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. Buenos Aires, noviembre de 1946.

Sefior Director de la BIBLIOTECA DE La NACION.

Para complementar la obra de los hermanos Robertson,
ya publicada_por la BrBLIOTECA DE LA NacION, me es grato
ofrecerle el Diario de Viaje del Capitén Hall, cuya tra-
duccién he terminado sin m4s propdsito que participar a otros
del placer con que he lefdo — y, naturalmente, relefdo para
tm{ycxrlas — sus paginas tan llenas de interés para los ar-
gentinos. .

_EI libro original es_conocido_por los eruditos, y ha sido
utilizado para_escribir la Historia de la Revolucién ; pero el
niimero reducido de ejemplares que circula y el idioma en
que estdn escritos, hacen que no se haya divulgado como
merece, por la amenidad y verdad de la narracién, en estilo
suelto Ey claro, matizado con pinceladas de pensamiento vigo-
roso. Esto aparte de la consideracién que no pensamos en in-
glés y, aunque puedo leerlo con facilidad relativa, hallo que
el goce intelectnal derivado de seguir la ideacién del autor,
queda trabado por la traduccién mental instantinea para pe-
netrar el sentido. Este mismo, sin embargo, se toma solamente
en conjunto y con cierta vaguedad, sin dar el significado exacto
a las palabras, y privindolas de la precisién matemética, por
decirlo asf, de los escritores ingleses, quizds proveniente de su
constante lectura de la Biblia, con sn lenguaje didfano y sen-

c1lo.
El capitén Basilio Hall, escocés, como fueron los Robertson,
nacié en Edimburgo en 4783, y aparece en 1816 acompafiando
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al lord Amherst en la embajada a China, que le fué confiada

or la Compaiifa de las Indias Orientales. En esa expedicién
Bizo reconogimientos que contribuyeron en gran parte a hacer
progrese& importantessen hidrografia. Después de recorrer las
costas Oeste y Sur del golfo de Peche-l, navegd, de concierto
con el capitdn Maxwell, por las costas del extremo oriente,
descubrié varias islas que fueron  llamadas Grupo de Sir Ja-
mes Hall, encontré més al Sur un verdadero archipiélago, y
explord las islas de Lu-Chu. Vuelto a Europa, el Gobierno bri-
ténico lo envié a la América del Sur, en la misién de que
este libro se ocupa. De regreso a Inglaterra, abandond el ser-
vicio naval, y emprendié por su cuenta una serie de viajes a
la Atnﬁérica del Norte, y, finalmente, en 1844, fallecié en Ports-
mouth.

_ Sobre estos viajes escribié y public las signientes obras:
Viaje de descubierta a la costa occidental de Corea y a Lu-Chi,
en 1817 . Extractos del Diario escrito en las costas de Chile,
Perii y Mérico en los afios 1820, 1821 vy 1822, dos tomos, en
182k, publicados em francés en 4828 ; Viajes a ta América del
Norte, tres tomos, en 1829 ; Memorias de vigje, cuatro tomos,
también traducidos al francés, en 183%, y Misceldnea, tres to-
mos. en 4844, . .

Excluyendo ‘las traducciones a que he hecho referencia,
solamente conozco Ia versién a nuestra Lengua del primer tomo
del Diario, publicada en Santiago de Chile, en 1906. Ademas
de ser muy limitada su circulacién, est4 basada en la traduc-
cién francesa de 1828, y es sabido que tal procedimiento au-
menta el desgaste, como cuando se cambia comercialmente una
moneda de plata u oro, y, cambiando sucesivamente el pro-
ducido, en pocas_operaciones se evapora el valor primitivo.

De esta considerable labor literaria he elegido los Extractos
del Diarig por contener parte principal y muy interesante de
nuestra historia nacional. Asf como las péginas vividas de los
Robertson son el trasunto fiel de la_ sociedad colonial, des-
arrollada a lo largo de los grandes rios patrios, las de Hall
comoletan el ciclo, haciéndonos ver el escenario y los actores
r("iia}\% expansién argentina al través del continente sudame-
Debo advertir que no he traducido la obra completa porque
habiéndome decidido a emprender la tarea, el iﬂicio gergno.
imparcial y exacto que contiene sobre el general San Martin.
he reducido el marco lo bastante para encerrar su retrato en
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¢l vasto escenario donde desarrollé su accién incontrastable, a
rafz- de la Declaracion de Independ , 83 da por el
Congreso de Tucumén. Guiado por este criterio he prgacindido
Ae la parte del viaje més alld de Guaylquil,” que prende
“las islas Galépagos, Panamé y la costa mexicana del Pacifico,
hasta San Blas, supresién que no altera la obra y antes bien
l1a completa, del punto de vista argentino.

En efecto. en el relato de su estada en Panamé, Hall cuenta
que quince dias antes de su arriho, el yafs. aprovechando la
salida de las fuerzas enviadas en auxilio del ejército realista
de Quito, se declaré independiente, en forma tan pacifica y
tranquila, que permanecié en su puesto el mismo_gohernador
espafiol, quien se limité a izar la bandera de Colombia en subs-
titucién del estandarte real. No descubrié méds descontento que
el del bello sexo, por haber estado algunos afios tiranizado
amablemente por un hermosfsimo regimiento de guarnicién,
cuya partida las damas patriotas no_encontraban compensada
con la idea abstracta de independencia. .

Por tratarse muy prohablemente del himno argentino, no
he de pasar por alto la referencia del autor a la primera noche
de su_arribo, cuando, a pesar de la fatiga que Jo dominaba.
no podfa conciliar el suefio. a causa del clamor de numerosos
negros esclavos que en la. plaza y a la Juz de la luna, canta-
ban a toda voz «la cancién patriética del dfa, hien conocida
en toda la América_del Sur, cuyo estribillo es jLibertad!,
1Libertad!, iLibertadt» )

Hall anota el cosmopolitismo ohservable en Panamé, el pre-
dominio exclusivo del espiritu comercial. Ja desvinculacién po-
Jtica con el resto del continents y la indiferencia nor las no-
ticias de lo_que all4 ocurria ; de modo que uno se siente incli-
nado a atribuir a estas caracteristicas la evolucién comoleta
de Panam4. desde acaparador. con Puerto Bello sobre el At-
Jintico. de todo el comercio continental. hasta su conversién
definitiva_en satélite de los Estados Unidos.

deduce también que la aspiracién comtn a independi-
zarse fué el solo punto de convergencia para conglomerados
humanos, con tenues caracteres de diferenciacién. esparcidos
en los vastos territorior sndamericanos, e incomunicados entre
sf. Antes de obtenido el objetivo de sus afanes, todos, excepto
Chile, se entregaron a. largas luchas civiles para modelarse
en naciones : pero no es aventurado decir que Ja primera gran
divisién continental s¢ acusa con una lnea demarcadora de
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las influencias respectivas de San Martin y Bolivar, para atri-
buir a dos hombres representativos las condiciones variadas
que se observan en Sud-América, de clima, suelo. produccién y
razas cdh las consiguientes aptitudes para la civilizacién.

He puesto igualmente de lado algunas descripciones minu-
ciosas que, si despiertan interés en lectores ingleses. no tienen
novedad para los argentinos, tales como las referentes al lazo
y manera de usarlo, matanza de animales a campo, y prepa-
racién del charqui. EI tiempo ha despojado de interés a otras
paginas relacionadas con la regién minera de Chile, del punto
de vista estadistico y_comercial, manera anticuada de benefi-
ciar los minerales y detalles superabundantes de los estragos
causados por e] terremoto de Copiaps. En caso andlogo se en-
cuentran las disquisiciones sobre ciertas formaciones de Co-
quimbo. sin duds muy interesantes en el tiempo en que fue-
ron_escritas, cuanda la geologfa moderna estaba en sus prin-
cipios y despertaba no solamente interés cientifico sino de sim-
ple curiosidad.

He hecho excepcién con el capftulo intercalado en la parte
suprimida del original inglés, que contiene un estudio de la
situacién de Sud-América durante la época colonial, vor el
conocimiento v justeza de juicio que revela al cefialar los fe-
némenos sociales. Todavia encierran y encerrardn por tiempo
indefinido, problemas fundamentales de gobierno las observa-
ciones expuestas sobre la manera de practicar la reparacién v
coexistencia arménica de los tres poderes, sobre la enorme
méquina administrativa constitufda_por una serie de rmedas
dentro de Tuedas, con control excesivo, que dilaye la respon-
sabilidad de los empleados, y sobre la aclomeracién de la
cente en las ciudades v consignjente despoblacién de los cam-
Pos‘ Son_temas estos que, a medida que suba el nivel de nues-
ra politica, han de embargar més la atencién de los hombres
de Estado, no para contrarrestar toda la corriente social en-
caminada en un rumbo, sino para ponerle pequefios estorbos
en su curso a fin de establecer el equilibrio de los dos partidos
orgdnicos necesarios para el funcionamiento de la Constitucién.

Encuadrada asf la traduccién, sin alterar en lo minimo su
concepto fundamental, se verd la escrupulosa verdad y agu-
cza de observacién con %ue se describen el aspecto del pafs
recorrido, las costumbres de los habitantes, la vida de familia
y los acontecimientos histéricos de que el autor fué testigo pre-
sencial. De todo ello, con la representacién viva de una pe-
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licula cinematogréifica, surgép los rasgos generales de una época
acerca de la cual, puede decirse, no tenemos idea cabal y defi-

nida.

El retrato, ffsico y moral, y la actuacién del general San
Martfn, tal como nos los pinta el autor, «no escritos en elogio
o en vituperio, sino sencillamente para dar alguna explica-
cién a un curiosfsimo acontecimiento histérico», aparecen tra-
zados_con un relieve que no ha sido superado o igualado por
los historiadores de m4s autoridad. Y tiemen tanta mayor
fuerza de penetracién y l6gica las conclusiones determinantes
del criterio de Hall, al juzgar el cardcter del general San
Martin, si se considera que el libro fué impreso en 182k, es
decir, quince afios antés de correrse el velo que ocultaba el
misterio de la famosa entrevista de Guayaquil.

Los historiadores patrios han escudrifiado y documentado
hasta el detalle los acontecimientos qne afirmaron la indepen-
dencia : pero, al abarcar e] conjunto del tema nada han agre-
gado a la concencién de Hall; antes bien a él han acudido para
alejarse del terreno de las nasiones locales, como, temerosos
de nue el entusiasmo_natriftico afectase la serenidad de su
juicio, a la manera del artista aue se aparta del caballeto
para juzgar el efecto de las pinceladas en la obra pictérica.

Se exvlica perfectamente que los argentinos. no hahituados
a pisar firme sobre el terreno de wna oreanizacién social que,
sin salir de la etapa del militarismo e ignorancia de la masa,
ba sido tanto tiemno sacudida por réfagas de tempestad. en-
cuentren diffcil admitir aue ]a renuncia del Protector del Perii
v sn alejamiento definitivo de 1a_vida piblica v de América,
no fué un fracaso. Ha sido dificultoso comprender. en un am-
hiente de horizontes limitados, 1a revolucién irreductible en San
Martfn de no desenvainar su esnada para emplearla en euerras
fratricidas : nero, a paco de reflexionar. aparece aue tal con-
ducta implicé la prictica de una virtnd republicana. la abne-
gacién. que hard més erande en los tiempos su fizura moral,
. Gran ratisfaccién patriética se siente al ver destacarse del
libro escrito por un extranjero la persona del Libertador, con
sus verdaderos contornos de hombre de accién, animado por
el pensamiento de indenendizar a toda la América, considerada
como una sola entidad. Su visién era tan clara al respecto,
que no_solamente sn desprendimiento abnegado sirvié para
aprovechar mejor las fuerzas en la jornada final de Ayacu-
cho, sino que trazé el rumho de una politica de unién y fra-
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ternidad. En este sentido, la concepcién superior de los inte-
reses de América que su cerebro acaricié, no es cosa del pasa-
do, sino que se proyecta en un porvenir prcticamente indefini-
do; pues si esa politica ha sufrido eclipses pasajeros en el
doloroso periodo de nuestra organizacién, es bien marcada la
tendencia social hacia una civilizacién superior basada en la
paz y la libertad. . .

Asi, pues, para los argentinos la personalidad de San Mar-
tin, como la de Washington para los Estados Unidos, es la
representacién simbélica de la patria, en lo que acaso haya
manifestacién de sano y consciente orgullo nacional que no
tenemos para qué ocultar. Recuerdo g}a en 1906, viajé entre
La Guayra y Saint-Nazaire, en_comp#ifa de un caballero ve-
nezolano que, como cosa natural, solfa aludir al indispensable
paralelo entret San Martin y Bolivar, con el dejo de displicencia
por el primero que tanto se’ ha intensificado en los \ltimos
afios. Me limité a contestarle que sentfa grande admiracién por
Bolivar, y en mi excursién por Venezuelz constantemente me
habfa acompafiado el recuerdo de sus hazafias ; pero que las es-
tatuas necesitan pedestal, y, por tanto, se comprende que ocho
millones hoy, y en cincuenta afios mds, treinta millones de
argentinos, tengamos preferencias por nuestro Libertador.

Saluda a usted muy atentamente, S. A. S.,

C. A A



EL GENERAL SAN MARTIN
EN EL PERU

CHILE.

Pasaje por el Cabo de Hornos. — Llegada a Valparafso.—
P Visita a Santiago.

El barco de S. M. B. Conway, a mi mando, se hi-
2o & la vela de Inglaterra el 10 de agosto de 1820, y
habiendo tocado en Tenerife, Rio de Janeiro y el Rio
de la Plata, recibi6 érdenes de continuar a Valparaiso,
principal puerto de mar en la costa de Chile.

El pasaje del Cabo de Hornos ha adquirido tal ce-
lebridad en la historia niutica, a causa de las dificul-
tades encontradas por Anson, que nadie que conozca
la popular relacién de su viaje, puede aproximarse al
lugar sin curiosidad. El adelanto en la navegacién y
maniobra, marinera, en realidad ha desvanecido los
terrores del Cabo, y el paso que antes costaba tanta
labor y suimmento, se efectiia al presente con facili-
dad y seguridad relativas. Pero hay todavia bastante
romance alrededor de su promontorio para despertar
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no poco interés ; y, por consiguiente, todas las mira-
das se dirigian al Oeste, en la tarde'del 25 de noviem-
bre, rumbo en que el Cabo se encontraba. Varios
grupos formados por los oficiales més curiosos se tre-
paron a los masteleros, listos con sus anteojos de larga
vita y cuaderno de dibujo, para aprovechar la prime-
ra visién de la tierra. Otros, cuya energfa no igualaba
a su curiosidad, subian unos pocos escalones de las
jarcias y volvian a descender, diciendo que verfan to-
do por la maifiana sin molestia. Lios marineros, entre-
tanto, habitualmente indiferentes a todas las cosas
de esta clase, se entretenian sobre cubierta en una
bulliciosa partida de salto del sapo.

Mientras, el sol se ponia, y nuestro anhelo de vi-
sitar tierra antes del anochecer aumentaba por mo-
mentos ; pero al fin de un largo crepusculo de vera-
‘no, el anhelado Cabo, para nuestro gran deleite, apa-
recié en el horizonte del Oeste, donde el contorno de
fa tierra, distante cincuenta o sesenta millas, estuvo
corto tiempo claramente trazado en el firmamento, to-
davia iluminado por los ultimos rayos del sol ponien-
te ; pero pronto se perdié en la obscuridad.

Apenas hubo cerrado la noche cuando un suceso
nuevo e inesperado atrajo nuestra atencién ; una luz
viva, en rumbo Noroeste, brillaba con intervalos regu-
lares. Al principio de un rojo intenso, se hacia més y
mis débil hasta desaparecer ; después de un intervalo
de cuatro o cinco minutos, su brillo volvia de repente y
parecia que una columna de materias incandescentes se
proyectase en el aire. Esta apariencia brillante duraba
generalmente de diez a veinte segundos, desyanecién-
dose gradualmente a medida que la columna descen-
dia, hasta que al fin solamente era perceptible una ma-
sa roja obscura més o menos un minuto, y luego vol-
via a desaparecer. Se hacian muchas suposiciones
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acerca de la causa de esta luz intermitente. Los ma-
rineros la atribufan a un faro de eclipse, a que real-
mente se asemejaba. Otros sostenian ser una selva“
incendiada, atribuyendo los cambios de intensidad a
las rifagas de viento que avivaban las llamas. Pero
todos los que examinaron cuidadosamente la luz con
los anteojos, convenian en atribuirlo a un volcin co-
mo el Strémboli, que emitia de tiempo en tiempo,
chorros de piedras enrojecidas que, cayendo por las fal-
das de la montaia, retenfan por corto espacio el rojo
visible.

La luz continug a la vista hasta la mafiana, pero
se desvanecid con las claridades del alba; y aungue
durante la noche no parecia estar a mss de ocho o diez
millas, con sorpresa nuestra no se avisté tierra en di-
reccion del volcdn y encontramos, mediante observa-
ciones tomadas con brijula, que efectivamente estaba
a mds de cien millas del barco, en la parte principal
de la Tierra del Fuego.

No es improbable que un volcin semejante haya
inducido a Magallanes a llamar Tierra del Fuego a es-
ta regién desolada.

A las seis de la mafana del 26 de noviembre nos
habfamos aproximado hasta diez o doce millas del Ca-
bo de Hornos, y al doblarlo para entrar en el Pacifico,
tuvimos oportunidad de verlo en varias posiciones.

Bajo todos los aspectos, presenta apariencia. ele-
vada y majestuosa, digna del confin de tal continen-
te. Es una roca negra, alta, acantilada, levantada
netamente sobre toda la tierra vecina, completamente
desprovista de vegetacién, y muy entrada en el mar
con glacial y solitaria magnificencia.

Como no puede suponerse que el lector en gene-
ral tenga mucho interés en los detalles de un viaje
desprovisto de dificultades y peligros, serd suficiente
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dejar sentado que después de luchar una qumcens
contra los vientos reinantes del Oeste, durante Ia que
alcanzamos una vez la latitud Sud de los 62°, conse-
guimos entrar suficientemente en el Pacifico para po-
der gobernar con rumbo recto a Chile, sin temor de
ser llevados de nuevo a las tierras vecinas del- Cabo
de Hornos, embarazo con que frecuentemente trope-
zaban los primitivos navegantes.

En justicia, sin embargo, hacia aquellos hombres
perseverantes, es razonable explicar que en su tiem-
po el estado de la ciencia ndutica era tal, que el mis
diestro y vigilante navegante podia hacer poco mis
que conjeturar su situacién sobre el globo y, por tan-
to, estaba siempre expuesto a cometer los més fatales
errores al trazar su derrotero..

Pero como consecuencia de la aphca,cléu mis ex-
tendida de la astronomia a la navegacion, del uso del
cronémetro y de la gran perfeccién de los instrumen-
tos, el marino moderno esté habilitado para atravesar
ol Océano con confianza y sin riesgo de ser arrastrado
por las corrientes y otras fuentes de reconocumen'tos
erréneos que perpetuamente distraian a los vla.]eros
de la antigiiedad.

El 19 de diciembre anclamos en la bahfa de Val-
parafso, puerto principal de la costa chilena, habiendo
tardado 38 dias desde el Rio de la Plata.

Después de un viaje peligroso y prolongado, los
marinos se hallan dispuestos a considerar deliciosa
cualquier costa y probablemente, por tal causa, los
primeros aventureros espafioles denominaron este si-
tio Valle del Paraiso, designacién que su aspecto pre-'
sente, por lo menos, de ninguna manera justifica. La
bahia’ es de forma sexmcuc'ula.r rodeada de’cerros es-
carpados que se levantan casi hasta la altura de dos
mil pies, escasamente cubiertos con arbustos achapa~
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rrados, y hierba menudamente. desparramada. Lia ciu-
dad estd construida a lo largo de una estrecha faja de
tierra entre las barracas y el mar, pero como este es-
pacio es limitado en extensién, las construcciones se
ban extendido por los lados y fondos de numerosas
_quebradas que interceptan los cerros.

El suburbio llamado el Almendral, més grande
que la misma ciudad, se extiende sobre una lanura
baja, arenosa, ccmo de media milla de ancho, del la-
do superior o Este de la bahia. En los meses de vera-
no, de noviembre o marzo, Valparaiso es fondeadero
seguro y agradable ; pero en invierno, especialmente
en junio y julio, esth expuesto a duras tormentas del
Norte, direccién en que estd abierto. -

Tuvimos suerte llegando a Valparafso en el mo-
mento en que las fiestas de Navidad estaban en su
apogeo y multitud de gente habia venido de la cam-
pafia para presenciar las corridas de toros y otros es-
pectéculos.

Por la primera noche del dfa de Navidad, que co-
rresponde aproximadamente con la mitad de nuestro
verano, todos parecfan salir para gozar del aire fresco
a la luz de la luna.

Grupos alegres de danzantes se vefan por todos
lados y multitud de gente escuchando a los cantores
que a grito herido entonaban sus antiguas romanzas
al son de la guitarra ; lucidos grupos callejeaban rien-
do y hablando en alta, voz ; turbulentos jinetes cara-
coleaban por todos los bamos, mezcléndose con los
peatones, bebiendo y hablando con ellos, pero nun-
ca se desmontaban. Del uno al otro extremo de la ciu-
dad, a lo largo de la base de las barracas y alrededor
de la playa del Almendral, habia una escena no inte-
‘rrumpida de ruidos y jarana.

Las corridas de toros que se celebra,ron a la una
SAN MARTIN.—2
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del dia parecfan todo menos corridas ; pero hacfan refr
a la gente, que era el objeto principal ; y congregando
una multitud dispuesta a alegrarse, contribuian tanto
a la felicidad general como si se hubieran efectuado de
la cruenta manera acostumbrada.

El redondel en que se lidiaban los toros, pues no
se les daba muerte, era una plaza cerrada formada por
una construccién provisoria de unas cincuenta yardas
de didmetro, toscamente levantada con postes ente-
rrados entrelazados con gajos verdes y techada con
tablones. En dos costados de la plaza se levantaba un
segundo piso, dividido en compartimientos por medio
de banderas y abierto en lo alto y frente ; éstos esta-
ban rebosando de damas y nifios, todos con sus ro-
pas domingueras'y sentados con mucha formalidad y
decoro para presenciar la fiesta. Lia escena en el piso
bajo, que estaba dividido en cabafias llamadas rama-
das, era muy diferente : aqui habia danza, canto, be-
beraje y toda clase de ruido y alboroto. Antes del co-
mienzo de la lidia la plaza, estaba llena de gente,
algunos negligentemente fumando sus cigarros, y ad-
mirando los vestidos de las damas, y otros arriesgando
su dinero a colorado y negro, para lo que se habfan
sacado muchas mesas de las ramadas al aire libre.
Pero el principal interés estaba adentro de las rama-
das, en cada una de las cuales habia una banda de
musica y bailarines alquilados para atraer gente.

Sus 1nstrumentos eran invariablemente arpa, gui-
tarra y una especie de tambor. El arpa se coloca en
posicién distinta de la usada por nosotros; pues en
vez de vertical, se coloca horizontal, descansando la
caja del instrumento en la falda del ejecutante, que
se sienta en una banqueta baja. El tambor estd he-
cho con un pedazo de madera ahuecada y cubierto en
un extremo con cuero crudo. Descansa en el suelo y

L}
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se bate con los dedos mientras la mufieca se apoya so-
bre el borde. A veces, la caja del arpa o de la guitarra,
se usa para reemplazarlo, o cualquier cosa que pro-
duzca un claro sonido hueco. Lios ejecutantes, gene-
ralmente son también cantores, y la voz se confunde
mds o menos, todas las veces, con el instrumento mu-
sical. Cantan ordinariamente en tono alto y penetran-
te, desagradable al principio para el extranjero ; pero
al poco tiempo se acostumbra el oido, de manera que
al juzgarlo apenas se puede ser justo. A veces cantan
en tono m4ds bajo, y entonces las notas son dulcisimas
y agradables, pero tenfamos razén para sospechar que
esto se debia al buen gusto accidental del cantor que
superaba a la préctica general del pais.

Las conidas de toros eran espectéculos muy pue-
riles y no merecen descripcién especial. Los anima-
les, en realidad, nunca se mataban, sino que solamen-
te eran atormentados por los jinetes que los aguijonea-
ban con lanzas toscas, o distraldos por hombres a pie
que los capeaban y que cuando los toros se enfurecian,
se escapaban saltando la barrera y se refugiaban en
las ramadas.

El principal atractivo, al menos para nosotros,
era la gente, cuya variable vestimenta no nos cansé-
bamos de mirar, mientras la interpretacién de su len-
guaje extrafio nos proporcionaba amplia ocupacion,
porque aunque declaraban hablar castellano, su con-
versacion se seiialaba fuertemente por palabras y pro-
nunciacidn locales. Pero aunque todo era novedad pa-
ra nosotros y participaba més o menos de un aire ca-
racteristico, no es de fécil descripeién, principalmen-
te por la desemejanza con cualquier cosa que antes
hubiéramos presenciado.

*  Enocontré en las ramadas cierta tarde, una familia:
a quien debfa muchas atenciones, especialmente por
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su ayuda para explicar las costumbres nativas. Visi-
tamos juntos muchas de las ramadas y tuvimos opor-
tunidad de ver més del baile que en la primera noche.
Una de sus figuras favoritas empieza de manera pa-
recida a nuestro minué, con lentos y aparentemen-
te impremeditados movimientos ; las parejas se apro-
ximan y retroceden déndose las manos en ocasiones,
moviéndose a la redonda y a veces encorvindose para
pasar debajo de los brazo del compaiiero.

Estas figuras permiten el despliegue de mucha
soltura y gracia; pero inevitablemente revelan cual-
quier groseria de porte.

Los movimientos lentos duran uno o dos minutos
y después el compds de repente cambia de un me-
lancdlico tono mondtono a un aire vivo y variado, so-
noramente acompafiado por el tambor y todas las vo-
ces. Al punto los bailarines comienzan una serie de
pasos desordenados, durante el cual los pies no se des-
lizan en el suelo sino que zapatean con gran rapidez.
En el momento de este cambio a un tiempo, los bai-
larines se lanzan adelante, agitando los pafiuelos afec-
tadamente ante su pareja. En realidad no se encuen-
tran, sino que cuando casi se tocan, pasan y continian
girando uno alrededor del otro, en circulos mayores.o
menores, de acuerdo con' el espacio libre, acompa-
fiando estos movimientos rotatorios con variadas ges-
ticulaciones, especialmente la de agitar sus pafiue-
los por sobre la cabeza del compafiero. Habfa diferen-
cia, sorprendente en la manera de bailar los pueble-
ros o los huasos, mostrando siempre éstos mayor des-
treza y elegancia.

La diversién duré toda la noche y, aunque la gen-
te en general es naturalmente sobria, era evidente que
por la mafiana los bailes adquirieron aspecto més sal-
vaje y las canciones se hicieron licenciosas. Pero ha-
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bia poquisimos momentos de borrachera o conducta
desenfrenads. Ninguna mujer, sin ser agregada profe-
sionalmente a la banda de musica, danzaba jamgs,
pero cuando los hombres de todas las clases se juntan
ocasionalmente, el piso rara vez esté desocupado, ni
se ve una sola pareja parada sin danzar. Cada figura
dura de tres a cuatro minutos ; después la misica se
detiene pocos segundos y en seguida, continda, repi-
tiéndose esto siempre tres veces. L aficién del popu-
lacho por esta diversién es tan notable, que a menudo
he vuelto a una ramada después de varias horas, y
encontrado la misma gente todavia mirando el mis-
mo baile con placer no disminuido.

El clima durante estas fiestas era, generalmente,
agradable ; de dia el termdémetro marcaba de 62° a
64° F y por la noche de 59° a 62° ; entre las diez y me-
dia del dia y las tres hay a veces calor molesto.

Siempre que la maiana se presenta con cielo per-
fectamente claro y el sol se levanta despejado de nie-
bla con el horizonte en las lejanias quebréndose en
una linea trémula, se podia esperar que se desencade-
nase a la una del dia viento durisimo del Sur, que so-
plando directamente sobre la alta cadena de cerros
que rodean la ciudad, forman remolinos y torbellinos
que amontonan pirdmides de arena en las calles,
penetra en las casas y a veces llega hasta los barcos,
cubriéndolo todo de polvo. A la puesta del sol estos
vientos fastidiosos gradualmente amainan y dan lugar
a una calma que dura toda la noche. Desde la salida
del sol hasta la hora en que comenzaban estos vientos
frescos, jam4s habia una gota de viento, o si la superfi-
cie de la bahia se rizaba en lo minimo, era aqui o alli
solamente por los débiles soplos momenténeos llama-
dos por los hombres de mar zarpas de gato.

Cuando amanec{a con nubes y niebla se segufa ge-
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neralmente una brisa durante el dia, a Veces de un
cuadrante, otras de otro ; pero en tales ocasiones nos
librébamos del fastidio de los vientos frescos del Sur.

Estas variaciones tienen solameste lugar en ve-
rano.

Durante los meses de invierno, es decir, cuando el
sol est4 al norte del Ecuador, el tiempo es muy inse-
guro. Duros vientos nortes soplan dias enteros acom-
pafiados de copiosas lluvias y gran mar de leva que,.
agitdndose desde el Océano, hace inseguro el fondea-
dero para los navios, y levantando marejada muy gran-
de en la playa, corta toda comunicacién de los barcos
anclados con tierra.. . .

En esa estacion el aire es frio y himedo, de modo
que los babitantes se alegran encendiendo fuego den-
tro de sus casas. Se usa carbdn, generalmente, en
grandes braseros lustrosos puestos en medio de las ha-
bitaciones, y la familia los rodea poniendo los pies so-
bre el borde.

En las casas de los ingleses y otros residentes ex-
tranjeros, han sido substituldos los braseros por estu-
fas y se emplea la hulla. De este mineral hay abun-
dancia en Concepcién, puerto situado a 200 millas al
sur de Valparaiso. Al presente se extrae de una veta
espesa a flor de tierra, y como es de buena calidad,
probablemente en el futuro tomard grande impor-
tancia.

30 de diciembre : Como habfa que aprender mucho
de la gente congregada en las ramadas, hice propésito
de ir todas las noches.

Era singularmente divertido observar sin ser visto
los grupos que rodeaban las mesas de juego en medio
del terreno. Una sola bujia puesta sobre la mesa alum-
braba las pintorescas vestimentas y caras de los juga-
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dores, que presentaban de manera sorprendente la
variedad de expresién icularmente inherente a
tales escenas. Una partida de jugadores me descubrié
en clerta ocasién y me invitaron con buen humor a
que tentase fortuna. Por accidente la bolilla cayé va-
rias veces seguidas en el mismo cuadro, lo que hizo
subir mi ganancia a un monto considerable, y al fin,
gané un puiiado de plata, principalmente a la gente
que més se habia empefiado en que yo jugara. Sus
compafieros se reunieron conmigo para reirnos un

co de ellos, pero yo cref mejor, pensdndolo bien, insis-
tir y devolver el dinero.

Un caballero chileno de mi relacién vivia junto-a
la plaza de toros, y los grupos acostumbraban frecuen-
temente reunirse en su casa para ir a las chinganas,
nombre dado a las escenas arriba descriptas. Una tar-
de, después de charlar un rato, los caballeros de la
partida salieron para la plaza de toros, mientras las
damas se excusaban de no acompafiarnos; pero un
cuarto de hora después, mientras nosotros pasedba-
mos por una de las ramadas mds bulliciosas, me in-
formé privadamente un caballero que estaba en el
secreto, de que tres de las damas de que nos habia-
mos separado se hallaban en nuestra compaiifa, pero
tan bien metamorfoseadas, que aun cuando me las
indicase serian reconocidas con dificultad. Puesto asi,
al cabo de la broma, supe que venian a espiar la con-
ducta del duefio de la casa, marido de una de estas
Tapadas, como las llaman.

Habian refiido al parecer estas damas con otras de
su relacidn, y el objeto de esta escapada o extravagan-
cia, era observar cémo se comportaba dicho caballe-
ro con sus cnemigas. En consecuencia, tuvieron la
satisfaccién o la mortificacién de verlo en traidor ga-
lanteo con el enemigo, y entonces, dejando que las co-
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nociesen, para confusién de los ajenos a la trama, al
momento desaparecieron. Al dia siguiente supimos
que las damas habfan vuelto a los diez minutos con
otro disfraz, y se habian entretenido en vigilar los mo-
vimientos de aquellos de nosotros 1:o%ue primero ha-
bian estado en la intriga y que todavia estébamos
riéndonos de la primera hazafia. Lia noche siguiente
intenté hacer a ellas la misma broma y me disfracé
con gran cuidado, pero sus ojos ejercitados no eran
para ser engafiados y me reconocieron a primera vista.

Los comerciantes y vecinos principales moran en
casas construfdas junto al pie de las barrancas y en
las calles del Almendral. Pero la gente més pobre vi-,
ve generalmente en las quebradas. Esta clase social
ha sido la menos afectada por los cambios en el esta-
do politico del pais, y conservaban, segin nuestros in-
formes, los mismos hébitos y maneras anteriores, cir-
cunstancia que les daba grande-interés para nosotros
y, a menudo, vagdbamos por ahi, en las horas fres-
cas de la tarde, entre ranchos y en todas partes éra-
mos recibidos con la mayor franqueza y hasta donde
llegaban los escasos medios de sus habitantes, con
hospitalidad. Eran principalmente ladrilleros, jorna-
leros y lavanderas, halagados por el interés que toma-
bamos en sus asuntos, contestando siempre con pron-
titud y amabilidad a nuestras preguntas. Su primer
cuidado era de que nos sentdramos para que, usando
su, frase, pudiéramos sentirnos en nuestra propia ca-
sa; el siguiente deseo era de que tomdsemos algo,
aunque fuera poco ; algunos nos ofrecian aguardien-
te, leche o pan ; otros, que no tenian otra cosa, nos
brindaban con un vaso de agua. Sin embargo, por
miserable que fuera el rancho o pobre la vianda, la
deficiencia se hacia mds visible con disculpas.

Con politica no' ensefiada, lo mejor que tenian
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se ponia ante nosotres, agraciado con cordial bien-
venida.

Estos ranchos, asi como las casas de la ciudad, son
construidos con grandes.adobes chatos y techados con
anchas hojas de palmera cuyas extremidades cuelgan
de los muros y proporcionan sombra, lo mismo que
preservan de la lluvia. Cada rancho se compone.de
dos cuartos, dormitorio y comedor ; parte del piso de
barro se levanta siempre siete u ocho pulgadas sobre
el nivel del resto, y estando cubierto con esteras, sir-
ve para dormir la siesta después de comer.

En un rancho encontramos a una joven trituran-
do maiz en un molino muy primitivo, consistente
en dos piedras formando una un gran trozo acanalado
puesto en el suelo, y el otro un pedazo pulido del ta-
maio doble de una mano. .

El grano no molido parecia tostado hasta poderse
reducir a polvo entre el indice y el pulgar, y la ristica
harina, cuando se ha mezclado con agua, se convertia
en la bebida agradable llamada ulpa.

En algunas de las quebradas, a veces descubriamos
casas mejores, generalmente ocupadas por ancianas
damas de cortas rentas, que habian dejado las reunio-
nes elegantes y las casas de la ciudad, por més remo-
tas aunque no menos cémodas moradas. Nada podia
superar & la limpieza y regularidad reinantes en estas
casas, donde a menudo nos recibian con una cultura
de manera indicadora de haber conocido mejores dfas.
Estas buenas damas generalmente nos obsequiaban
con mate, bebida que los habitantes gustan con pasién.

Antes de la infusién, la hierba tiene color amari-
llo y parece en parte molida y en parte picada ; el
sabor es semejante al del te fino, al que, en realidad,
lo prefiere mucha gente. .

El mate se prepara en un recipiente de metal en
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forma oval del doble tamafio de un huevo, colocado
casi lleno de agua, en el rescoldo del brasero que en
casi todas las estaciones estd en medio de la sala;
cuando el agua comienze a hervir, se le agrega un te-
rrén de azlicar quemado por fuera. El recipiente en
seguida se traslada a una salvilla de filigrana de pla-
ta en la que se le alcanza al hué , que chupa el
mate por medio de una bombilla de plata, de seis u
ocho pulgadas de largo, dotada en la punta inferior
de un bulbo, abierto con pequefios agujeros. Los nati-
vos bébenlo casi hirviendo y cuesta al extranjero mu-
chas ldgrimas antes de poder imitarlos a este respecto.

Hay una costumbre en estas reuniones de mate
que, no obstante no ser ficilmente compatible con
nuestros hébitos, el extranjero no debe aventurarse a
objetar. Por numerosa que sea la compafifa o por fre-
cuentemente que se rellene el mate, nunca se cambia
la bombilla ; y rehusar tomar mate porque la bombi-
lla ba sido utilizada previamente, se tomaria por una
grave ofensa. Un caballero de mi relacién que se hizo
aficionadisimo a esta bebida, compré una bombilla pa-
ra si y la llevaba constantemente en el bolsillo ; pero
esto parecid tan ofensivo, que se vi6 obligado a dejarla.

La gente en general y especialmente los paisanos
y las clases infericres de los suburbios mos parecian
mis educados que los de igual condicién en otros pai-
ses. En su sociedad doméstica siempre eran notable-
mente corteses entre ellos, siendo los nifios respetuo-
sos y atentos y los padres considerados e indulgentes.
Pero esto era visible sélo dentro del hogar, pues afue-
ra los hombres eran muy descuidados en buenos mo-
dos y, aunque la rudeza efectiva era contraria a su na-
turaleza, en general no se cuidaban de los deseos de
lag mujeres y nunca buscaban la oportunidad de ser-
les gratos, ni parecian complacerse en ser ttiles con
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pequeiias a.tenclones Esta desatencién h&bltual por
parte de los j6venes hacfa a las mujeres algo descon-
fiadas de la cortesia con que los extranjeros las tra-
taban, como cosa natural; y al principio frecuente-
mente observibamos una mirada de perplejidad cuan-
do les rendiamos una atencién comin.

El estado de la educacidn en Valparalso era defi-
cientisimo, y a este respecto los hombres tenian ven-
taja. El refinamiento, no obstante, estaba todo en el
bello sexo; en conocimiento del mundo, 8ano juicio
y en todo lo relativo a modales eran maniﬁesta,mente
superiores a los hombres.

Por algin tiempo después de llegar a VaJpa,rmso
nuestra atencién se condensé de tal modo en las co-
rridas de toros, que nos pusimos bien al cabo de los
hébitos y opiniones de las clases inferiores; porque
como parecia que tal oportunidad era poco probable
que se volviera a presentar, todos nosotros toméba-
mos interés en tales investigaciones cuando cada tar-
de nos juntdbamos con los naturales. Esto era tanto
mds agradable cuanto no habia nada ordinario y vul-
gar en sus maneras; al contrario, un garbo atrevido
y mds bien gracioso caracterizaba su conducta.

" Para nosotros eran invariablemente corteses y
siempre deseosos de comunicar o recibir informacién.

Nuestra curiosidad, naturalmente, tendia a la po-
litica, y sabiendo que tendriamos eventualmente am-
plias oportunidades de conocer el estado del senti-
miento en las clases superiores, nos ocupébamos en
esta ocasidn en describir los sentimientos de los pai-
5an08.

Al principio nos desconcerté su calma y nos ad-
mirdbamos de oirlos hablar con poco entusiasmo, y
en términos tan poco Vengatlvos, de los espa.ﬁoles,
mientras las clases superiores en la ciudad misma, se
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animaban cuando se les tocaba el tema y nunca se
permitian pensar de sus a.nt-iguos dominadores sin ex-
presar la animosidad més amarga-.

Sin embargo, debe recordarse que con referencia a
los efectos de la revolucién, las olases superiores e in-
feriores eran diferentes.

La condicién del paisano en la sociedad no habia
cambiado materialmente con la subversién de la auto-
ridad espafiola, mientras que la del propietario fué
esencialmente alterada casi en todo sentido.

Las clases inferiores aqui como en todos los pai-
ses, Do son las mds sensibles a la opresién del mal
gobierno ; y aunque incuestionablemente su prosperi-
dad, con el transcurso del tiempo, ba de aumentarse
grandomente con la realizacién de estos cambios ra-
dicales, su ventaja inmediata no puede ser tan direc-
ta o wanifiesta como la de las clases superiores.

En Chile, mientras el paisano permanece donde

_estaba, su superior ha obtenido muchos beneficios.
Ha, conseguido independencia politica, es libre y se-
guro de su persona, y bienes ; por la primera vez en su
vida participa del gobierno de su pais ; puede aspirar
a los puestos més elevados de provecho o distincién ;
el valor de su propiedad ha aumentado con el merca-
do que se ha abierto para llevar sus productos ; y no
siente reserva alguna en ostentar su riqueza o en la ex-
presién de sus opiniones ; en suma, estd en posesién
de la libertad civil.

Los beneficios resultantes del comercio libre com-
parados con lag restricciones y monopolios anteriores
son los que m4s pronto comprenden todos los rangos ;
y aunque no puede negarse que también el humilde
Fa.lsa.no del cam[lyo ha sentido el cambio producido por

a revolucién en los precios de las mercaderfas, sin em-
bargo, el beneficio de las clases superiores se ha senti-
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do mucho méds extensamente, porque ellos no sélo
son mayores adquirentes, sino que tienen mds frutos
para dar en cambio.

Todas las clases, por consiguiente, altas y bajas,
participan, aunque no de modo igual, en los beneficios
resultantes del cambio de gobierno ; y esta universa-
lidad de beneficios es la circunstancia caracteristica
que, con una sola excepcién, distingue las revolucio-
nes americanas de todas las otras que conocemos.

Estos son beneficios positivos y sélidos. Que sean
del todo comprendidos o aun apreciados inmediata-
mente, es pretender demasiado, y se cometerdén mu-
chos errores y extravagancias antes que tales bendi-
ciones tengan su ejecucién completa ; pero como son
para hacerse didfanas por naturaleza si se las deja so-
las, cada hora sucesiva de libertad tendrs el efecto de
agrandar el circulo del saber y virtud a través del pais.

El 6 do enero de 1821, part{ para Santiago, capital
de Chile, en compaiifa de un oficial de marina quien,
habiendo estado varios afios de estancia en Sud Amé-
rica, se mostré el guia mds util por su conocimiento
del pafs y por su informacién general. Como los ca-
minos de Chile son inadeciados para carruajes, todos
los viajes son a caballo, y siendo paso ordinario el ga-
lope larga, las mudas son necesariamente frecuentes.

El solo vehiculo que se usa es un gran carro pesa-
do, arrastrado por seis u ocho bueyes de marcha len-
tisima ; pero el transporte de la mercaderia del puer-
to a la capital y de alli a todo el pais se hace con mu-
las excelentes.

Nuestra jornada se dispuso con poco discernimien-
to, pues en vez de hacer la mitad por la mafiana tem-
prano y Jla otra a la tarde, viajdbamos al medio-
dia cuando el calor a.que estébamos expuestos era
intenso.
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Todo el pafs parecla quemado, el sol reverberaba
con vivo resplandor sobre todas las cosas, levantando
del suelo aire caliente como el soplido de un horno ;
ni una hoja de pasto se veia en ninguna parte; ni
una gota de humedad ; todo estaba tostado y marchito
a lo largo del suelo calcinado, rajado con innumerables
grietas ; ninguna brisa venia para aliviarnos y la opre-
si6n del clima era intolerable.

En el curso de la mafiana pasamos varias cadenas
de cerros, y aqui y allf eran alegrados los ojos con la
vista de una leve faja de verdura que sefialaba el ca-
mino de algun arroyo de montafia. Entre las cade-
nas que se levantaban varios miles de pies, observd-
bamos llanuras rodeadas de terrenos altos, que daban
la idea de lagos desecados. :

Al cruzar una de estas cadenas, descubrimos un
grupo de arrieros que habfan procurado guarecerse del
calor solar a la sombra de un bosque de altos érboles,
en un parche de hierba junto a la orilla de un arroyue-
lo que salpicaba de roca en roca y llenaba de frescura
deliciosa el aire. Sus mulas, en nimero de cincuen-
ta, estaban dispuestas en circulo, cada una atada del
cabestro a su carga colocada en el suelo. Lios arrieros
nos invitaron a desmontar y agregamos a su compa-
fifa, ddndonos al mismo tiempo un poco de su ulpa
fresca para beber y tratando de disuadirnos de seguir
viaje hasta que bajase el sol ; consejo que debiéramos
haber seguido, porque sufrimos rudamente antes de
llegar a Bustamante, donde comimos.

Siendo ésta una posta, la gente estaba preparada
para recibirnos y colocaron la mesa en el pasaje de la
puerta para que disfrutéramos de la fresca hrisa que
comenzaba a entrar. s
. Nuestra comida. fué grandes higos negros y un
jarro de limonada fria, cuyo perfume llenaba la casa,
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ademds de pan blanco recién hecho con mantecs fres-
ca y en vez de vino, cuando se levantd el mantel, to-
mamos un mate.

La bondadosa gente del rancho nos inst6 para que
durmiésemos la siesta antes de seguir adelante, pero
habiendo resuelto llegar a la capital aquella ta,rde nos
negamos un lujo més tentador en aquel momento que
nunca. .

Una hora antes de ponerse e! sol llegamos a la
cumbre del ltimo paso, de donde tuvimos la vista
completa de los Andes. Antes habiamos visto sola-
mente sus picos nevados y a una gran distancia, el
mar, pero ahora tenfamos la satisfaccién de verlos de
la cima, a la base, a una distancia conveniente para
poder apreciar su inmensa altura.

Como la llanura de que las montaiias se levantan
no es muy elevada sobre el nivel del mar, nada se
pierde de su altura como cuando el pais alrededor es
wuy alto, y podiamos contar algunas cordilleras, cin-
co o teis en nimero, elevindose unas sobre otras en
magnifica 1rre0'ula.r1dad Neada en paisaje montafioso
podia ser més bello o menos al alcance de descripcién
verbal.

En nuestro camino a la ciudad por la llanura, al-
canzamos una partida de soldados que conducian a la
capital una partida de prisioneros espafioles.

Habian sido tomados recientemente en batalla en
el Pert, entonces teatro de la guerra entre chilenos y
realistas. Como habr4 ocasién en el capftulo siguiente
de hacer referencia al levantamiento y progreso de la
expedicién chilena al Perl, no es necesario detener-
se en ella al presente.

La_agradable serie de reflexiones, sin embargo,
sugeridas por la primera vista cercana de los Andes,
se disipé con este desagra,dable espectéculo,



32—

Es penoso en cualquier circunstancia ver hombres
encadenados, aunque el castigo sea merecido ; pero lo
es paatlcula,rmente traténdose de prisioneros "de gue-
ITa y es imposible no compadecerse de. hombres cuyo
tnico crimen consiste en haber sostenido fielmente la
causa de su rey.

Encontramos el estado social de Santiago superior
al del Puerto, como esperdbamos. Los habitantes
son mds ricos y mejor educados y saben mds de lo
que pasaba en otras partes del mundo; sus mane-
ras son mis delicadas, su vestimentas mis a la moda
y estdn mucho mas cémodamente alojados.

Se parecen a los habitantes de Valparaiso, sin em-
bargo, en su bondad hacia los extranjeros y sobre todo
por su indulgencia y consideracién por aquellos que
hablan imperfectamente su idioma.

La ciudad se divide en cuadras, por calles que se
cruzan en éngulos rectos ; las casas son de techos pla-
nos y de un solo piso con un hermoso parapeto corri-
do al frente encima de la cornisa ; todas son blan-
queadas, y conservdndose las calles perfectamente
hmpias, nada puede exceder al aseo de esta ciwdad.

Las casas son cuadrangulares y a todas las habita-
ciones ‘se puede entrar desde el patio que estd en el
medio, o por puertas de comunicacién entre los cuar-
tos. Se entra de la calle por un ancho y generalmen-
te ornamentado pértico, a cuyos flancos estdn los es-
tablos y la cochera. La sala y el comedor ocupan el
lado del patio que da frente a la entrada y los dormi-
torios y el escritorio los otros dos lados.

En la estacién calurosa se tiende un toldo sobre
el patio, que contribuye mucho a la frescura de las
habitaciones. A los fondos de cada casa hay un jar-
din por el que corre una acequia de agua clara.
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7 de enero.—Ful presentado esta mafiana a una
familia de mucho tiempo conocida de los extranjeros
por su hospitalidad y ttil amistad. Estaban sentados
en un rincén de un cuarto mantenido casi obscuro
para amortiguar el calor. Es usanza en el pais entre
las damas agruparse en los rincones o colocarse junto
a los muros en cerradas lineas, no poco formidables
para los extranjeros.

En la presente ocasién una de las damas, advir-
tiendo que la conversacién seria molesta en esta for-
ma, se levanté y fué al piano; las damas permane-
cieron con su aguja tan formales como antes, pero
luego entraron otros visitantes, se mezclaron las pa-
‘rejas y la tiesura que al princpio nos habia helado,
cedié a un trato jovial y familiar que las sedoritas
animaban con mucho gracejo. Apenas las cosas ha-
bian tomado este cariz agradable, un anciano caba-
llero de aspecto alegre entré saltando al cuarto, bro-
meando con la ficil familiaridad de una persona pri-
vilegiada. Era un clérigo de setenta afios, pero con la
salud y dnimo de los diez y siete, y disparaba sus bro-
mas a derecha e izquierda sin pledad pareciendo po-
ner en ascnas a todos los presentes. Por algin tiem-
po se llevé todo por delante, y la manera con que chi-
coleaba a los circunstantes era divertida por donde
se le buscase. Al fin, algunas de las jévenes ridiculi-
zadas, estando quizd irritadas, segim parecia, por al-
gunos de sus sarcasmos que llegaban acaso demasia-
do cerca de la verdad, replicaron agudamente y con
interés.

El buen padre estaba encantado con la vivacidad
de ellas y las animaba a nuevos ataques afectando su-
frir por su severidad, y luego se despidi6, no obstante
pedirsele unénimemente que se quedara.

Tenfamos curiosidad por saber quién era este an-

SAN MARTIN.—3
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ciano caballero, y supimos que habia sido més de cin-
cuenta afios pastor de una remota reduccién de in-
dios, donde habia adquirido, por su talento y virtudes,
una influencia extensa e importante con los nativos,
cuya condicién él habia mejorado en gran manera
convirtiéndolos al cristianismo, e introduciendo la
educacién conjuntamente con las artes de la vida civil.

Por la tarde, a la puesta del sol, todos se dirigian
a la Alameda o paseo publico llamado también el Ta~
jamar, formando un terraplén de uno de sus lados pa-
ra evitar las inundaciones del rfo Mapocho, corrien-
te insignificante en invierno, pero violento torrente
cuando las nieves de los Andes empiezan a derretir-
se. HEste paseo lo forma un ancho y muy ‘bien con-
servado camino de carruajes con un amplio paseo de
peatones a cada lado sombreados en doble fila de altos
dlamos. Debajo de los drboles se extiende una mu-
ralla baja, donde las damas, que generalmente se pre-
sentan vestidas de gala, extienden sus pafiuelos con
gran cuidado y afectada formalidad antes de aven-
turarse a tomar asiento. Cada punto del paseo domi-
na una vista de los Andes, que distantes no menos de
cincuenta o sesenta millas parecen dominar la ciudad.

E19 de enero la ciudad se conmovié con la llega-
da de noticias del ejército del Peru, dando cuenta de
varios éxitos obtenidos sobre los realistas, y tal, pare-
cia, era la popularidad de la causa de la independen-
cia, que un regimiento completo de soldados del rey
se habfa pasado en masa y ofrecido sus servicios a
los patriotas. Tan completamente todas las mentes
de Santiago fueron monopolizadas por estas noticias,
que de nada se pensé durante varios dias sino de la
expedicién peruana.

Este estado de cosas nos proporcion6 oportunida-
des frecuentes de descubrir elsentimiento piblico en
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la. cuestién general de la revolucién, pues cada uno
se deleitaba en conversar de este tema, y el entusias-
mo del momento lo hacfa el tépico mds popular en to-
das las reuniones. El objeto principal de sus pensa-
mientos,~o en que insistian con la mis firme convic-
cién, era el mantenimiento de la independencia ; des-
pués una amarga animosidad contra sus primitivos
dominadores, los espafioles, sentimiento llevado a ve-
ces a extremos injustos e irracionales. Por ejemplo,
a menudo vituperaban a individuos vivientes, y a cla-
ses de individuos, por faltas y errores que de ningin
modo les eran imputables, sino que eran resultado del
lento trabajo del desgobierno secular. También se de-
leitaban en fomentar y animar estas preocupaciones
a sabiendas de ser una especie de porfiado engafio, que
aun cuando indefendible en casos particulares, puede,
sin embargo, y a la larga, contribuir esencialmente a
la gran causa del pafs.

El espiritu que en un principio lanzé a los sud-
americanos para sacudir el yugo espafiol, era mante-
nido vivo y activo por tales antipatias, y el pueblo
estd impedido por sus pasiones tanto como por sus
intereses, de adormecerse en su puesto mientras sy
libertad y honor estén todavia en peligro. &
Jl

16 de enero.—Tuve ocasién de enviar un despa-
cho al comandante en jefe de la fuerza naval briténi-
ca, Comodoro sir Tomds M. Hardy, por medio de un
correo que, se decfa, podia esperarse que cubrirfa el
trayecto de Santiago a Buenos Aires en doce dfas,
aunque en algunos casos se habia hecho la jornada en
once. La distancia es de 1.365 millas, de modo que el
correo debe andar a un término medio de 114 millas
diarias. Lias comunicaciones’ entre Buenos Aires y
Chile estdn expeditas desde hace algunos afios, y ha-
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biéndose establecido postas en todo el camino, la
tnica dificultad de la jornada depende de la fatiga,
mal alojamiento y mala comida.

En estas postas se obtienen caballos que siempre
estdn listos; proporcionan cabalgaduras la multitud
de manadas salvajes que cubren las pampas o llanuras
de Buenos Aires que se extienden desde el mar has-
ta las faldas de los Andes.

Cuando los caballeros recorren este camino, es co-
min hacer parte de la jornada entre Buenos Aires y
las montafias, por pampas llanas, en carruaje, pero el
trecho entre los Andes se puede solamente hacer a ca-
ballo o en mulas. Estos correos, criados para su ofi-
cio como ocupacién exclusiva, son generalmente hom-
bres pequefios y activos, morigerados en todos sus
hébitos y poseidos de un espiritu de empresa y ener-
gia, que los distingue del resto de sus paisanos.

Asf que salieron los despachos, visité una familia;
de mi relacién, e inmediatamente de entrar al sal¢n,
la duefia de casa y una de sus hijas cada una me ofre-
ci6 una rosa, disculpdndose de no haberlo hecho antes.

Esta costumbre de regalar una flor a los extranje-
ros prevalece en todoselos paises espaiioles y es una
de la extensa clase de atenciones que los espaiioles
y sus descendientes entienden mejor que cualquier
otra nacidén.

Nada es el favor en si ; efectivamente, parece esen-
cial para la cortesia que fuese una bagatela ; el méri-
to estd en la forma natural y sencilla de buena volun-
tad y bondad que, mientras realmente obliga, no es
de naturaleza de imponer obligacién.

Mientras de este modo estableciamos una, relacion
placentera con los bhabitantes de la capital, nuestro
trato fué sibitamente interrumpido por una circuns-
tancia que me obligd a ir al puerto. Habfan llega-
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do nuevas a Santiago que un navio de linea francés
y una fragata habian tocado en Concepcién, e inten-
taban visitar pronto Valparaiso. El arribo de esa fuer-
za en estos momentos suscité sensacién considerable
entre los chilenos, y muchos alimentaban temores do
que su objeto fuese hostil. Cualquiera que fuesen las
intenciores del almirante francés hacia los chilenos,
me senti ansioso por estar a bordo del Conway cuan-
do llegase, y en consecuencia no perdf un instante en
volver a Valparaiso. Dejar la capital en esos momen-
tos era para mi motivo de mucho pesar, menos por
causa de su sociedad agradable, que por la importan-
cia en cultivar el conocimiento personal de hombres
con quienes probablemente tendria después relaciones
oficiales.

La independencia de los estados sudamericanos
no estaba reconocida por Inglaterra ; no tenia cénsu-
les, ni agentes politicos acreditados hasta entonces
habian sido enviados. El intercambio comercial, sin
embargo, entre los dos paises era muy extenso, y au-
mentando dia por dia, suscitaba puntos dudosos y lle-
g6 a ser necesario iniciar correspondencia frecuente
de naturaleza diplomdtica y comercial con los gobier-
nos locales. "

Las unicas autoridades constituidas por Inglate-
rra.en aquella parte del mundo era el comandante na-
val en jefe, sobre quien necesariamente recaian todas
las responsabilidades de estas discusiones. .

Latarea era de gran dificultad e importancia, prin-
cipalmente por la vasta extensién de su jurisdiccién y
la inseguridad y lentitud de las comunicaciones. La
variable naturaleza de todas las relaciones politicas
en aquellos paises—la instabilidad e inexperiencia de
los gobiernos, el estado de agitacién en el espiritu pa-
blico con la ausencia consiguiente de confianza co-
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mercial—, la novedad, en suma, de cada institucién,
todo inspiraba para complicar en sumo grado, un ob-
jeto en ningin tiempo sencillo o de ficil manejo. De-
bido a la dificultad de comunicaciones entre las dife-
rentes estaciones navales, se hacfa imposible al co-
mandante en jefe atender los detalles de los asuntos
en més de un lugar ; los barcos de la escuadra se distri-
buian en aquellos puntos donde se requeria mas esen-
cialmente la presencia de una autoridad britdnica, es
decir : Rio de Janeiro en el Brasil, Buenos Aires en
el Rio de la Plata, Valparaiso en Chile, Lima en el
Perti y San Blas en la costa de México.

Habia ademds muchos puertos intermedios donde
la actividad de nuestros comerciantes habia encon-
trado el modo de introducir el gusto de nuestras ma-
nufacturas, v todos estos lugares requerian ser visita-
dos ocasionalmente para que los intereses britdnicos
no careciesen de proteccion.

Sin entrar en detalles que parecerian cansadores,
serfa dificil obtener vista comprensiva de las variadas
obligaciones que en esta coyuntura recaen sobre los
capitanes de los barcos de S. M. B. estacionados a
lo largo de las costas sudamericanas y mexicanas.
Baste mencionar que todo asunto consular estd a su
cargo, toda cuestién suscitada entre sibditos briténi-
cos y las autoridades locales necesariamente se discu-
te por su intermedio—algo de una mnueva clase de
obligaciones para oficiales de marina, pero que por ser
los unicos individuos desinteresados en el lugar, son
los unicos llamados a tomarlas a su cargo—. La ma-
yor parte de estos malentendidos se producian a cau-
sa de reglamentos comerciales que los comerciantes
calificaban de molestos ; a veces se originaban en el
apresamiento de barcos ingleses, alegando que inten-
taban introducir mercaderias sin pagar derechos; &
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veces se acusaba a los comerciantes de ocultar en sus
buques bienes de los espafioles, y otras se decia que
se violaban las leyes del puerto o del pais en general,
siendo seguida de prisién la imputacién del delito, o
de confiscacién de la propiedad. En estos y en otros
muchos casos se esperaba que reclamasen al gobierno
los capitanes de los barcos de su majestad ; siendo,
sin embargo, su deber especial sencillamente hacer
presente y, si era posible arreglar los asuntos amiga-
blemente, pero nunca amenazar o actuar hostilmente
sin ipstrucciones del comandante en jefe, en respues-
ta a las manifestaciones que se le hacfan de todos
los casos. Pero-casi en cada caso era de inmediata con-
secuencia para ¢l adelantamiento de los intereses co-
merciales, que Yas cuestiones a que se ha aludido se
arteglasen al momento.

La situacion comercial y, en verdad, de todas las
circunstancias politicas en aquellos paises, estaba su-
jeta a fluctuacion tan perpetua, que mucho antes de
recibirse respuesta del Comodoro, todas las circuns-
tancdias materiales del caso podfan haber cambiado.
La imposibilidad de predecir los cambios o de estimar
.oon cualquier precisién el efecto probable de las gran-
des convulsiones politicas con que el pais se desgarra~
ba, hacia que fuese dificultad extrema para el coman-
dante en jefe dar las instrucciones a sus oficiales de
cuyos procedimientos era oficialménte responsable.

Aun menos, puede suponerse, podia el gobierno
de S. M. B. tener ninguna concepcién clara de los
detalles, en medio de tan prodigiosa confusién de cir-
cunstancias que variaban hora por hora

La consecuencia era que a los oficiales se les po-
‘nia al cabo de los principios generales que debfan re-
gular su conducta, y después se les dejaba, como ma-
teria de necesidad absoluta, actuar segin su mejor
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juidio y habilidad dentro del espiritu de sus instrue-
ciones.

Con todo el cuidado posible, sin embargo, a ve-
ces ocurrian casos tan dificiles y complicados, que pa-
recian completamente imposibles de ajustaf, sin am-
pliacién de poderes. - )

En tales ocasiones, se hacia indispensable con-
sultar a la autoridad superior. Lias tareas del Puerto
eran, por otro lado, de indole mds ficil, relaciondndo-
se principalmente con diferencias entre nuestros pai-
sanos, y reglamentadas hasta cierto punto, por expre-
sas facultades escritas, a que fécilmente se podia re-
currir.

Como el mimero de buques en el puerto era gene-
ralmente considerable, estas discusiones se hacfan muy
engorrosas, y cuando se las agregaba a los ordina-
rios impedimentos profesionales, dejaban poco tiem-
po desocupado para atender a las nuevas escenas loca-
les y caracteristicas que diariamente pasaban a nues-
tro derredor. }

Fécilmente se comprenderd cuén materialmente
nuestros objelos en la relacién oficial antes aludida
eran en cierta manera facilitados con el previo cono-
cimiento personal de ambas partes empeiiadas en la
cuestion.

Porque acontecia casi invariablemente, que las
dos eran igualmente condenables y la iinica manera
de avenirlas era por convenio, mediante la interven-
cién de un tercero desinteresado, el éxito de cuya me-
diacién evidentemente dependeria muchisimo del co-
nocimiento de los respectivos caracteres de los desave-
nidos. Era principalmente por esta razén, que deseaba
haber permanecido més tiempo en la ciudad, ver mis
a los diferentes miembros del Gobierno, tanto como
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extender mis conocimientos entre los residentes in-
gleses..

Llegué a Valparafso antes de que los barcos fran-
ceses hicieran su aparicién, y me sorprendié mucho
la ansiedad mal oculta con que los habitantes espera-
ban el suceso. El orgullo nacional reprimia la expre-
sién de cualquiera alarma, pero el conocimiento de su
propia insuficiencia para resistir tal fuerza los llenaba,
de natural desasosiego. Sin embargo, como lo proba-
ron los sucesos, nada podfa ser més infundado que ta-
les temores ; pues los franceses, después de breve vi-
sita amistosa, volvieron a tender las velas Hevindose
los corazones de la mitad de las bellas portefias.

Antes de la partida, el gobernador dié un gran bai-
le en obsequio del almirante francés y de sus oficiales,
y sin consideracion al tamafio de los salones, invité
a todas las beldades y gente de tono. Muchos de los
concurrentes, bien conocidos por su situacién de indi-
gencia y cuya norma de vida ordinaria era de la mds
humilde, aparecieron con rica indumentaria y llevan-

joyas de valor considerable. Nada hay, en verdad,

n que las mujeres de este pals, especialmente las que
son menos capaces de proporciondrselo, rivalicen més
entre i.la,s que en vestirse espléndidamente para las
grandés ocasiones ; y se dice que a menudo se some-
ten a muchas severas privaciones para conseguir este
gran objetivo de su vanidad.

En el curso de la noche, estando lleno el salén, me
consideré feliz en procurarme aire fresco sobre la pla-
taforma que circunda la casa del gobernador. Retor-
nando al baile, percibi una puerta abierta que condu-
cla a un cuarto separado del apartamento principal
por un vestibulo donde estaba instalada la musica.
Entrando en el cuarto, fuf sorprendido con la vista
de varias jovenes visiblemente con apariencias sefio-
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para mirar, por sobre las cabezas de sirvientes y mu-
sicos, a los extranlerm que estaban en el sa.lén del que
parecian excluidas.

En un sofd de un rincén, cerca de ellas, estaban
dos majestuosas damas ancianas, sencilla aunque ele-
gantemente vestidas, que no parecfan simpatizar con
sus hijas en la vehemencia por el baile, sino que se
sentaban aparte conversando. En sus rostros, que
conservaban rasgos de considerable belleza, habia una
expresion de melancolia, mientras su porte indicaba
indiferencia por todo lo que les rodeaba.

Averiguando, supe que eran espafiolas que bajo la
pasada administracién del pais habjan sido personas
ricas y de importancia, pero cuya vida ahora se co-
nocia apenas.

La reciente revolucién las habia despojado de su
fortuna y rango y vivian en tal pobreza y obsouridad,
que 1o se las habia creido dignas de una 1nvitacién pa-
ra el baile.

Incidente tan insignificante como éste, si se ana-
liza, debidamente, lleva a reflexionar sobre las inevita-
bles consecuencias de todos los cambios politicos vio-
lentos.

Al llegar por primera vez a Sud América uno ests
dispuesto a deslumbrarse con la brillantez del espec-
tdculo, e imaginar que el bien emergente de la eman-
apauén del pueblo es sin mezcla.

Los que han tenido éxito desean en extremo echar
este velo engafioso sobre todas las cosas. La experien-
cia, no obstante, pronto. demuestra las obras amargas
de Ia fortuna, bajo gran variédad de formas, y es ta-
rea saludable para la mente y el corazon, considerar
estos ejemplos atentamente cuando ocurren. En tiem-
pos revolucionarios especialmente, podemos estar se-
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guros que, en medio de los regocijos mis entusiastas,
siempre habrd muchas aflicciones secretas dignas de
consideracién y respeto. El incidente antes relatado
fué el primero que vimos de esta clase, y por esta cau-
sa quizds, parecié mds impresionante que los innume-
rables casos de ruina y desamparo inmerecido que des-
pués encontramos por todas partes siguiendo las hue-
llas de la revolucién.

18 de enero.—Fui a visitar una familia del Almen-
dral. Las damas, como de costumbre, estaban junto al
muro en linea compacta, con sus chales en la cabe-
za, cruzando el manto hasta ocultar el rostro. Una, jo-
ven tocaba el arpa, otra la guitarra, mientras algunas
cantaban con sus voces penetrantes la cancién patriéti-
ca del dia. Otras charlaban, o trabajaban, y la vela-
da iba pasando bastante agradablemente cuando, sin
causa aparente, todas saltaron, arrojaron sus instru-
mentos musicales y sus trabajos y salieron de la casa de
la manera mds frenética, gritando, j misericordia, mi-
sericordia ! golpedndose el pecho al mismo tiempo y
pareciendo aterrorizadas més alld de donde es posible
describir. Me asombraba todo esto, pero segui al gru-
po 2 la calle clamando | misericordia ! como cualquie-
ra. Era una clara noche de luna, y la calle de uno a
otro, extremo estaba llena de gente ; algunos a medio
vestir, habiendo saltado del lecho—nifios arrebatados
al suefio gritaban por todas partes—, muchos llevaban
luces en la mano ; en suma, nunca se vi6 espectéculo
de tanta confusiér y alarma descabellada, y todo en
apariencia ocasionado por movimiento esponténeo, sin
ningdn motivo visible. Después de permanecer en la
calle alrededor de un minuto, toda la multitud volvié
a entrar corriendo a sus casas, de modo que en pocos
segundos se aplacé el alboroto y no se vefa alma vi-
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viente. Luego pedf se me hiciese saber la causa de es-
ta conmocion asombrosa, teniendo yo idea vaga de
que formase parte de alguna ceremonia religiosa, cuan-
do con gran sorpresa mia supe que se habia produci-
do por un terremoto, tan fuerte, que la gente habia
tenido miedo de que las casas se le desplomasen enci-
ma, y habfa salido a la calle para evitar el peligro ;
por mi parte, no me apercibi de que se hubiese produ-
cido ningin movimiento, ni of el ruido que descri-
bian como extraordinariamente fuerte. Al mencionar
después el incidente ante varias personas, se me afir-
mé que hasta mucho después de su arribo, los extran-
jeros son insensibles a los temblores que un nativo dis-
tingue inmediatamente. También puede mencionar-
se, como un desusado efecto de la practica, que la
sensacién de alarma producida por los terremotos
aumenta en vez de disminuir, y el que al principio ri-
diculiza los terrores de las gentes, llega a ser, dada la
ocasion, aun mas temeroso que ellos.

19 de enero.—Fallecido en. Valparaiso un oficial de
la fragata norteamericana Macedonia, y no habiendo
barco de guerra de esa nacionalidad en el puerto pa-
ra tributar e sus restos los honores acostumbrados,
consideré razonable reemplazar a 'sus conciudadanos
ausentes yendo con los oficiales de la Conway, y gran
parte de la tripulacién, en procesién hasta la tumba,
acompafiado por todos los norteamericanos, ingleses
y otros extranjeros sin distincién, que a la sazén es-
taban en el sitio. En lugares remotos de la patria, un
incidente de esta clase hace que todo extranjero sien-
ta m4s fuertemente la indole aislada de su situacién,
y en ausencia de sus amigos naturales, lo dispone a
unirse a.aquellos que lo rodean, quienes, en situacién
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igualmente desolada, estén prontos para compartir
sus sentimientos,
Al llegar a la tumba, aun a los més irreflexivos
les chocd encontrarse con que el caddver habia de
yacer en el suelo no sagrado, pues parecia que los es-
pmﬁoles habian negado sistemdticamente a todos los
extranjeros no catélicos, el privilegio *de sepultura
cristiana. Pero es grato saber que el nuevo gobierno,
a partir de entonces, con espiritu digno de los tiem-
pos, ha mostrado la mayor solicitud en destinar con
este propésito un pedazo de tierra consagrada.

21 de enero.—Los chilenos son aficionados a los
paseos al campo para comer en cualquier lugar que
les acomode durante la excursién ; y hoy me sucedié
encontrarme con algunos amigos dispuestos para una
excursién de esta clase, todos amontonados en una, ca-
rreta en camino a los cerros ; como les faltaba un ca-
ballero mds, me fué agradable agregdrmeles. Llega-
mos sin inconvenientes al sitio, aungue suficientemen-
te traqueados y casi sordos a causa del sonido crujien-
te de las ruedas, que como en Espaiia, se conservan a
propésito sin grasa, se dice que para con este torpe ar-
bitrio evitar el contrabando, desde que ningin carro
o carreta puede pasar a media milla de un aduanero
sin llamar la ‘atencién al momento. Aqui nos encon«
trdbamos sentados dentro del fresco verandi de una
cabafia, primorosamente construida, y viniendo brisa
del mar, era deliciosamente refrescante después de
nuestro polvoriento trayecto en carreta. Nuestra si-
tuacién en la falda de la montafia dominaba la vista
completa de la bahfa y los buques, lo mismo que la
larga linea de casas que adornaban la orilla ; y rodea~
da la cabafig de drboles frutales, higueras, manzanos,
durazneros’ y perales, y sombreada por altos ta-
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marindos, el nombre dado al valle por sus descubri-
dores ya no parecia inapropiado; se justificaba aun
mis por nuestro descubrimiento posterior, cuando va-
gabamos entré los cerros, de vestigios indudables de
una antigua selva. Se avivaban nuestras fantasfas
considerando el porvenir cuando la industria y la ri-
queza restaurasen a su belleza primitiva este paisaje
inculto.

Nuestro pic-nic diferfa mucho de los refrigerios
con aquel nombre de que he participado en otros pai-
ses, pues aqui participamos de lo menos una docena
de viandas, con todas formalidades de una comida, no
seguida, sin. embargo, de la siesta habitual, omisién
rarisima. Estando los compafieros en disposicion ale-
gre, se vot6 que en vez de dormir irfamos a un jardin
que distaba una milla, y aceptada la proposicién por
aclamacién, partimos, y correteando arriba y abajo
por frescas sendas durante una hora, regresamos a la
ciudad cargados de rosas y rosal silvestre.

El 22 de enero el barco de S. M. B. Owen Glendo-
wer lleg6 a Valparaiso y se ordend al Conway seguir al
Pert, haciéndose a la vela el 27 para el Callao,.puerto
de Lima.



I

CHILE

Noticia de la Revolucion de Chile.—EIl gmeral San Martin.—Llega-
da de Lord Cochrane.—Toma de Valdivia.—Operaciones de la
expedMOn del Peru.—Captura de la «Esmeraldar.

Chile sacudié el yuge espafiol por primera vez
en 1810, pero no se afianzé completamente la inde-
pendenaia nacional hasta abril de 1818. Durante este
interregno las discusiones de partido, sus disputas
sobre la forma de gobierno, y el derecho de eleccién,
ocon ofras causas perturbadoras emergentes de la am-
bicién de individuos turbulentos y la inexperiencia de
toda la nacién en asuntos politloos tan materialmen-
te retardaron la unién del pais, que los espaiioles, en-
viando expediciones del Peru, fueron capaces, en 1814,
d: restaurar su perdida autoridad en-Chile.

Entietanto, el gobierno de Buenos Aires, cuya in-
dependencia databa de 1810, naturalmente temfa que
las armas espafolas no se detuviesen en la falda oc-
cldental.de los Andes, sino que pronto caerfan sobre
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las provincias del Rio de la Plata. Para precaverse de
este peligro formidable, decidieron ser los invasores,
y con grandes esfuerzos equiparon un ejército de 4.000
hombres. El mando de esta fuerza se confié al gene-
ral don José de San Martin, natural del pueblo de
Yapeyt, hombre muy querido por todos y tenido en
tan alta estimacién por el pueblo, que a sus esfuer-
zos personales se debi6é principalmente la formacién
de este ejéreito.

Con estas tropas entré San Martin en Chile por
un paso de los Andes hasta entonces considerado 1n-
franqueable, y el 12 de febrero de 1817 atacd y derro-
té6 por completo al ejército realista en Chacabuco.
Los chilenos, librados asi de la presencia inmediata
del enemigo, volvieron a reunirse en congreso, y ha-~
biendo establecido nueva forma de goblerno, com-
puesta de un director y cinco senadores, unénimemen-
te eligieron al general San Martin por jefe—honor,
sin embargo, que resueltamente dechin6, proponiendo
al mismo tiempo que fuese designado el general don
Bernardo O’Higgins, su constante compafiero de ar-
mas—. Se procedié de conformidad, y este meritorio
oficial, descendiente de irlandés aunque nacido en
Chile, ha permanecido desde entonces al frente del go-
bierno. _ ' o

Los restos del ejército espafiol se refugiaron en
Talcahuano, puerto de mar fortificado, cerca de Con-
cepcién, en la frontera sur de Chile. Se tomaron me-
didas rigurosas para reducir esta plaza, pero a prin-
cipios de 1818 el virrey del Peru, desguarneciendo
aquella provincia de sus mejores tropas, envi6 un cuer-
po de 5.000 hombres al mando del general Osorio, que
logré unirse con los espafioles sitiados en Talcahuano,
reforzando de. este- modo el ejéreito real compuesto



— 49—

de 8.000 hombres, arroll$ a los chilenos, marché sobré
la capital y gané otras ventajas considerables, princi-
palmente la sorpresa nocturna de Talca el 19 de mar-
zo de 1818, donde los realistas casi dispersaron com-
pletamente a las fuerzas patriotas. San Martin, sin
embargo, que después de la batalle de Chacabuco ha-
bia sido nombrado comandante en jefe de los ejércitos
aliados de Chile y Buenos Aires, y que parece haber
gozado en grado sumo de la confianza de ambos Ea.t
ses, logrd, ayudado por los generales O'Higgins y Las
Heras reunir las tropas, aumentando su nimero e in-
fundiéndoles nueva decisién.

Estos esfuerzos de parte de los generales eran ad-
mirablemente secundados por los habitantes de San-
tiago, quienes viendo la necesidad de hacer un esfuer-
zo extraordinario, no solamente subscribieron dine-
vo, sino que dieron toda su plata y joyas para el bien
de la patria. Esta ayuda oportuna habilité a San Mar-
tin para reorganizar su ejército con celeridad pasmo-
sa y volverlo a llevar al campo de batalla mejor orde-
nado que artes, de modo que el 5 de abril, quince dias
después de su derrota, empefi batalla, y después de
una lucha obstinada y sangrienta, derroté completa-
mente al ejército espaiiol en los llanos de Maipu.

Desde ese dia Chile puede fijar su independencia
completa, porque aunque un corto nimero de tropas
espafiolas intenté hacer pie en Concepcién, pronto
fué desalojado y el pais quedd en completo poder de
los patriotas, o, como los llaman en su lengua expresi-
va, hijos del pais. Teniendo ahora tiempo para res-
pirar, el gobierno chileno, ayudado por el de Buenos
Aires, determiné atacar a los realistas a su turno, en-
viando vn ejéreito contra el Peri, temperamento gran-
dioso y audaz que tuvo origen en San Martin, quien
vié que la independencia de ninguno de estos paises

8AN MARTIN.—4
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se afianzarfa mientras una gran fuerza espafiola se
mantuviese en la vecindad apoyada por la riqueza y re-
cursos del Perd. '

Si esta expedicién hubiese salido inmediatamen-
te, poca duda quedaria de su éxito inmediato y segu-
ro, pues el Peru, en efecto, habia sido dejado casi in-
defenso por los esfuerzos hechos para sofocar el espi-
ritu revolucionario en Chile, y de su estado de pos-
tracién no se restablecié por algin tiempo. Sin embar-
go, Chile y Buenos Aires, halléndose ambos en mucho
enl las mismas circunstancias, no podian afrontar los
grandes esfuerzos requeridos para enviar la expedi-
cién ; la dificultad de conseguir barcos, armas y otras
exigencias, y los hébitos indolentes adquiridos de los
antiguos deminadores impidieron hacer ningin pro-
greso efectivo para la expedicién hasta marzo de 1820,
dos anos después de la batalla de Maipd. Tenian por
delante, sin embargo, una causa que infundia valor ;
estaban animados por el éxito y fuertemente estimu-
lados por la esperanza de afianzar su independencia y
por el temor de caer bajo el antiguo yugo. La fuerza
naval espafiola en el Pacifico era entonces de impor-
tancia, y aunque los chilenos habfan hecho grandes
esfuerzos para aprestar una escuadra y se cubrieron de
gloria en el mar en mds de una ocasién, no habrian
podido en mucho tiempo obtener tal dominio de la
costa maritima como era esencial para el proyecto an-
tes mencionado, si lord Cochrane, afortunadamente
para la causa de la independencia, no hubiese acudido
por invitacién del gobierno chileno, para tomar el
mando de la escuadra.

La grandes influencia que el renombre de lord
Cochrane, su intrepidez sin igual y sus inagotables
recursos en la guerra, han tenido en el destino de aque-
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llos paises, hacen de la narracién de sus proezas parte
principal de este bosquejo.

Su Sefioria llegé a Chile en noviembre de 1818, e
inmediatamente fué nombrado comandante en jefe de
1a escuadra. Cierto nimero de oficiales ingleses y mu-
chos marineros ingleses y norteamericanos, atraidos
por la fama de su nombre y la indole roméntica de la
causa, acudieron con vehemencia a su bandera. Me-
diante sus, esfuerzos unidos la flota chilena se aumen-
t6 tanto en nimero y eficacia, que en septiembre
de 1819 se efectué un brillante ataque a los fuertes
y barcos del Callao, que aunque no seguido de ningun
éxito importante, infundié confianza prictica a la flo-
ta, mientras alarmé a los espafioles, por el despliegue
de uni gran poder naval que no sospechaban. Su Se-
foria, después de este ataque, fué s Guayaquil, donde
sorprendié y se apoderd de un nimero valioso de bu-
ques espafioles cargados con maderas y articulos na-
vales ; luego se hizo a la vela de la costa del Pert, con
intencién aparente de volver a Valparaiso ; en vez e
tacerlo, se dirigi6 con celeridad y decisién, perfecta-
mente incomprensibles para sus enemigos tardos, a
Talcahuano, puerto de Concepcidn, pueblo fronterizo
de Chile. Aqui el general Freire, al mando del distri-
to, reforzé a su Sefioria con un destacamento de sol-
dados, y zarpd para Valdivia, pueblo espafiol de im-
portancia y sélidamente fortificadq, en el Sur. El 2 de
febrero de 1820, lord Cochrane consiguié por una ca-
racterfstica combinacién de sangre fria y valor impe-
tuoso, apoderarse de todas las baterfas enemigas una
después de otra, y, por consiguiente, de la ciudad y
provincia. Como ésta es una de las més importantes
hazafias de la guerra, la transcripcién de la carta de
Cochrane detallando el suceso, creo que serd intere-
sante.



— 52 —

«Nota de lord Cochrane al ministro de Guerra 4
Marina del gobierno de Chile.—A bordo del «Monte-
zuma».—Valdivia, 4 de febrero de 1820.

»Sefior : Tuve el honor de informaros desde Tal-
cahuanc que aprovechando la oportunidad que se pre-
sent6 de comunicarme con el coronel Freire sobre los
medios eficaces para expulsar al enemigo del sur de
Chile y libertar al pais de futuras incursiones, me
vali de la cooperacién de ese celoso y activo jefe, quien
me proporciond, el 28 del pasado, los soldados y otros
auxilios que le requeri. Lia O'Higgins, el bergantin
Intrépido, y la goleta Montezuma, zarpando con buen
viento el dos del corriente mes, arribaron al punto de
reunién convenido, diez leguas al sur de Valdivia. To-
das las tropas fueron entonces transbordadas a barcos
menores, y dejando afuera la O’ Higgins, nos corrimos
a la Aguada del Inglés, donde anclamos a distancia
regular de la bateria y fuerte de San Carlos. Las tro-
pas desembarcaron a la puesta del sol ; pero esto no se
verifico sin que el castillo comenzara a hacernos fue-
go, y a consecuencia del gran oleaje que retards el
desembarco, el enemigo gané tiempo para reunir una
fuerza considerable detrds de los precipicios que con-
tornean la plaza. .

»Sin embargo, los marineros de la O’Higgins y
el Intrépido con los soldados, llegando a la costa pu-
sieron en fuga al enemigo, y siguiéndolo en direccién
a los fuertes de la Aguada del Inglés y de San Carlos,
tomaron inmediatamente posesién del primero ; el se-
gundo fué tomado por asalto ya entrada la noche,
a pesar de todos los esfuerzos hechos por el eremigo
para defenderlo. Lia rapidez con que tomamos las ba-
terias de Avanzada, Barro, Amagos y Chorrocoma-
go, puede s6lo compararse con el valor y decisién de
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los oficiales y tropa que entraron al castillo de Corral
junto con el enemigo, al que persignieron hasta el ul-
timo punto que permanecia en su poder.

»De esta manera cayeron todas las baterfas y
fuertes de la ribera sur, cuya fuerza artificial no es
?ada?l‘ en comparacién con su ventajosa situacién na-
ural.

»0s adjunto las cartas del mayor Beauchefs que
mandé el valiente destacamento de 250 hombres con
que el patriota coronel Freire me auxili6, y del ma-
yor Miller que mandaba los marinos. De la valerosa
conducta de estos dos oficiales y del capitin Erézcano
que mandaba el destacamento del Intrépido, coino de
todos los demds, no puedo decir nada en elogio ade-
cuado a su mérito y, por consiguiente, los recomen-
daré, con expresivo silencio, a la consideracién de
S. E. el Supremo Director.

»Habia casi olvidado mencionar que estos fuertes
% baterias montan setenta piezas de artilleria y que

emos tomado dentro del puerto al barco Dolores-—
firmado, Cochrane.»

Mientras lord Cochrane estaba de este modo des-
truyendo al enemigo en todos los puntos donde nacia
pie y persiguiendo sus barcos dondequiera que estu-
viesen, el gobierno de Chile no permanecia inactivo.
Los recursos del pais se explotaban diéstramente, se
formaban y disciplinaban tropas y se hacian todos los
preparativos para la grande expedicién al Perd. El
goblerno ejecutivo también se trasladé de la capital
8 Valparaiso, para cooperar mis eficazmente con el
infatigable San Mart{n, en organizar el ejéraito, y lord
Cochrane, tan luego como se hicieron los preparati-
vos necesarios para la nueva administracién de Val-
divia, regresé a Valparafso, donde se dedicé con asi-
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duidad constante al apresto de la flota destinada a
acompaidiar la expedicién. Bajo su mando todo pros-
peraba ; los limitados recursos navales resultaban de
Iy mayor importancia, con una destreza y habilidad
profesional que asombraba a todos; ni era su sejto-
ria menos feliz en sacar de los materiales incongruen-
tes a su mando, completa unién de corazones y ma-
nos en la ejecucién de la gran tarea que habia em-
prendido. Finalmente, se anuncié que la expedicién
estaba lista para zarpar el 15 de agosto, las tropas
que habian estado acampadas, prontas para marchar,
en la vecindad, entraron en Valparaiso el 18, e inme-
diatamente se embarcaron desde el Arsenal bajo la su-
perintendencia del general Las Heras; entonces se
sostuvo por hombres experimentados en el emnbarque
de ejércitos regulares, que su aspecto y disciplina eran
dignos de cualquier pais. Su nimero montaba a 4.400
hombres, excluyendo 500 que se incorporaron a la ex-
pedicién a su paso por Coquimbo. Quince mil armas
con cantidad proporcionada de municién y vestuario,
fueron embarcados con el fin de organizar nuevos
cuerpos con los peruanos que, se esperaba, acudirfan
a la bandera independiente tan pronto como la expe-
dicién desembarcase. El general San Martin fué nom-
brado comandante en jefe y capitdn general del Ejér-
cito Unido Libertador del Peru. :

La flota al mando de lord Cochrane se componia
de la O’ Higgins de 50 cafiones, llevando al tope la in-
signia de almirante; del San Martin 60, el Lauta-
75 40, Independencia 24, y tres barcos menores. Los
transportes eran en nimero de 20, principalmente
presas tomadas a los espafioles. El primer boletin del
Ejército Libertador empezaba con las siguientes pa-
labras, que fijaban el objeto de la expedicién breve-
mente y con algo de brio;



«Valparaiso, 13 de agosto de 1820. En el afio diez
de la revolucién sudamericana y trescientos de la con-
quista del Perd, un pueblo cuyo rango en la escala
social ha sido considerado hasta ahora inferior a su
destino, ha emprendido romper las cadenas que Piza-
rro comenzé a forjar con sus manos tintas de sangre
en 1520. El gobierno establecido en Chile, desde su
restauracion, habiendo concebido este grandioso pro-
yecto, -estima razonable que sea llevado a cabo por
la. misma persona (1) que ha prometida dos veces sal-
var al pais y dos veces lo ha cumplido.

sLa expedicion aprestada con grandes sacrificios,
finalmente estd. lista para partir, y el ejército de Chile
unido al de los Andes, estd llamado ahora a redimir el
suelo en que la esclavitud ha existido més largo tiem-
po, y desde donde se han hecho los dltimos esfuerzos
para oprimir a todo el continente. Feliz este dia en
que comienzan a registrarse los movimientos y los ac-
tos de la expedicién. El objeto de esta empresa es de-
cidir si ha llegado o no el tiempo en que la influencia
de Sud América en el resto del mundo serd conside-
rada con su extensién, sus riquezas y su situacién.»

Como habré ocasiones frecuentes de usar las pala-
bras espafioles y patriotas, quizds evite malentendi-
dos advertir que, por espafiol se entiende exclusiva-
mente la persona nativa de la vieja Espafia, y por
g:triota,, a la persona nacida en Sud América y afilia-

a la causa de la independencia. Los nacidos en las
colonias de padres espafioles, en Europa son llama-
dos criollos, generalmente, pero el uso de este térmi-
1o se evita. por ser algo ofensivo a los ofdos sudameri-
canos, protablemente por haberles sido aplicado du-

to (1) San Martin }817 en‘(‘.hacabuco y en 1818 en Maii)u derro-
a los esp !
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rante su estado de sumisién. Al hablar de si mismos
se valen del término americano o patriota, pero como
el primero puede hacer que se confundan con los ha-
bitantes de los Estados Unidos, parece menos objeta-
ble emplear patriota cuando se habla de personas na-
cidas en el pais aunque desciendan de espafioles. La
palabra patriota, en verdad, no describe en su senti-
do estricto, hablando de los estados sudamericanos,
lo que se quiere decir, pero en los dltimos afios ha. si-
do tan vniversalmente aplicada para designar toda
clase de adherentes a la causa opuesta a la autoridad
espaiiola en Sud América, que constantemente la usa-
ré en este sentido, con preferencia a cualquiera deno-
minacién m4ds exacta pero menos generalmente admi-
tida. Puede mencionarse que el lenguaje hablado en
todo el pafs es el espafiol, mds o menos corrompido por
modismos y pronunciacién locales.

La expedicién desplegé velas para el Peru el 20 de
agosto y arrib6 a Pisco, puerto a unas 100 millas al
sur de Lima, el 7 de septiembre, donde toda la ex-
pedicién desembarcé el 11. Tas tropas espaiiolas esta-
cionadas por aquellas inmediaciones, previamente ha-
bian retrocedido a Lima, donde el virrey resolvié acu-
mular todas™®us fuerzas.

Al principio, pues, el Ejército Libertador no en-
contr6 resistencia alguna ; el 26 se estipuld armisti-
cio de ocho dias a pedido del virrey don Joaquin Pe-
zuela, y los comijsionados de ambas partes tuvieron
una conferencia en Miraflores, villa a unas dos o tres
leguas al sur de Lima. Primero, se propuso de parte
del virrey : eque el gobierno y pueblo de Chile y el
ejército jurasen la constitucién de la monarquia espa-
fola y enviasen diputados al soberano Congreso de
Espafia, con el fin de prevalerse de los derechos y
garantfas otorgados a las colonias por las Cortesa.
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Sobre esta propuesta los negociadores thilenos no
admitieron discusién, diciendo no estar autorizados a
negociar sobre tales bases, y que solamente tratarian
sobre principios compatibles con los fundamentos que
los gobiernos libres de Sud América habian sentado
como regla de conducta. Lios negociadores realistas
«propusieron luego : «que el Ejército Libertador eva-
cuase el territorio peruano y volviese a Chile, con el
compromiso formal de que se enviarian diputados a
Espafia para requerir de S. M. que asintiese a sus
pedidos». Esta nueva proposicién convencié a los chi-
lenos, de que el gobierno de Iima no tenia intencién
seria de llegar a un arreglo ; pero como los diputados
tenfan instrucciones de no dejar nada por tratar y, si
era posible, descubrir la magnitud real de los obstécu-
los para la paz, propusieron por parte de Chile : «que
el Ejército Libertador .evacuaria Pisco y se retiraria
del otro lado del rio Desaguadero, que estd en
18° L. S., y forma la linea divisoria entre Chile y el
Peri, y que las tropas realistas se retirasen mds alld
de los limites de la presidencia de Chile, como se fija-
ron en 1810 ; que el estado politico de Chile permane-
ciendo sin alteracién, enviaria diputados con plenos
poderes a Madrid, para tratar con S. M. C., cesando
las hostilidades entretanto, por mar y tierra, hasta
.tres meses después de la terminacién de las negocia-
ciones, y, finalmente, que el decano de los jefes de los
barcos de S. M. B. y el decano de los jefes de los bar-
cos de los Estados Unidos de América garantirian el
cumplimiento de estas estipulaciones».

El virrey rechazé los puntos esenciales de esta
propuesta, a saber : evacuacién de las provincias de
Chugquisaca, Potosf, Cochabamba y Lia Paz, asf como
la garantfa de los comandantes navales en jefe, de
mrodo que después de prolongada correspondencia, pe-
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ro sin importancia por ambas partes, se rompi6 el ar-
misticio el 4 de octubre, y el 26 la expedicién prosi-
guié al Norte. :

" Entretanto, mientras el Ejército Libertador al
mando de San Martin se trasladaba a Ancén, lord
Cochrane, con parte de su escuadra, anclaba afuera de
la rada del Callao.

El puerto interior estd guardado por un extenso
sistema de baterias admirablemente construidas, y
que llevan el nombre genérico de Castillo del Callao.
Lios barcos mercantes asi como los de guerra, que
eran en ese tiempo la Fsmeralda, gran fragata de
40 caiiones, y dos balandras armadas, estaban ama-
rrados al amparo de los cafiones del Castillo, dentro de
un semicirculo de catorce lanchas cafioneras y una ca-
dena. Habiendo reconocido primero lord Cochrane en
persona estas formidables defensas, intenté la noche
del 5 de noviembre la empresa desesperada de tomar
la fragata espafiola, aunque sabia que estaba comple-
tamente aprestada para el combate. - Se adelanto en
catorce botes conteniendo 240 hombres, todos volun-
tarios de los distintos barcos de la escuadra, en dos di-
visiones, una a las érdenes inmediatas del capitin
Crosbie, la otra al mando del capitén Guise, ambos
al mando de barcos de la escuadra.

A media noche, habiendo los botes forzado la ca-
dena con lord Cochrane a la cabeza, remaron al cesta-
do de la primera caflonera, y sorprendiendo al oficial,
e intimaron con una pistola apuntada a la cabeza,
que eligiese entre el silencio o la muerte, y nada re-
plicd ; los botes pasaron desapercibidos y lord Cochra-
ne, trepando por el costado de la Esmeralda, di6 la
primera sefial de alarma. El centinela del portalén
apuntd e hizo fuego, pero fué inmediatamente derri-
bado por el timonel, y su sefiorfa, aunque herido en
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el muslo, al mismo tiempo se adelanté sobre la cu-
bierta. Siendo abordada la fragata con no menos valor
por la otra banda por el capitin Guise, que se junté
con el lord en medio del alcizar, y por el capitdn Cros-
bie, la parte de popa fué tomada espada en mano. Los
espafioles se agruparon-en el castillo de proa, donde
hicieron desesperada resistencia, hasta que fueron
dominados por un grupo nuevo de marineros y solda-
dos encabezados por lord Cochrane. Se volvié a hacer
una valerosa resistencia que duré algin tiempo, so-
bre la cubierta principal, pero. antes de la una el bar-
co fué tomado, sus amarras cortadas, 'y sacado triun-
falmente del puerto bajo los fuegos de todo el lado nor-
te del castillo. Las fragatas Hyperion, inglesa, y Ma-
cedonia, norteamericana, que estaban ancladas cerca
del campo de la accién, levantaron anclas al empezar
el ataque, y, para evitar ser confundidos por las bate-
rias que apuntaban a la Esmeralda, izaron sefiales de
luces ; pero lord Cochrane, que habia previsto y pro-
veido también para este detalle insignificante, izé
las mismas luces que las fragatas inglesas y norteame-
ricanas, y de esta manera imposibilité a las baterias el
distinguir entre los tres barcos, y la Esmeralda, en
consecuencia, recibié muy poco dafio con los disparos
de las baterias. Lios espafioles tuvieron mds de 120
hombres entre muertos y heridos y los chilenos 11
muertos y 80 heridos.

Esta pérdida fué un golpe de muerte para el poder
naval espafiol en aquella parte del mundo, pues aun-
que habia aiin en el Pacifico dos fragatas espafolas y
algunos barcos menores, nunca se atrevieron a mos-
trarse después y dejaron a lord Cochrane sefior indis-
cutido de toda la costa. Lia habilidad y valor desplega-
dos por lord Cochrane en proyectar.y llevar a térmi-
no esta empresa asombrosa, son tan especialmente
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suyos y tan semejantes a los grandes hechos del co-
mienzo de su vida, que se leerd con mucho interés la
ocopia de sus instrucciones para la accién y el parte
que la siguié.

«Copia del memordndum preparatorio de lord Co-
chrane a ia escuadra chilena, fechado :

»A bordo del barco chileno O’Higgins, 1.° de no-
viembre de 1820 :

»Los botes avanzarin, remolcando las lanchas en
dos lineas paralelas ; las cuales lfneas han de estar se-
paradas por la distancia de tres largos de bote. Lia se-
gunda Ifnea estard al cuidado del capit4n Guise. Cada
bote estard a cargo de un oficial comisionado, hasta
donde las circunstancias lo permitan, y todog bajo el
mando inmediato del almirante.

»Los oficiales y hombres irdn vestidos de chague-
tas, blusas o canisas blancas y armados con pistolas,
sables, cuchillos, hachas de armas o picas. Para cada
bote se designardn dos guardianes que, bajo pretexto
alguno, ahandonarédn sus botes respectivos, sino que
deben permanecer en ellos y tener cuidado de que los
botes no deriven a la ventura. Cada bote serd provis-
to con una o m4és hachas o destrales afiladas, que han
de ser eslingadas al cinturén de los guardianes. Sien-
do la fragata, Esmeralda el principal objetivo de la ex-
pedicién, toda la fuerza debe atacar primero a ese bar-
co que, cuando sea tomado, no ha de largarse, sino per-
manecer en poder de los marineros patriotas, para ase-
gurar la captura de los demds. Al asegurarse de la
fragata, los marineros y soldados chilenos no deben
gritar como chilenos, sino que para engafiar al enemi-
go y dar tiempo para completar la obra, han de gritar
j viva el rey ! Se debe hacer fuego de mosqueterfa con-
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tra los dos bergantines de guerrs desde la Esmeralda
%}se ha de tomar posesién de ellos por los tenientes

rmond y Morgell, en los botes que mandan, y esto
hecho, han de largarse, salir afuera, y anclar en la
hondura tan pronto como sea posible. Los botes de la
Independencia han de ocuparse de largar todos los bar-
cos mercantes espaiioles, y los botes de la O’Higgins
y el Lautaro, al mando de los tenientes Bell y Robert-
son, deben incendiar uno o mds pontones de adelan-
te, pero no han de largarlos para que no se vayan so-
bre los demds. Santo y sefia, si el vestido blanco no es
suficiente en la obscuridad, son Gloria y se contestard
Victoria. COCHRANE.»

Si lord Cochrane realmente esperaba extender sus
operaciones més all4 de la captura de la fragata, o si
deseaba inspirar confianza a su gente haciendo apa-
recer el objetivo principal como un detalle de la em-
presa, no se sabe bien, pero, en ambos casos, el efecto
no dejaria de ser importante. El siguiente mémordn-
dum, dirigido principalmente a los ingleses y norte-
americanos, fué escrito en inglés. Nunca he visto la
siguiente carta sino en espafiol.

«Nota del almirante Cochrane al general San Mar-
tin, comandante en jefe del Ejército Libertador del
Peri.. ‘

»A bordo del barco chileno O’Higgins, frente al
Callao, noviembre 14 de 1820. Excelentisimo sefior :
Los esfuerzos de S. E. el director supremo y los
sacrificios de los patriotas del Sur para adquirir el do-
minio del Pacifico, se han frustrado hasta ahora prin-
cipalmente por la fuerza enorme de las baterias del
Callao que (superiores a las de Algeciras o Jibraltar),
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hacfan impracticable cualquier ataque contra la fuer-
za naval del enemigo con cualquier nimero o clase de
barcos de guerra. No obstante, deseando adelantar la
causa de la libertad nacional de la independencia poli-
tica, que es el gran objetivo que V. E. tiene en vista,
y fomentar la felicidad del género humano, yo estaba.
ansioso de disipar el maleficio que ha paralizado hasta
ahora nuestros esfuerzos navales. Con esta inteneién,
examiné prolijamente las baterias, barcos de guerra y
cafioneras del puerto, y convenciéndome de que la
fragata E'smeralda podia ser cortada por hombres re-
sueltos a hacer su deber, inmediatamente imparti or-
denes a los capitanes de la Independencia y Lautaro
para preparar sus botes, y les hice saber que el valor
de aquella fragata, agregado al premio ofrecido en
Lima por la captura de cualquiera de los barcos chi-
lenos, seria la recompensa de los que se ofreciesen a
tomar parte en esta empresa. Al dia siguiente, algu-
nos voluntarios, incluyendo a los capitanes Forster,
Guise y Crosbie, con otros oficiales, ofrecieron sus
servicios, formando todos la fuerza suficiente para la
cjecuciéon del proyecto. Estando todo preparado, en
la noche del 4 del presente los botes se ensayaron en
la, obscuridad y se eligié la noche del 5 para el
ataque (1). El capitdn Crosbie tenia a su cargo la pri-
mera divisién, compuesta de los botes de la O’ Higgins,
y el capitdn Guise de la segunda, formada por los de
los demds barcos. A las diez y media remamos en dos
lineas hacia el fondeadero del enemigo, y a las doce
forzamos las lineas de cafioneras que cuidaban la en-

(1) Esta noche no fué fijada incidentalmente, o si lo fué
Lord Cochrane supo cémo explotar aun un simple detalle. Diri-
gio pocas palabras a su gente antes de embarcarse en los botes,
y concluyé diciendo que habia elegido 8 propésito el 5 de noviem-
bre, y abora, hachos, les d tal C de la Polvora,
que no la olvidaran a prisa, -
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trada y toda nuestra fuerza abordé a la Esmeralda si-
multdneamente y desalojé al enemigo del puente des-
pués de obstinada resistencia. Todos los oficiales em-
pleados en este servicio se han conducido de la mane-
ra més valerosa. A ellos, lo mismo que a los soldados y
marineros, me siento extremadamente obligado por su
actividad y celo at abordar a la Esmeralda. Senti mu-
cho que la necesidad de dejar al menos un capitdn a
cargo-de los barcos me impidiese aoceder a los deseos
del capitdn de la Independencia, quien en consecuen-
cia quedd con la escuadra. Tengo también que lamen-
tar las pérdidas que hemos sufrido. Las de la Esme-
ralda no pueden fijarse coh exactitud a causa de los
heridos y otros que saltaron al agua, pero sabemos que
de 330 individuos que al principio habia a bordo, so-
lamente 204 se han encontrado vivos entre oficiales y
heridos. La Esmeralda monta 40 cafiones y no estd
en mal estado como se la- pintaba, sino por el contra-
rio, muy bien abastecida y perfectamente pertrecha-
da. Tiene a bordo tres meses de provisiones, aparte de
una provisién de cabos y otros articulos para tres aifios.
Una cafionera de cuatro cafiones que se encontraba
en el camino de nuestros botes, fué abordada y remol-
cada afuera la mafana siguiente. Espero que la pre-
sa de la capitana Esmeralda asegurada con cadenas,
baterias y cafioneras, en situacion que antes se habia
crefdo inexpugnable y a la vista de la capital, donde
no puede ocultarse el hecho, producir efecto moral
mi4s grande que el que podria esperarse en otras cir-
ounstancias. Tengo gran satisfaccién en enviaros la
bandera del almirante Vacare para que os sirvdis ofre-
cerla a S. E. el supremo director de la Repiblica de
Chile.—COCHRANE.»

Miertras los 4nimos chilenos se levantaban a la
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cumbre por esta espléndida hazafia tiaval, igual éxito
coronaba sus esfuerzos por tierra. El coronel Arena-
les, con un cuerpo de 1.000 hombres, habia sido en-
viado desde Pisco con érdenes de internarse en el pais
a través de los Andes y proseguir a Lima por un cami-
no circular hasta volverse a juntar con el ejército.
Esta marcha debia efectuarse en pafs ocupado por los
espafioles y tenfa por objetivo principal descubrir el
estado del sentimiento politico en los distintos distri-
tos que rodean a la capital. El servicio se efectué de
manera magistral por Arenales, que consiguié el ob-
jeto de levantar los habitantes de aquellos distritos
para afirmar la causa independiente y conquisté tam-
bién alto renombre para el Ejército Libertador. En
su marcha le salié al encuentro una fuerte divisién de
tropas realistas, expresamente enviada de Lima con-
tra él, la que fué derrotada completamente en una ba-
talla encarnizada, matando o tomando prisioneros al
general y toda la divisién. Estos variados éxitos die-
ron tanto esplendor y popularidad a la causa indepen-
diente que, el 3 de diciembre, un regimiento entero
de tropas realistas abandoné el campamento espaiiol,
marché con un coronel a la cabeza, y se presentd co-
mo voluntario para servir bajo las banderas del Ejér-
cito Libertador.

Después de breve estada en Ancén, San Martin, a
fines de 1820, sigui6 con el ejército a Huaura, solida
posicién cerca del puerto de Huacho, que esté setenta
y cinco millas al norte de Lima, donde la expedicién
permanecié mis de seis meses, sin prestar ningin bri-
Illante servicio. San Martin, en efecto, habiendo mos-
trado suficienterhente de lo que su ejército y armada
eran capaces, opté por confiar menos en empresas mi-
litares, que en el efecto de diseminar los principios li-
berales por todo el pafs, mediante publicaciones poli-
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ticas, ayudadas por los esfuerzos de numerosos ageti-
tes hdbiles y activos, llevé sus intrigas no solamente
a las provincias sino al mismo corazén de la capital ;
se gan6 ripidamente las tribus indias de los Andes ;
con el transcurso del tiempo adquirid suficiente in-
fluencia en los distritos que le rodeaban, para cortar
el movimiento por tierra de provisiones para la capital ;
y como el puerto del Callao era también estrecha-
mente bloqueado por lord Cochrane, los habitantes de
Lima estuvieron reducidos a la mayor extremidad,
mientras lo restante del pafs gozaba de libertad y
abundancia.

8AN MARTIN.—5



I

PERU

Primera visita a Lima, mientras el Perd estaba todavia en poder
de los espaiioles.

El 5 de febrero de 1821, a los nueve dias de viaje
desde Valparafso, anclamos en la rada del Callao,
puerto de Liina, de la que dista dos leguas.

Al tiempo de nuestro arribo, el estado social y poli-
tico del Pert era sumamente interesante, aunque.di-
feria en casi todos los detalles del de Chile.

No hay ninguna circunstancia moral que distin-
ga mds los viajes terrestres de los maritimos, que la
manera diferente en que los paises nuevos se presen-
tan a nuestro conocimiento. Cuando se viaja por tie-
rra, somos tan insensiblemente introducidos a nuevas
escenas, que apenas nos apercibimos de haber tras-
puesto la frontera ; porque las maneras de los paises
adyacentes se confunden tan notoriamente con las del
vecino, que sus distinciones esenciales estén a veces
ocultas por semejanzas superficiales. Por otro lado,
cuando se llega por mar, el caso es diferente, porque
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somos introducidos de golpe y zumbido, cuando las
impresiones del pais de que procedemos estén frescas
en nuestro recuerdo, a una serie de objetos totalmen-
te novedosos que nos inhabilitan asi para comparar-
los con los que hemos dejado. Lo mismo, cuando dos
paises se distinguen en mucho por similitud de circuns-
tancias, como sucede en los diferentes estados sud-
americanos, se encontrars siempre suficiente nimero
de distinciones, provenientes del clima y otras causas
locales, para diversificar el cuadro.

En (ClLile, com@ acabamos de ver, la independen-
cia nacional habia estado establecida varios afios, y un
comercio libre y extenso habia surgido rdpidamente
como consecuencia natural ; la ilustracién abrfa gra-
dualmente su camino ; los vinculos morales y politi-
cos con que la mente del pueblo habia estado sujeta
largo tiempo, se rompieron; y las consecuencias de
esta liberacién, rdpidamente se desarrollaban bajo mil
formas. En el Per, por el contrario, la palabra in-
dependencia se ofa por primera vez, pero solamente
en cuchicheos, bajo la proteccién de los cafiones de
San Martin. En Lima, donde tales sentimientos li-
bres eram considerados desleales, la preocupacién y el
error habfan establecido su cuartel general, y el fana-
tismo obstinado con que mantenian las antiguas cos-
tumbres y opiniones, era més bien afianzado que dis-
minuido por el recelo de una subversién completa de
todo el sistema. El contraste entre los dos paises, Chi-
l¢ y Peru, como lo encontraron nuestras mjra@a,s, era
delo mis sorprendente, y si se hiciera la debida jus-
ticia a la descripcién de cada uno, se sacarfa una indi-
ferencia agradable para todo inglés, favorable al lado
popular de la cuestién.

El contraste entre un pais en estado de guerra, y
otro en paz, quizds nunca se manifesté més palpable-
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mente que en esta ocasién ; de modo que, ademds del
interés emergente de tal contraste, como aplicable a
los estados de paz o guerra, el examen era curioso, en
cuanto al despliegue del efecto répido producido por
el cambio del gobierno en uno de los dos paises. Mien-
tras los dos fueron administrados de modo semejan-
te, el Peri estaba infinitamente adelante de Chile, en
riqueza e importancia, pero asi que Chile so indepen-
dizé, inmediatamente tomé la delantera.

Dejamos el puerto de Valparaiso lleno de barcos,
sus muelles de la aduana con altas pilas de mercade-
rias, demasiado voluminosas y numerosas para los an-
tiguos depdsitos ; el camino entre el puerto y la capi-
tal estaba siempre atestado de arrias de mulas jipan-
do bajo el peso de toda clase de manufacturas extran-
jeras, mientras numeresos buques estaban ocupados
en cargar vinos, cereales y otros artfculos producidos
en el pais ; e ingentes sumas de dinero se embarcaban
diariamente para Europa, en retorno de las mercade-
rias ya diskribuidas en el pafs. Un espiritu de inteli-
gencia e inforroacién animaba a la sociedad entera ;
se multiplicaban las escuelas en todos los pueblos ;
se establecfan bibliotecas y se daba todo impulso a la
literatura y las artes, y, como era libre el viajar, no se
necesitaban pasaportes.

En las maneras y aun en el paso de todos los hom-
bres, se podia distinguir el aire de libertad e indepen-
dencia conscientes. En la indumentaria también se
habfa efectuado recientemente un cambio total : el
traje antiguo y casi salvaje de las damas y las capas
sucias invariablemente usadas por los hombres, ha-
bian cedido a la moda europea y aunque parezcan de
talles casi insignificantes para mencionar, no care-
cen de importancia cuando se les relaciona con senti-
mientos de orgullo nacional hasta entonces descono-
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cidos. Es por esta y por otra multitud de pequefios
cambios que la gente recuerda siempre de su pasado
comparado con el presente, y es de utilidad esencial
para su causa que experimenten placer en asimilarse,
Por poco que sea, a otras naciones independientes del
mundo. .

‘No se encontraban tedavia en el Perti ninguno de
aquellos cambios y sentimientos. En el puerto del Ca-
llao, los barcos estaban amontonados en un rincén, ro-
deados por cafioneras, cerca del fuerte, circundados
por una cadena de berlingas. La aduana vacia y la
puerta con llave ; no se levantaban pirdmides de far-
dos de mercaderias en los muelles ; no cubrian el ca-
mino de Callad a Lima mulas cargadas ni en toda la
gradiente se veia un individuo, con excepcién quizd
de un chasque solitario galopando hacia la, fortaleza.
En la misma Lima la diferencia era mis sorprenden-
te : la sospecha y desconfianza reciprocas y aun mis
de los extranjeros, llenaba todos los pechos; el dis-
gusto y el miedo agravados por la incomodidad y pri-
vacién personal, dispersaron toda sociedad agradable,
haciendo de esta sociedad, antes grande, lujosa y fe-
liz, vho de los sitios més desdichados de la tierra. Li-
ma, sin embargo, por esta razén mé era menos inte-
resante para el extranjero, y aunque a menudo lamen-
tdbamos no haberla visto en sus dias de gloria, no po-
diamos menos de considerarnos afortunados en. tener
oportunidad de presennciar los efectos de una conti-
nuacién de circunstancias que no se volverfa a presen-
tar. La causa inmediata de este desgraciado estado de
cosas era el espiritu de independencia que reciente-
mente habiy, reventado en Sud América, y puede ob-
servarse que ninguno de los estados libres completd
su independencia sin pasar primero por una serie simi-
lar de sufrimientos, especie de prueba del fuego para
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purificarlos de la contaminacién de su anterior degra-
dacién.

Hasta este tiempo, Lima habia sido exceptuada
de los sufrimientos de los paises que la rodeaban. En
verdad, habfa habido guerras de cardcter revoluciona-
rio, en el interior del Per, pero su efecto desolador no
habfa llegado hasta ahora a la capital, cuyos habitan-
tes continuarch en su acostumbrada manera de lujo es-
pléndido, en quietud y seguridad disipadas, hasta que
vino el enemigo y llamé «a las puertas de plata de la
ciudad de los reyes», como nombraban orgullosamen-
te a Lima en los dias de su magnificencia. La expe-
dicién de San Martin sorprendié completamente a los
limefios ; porque siempre habfan despreciado a Chile,
como'mero apéndice del Pertd, del que no habia que
temer ningiin ataque. El ataque se producfa, no obs-
tante, por mar y tierra; y mientras San Martin ha-
cla frente firmemente con sus tropas, acercdn-
dose mds y mds a la capital, cortdndole las
provisiones, y ganando a su causa todos los dis-
tritos por donde pasaba, lord Cochrane barrfa el
mar de barcos espafioles, bloqueaba los puertos perua-
nos, y arrebataba sus mejores fragatas debajo ‘de los
cafiones de sus fortalezas mds formidables.

La violenta irritacién producida en Lima por es-
tas operaciones del enemigo era completamente na-
tural ; pues los destinos de los habitantes, acostum-
brados durante siglos a despertar en el lujo y la rique-
za, estaban ahora reducidos al reflejo méximo, y los
espafioles, orgullosos por nacimiento y educacidn, es-
taban heridos en el alma por reveses tan humillantes,
de que solamente los hacian mds sensibles estas des-
acostumbradas privaciones. Como tenian conocimien-
to de que lord Cochtane y la mayor parte de sus ofi-
ciales y tripulaciones eran inglesas, era de esperar que
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fuesen recelosos y desconfiados de todos los ingleses,
aunque no tuvieren atingencia con los chilenos o por
circunspecta que fuese su conducta. La persona que
se declara neutral se encuentra en situacién incémoda
entre los contendientes ; su indiferencia se atribuye a
mala voluntad, la minima expresidn que se le escape
en favor del partido contrario se resiente de hostili-
dad—y cualquiera asentimiento sobre un punto sen-
ci}lo, inmediato se toma como prueba indudable de su
disposicién amistosa. ‘

Para un viajero en general, este estado de cosas ha-
bria sido bastante entretenido ; pero para nosotros que
tenfamos prescripta una linea especial de conducta, y
muchas cosas a que atender, era con frecuencia ori-
gen de considerable perplejidad. Estdébamos obliga-
dos, en ocasiones, a comunicarnos con ambos partidos
sobre objetos referentes al comercio y otros asuntos
que afectaban los intereses ‘britdnicos, y como la in-
dole del objeto a menudo requerfa trato personal, éra-
mos inevitablemente llevados a veces a mayor gra-
do de aparente familiaridad con una parte que lo que
la otra podia permitir fuese compatible con nuestra
neutralidad declarada ; aunque cada uno, a su turno.
olvidaba, invariablemente esta reflexién, cuando el
trato ocurria con ellos mismos, de modo que para man-
tener nuestra calidad de neutral en estas ocasiones y no
inferir agravios, al mismo tiempo, requerfa alguna des-
treza. Con los chilenos que adelantaban, no era tan
diffcil como con los espafioles,.que estaban corridos ;
los chilenos crefan que les deseibamos éxito a causa de
nuestro comercio y de los sentimientos manifestados
sobre la cuestién de Inglaterra. Pero con los espafioles,
que estaban hundiéndose en el mundo, era distinto ;
nada les satisfacfa sino la declaracién de cordial adhe-
sién a su causa, y de odip & lo que los insurgentes, co-
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* mo llamaban a los patriotas en la amargura de los co
, Tazones.. Al mismo tiempo, afectaban slempre despre.
* ciar a los enemigos, y ser perfectamente indiferentes
"de nuestras opiniones, aun cuando, con el espiritu de
. contradiccién m4s terco, se ocupaban en vigilarnos, ¢
: Interpretar mal todos nuestros actos Y expresiones, g
" tal punto que nada era demasiado extravagante para
ser dicho y creido con respecto a nuestra violacién de la
neutralidad. Era en vano esperar, por una conducta
abierta y franca, escapar a la sospecha ; pues habia
venido a ser una especie de enfermedad de los espaiio-
les, el sospechar del inglés ; y sus sintomas se agra-
vaban a cada momento por las calamidades crecien-
tes a que estaban expuestos. Se concebird ficilmen-
te que, en tales circunstancias, no teniamos mucho
placer en visitar Lima, y que, en mi situacién, espe-
cialmente, con muchos apremiantes deberes que aten-
der, encontrase poco tiempo desocupado para prestar
atencién a peculiaridades sociales y de maneras.
Aun cuando frecuentébamos la sociedad no expe-
rimentdbamos placer, como que la gente no querfa
apartarse de la discusién de sus propios temores y su-
frimientos. Lia quietud sin interrumpcién de que ha-
bian disfrutado largo tiempo, los hacfa solamente mas
sensibles de sus males presentes, y todo era duda y
desesperacién. En tiemipos pasados, decian, I.ima
era la corte, el placer ; la riqueza e indolencia eran
nuestros criados, el gozo era nuestra ocupacién tni-
ca, y no sofidbamos de otro mal que de los temblo-
res de tierra. No habfan aprendido todavia que habia
terremotos morales y politicos, ademds de fis'cos, que
aun cuando dejaban sin destruir iglesias y moradas,
podian reducir a ruinas la entera fébrica social.
El ejército y el pueblo, atribufan como de costum-
bre todos los males al despilfarro del gobierno ejecu-
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tivo, y habiendo decidido de modo.sumario que el vi-
rrey era incapaz de reinar, lo depusieron sin tardanza
a punta de bayoneta, y lo reemplazaron con uno ae
sus generales. Esta medida violenta se habfa efec-
tuado pocos dias antes de nuestra llegada, y encontra-
mos la ciudad en medio de una batahola considerable,
preparatoria de las fiestas acostumbradas para la ins*
talacién de nuevo virrey. Lios soldados, naturalmente,
confiaban en que el cambio inmediatamente harfa va-
riar la fortuna del dia, y también en la ciudad, una
oculta esperanza animaba por el momento a los habi-
tantes, pero las personas m4s reflexivas vefan clara-
mente que estos procedimientos violentos solamente
mostraban al enemigo falta de unién y disciplina.

Como nosotros no éramos, y, en verdad no podia-
mos ser sindicados de jueces competentes de estos pro-
cedimientos, y no estdbamos acreditados ante ningin
gobierno particular, siempre estdbamos libres para
tomar las cosas tal como las encontrébamos, y comu-
nicarnos con las personas que se hallaban al frente del
gobierno, y en el momento, quienesquiera que fue-
sen, y sin averiguar de qué modo habian llegado a
ejercerlo. Asi se hizo de mi deber visitar al nuevo vi-
rrey, general La Serna, como podria haber sucedido
entenderme con su antecesor, el general Pezuela, si
hubiera llegado pocos dias antes.

El palacio tenia en mucho el aspecto de una corte
nativa de la India mostrando la misma mezcla de po-
breza y magnificencia de estilo, que, al paso que os-
tenta la riqueza y trabajo que ha costado, deja ver, al
mismo tiempo, la falta de buen gusto y discernimien-
to en sus lineas. No habfa cuidado alguno en los deta-
lles, de modo que lo misero y lo grandioso se mezcla-
ban y uno nunca estaba seguro de que alguna cosa
agradable se encontrase contigua a otra chocante. Lia
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entrada era por un patio sucio, semejante al de una
caballeriza, que conducia a una escalera en cuyos pel-
daiios los soldados de guardia, con miserables unifor-
mes desgarrados, se velan holgazaneando, fumando
cigarros a st gusto, e interrumpiendo el paso. Largos
Y angostos pasajes tortuosos llevaban a una serie de
salas de espera repletas de postulantes aburridos, en-
tre quienes no se olvidaban la etiqueta de la proceden-
cia, dejdndose a los méds pobres e infelices en los apar-
tamentos exteriores, y los que tenian mds confianza y
autoridad aproximdndose lo mds posible al salén de
audiencia en la pieza vecina, en que veiamos, en con-
secuencia, solamente clérigos y militares, pues en
tiempos turbulentos, el valor de la espada es estimado
lo menos en lo que pesa. Nuestra entrevista, siendo
puramente de ceremonia, fué breve y nada hubo digno
de mencién.

Por la tarde fui presentado a varias familias, que
estaban mds o menos afligidas por las circunstan-
cias del dia, y toda su buena educacién era insuficien-
te para ocultar su desconfianza de nuestra neutralidad.
La mafana siguiente visitamos al virrey depuesto,
mis por atencién que por deber, pues su autoridad ha-
bia completamente caducado y se habia retirado a
su casa de campo, no lejos de Lima. Estaba mds aba-
tido que lo que crefamos que correspondiese a un alti-
vo personaje, lo que él explicaba diciendo que sentia
profundamente por este pafs perdido, que jamas pros-
perarfa_con procedimientos rebeldes. Pero en vez de
estar afligido por el cambio, es probable que se regoci-
jase secretamente por su deposicién del mando. Habia
cumplido su deber haciendo frente al enemigo, y era
claro que ‘antes de mucho tiempo, habia de rendir la
capital, no tanto a la fuerza superior de San Martin,
como a la influencia incontrastable del sentimiento
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ptiblico, cuya corriente habia cambiado decididamen-
te y, por ese tiempo, corria directamente contra la au-
toridad espafiola.

Durante los primeros dias, nuestros pensamientos
estaban tan absortos en los deberes oficiales, que poco
tiempo nos dejaron para observar la ciudad y la so-
ciedad. Cada dia nos aperciblamos més de nuestra ba-
se precaria y de la necesidad de guardar la mgxima
eircunspeccién en tratar a esta gente extrafiamente
desconfiada. De vivir siempre a bordo se hubiese in-
mediatamente confirmado la sospecha de que favore-
clamos al enemigo, cuya escuadra estaba fondeada en
la rada exterior, mientras residiendo siempre en Li-
ma, se habria atribuido al deseo de espiar la tierra in-
defensa. El temperamento que seguimos residiendo al-
ternativamente en Lima o en el barco, segin requi-
riesen las circunstancias, aunque no nos librase de
sospechas, era el Unico que podiamos adoptar, y es-
perdbamos que con cautela y paciencid, evitarfamos
los motivos de resentimiento ; pero en esto estdbamos
muy equivocados.

Ansioso de conocer, por todos los medios, el esta-
do real del sentimiento popular, que generalmente se
manifiesta en las reuniones publicas, fui a la corrida
de toros celebrada en honor de la instalacién del nue-
vo virrey. Tomé asiento en un inmenso anfiteatro de
madera, capaz de contener, segin decian, veinte mil
personas. Como nos habfamos chasqueado en Valpa-
raiso con un simulacro de corrida, esperdbamos ver
aquf un espectéculo digno de la metrépoli. Pero la se-
mejanza fué no menos defectuosa, aunque en sentido
contrario, porque los toros eran llevados a la muerte
con muchas inttiles circunstancias de crueldad, para
no solamente hacerlo desemejante a las buenas lidias
de toros, sino también para privar del placer del es-
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tdculo  las 'Sersona.s no habituadas a presenciarlo.
Estos espectdculos han sido descriptos por tantos via-
jeros, que es inutil aqui hacer otra cosa que anotar al-
gunas circunstancias especiales de los de Lima.

Después que el toro ha sido repetidamente herido
con pica y atormentado con banderillas simples y de
fuego, y desangrédndose, el matador, a una seial del
virrey, procedié a rematarlo. Sin embargo, no sien-
do bastante diestro, simplemente envain6 la espada
en el cuello del animal, sin efecto. El animal inme-
diatamente se vengo, arrojando al matador por el aire
a grande altura, y cayé aparentemente muerto en la
arena. Lia multitud aplaudia al toro, mientras los mo-
nos sabios se llevaron al matador. El toro en seguida
atacd a un picador, lo desmontd, rasgd el vientre del
caballo y lo derribé por tierra, donde no se le dejé mo-
rir en paz, sino que se le h#%o parar y fué obligado con
latigazos y pinchazos, a recorrer el redondel, en esta-
do demasiado horrible para ser descripto, pero que pro-
porcionaba a los espectadores el mayor placer. El no-
ble toro habia de esta manera conseguido confundir a
sus atormentadores en tanto que se usaron medios ra-
zonables, cuando se pensd en una cruel estratagema
para dominarlo. Se le arrojé de atrds un gran apara-
to corvo llamado «media luna» para desjarretarlo ; no
obstante, tal era su fuerza y 4nmimo que no cayé, sino
caminé a paso tolerable con sus mufiones, el espectdcu-
lo més horrible. Esto no fué todo, porque un hombre
armado de daga en seguida monté sobre el lomo del
toro y jineteé algunos minutos, con infinito deleite
de los espectadores que se extasiaban, y refan y aplau-
dian, a cada puiialada inferida al misero dnimal, no
para matarlo, sino para estimularlo a acelerar el‘pa,so,
finalmente la pobre betia, exhausta con la pérdida de
sangre, cayé y murio.
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La mayor parte del piblico, aunque eran mujeres,
parecia tan encantada con la escena brutal que se
desarrollaba ante su vista, que busqué vanamenfe en
torno una sola cara seria ; todos los individuos pare-
cian estar completamente contentos, y era triste ob-
servar gran numero de nifios entre los espectadores,
Yy supe por una nifita de ocho afios, que ya habia pre-
senciado tres corridas, cuyos detalles referia con gran-
de animacién y placer, deteniéndose principalmente
en aquellas horribles circunstancias que he descrito.
Seria chocar y disgustar sin objeto el dar detalles de
otros ejemplos de innecesaria crueldad que, no obstan-
te, parecian ser la principal recomendacién de estos
espectéculos. -

Las reflexiones que vienen a la mente cuando se
contempla una poblacién entera que presencia fre-
cuentemente tales gscenas,*son de naturaleza penosa ;
pues parece imposible concebir que, donde el gusto
estd tan completamente corrompido, haya quedado ba-
se de buenos sentimientos para levantar sobre ella una
superstructura de principios, de ilustracién, o de sen-
timientos justos.

Después de ver este espectdculo salvaje, y més que
salvaje manera de ser recibido, era imposible no desear
a despecho de nuestra neutralidad de que tanto se ha-
blaba, que cualquier cambio pusiese fin a semejantes
procedimientos. En todos los casos en Sud América,
donde la causa de la independencia ha triunfado, se
han tomado invariablemente dos medidas como cosa
natural : una, la abolicién de la trata de negros, y en
lo posible, de la esclavitud ; otra, la supresién de las
corridas de toros. Con respecto a la cuestién de la es-
clavitud, todos piensan lo mismo ; pero muchos vaci-
lan en suprimir las corridas de toros, especialmente
quienes solamente las han presenciado en Espaiia, o
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épunca las han visto ; pero-es raro ofr a cualquiera con-
Ydenar la medida después de haber presenciado las de
{*Lima una vez sola.

i;  Of aun caballero chileno exponer una teoria curio-
, 53 & este respecto. Sostenia que los espafioles habian
i‘buscado sistemdticamente con estas escenas crueles y
‘qtros medios analogos, pervertir el gusto de.las colo-
thias, para tiranizar mis fécilmente a los habitantes.
L gente, decia, primero vuelta completamente indi-
ferente a los sentimientos de los otros, por constante
-familiaridad con la crueldad e injusticia, pronto llega-
‘ba a ser insensible a las injusticias de su pais y perdia
-al fin todo sentimiento y estimulo para el esfuerzo ge-
Deroso.

Un excelente caballero espafiol de Lima, de quien
tendré ocasién‘de hablar més adelante, afirmaba que
estas lidias  exan totalmente diferentes de las que se
ven en Espaiia ; tanto que él, acostumbrado desde la
infancia a presenciarlas en su tierra, no podia asistir a
las de Lima, y afiadfa, no haber encontrado jamis un.
inglés que pudiese dominarse y visitar por segunda vez
una plaza de toros. Ridiculizaba la teoria del chileno,
antes mencionada, aunque reconocia avergonzado que
estos espectdculos, horribles como eran, habfan sido
siempre frecuentados por los virreyes y otros gober-
nantes espafioles del pais.

Por lattarde fuf en compaiifa de un joven espaiiol
para ser presentado a un refinado anciano de la noble-
za, el marqués de Montemira, tio del duque de San
Carlos, que fué en Inglaterra algin tiempo ministro
de la corte de Madrid. Tenia ochenta afios de edad,
y parecia muy quebrantado por el clima ; pero poseia
alin, en grado notable, la amabilidad de un joven ; real-
mente, sus pensamientos y el giro de sus expresiones
eran tan.juveniles, de no necesitar méds que fuerza
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corporal para participar en las tumultuosas escenas
del dfa.

En casa del marqués encontramos un sacerdote
entrado en afios, de aspecto pesado, que nos formul6
mil preguntas frivolas sobre la situacién europea. En
el curso de su conversacién, mi malicioso compaiiero,
para atormentar a su reverendo amigo, dfjome al oido
que asegurare haberse restablecido la Inquisicién en
Espafia. Conforme a esto, en la primera oportunidad,
dije algo que podia interpretarse en ese sentido. El
efecto fué bastante entretenido, pues el anciano sacer-
dote, que habia sido inquisidor mayor, batié palmas y
con mirada chispeante, grité : «bravo, yo crefa que es-
to debia suceder», pero notando que su joven amigo
sonrefa, primero pareci6 enojado y después rié, llaman-
dolo cruel picaro. «Sin embargo—agregé, en tono mas
bajo, con el puiio cerrado y dientes aprefados—, aun-
que no esté todavia restablecida, presto lo serd.»

Todo lo relativo a la inquisicién recientemente abo-
lida, era considerado en Lima con escarnio y odio,
notabilisimos en ciudad tan repleta de instituciones re-
ligiosas y donde las observancias de'la iglesia toman
gran parte de las ocupaciones-de la gente. Pero cual-
quiera que sea la causa de esta execracién desmedida,
no puede ser mas decidida, y temo que nuestro corpu-
lento amigo, el ex inquisidor, ha de conformarse con
seguir la corriente y abandonar la esperanza de volver
a atormentar a sus paisanos.

Se referfa, sin embargo, una historia de este sa-
cerdote demostrativa de que no estaba del todo endu-
recido por las tareas de su oficio anterior, sino que
mezclaba sus sentimientos naturales con los propios
de su vocacién, de manera quizés amable tratindo-
se de un inquisidor. Sucedi6 que un dia visité en ca-
sa donde estaban comiendo cuatro o cinco ingleses, y
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le- agradé tanto su compaiifa, que dirigiéndose a un
amigo, exclam¢é : «Oh, qué ldstima que estos lindos
jévenes rubios, necesaria e inevitablemente hayan de
ir al infierno.»

Las maneras familiares de sociedad aqui difieren
de las chilenas, casi tanto como la vestimenta. En
vez de congregarse en bailes, conciertos y tertulias,
las mujeres se reunen poquisimo entre ellas ; hay po-
cos bailes, escasisima musica y, con excepcién de las
corrida de toros y las representaciones teatrales y a ve-
ces en el campo, rara vez se juntan. Pero todas son ex-
tremadamente puntuales para oir misa ; realmente las
mujeres casi exclusivamente forman las congregacio-
nes en estos paises. En las casas que visitdbamos por
la maiiana, generalmente encontrébamos damas muy
espléndidamente vestidas para recibir visitas, es decir,
visitantes masculinos, pues rara vez encontribamos
sino a las damas de la casa en estas ocasiones. Por la
tarde sucedia lo mismo, generalmente, y nuestra pro-
babilidad de encontrar los caballeros de la familia, si
lo hubiéramos deseado, era siempre menor en su pro-
pia casa. .

Durante el fresco del dfa, es decir, hora y media
antes de ponerse el sol, las damas paseaban vestidas
de manera probablemente tnica, y con seguridad emi-
nentemente caracteristica de lugar. La vestimenta se
compone de una parte llamada saya y de otra llamada
manto. La primera es una basquifia tan ajustada que,
siendo a la vez completamente eldstica, hace perfec-
tamente visibles las formas. El manto es también una
basquifia, pero en vez de colgar hasta los talones, co-
mo toda basquifia honrada, envuelve cabeza, pecho y
rostro y se hantiene con las manos, que también ocul-
ta, tan cerrado, que ninguna parte del cuerpo, excep-
tuando un ojo, y a veces solamente parte pequedia de

SAN MARTIN.—6
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un ojo, es perceptible. El efecto del conjunto es sor-
prendente con exceso, pero, si su gracia—pues con la
Iinda figura de las limefias y su bellisima manera de
caminar, es eminentemente gracioso—es suficiente
para compensar su innegable groseria para un euro-
peo, dependeria mucho del gusto del extranjero y.
de su hdbito para juzgar lo que ve en pafses extrafios.
Algunos viajeros insisten en comparar todo con lo
que han visto en su pais, y condenan o aprueban, con-
forme se acerca o se aparta de esta norma excesiva.-
Para nosotros que tomamos todas las cosas como las
encontramos, la saya y el manto, como laman al ves-
tido, nos proporcionaba mucho entretenimiento y, a
veces, no poco fastidio ; pues sucedia a veces, que ha-
lldbamos en la calle damas que parecfan conocernos
bien, pero a quienes no podiamos descubrir hasta que
alguna observacién aparentemente trivial en socie-"
dad, mucho después, denunciaba a las tapadas, como
se las llama. Yo mismo conocia dos jévenes que enga-
fiaron completamente al hermano y a mi, aunque es-
tdbamos prevenidos de su aficidn a estas travesuras, y
también tuvimos alguna sospecha de que fuesen ellas.
Su destreza superior, sin embargo, super6 al discerni-
miento del hermano y mi desconfianza, y tan com-
pletamente engafiaron nuestros ojos y desviaron nues-
tros pensamientos, que apenas pudimos creer a nues-
tros sentidos cuando al fin optaron por descubrirse.
Lima ha sido descripta «el cielo de las mujeres, el
purgatorio de los hombres, y el infierno de los gara-
fiones» ; y asf quizés sea en tiempo de paz, pero la gue-
rra 2 la sazén habia abolido estos distingos y todos pa-
recian igualmente desdichados ; o si habia alguna di-
ferencia, era para los asnos, que, en ausencia de ne-
gocios, estaban sin tarea por primera vez en su vida.
Los hombres estaban deprimidos por escasez insélita,
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temida pérdida de fortuna, y orgullo nacional herido.
Pero las damas, sin embargo, aunque fastidiadas por
la misma razén, en unién con el resto del mundo, to-
davia mantenian la prerrogativa de hacer su volun-
tad, derecho que, cuando se ejercita en cooperacién
con el disfraz impenetrable del' manto y saya, daba a
su8 maneras un tono y calidad que pueden imaginazr-
se, pero no describirse. Ni sentarfa bien en visitante
temporario y ocupado, como yo, con sus pensamientos
y atencién embargados por otras cosas, abrir opinio-
nes generales sobre las costumbres de una gran ciu-
dad. Pero también si nuestras oportunidades y tiempo
desocupado hubieran sido mayores, el momento era
particularmente poco propicio, desde que apenas cual-
quier incidente social, ooupaba su lugar acostumbra-
do. Aun en las familias, el efecto de la época era pro-
fundamente sentido, un punto de politica se adopta-
g:dgor un miembro, el opuesto por otro ; algunos pro-

an por principios, otros por intereses, otros por
miedo ; de esta manera, la sinceridad y confianza fue-
ron desterradas en el momento preciso en que la pre-
sién de la guerra era mds importuna.y en que una
unién cordial era la sola salvaguardia contra la ruina
y la miseria de toda la casa.

Si hubiera estado mi_atencién menos ocupada de
ajustarme a una linea de conducta prudente y cir-
cunspecta, yo podria, indudablemente, haberme dado
cuenta de muchos incidentes que, al describirlos, h_a-
brian servido para caracterizar la situacién especial
de Lima en aquel momento, pero siendo esto imposi-
ble solamente podria esperar el tomar en ocasiones
algunos insignificantes aunque suficientemente por-
tentosos sintomas de los tiempos.

Naturalmente, presentamos nuestros respetos al
venerable arzobispo del Pert, quien se declaraba muy
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prendado de los ingleses y nos entretuvo con un dis-
curso sobre los beneficios del comercio libre y el ejer-
cicio justo de otros derechos civiles. Esto seguramente
era fatal. Del ‘palacio arzobispal, cruzamos la plaza
a la casa de una sefiora anciana a quien encontramos
oon sus hijas sumidas en profunda pena. No averigua-
mos la causa, pues hacia algunos dfas que sabiamos,
aunque se nos hubiera ocultado, que &u hijo, traicio-
nando su fidelidad al rey, se habfa pasado a los pa-
triotas,-caido prisionero y fusilado por traidor.

Una dama me solicité pasaje para Chile, donde se
hallaba su marido como prisionero de guerra ; decfa
que habia conseguido, después de muchas molestias,
permiso del gobierno para salir de Lima ; porque eran
tales las sospechas de todos, que aun los motivos de
una esposa para juntarse con su marido en prisién,
eran miradas con desconfianza y tema de larga discu-
8ién en consejo. Tan poco acostumbrada estaba ulti-
mamente la pobre mujer a ser tratada con franqueza,
y consideracién, que cuando le prometi pasaje con li-
beralidad apenas podia creerlo posible, y prorrumpi
en llanto.

Ligrimas muy diferentes sospécho fueron verti-
das por otra dama a quien visité en seguida. Acaba-
ban de llegar noticias de que su marido, el marqués de
Torre Tagle (después cardcter publico diligente) se
habfa pasado de la causa realista a la patriota, mien-
tras la pobre sefiora estaba en poder de los realistas,
Siendo ella y su marido nacidos en Lima, y personas
ricas y de alto copete, su opinién habia largo tiem-
po sido sospechada de inclinarse al lado de la inde-
pendencia, y mucha gente crefa que el pesar de la
linda sefiora no era tan profundo como denunciaban
sus lgrimas. Pero la hipocresia era el pecado corrien-
te del momento, y pronto aprendimos & desconfiar de
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todas las apariencias, aun de las plausibles y naturales.

Com{ un dfa en compaiifa ge unos caballeros en
una agradable casa de campo en Miraflores, balneario
de moda, seis millas al sur de Lima. Quintas y ran-
chos ornamentados estaban profusamente desparra-
mados a nuestro detredor ; pero en vez de estar habi-
tados como en tiempo de paz, no se vefa a nadie aho-
ra, aunque era el rigor de la estacién ; el mar rompia
perezosanente en la playa sin un solo bafiista, y no se
ofa en ninguna de las glorietas o sombreados corredo-
Tes, guitarra, ni cancién, ni el alegre compds de una
danza ; no habfa grupos sentados en los limpios ban-
cos de piedra, adornados con gusto alrededor de las
casas ; y los bellos caminos de pedregullo en los nu-
merosos jardines que rodeaban las vigas estaban del
todo desiertos, y cubriéndose de yuyos. Lia multitud
alegre que antes animaba el lugar habfa ido a la capi-
tal, sitio \inico donde se consideraban seguros y donde
encontraban, o pensaban encontrar, consuelo en la
sociedad y, pronto olvidaban, en la congoja de la ne-
cesidad y el temor de la violencia, aquellos goces de la
vida que antes se tenfan por imprescindibles.

Desde la persona més elevada hasta la infima én
sociedad, todos sentfan los crecientes males que pulu-
laban alrededor del estado de depresién. La necesi-
dad real habfa ya empezado a oprimir a los pobres, la
pérdida de casi todas las comodidades afectaba a los

ue seguian en rango ; y todos los lujos eran descarta-
gos en la mesa de la clase superior. Se imponian las
contribuciones més onerosas a los hombres adinera-
dos ; los comerciantes perdian su comercio; los ten-
deros sus habituales surtidos. Aun el virrey mismo
consideraba, su poder como tenencia poco envidiable,
rodeado por una poblacién suspicaz y turbulenta, y un
ejéreito a cuya sola deliciuosa insubordinacién debia
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su autoridad. Para finalizar con los males de Lima,
era invadida por un general cauteloso y h4bil por tie-
1rra.,te y la bloqueaba por mar un emprendedor almi-
rante.

Para aumentar la desdicha de esta desgraciada ciu-
dad, muchos hombres de cuyo apoyo firme y sincero
podria haberse esperado, malgastaban el tiempo en
reproches y recriminaciones inttiles. Dos afios antes,
cuando por primera vez se temié un ataque serio de
Chile, se indicé por algunos individuos de inteligencia
despejada que debia abrirse el comercio de Lima, con
lo que el tesoro, lleno con la percepcién de los derechos
aduaneros, haria frente a los gastos de la guerra de-
fensiva. Como estas mismas personas se hallaban en
el nimero de-los que derivaban sus mayores ganan-
cias del monopolio existente, decfa mucho en favor
de su sagacidad, que previeron mayores beneficios per-
sonales de una franca competencia, que de su porcién
de monopolio. Sencilla y eficaz como parecia esta pro-
puesta, en cuanto a la seguridad del estado concernia,
las autoridades locales vacilaban en adoptarla sin per-
miso de Espaiia ; y todos los que conocian el asunto,
preveian el resultado de un, pedido sobre la cuestion
del comercio colonial. Lia escuadra chilena, entre tan-
to, cerré la discusién aplicando el célebre codigo espa-
ol alas Leyes de Indias» en cuanto al comercio lime-
fio ; el puerto estaba bloqueado, las arcas publicas va-
cias. Los amargos reproches y burlas consiguientes,
ahora era demasiado tarde, asumieron cardcter ain
més virulento a causa del estado de los negocios, de
modo que estos y otros temas similares se discutian
de modo poco apropiado para arribar & conclusiones
utiles, aun en teorfa, menos aun a aquella cordialidal
préctica tan esencial para el bien del Estado.

Estas discusiones ruinosas eran todavia fomenta-
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das por el espiritu nuevo de la independencia que, al
principio de la campadia, llend el pais, pero no habia
llegado, hasta entonces, a la misma altura en Lima
que en otras partes de Sud América ; debido quizis a
gue alli habia muchisimos mds espafioles ricos e in-
uyentes. Cualquiera que sea la causa, la vigilancia
del gobierno hasta entonces habia logrado reprimir
la expresién de este sentimiento; pero ahora ya no
era posible ; porque dia a dfa se avivaban las esperan-
ﬁla.s y aumentaban los prosélitos del partido indepen-
iente.

.18 de febrero.—Supe esta mafiana, en Lima, que
dos oficiales de mi barco habfan sido arrestados en el
Callao, la turde anterior, y estaban presos en el Cas-
tillo por creerlos espias de lord Cochrane, aunque des-
embarciron en mi bote. En tiempos ordinarios, si hu-
biera ocurrido esta equivocacién, se hubiera a)lanado
facilmente ; pero en momento de tal fermento popu-
lar, especialmente cuando se tenia tan universal des-
confianza de los ingleses, era probable que resultase
un asunto serio. Toda Lima se conmovié por este in-
cidente ; cada uno crefa implicitamente la historia, y,
en el Callao, se decla que el tumulto era infinitamen-
te peor. Al punto de recibir informe de este asunto
desde el barco, me fué entregada una carta del virrey,
diciendo que dos personas, haciéndose pasar por oficia-
les del Conway, habian desembarcado en mi bote, y
que como cinco chalacos los habian reconocido y jura-
do que habian pertenecido al barco de lord Cochrane,
se les habian encerrado en el castillo, y que debian to-
marse declaraciones en forma a los testigos antes de
proceder al juicio de los presos. Inmediatamente ha-
blé con el virrey y le aseguré que debia haber error,
pero para evitar toda equivocacidn ulterior, antes de
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reclamar oficialmente la entrega de los oficiales, de-
seaba se me permitiese llegar hasta ellos en el Callao.
Primero se rechazd esto, no obstante ser lo razonable,
basdndose en que no procedia la comunicacién, pero
como yo pedfa simplemente tener los medios para iden-
tificar a los oficiales, se dié orden con ese fin, que yo
mismo llevé al castillo.

La agitacién en el Callao, lugar siempre propenso
a violentas conmociones populares, se suponia que era
tan grande en esta ocasién irritante, que muchos me
aconsejaban no excitar en el populacho mayor furia
mostréndome entre ellos. Pero era claro que mi demo-
ra en visitar los oficiales presos en este momento es-
pecial, tenderfa directamente a confirmar todas las
sospechas contra ellos, y posiblemente llevaria a que
fuesen sacrificados por la furia de la turba. Era de
temer que el gobierno no tuviese en este punto criti-
co, muy grande autoridad, y como los militares com-
partian en mucho las descabelladas opiniones del pue-
blo, no se podia contar con su subordinacién, espe-
cialmente en un asunto popular como éste. Vi tam-
bién con mucho pesar, que cualquiera que fuese el
resultado de este asunto, se habfa desvanecido toda
probabilidad de continuar en buenos términos con los
espafioles. .

Llegando al Callao, recorr{ las calles al paso de mi
caballo. Estaban llenas de gente, en cuyo rostro ha-
bia un cefio que significaba todo, menos amabilidad o
bienvenida ; también habia algin murmullo, y signos
de sorpresa a causa de mi presencia, pero no hubo vio-
lencia de ningtn género.

Lios espafioles son tan apegados a las formas, que
mi permiso de llegar a los presos hubo de pasar por
manos innumerables, para poder verlos y no hablarles
palabra, hecho esto, las puertas de la prisién de nue-
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"Yvo se cerraron, y volvi a Lima para hacer pedido ofi-
icial al gobierno en favor de los 1ndividuos que habian
‘sido arrestados y a quienes habia identificado como
oficiales mios. '

Hay razén para creer que la recepcién pacifica que
{encontré en el Callao se debid a un incidente sencillo.
‘Habiéndose interrumpido toda relacién comercial en-
Hre Chile y Perti, desde que zarpé la expedicién, el
“dnico medio de ocomunicarse entre Valparaiso y el
-€dllao eran los barcos de guerra britdnicos; y como
en los primeros tiempos, habia habido intercambio
constante entre estos dos puertos, y se habfan esta-
blecido vinculos numerosos entre sus respectivos habi-'
tantes, los efectos de la guerra se sentian ahora séve-
ramente con la interrupcién de la correspondencia.
He dicho que en Valparaiso a veces me entretenfa
yendo a los ranchos para observar las costumbres in-
feriores, y como sucedia que la mayor parte de esa
gente tenia algin pariente o relacién en el Callao, se
me confiaron al zarpar, muchos mensajes y cartas, to-
dos los que, puede mencionarse como caracteristica de
la época, insistian que los leyese en su presencia, para
que no contuviera ningun asunto politico, perjudicial
para los corresponsales o para el portador. Poco des-
pués de mi arribo al Perd, tuve cuidado de entregar
todas estas cartas y mensajes en persona. Las cartas
eran pocas ; pero los vecinos acudieron al ofr que ha-
bfa noticias de Valparaiso, y aunque muchos se chas-
queaban, muchos otros eran felices oyendo de sus ami-
gos, de quienes no habian recibido comunicacién di-
recta por algin tiempo. Afortunadamente habia fe-
nido la preocupacién de escribir en mi cartera los dife-
rentés mensajes de la gente de Valparaiso, de modo
que ouando estos pequefios memordndums eran arran-
cados y entregados a los destinatarios, se convertfan
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en una especie de cartas y los recibidores los tenian
por tales. Por mi parte, me consideré satisfecho de ha-
cer feliz a la gente con poca cosa, y no pensé mas en el
asunto. Justamente ahora, sin embargo, cuando me
convertfa en objeto de sospecha, y las vidas de mis
oficiales estaban en peligro, fué de alguna consecuen-
cia conservar la buena voluntad.que aquel inciden-
te me habia granjeado entre la turba—turba, puede
agregarse, de inclinaciones notoriamente sanguina-
rias, como que en ocasién reciente habfa dado muerte
a toda la tripulacién de un bote, en un tumulto popu-
:?.r. Esto ocurrié pocos dias después de la captura de
a Esmeralda, como consecuencia de una idea, igual-
mente absurda que la que ahora los poseia, de que la
fragata norteamericana Macedonia habia cooperado
con lord Cochrane en aquella ocasién.

Cuando moutaba mi caballo, al salir del castillo,
después de ver a mis oficiales, me rodeé ripidamente
una multitud, al parecer con intenciones nada cordia-
les. Guié mi montura deliberadamente a la casa mis
cercana de-aquellds que habia entregado alguna carta
o mensaje de Valparaiso, y, con pretexto de pedir un
vaso de agua, me detuve a la puerta. La gente de la
casa salié corriendo a recibirme y uno me dijo, en
tono mezclado de bondad y reproche : «Oh sefior, no
crefa que usted hubiese permitido desembarcar es-
pias en su bote.» «Y yo, mi buena sefiora—respondi—,
nunca hubiese supuesto que usted albergue en su ca-
beza tan absurda sospecha.» La multitud, a la sazén
se habia congregado en gran nimero a nuestro derre-
dor, oyendo todo lo que pasaba, y muchos de mis an-
tiguos conocidos se adelantaron para renovar la con-
versacidn sobre sus amigos de Valparaiso. De esta
manera siguié la pldtica unos diez minutos, y acto
continuo volvi mi caballo en direccidn a Lima ; la mul-
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gﬁtud me abrié paso y nunca fui después molestado o
g_amena.za.do en lo minimo, aungue pasé por el Callao
ymuchas veces al dia la semana siguiente.

La lentitud del pleito espafiol es proverbial y por
!lo.ta:nto no era de sorprender, aunque fuera una
i vejacién, que la libertad de mis oficiales no se consi-
l

guiese inmediatamente. Se escribié una nota al go-
bierno requiriendo su restitucién, como que habfan
jsido identificados por mi, y me ¢compromet{, natural-
‘Icente, por la verdad de esta afirmacién. La dificul-
1ad estaba en determinar el valor de mi palabra, con-
traria al juramento de no menos de cinco hombres del
‘Callao que habfan jurado, al parecer, haber visto estos
mismos oficiales ocupados recientemente en los bar-
lcos de lord Cochrane, mientras en realidad de verdad,
‘minguno de ellos habia nunca puesto los pies a bordo
ide ninguno de la escuadra chilena. El virrey admitia
jque la calidad de los testigos era completamente sin
valor, pero no me hacia o quizds no podia hacerme la
fjusticia de obrar en conformidad. Era bastante claro
ique dudaba de su poder- sobre el pueblo, pues decia
‘muy cdndidamente-que no se podfa resistir a la marea
'del sentimiento popular, sin alguna dilacién. Esta fal-
ta de ponfianza de parte del gobierno era fuente posi-
ftiva de alarma ; y entré 'en mayor desasosiego sabien-
do que los oficiales iban a ser sometidos a una comi-.
sién militar, tribunal azaroso en el mejor de los casos,
¥ que en aquellos tiempos no se podia confiar.

El virrey me dijo en esta conferencia que acababa
de recibir aviso del arribo de diez o doce desertores de
la escuadra chilena, que habia ordenado fueran con-
ducidos al Callao, para que declarasen-en el proceso
de los oficiales. La declaracién de estos hombres, él
crefa, no coincidiria con los primeros cinco testigos,
quienes bien podian ser sospechosos de haber trama-.
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do la denuncia. Esto parecfa bastante sensato; pero
la manera en que se efectud la treta fué sumamente
caracteristica. El gobierno consideraba que habia he-
cho todo para el adelantamiento de la justicia, con
ocurrirsele la idea del careo, y por consiguiente, se Li-
mité a disponer que los desertores fuesen enviados al
Callao, sin ordenar que debfan estar separados de los
primeros testigos, de médo que fueron encerrados la
noche entera en el mismisimo cuarto, junto con los
hombres mismos con quienes iban a ser careados.

Asisti la mafiana siguiente, con los oficiales a las
declaraciones de todos los testigos, ante la comisién
designada al efecto, cuando quince hombres declara-
ron bajo juramento, que estos dos caballeros, a quie-
nes senalaban, habian servido mds de dos afios en.la
escuadra de lord Cochrane. Todos eran hombres de la
reputacién mas descuidada y bien conocidos como ta-
les en el Callao, pero esa circunstancia poco importa-
ba, pues la prueba suministrada por ellos se confor-
maba con las imaginaciones ardientes y violentas
preocupaciones del pueblo ; por tanto, hasta el punto
que llegaba esta sabia investigacién, ciertamente ha-
bria dejado el asunto peor que al principio, si tres ca-
balleros espaiioles no se hubiesen adelantado oportu-
namente a declarar, de modo que les honra muchisi-
mo, frente a frente del clamor popular, y de manera
que bien merecfa nuestros yeconocimientos. Dos de
ellos eran oficiales de marina, el otro un comerciante
respetable, y los tres habian estado prisioneros a bor-
do del barco de lord Cochrane en el tiempo determi-
nado por los testigos; y juraron positivamente que
ninguno de los presos habia estado a bordo de la capi-
tana, ni en otro barco de la escuadra patriota. .

Si no se hubieran producido afortunadamente las
ultimas declaraciones, no se podria decir lo que hu-
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biese resultado de la investigacién. La comisién mi-
litar, no obstante, llamada a apreciar la prueba produ-
cida, después de acalorada discusién, en que se llegé
a proponer en serio ahorcar a los oficiales por esplas,
oconvino por poca mayoria, ponerles én libertad, y se
me dirigi6 una nota estableciendo que tal era su deci-
sién, por haber yo empefiado mi palabra de honor de
que los individuos no eran espias de la escuadra chile-
na, sino oficiales al servicio de S. M. B.

También aprovecharon la ocasién de recomendar
al gobierno que no permitiese bajar a tierra a ninguna
persona de los barcos extranjeros anclados en la rada,
en estos tiempos agitados, y como esta parte de la
nota es curiosa, por demostrar el estado de opinién del
momento, la transeribo : «Y para mantener la amis-
tad y Ja armonfa tan valiosas para ambas naciones,
alejar todo motivo de disensién y ahorrar los malen-
tendidos entre ingleses y espafioles, que como conse-
cuencia.de las opiniones alimentadas en Lima y mds
aun en el Callao, no se pueden evitar ni con la pru-
dencia, previsién y celo de los comandantes ; parece
necesario al gobierno, en las presentes circunstancias,
con el puerto del Callao bloqueado por la escuadra chi-
lena al mando de lord Cochrane, que todos los buques
extranjeros fondeen afuera de la linea y que ningin
individuo de cualquier clase o condicién, pueda venir
a tierra.» Kl 23 de febrero, en consecuencia, nos em-
barcamos, y por el momento nos alejamos de Lima,
sin gran pena, pues el tiempo de nuestra visita habia
sido de constante irritacién y dificultad.

Lord Cochrane, que habia estado en el mar algin
tiempo, se unié a la escuadra bloqueadora justamen-
te antes que concluyese la discusién, y el 24 tuve una
entrevista con su sefioria a bordo de la nave capitana
San Martin. ‘
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El 25 el Andromache de S. M. B. volvié al fon-
deadero, y el 28, con el barco lleno de pasajeros, zar-
pamos para Chile.

Lia ciudad de Lima ha sido descripta tan a menu-
do, y tan detalladamente por escritores bien reputa-
dos, que pocas palabras a su respecto serdn suficien-
tes en esta ocasién. El camino del Callao a Lima tie-
ne seis millas de largo, perfectamente recto, y de gra-
diente tan suave que es casi imperceptible, aunque la
ciudad estd a mds de seiscientos pies sobre el nivel
del mar. Cuando se la ve desde la rada del Callao, o
aun de menor distancia, no hay ciudad que presente
mis espléndida apariencia, debido a sus numerosas
cipulas y torres, que se alzan de situacién tan eleva-
da, y le dan aspecto extrafio y quizds morisco. Cuan-
do nos aproximargos a la ciudad, todo hablaba del pa-
sado esplendor y miseria presente. En la cumbre del
camino pasamos por un acceso de una milla entre dos
filas dobles de 4rboles hermosos, con paseos piblicos
extendidos a ambos lados, y elegantes bancos de piedra
de adorno, todo en ruinas y cubierto con yuyos y ar-
bustos. Lia entrada principal de Lima estaba al final de
este grandioso acceso y la constitufa un vistoso arco
triunfal, chabacano y deteriorado, con la corona de
Espafia moldeada en lo alto. .

Ningun viajero, dicen, entr6 nunca a una gran ciu-
dad sin sufrir desencantos, y la capital del Perti no es
excepcidn de esta regla. Las iglesias que, a lo lejos
producen tan espléndida impresién, al examinarlas de
mis cerca, resultan edificios muy mezquinos, recar-
gados de trabajos de estuco fantdsticos, y sin gusto,
y de adornos sin valor ; el efecto, por tanto,” que la
magnitud de los edificios habrfa producido, queda
completamente destruido por la pobreza de los deta-
lles. Solamente la parte inferior de estas grandes igle-
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sias es de piedra, siendo las torres y ciipulas de made-
ra enyesadas, que, aun cuando sea precaucién pruden-
te, es fatal para un efecto de magnificencia. Esto no
procede de causas econémicas, sino de los recuerdos
de muchas catdstrofes fatales que han ocurrido en
iglesias construidas de piedra, como consecuencia de
los terremotos a que el Peru estd desgraciadamente
expuestisimo. -

Lima, como todas las ciudades espafiolas de este
pais, se divide en manzanas de unas ciento veinte
yardas por costado, y grandfsima parte de la ciudad es-
t4 ocupada por conventos e iglestas. Por el medio de -
todas las calles corre una acequia, en que se ordena
arrojar los desperdicios ; pero, como esto rarisima vez
se cumple, las calles se convierten en recepticulo de
suciedad de un extremo a otro.

Los pavimentos para los carruajes y peatones han
sido abandonados, detalle a que menos se atiende qui-
zds porque hay pocos rodados, haciéndose todo el tra-
bajo pesado con asnos y mulas.

El teatro,- que estaba abierto durante las fiestas
celebradas en honor del nuevo virrey, era de forma
especial, siendo un évalo prolongado, ocupando el pros-
cenio la mayor parte de un lado, de manera que los
palcos del frente estaban cerca de los actores. El pu-
blico del paraiso se componia exclusivamente de hom-
bres y el de la galeria de mujeres, moda, segun creo,
traida de Madrid, estando el espacio intermedio en
varias filas de palcos. En los entreactos el virrey se re-
tiraba al asiento de atrds, lo que se consideraba como
sefial de estar ausente, y cada uno en el paraiso, saca
su eslabén y pedernal, enciende su cigarro, y echa bo-
canadas de humo aprisa para ganar tiempo, pues cuan-
do el teldn se levanta y el virrey vuelve al asiento de
adelante, ya no se puede fumar, de acuerdo con la
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etiqueta espafiola. El chisporroteo de tantos pederna-
les a la vez, que hace aparecer el paraiso como si se
hubieran soltado mil chispas y la nube de humo que
se levanta en seguida y llena la sala, son detalles me-
nudos que sorprenden la mirada del extranjero, co-
mo mis decididamente caracteristicos que incidentes
realmente importantes. Puedo agregar que los caba-
lleros de los palcos también fuman en esta ocasién,
iy una vez sorprendi a una dama tomando una furtiva
pitada detrds del abanico. Lia presencia o ausencia del
virrey, sin embargo, no produce alteracién en la ga-
lerfa, donde las diosas sostienen un juego incesante
durante toda la funcién.
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Llegada a Valparaiso.—Santiago.—E] Lazo.—Matanza del ganado.—
le—El lago de Aculeo.—Intervencién de los sacerdotes en la
educacién de la mujer.—Estado del sentimiento p6litico en Chile

Valparaiso, 19 de marzo de 1821.—Anclamos aqui
ayer por la tarde, con diez y ocho dfas de navegacién,
lo que se considera buen viaje, por ser el término me-
dio para los barcos de guerra algo més de tres sema-
nas. Desembarqué la misma tarde para entregar las
cartas y mensajes que précticamente eran contesta-
ciones a los que se habian llevado al zarpar de Valpa-
raiso y ya mencionados en la narracién de nues-
tra ida al Callao. Muchas gentes de Valpa-
rafso apenas podian creer que hubiéramos estado en
el Peri, no familiarizados atin con los viajes que hoy
se realizan. Nuestra ausencia no habia sido sino de
siete semanas, cuando en el pasado, habria requerido
otros tantos meses hacer el mismo servicio. En la pri-
mera casa para donde llevaba cartas, la familia me.
recibi6 con signos de contrariedad, y me reproché por
haber vuelto,a traer las cartas, no creyendo posible que

8AN MARTIN.—7
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las hubiere entregado ; pero, cuando tuvieron las res-
puestas, su gozo y gratitud no conocieron limites ; las
Doticias de nuestra llegada se esparcieron con rapidez,
Yy, en diez minutos, la casa se llend de gente pidiendo
cartas. En ningin pafs se manifestaria mayor inte-
rés que el demostrado por esta gente acerca de sus
amigos ausentes, y ello da pleno desmentido a las afir-
maciones que a menudo se oyen sobre la frialdad e in-
diferencia de sus relaciones domésticas. Después de
entregar todas las cartas y mensajes fuf asediado per
las preguntas de las damas, sobre el aspecto, manera,
y otras varias cualidades de personas que nunca ha-
bian visto, pero que se habian casado con familias de
su parentela en el Peri. Esto fué tarea dificil, pero lo
poco que recordaba fué extremadamente bien emplea~
do, y era agradable observar el efecto que todo -esto
producfa para descubrir el cardcter ; pues muchas gen-
tes que habian estado frias y serias, se adelantaban y
sstiraban la mano con cordialidad y franqueza com-
pletamente contrarias a lo que parecia ser su indole na-
tural, pero que después siempre resulté sincera y
firme.

Justo cuando dejaba la casa para volver a bordo,
dos jévenes llegaron para averiguar de su hermana, da-
ma viuda, de quien nada sabian desde més de un afio.
Sucedié que esta misma persona era uno de mis pa-
sajeros, y nada pudo satisfacer a los hermanos y a sus
esposas, y dos o tres mds, sino el ir a bordo del Conway
al momento, aunque se acercaba la noche. Conforme
con esto, estibé todo el grupo en mi bote, y los llevé
afuera, con gran gozo y asombro de la vida.

Como el comandante en jefe estaba en la capital,
me trasladé all el 23 para presentar mi informe. El
28 de marzo, salf de Santiago en compaiifa de uno de
los residentes ingleses y de un oficial de mi barco, pu-
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ra visitar un caballero chileno a unas diez yocho leguas
al interior. El sol estaba bien alto cuando partimos y
haclamos a rédpido paso nuestro camino por la gran
llanura de Santiago, aparentemente del todo horizon-
tal, pero al volver nuestros ojos a la ciudad, descubri-
mos tna gradiente considerable ; de modo que nos bha-
lldbamos a varios cientos de pies sobre las iglesias mas
altas, sin habernos apercibido de nuestra gradual as-
cension.

En campo que nos es desconocido, estamos siem-
pre sujetos a padecer errores en las ideas que ros for-
mamos del paisaje circundante. Entre los Andes, par-
ticularmente, éste es el caso, pues las proporciones de
todo son tan grandes, que nuestros conceptos ante-
riores no alcanzan a abarcar la escena que tenemos
por delante, e incurrimos casi necesariamente en equi-
vocaciones respecto a alturas y distancias que sélo la
experiencia puede rectificar. Al principio, uno no ee
apercibe de la decepcién, y el interés de la jornada en
tales condiciones es aumentado por la conviccidn cre-
ciente de que nuestros sentidos no responden a la ta-
rea de estimar debidamente lo que estd ante nosotros
—1la realidad, en pocas palabras, en estos casos a me-
nudo sobrepuja a la imaginacién.

Cruzamos el rfo Maypt por un puente de sogas de
cuero, cerca del campo de la batalla librada por San
Martin el 5 de abril de 1818, a que se ha aludido en
afuera, con gran gozo y asombro de la viuda.

Este puente es curloso por su sencillez, y por la
semejanza estrecha con los puentes de cadena recién
introducidos en Inglaterra, a los que, en principio, es
precisamente similar. Consiste en un angosto camino
de tablones puestos a través, con sus extremidades
descansando en sogas tirantes, suspendidas por medio
de cuerdas cortas, a un juego de sogas més gruesas
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lanzadas a través del rio de orilla a orilla. Estas fuer-
tes sogas de soporte son seis, tres a cada lado del puen-
te, y cuelgan en curvas rasas, una encima de otra, las
cortas cuerdas verticales que soportan el camino dis-
puestas de modo que distribuyen el peso por igual. Lias
sogas principales o de suspensién estin fuertemente
aseguradas a los 4ngulos de la roca de un lado a una
altura de treinta pies de la corriente, pero, como es ba-
ja la orilla opuesta, la inclinacidn correspondiente es-
t4 emn algo corregida llevando las sogas sobre un alto
pilar de maderas y amarrdndolas después a irboles y
postes enterrados en la ribera. La luz de arco desde
el estribo de un lado hasta la roca del otro, es de cien-
to veintitrés pies. Siendo los materiales muy elds-
ticos, el puente ondeaba y vibraba de lado a lado de
modo tan alarmante, que por recomendacién del gufa
desmontamos y llevamos de la brida nuestros caballos,
en fila de uno, no pareciendo hombres y caballos, sin
embargo, muy a gusto durante el pasaje.

Poco después de cruzar el Maypu llegamos a los
primeros contrafuertes de los Andes, en cuya base el
camino serpentea entre montones inmensos de rocas,
precipitadas de las cumbres, y a veces pasaba por un
cinturdén de 4rboles que subjan como franjas a la falda
de la montana. Pronto obscurecid, y si en plena luz
la indole del paisaje es tan novedosa y estupenda que
desafiaba todas nuestras tentativas para estimar dis-
tancias y proporciones, mucho mayor era ahora nues-
tra perplejidad.—En pais desconocido la fantasfa del
viajero es curiosamente trabajada, en tales momen-
tos, por imégenes confusas, que surgen ante él a cada
paso. Ve, por ejemplo, lo que él toma por barranca
abrupta, que, a juzgar por su experiencia con la luz
del dfa, se imagina a muchas leguas de distan-
cia, pero, en medio de su admiracién, golpea la ca-
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beza en las ramas de un olivo cuyo obscuro contorno
lo ha tomado por los Andes. O, ansioso por averiguar
su camino, y viendo lo que para él es rancho de pai-
sano a cincuenta yardas adelante, se apresura para
preguntar por el camino, pero, al fin, con grande ad-
miracién, descubre que el rancho imaginario es algin
pico lejano. En suma, es embrollado y confundido a
cada paso.

El dia habia sido de calma y sofocante, pero asi
que decling la tarde, fuimos acariciados por una brisa
fresca y vivificante que suavemente venia de la mon-
tafia, semejante a los vientos de tierra que llegan de
las costas de pafses térridos; y sin duda responde a
la misma causa, la diferencia de temperatura entre
las montaiias y la llanura. Las estrellas lucfan con bri-
llo particular y proseguiamos en la incertidumbre
agradable de lo que vendria. La imaginacién, en tal
oportunidad, estd muy predispuesta a divagar, y bajo
la influencia del paisaje que nos rodeaba, nos sumergi-
mos en fantaseo agradable, sobre la historia roménti-
ca de la conquista, y descripciones grandiosas de los
Andes que habfamos lefdo ; hasta que el silencio que
habiamos guardado por algiin tiempo, fué sibitamente
interrumpido por uno del grupo gritando que entrdba-
mos a las tierras de un caballero que nos proporciona-
ria otro baquiano para el resto del camino.

Desmontamos en la puerta y se nos mostré un cuar-
to helado, incémodo, con piso de barro, techo tosco
inconcluso e iluminado por negra vela de sebo, todo
lo que nos hizo instintivamente sentir que tendrie-
mos una recepcién fria. En esto, no obstante, estdba-
mos muy equivocados, pues asi que vié el duefio de
casa quiénes éramos, nos invité que pasiramos a la s2-
la, habitacion muy diferente de la primera, pues cuan-
do entramos, pudimos apenas soportar el brillo de una
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docena de velas de cera. El suelo estaba cubierto de
rica alfombra, el techo y cornisas prolijamente con-
cluidas, y los muros adornados con espejos y cuadros.
En la cabecera habia un gran piano de Broadwood, y
en la mesa del te, la dama de la casa y sus hijas nos
recibieron amablemente. Promfto nos condcimos, y
mientras una de las jévenes salié a recoger flores para
obsequiarnos, otra se senté al piano, a nuestro pedi-
do, y tocd muy afablemente, mientras nosotros toma-
mos asiento charlando con los mayores que nos insta-
ban a pasar alli la noche. Habia algo tan inesperado
en este recibimiento bondadoso, y la gente misma era
tan agradable y obsequiosa, que, se me hacfa muy
cuesta arriba abandonar tan buen alojamiento ; sin
embargo, era necesario proseguir y volvimos a montar
de malisima gana nuestros cansados caballos.

Pero los encantos de la escena nocturna habian pa-
sado, y los adornos extravagantes con que una hora
antes la imaginacién habia revestido el paisaje, fue-
ron dominados por la realidad obscura e incémoda ; el
camino estaba lleno de pozos ; los viajeros se fastidia-
ban de si. mismos y de los otros, y la jornada nunca
tocaba a su fin. Pero después de una cabalgata aburri-
dora, llegamos a la Chacra, y habiamos hecho la mi-
tad del camino a la casa, cuando nos alcanzaron dos
jinetes (uno resultd ser el duefio de casa) que nos die-
ron la bienvenida con franqueza de modales y bondad
de tono especialmente placenteras para un visitante
que no ha sido invitado. Las damas de la familia,
dijeron, venian atrds, y todos volvian de un baile en
la veéindad ; nos apuramos y pusimos los caballos de
lado a tiempo para ayudar a las damas a descender de
la carreta.

29 de marzo.—Cuando nos reunimos la mefana
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siguiente, cada uno parecfa muy contento de encon-
trarse en el campo, libre de la batahola y distraccién
de la capital. La nueva sensacién, producida siempre
por el aire libre de los campos, se aumenté en'esta ocu-
sién, porque estaban cubiertos de vifias y olivos, y ar-
bustos arom4ticos, y adornados con toda clase de gayas
flores. Hay una influencia natural en el campo, bajo
todos los climas, con que se derrite la escarcha de la
etiqueta, el cardcter nativo se muestra tal cual es, v
muchas cualidades amables, antes desapercibidas, se
descubren y ‘conocen. Pero perdimos de hacer socie-
dad en el almuerzo, pues en estos pafses la familia ra-
ra vez se reune hasta la hora de comer, que general-
mente es a las dos. Sin embargo, encontramos am-
plios objetos para interesarnos durante la maifiana
temprano, pero el calor solar nos hizo meter bajo te-
cil:l(;d mucho antes de estar satisfecha nuestra curio-
8] .

Nos sentamos a comer en muy alegre compaiiia,
insistiendo el duefio de casa en que yo tomara la cabe-
ocera, decia, de que en modo alguno se apartaria. Fl
primer plato puesto en la mesa fué una sopa de pan,
excesivamente buena, y preparada con carne o pesca-
do, distincién tan sin importancia segin creiamos,
que nuestra sorpresa no fué escasa, cuando observa-
mos que uno de los comensales se sobresalta y, con
mirada como si hubiese tomado veneno, exclama :
«Sefior, hay pescado en la sopa», y mientras nos con-
fundfamos con esta exclamacidn, nuestro amigo fué
corriendo a la cocina para interrogar al cocinero. Re-
gresd con el aspecto mds angustiado, y conoluyé con
su plato de sopa como si fuera lo Gltimo que iba a gus-
tar. Un sentimiento de delicadeza nos impedia hacer
preguntas, mientras nuestra curiosidad subi6 al col-
mo, notando que el caballero no tomé nada més, y li-
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teralmente se quedd sin comer. Era viernes de cua-
resma, y ésta seria la causa de su horror a la carne ;
})ero fué el pescado lo que le chocd ; ademds, vimos a
as damas promiscuar sin escripulos; lo que nos in-
trigé excesivamente, y tanto mds cuanto el individuo
abnegado era hombre muy sensato y no mostraba otros
sintomas de excentricidad. Al fin descubrimos que,
por cualquier razén, habia hecho promesa de no pro-
miscuar aun cuando sea permitido a los sudamerica-
nos por una bula, y asi sucedié, que se le habfa anto-
jado este dfa especialmente un plato de carne ‘jue te-
nia cerca, no sofiando nunca lo que se habia puesto en
la sopa ; sin embargo, una vez que la probd, se le agnd
la fiesta, y cumplié su promesa de manera digna de un
anacoreta. ! .
Después vino la olla, plato célebre en toda tierra
de habla espafiola. Se compone de carne hervida, io-
deada de toda clase de legumbres, y bien cubierta de
garbanzos ; y tan inseparable es su composicién, que
nuestros «porotos con tocino», no son més conocidos en
inglés, aun en sentido proverbial que la «olla con gar
banzos» en espafiol. Ademés de estos platos, tuvimos
varios ricos estofados y, para finalizar, un roast beef
que, sin embargo, no se asemejaba en lo minimo al
glorioso roast beef de la vieja Inglatera, sino que era
una tira larga y delgada de carne seca asada, sin un
solo hueso para darle forma, y desprovista completa-
mente de gordura. Entretanto, finalizamos nuestra
comida, y participamos de postre excelente, de higos
frescos rajados, recién arrancados de las higueras a
nuestra vista ; como lo fueron las lustrosas y dulces
uvas, orgullo de nuestro amable huésped, y; finalmen-
te, una enorme sandfa colorada, el sostén de la vida
entre las clases més pobres de este pafs, a todo lo que
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. 8e agregaba un vinillo hecho por las manos de la pa-
trona ausente. . .

La escena entera era caracteristica del pafs. Nos
sentamos en medio de dos puertas y varias ventanas,
disfrutando el aire balsimico que atravesaba la casa,
barriendo, al pasar, en el piso, las hojas de higuera y
los pdmpanos. De un lado podiamos ver los caminos
de pedregullo del jardin, extendiéndose debajo de las
parras enzarzadas, y sombreados por ancho cinturén
de altos nogales, que formaban graciosa mampara en-
tre nosotros y el deslumbrante brillo del cielo occiden.
tal. Por el otro lado nuestra mirada se dilataba hasta
los Andes, distante cincuenta o sesenta millas, vistos
confusamente a través del vapor ondulante producido
Fo’r la intensidad de los rayos solares cayendo sobre
os dridos carnpos bajos ; no se vefa un pdjaro ni bes-
tia, ni la minima mancha de nube en el firmamen-
to; la tiranfa del sol era completa. Habia en esto una
quietud solemne, que mientras disponia a pensar na-
da quitaba a su alegrfa. Pero pronto quedamos solos
para gozarla, pues los compaiieros, uno por uno, se
fueron a dormir la siesta ; el duefio de casa solamen-
te permanecid, pero evidentemente en obsequio de sus
huéspedes ; por tanto, aprovechamos la oportunidad
para deslizarnos también a nuestras habitaciones, a
fin de que él se retirase.

Nuestro huésped era nativo de Chile, pero de as-
cendencia espafiola. Era terrateniente considerable
que pasaba la mayor parte en su finca, y que por.sus
conocimientos en agricultura, cria de ganado, y cul-
tura de vifias, se habla manejado no solamente para
hacer productiva su tierra, sina también para obtener
influencia grande en el pafs. Con bondad y hospita-
lidad atraia la gente a su casa, mientras que su ca-
pacidad y conocimientos hacfan de él un vecino inapre-
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ciable. Su esposa estaba en la ciudad por enfermedad,
pero el padre y dos hermanos eran de nuestro grupo.

Entre las cuatro y las cinco, pasada la siesta, nues-
tros amigos, restregdndose los ojos, poco a poco hi-
cieron su aparicién ; a las cinco y media todos estuvi-
mos reunidos. La carreta, que es simplemente un ca-.
1ro con toldo, y bien provista con esteras y pajas en
vez de eldsticos, se dispuso para las damas que partie-
Yon a pagar eunas visitas campestres»s, como se com-
placian en llamarlas ; en buen inglés, visitas de chis-
mografia. :

Los caballeros salieron en otro rumbo con el ob-
jeto de ver el aparte de ganado para la matanza del
dia siguiente. Fuimos guiados por una nube de polvo
hasta el sitio donde la gente de campo habia juntado
el arreo y lo mantenia arrinconado. El duefio de ca-
sa, acompafiado por el principal jinete de su estancia,
se metié entre las bestias y echando el ojo a la mis
gorda, la sefialaba a los peones, que pronto la aparta-
ban valiéndose de sus picanillas. De esta manera se
apartaron quince y rodedndolas cerca de una docena
de hombres, las arrearon lemtamente a las casas y
finalmente al corral. '

En el camino de regreso, nuestro huésped nos en-
tretuvo haciendo que su gente nos mostrara la mane-
ra de agarrar ganado en Sud América. El instrumen-
to usado se llama lazo, y el usarlo enlazar. Consiste
en una soga de tiras de cuero crudo, con longitud que
varia entre quince y veinte yardas, y del grosor del
dedo mefiique. Lia precisién infalible con que se arro-
ja el lazo es asombroso, y para quien, por primera vez
lo ve, parece cosa de magia.

Durante las guerras recientes en este pais, el lazo
se usé como arma de gran poder en manos de los hua-
808, que eran soldados atrevidos y ﬁtiles, y nuncs fa-
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llan en desmontar caballeria o en derribar los caballos
que se ponen a su alcance. Se refiere un caso bien au-
téntico de un grupo de ocho o diez de estos hombies
que jamds habfan visto piezas de artillerfa hasta reci-
bir el fuego de una en las calles de Buenos Aires ;
se adelantaron sin miedo, enlazaron el caiién, y con
sus’ esfuerzos unidos lo tumbaron. Se relata otra anéc-
dota que, aunque posible, no est4 apoyada en tan bue-
na autoridad. . Algunos botes fueron enviados a efec-
tuar un desembarco en punto dado de la costa, guar-
dado solamente por estos jinetes. Lia gente de los bo-
tes, cuidindose poco de un enemigo desprovisto de
armas de fuego, remaba confiadamente a lo largo de
la orilla. Los huasos, entretanto, esperaban la coyun-
tura, y al momento en que los botes se acercaron lo
bastante se precipitaron al agua y enlazando a los ofi-
ciales del pescuezo, arrastraron a todos fuera de los
botes.

A la tarde tuvimos entretenimientos muy diferen-
tes. Nuestro grupo se encaminé a la casa de un veci-
no, dama anciana, cuyo gran placer era ver felices a
los amigos que la rodeaban. Pronto se nos unieron
otras familias, y habiendo piano en la habitacion, la
consecuencia segura fué un baile. Si es dificil la des-
cripeién del lazo, es imposible describir la contradan-
za espaiiola, que no tiene semejanza con nada de In-
glaterra. Consiste en gran variedad de figuras compli-
cadas, dando oportunidades infinitas para mostrar la
grmia y elegancia personales del modo més favora-
ble. Se baila con tono de vals lento, y en vez de una o
dos parejas que bailen a un tiempo, toda la concurren-
cia se pone en movimiento. No hay danza mds bella
para mirar, o més encantadora para tomar parte en
ella ; sin embargo, no se puede negar que aunque ad-
mirable para aquellas regiones calurosas, es inadapta~
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ble al clima y costumbres de Inglaterra. Danzar y
caminar, pues lo wltimo se considera también un puli-
miento, se ensefian con gran cuidado, y no recuerdo
haber visto ninguna dama que no hiciera bien ambas
cosas. Lias diferencias en la figura y en el gusto indivi-
duales por naturaleza, tendrdn distinciones tan nota-
bles como en otros pafses; pero todavia la generali-
dad de bailar bien, y mds especialmente de la gracia;
o m4s bien elegante manera de caminar, es rasgo muy
notable y que merece descripcién. Como todas las da-
mas tienen més o menos aficién a la musica y tocan el
piano, rara vez en ocasiones como ésta, se presenta
dificultad de encontrar ejecutante. Pero quedé sor-
prendido y algo disgustado de ver a una seforita, bai-
larina de las m4ds elegantes y mejores de Chile, sen-
tarse al piano. Los caballeros reclamaron en voz alta
de este proceder ; pero ella se mantuvo resueltamente
en su sitio, declarando que no bailaria una sola vuel-
ta. Vi que esto encerraba alglin misterio y aproveché
la oportunidad para rogarle que me hiciese saber lo que
habia decidido a persona de tanto buen sentido y ama~
bilidad, y tan aficionada al baile, para tomar una re-
solucién tan sin motivo. Rib al oir tratar el incidente
con tal seriedad, y me confesé que nada estaba més
lejos de sus deseos que su privacién actual, pero que
habia hecho promesa de no bailar por un afio entero.
Le pedi explicacién del extrafio compromiso y me di-
jo, que durante la enfermedad reciente de su herma-
na, esposa de nuestro huésped, en momentos en que
se desesperaba de su vida, la madre habfa hecho voto
de que si sanaba, ninguna de las nifias solteras baila-
ria durante doce meses. Su hermana menor, no obs-
tante, bailaba ; y descubr{ que se habfa manejado pa-
ra eludir la obligacién mediante un ingenioso recurso
de casuistica, arguyendo que, como la promesa se ha-
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bia hecho ¢n la ciudad, jamds se extenderfa su cumpli-
miento al campo. La carifiosa madre, arrepentida pro-
bablemente de voto tan absurdo, habia cedido ante
aquel buen caso de conciencia ; y la bella Rosalita dan-
zaba con una animacién que contagié a todos, y jamds
se vié baile tan entusiasta.

30 de marzo.—Antes del desayuno, presenciamos
la n.anera sudamericana de matar el ganado y char-
quiar carne. Después del desayuno variamos nuestros
entretenimientos, emprendiendo una cabalgata hasta
el lago de Acule. Tuvimos que dar vueltas algin tiem-
po entre los picos de los Andes inferiores, antes de lle-
gar al lago que yace plicidamente rodeado de mon-
tafias. Quizds es la suavidad y delicadeza del pulimen-
to de un lago de montaifia, junto con su soledad mo-
desta, comparado con la majestad atrevida y esca-
brosa del paisaje circundante, lo que le da tanta gra-
cia y belleza. Puede también que escenas como ésta,
del todo desprovista de embellecimiento artificial, sea
mis cautivadora, en conjunto, que la enriquecida con
ciudades y ornada de villas y jardines, a la manera bri-
llante de los lagos italianos.

Estrictamente, sin embargo, el lago Aculeo no es
por completo desolado, porque aqui y alli podiamos
ver un rancho entre las arboledas lujuriantes que bor-
dean sus mdérgenes por todos lados. Pero esto, ima-
gino, quizds aumentan la soledad, y la mirtda se des-
via con mis frecuencia a los altos cerros nevados, y a
las enormes bandadas de aves silvestres flotando so-
bre el pecho del lago, que a estos obscuros signos de po-
blacién. Uno del grupo, dotado de imaginacién vivaz,
nos entretuvo con un cuadro animado de lo que pro-
duciria aqui el transcurso de un siglo, si el pais no se
detenfa en su progreso. Planeaba aldeas a lo largo e
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las riberas, cortaba caminos cémodos en las vertien-
tes, y cubrfa el lago de botes ; reemplazando con el
zumbido atareado del hombre, el silencio actual del
paisaje. Mientras nuestro ingenioso amigo amplifica-
ba de esta manera los efectos posibles de las mejoras
previstas, otro caballero que poco se cuidaba de tales
especulaciones, se lamentaba amargamente de que no
tuviéramos escopetas, pues las aves, que no se alarma-
ban de nuestra presencia, nos dejaban pasar muy cer-
ca ; tan cerca, en verdad, que podiamos distinguir los.
patos, cisnes y flamencos, al lado de muchas otras que
Do conociamos ; y una vez nos estremecié la aparicién
stiibita de una bandada de loros, que pasé cerca de
nuestras cabezas, chillando de la manera m4s discor-
de, mientras su bello plumaje, luciendo el sol, hacia
la vista més brillante imaginable. El flamenco se co-
nocia por su tenue color rosado debajo de las alas.
Viajando, a menudo se despierta un interés peculiar
por circunstancias que, aunque triviales en si, hablan
claramente a los sentidos, de una tierra nueva y ex-
trafia ; de este modo en lo que los Andes han fallado,
lo hace inmediatamente la vista de un simple pdjaro.
La elevada cordillera nevada, comparativamente ha-
blando, es objeto familiar y se asocia con recuerdos
europeos ; pero sentimos inmediatamente que péjaro
tan notable en su aspecto como el flamenco, puede per-
tenecer solamente a clima diferente y extranjero.
Por l#tarde, la mayor parte de las damas encon-
tradas en el baile de la noche anterior vinieron a Ia
casa donde viviamos ; pero su hilaridad parecia haber
huido con los sones de la musica, y nada mds formal o
afectado que ellas puede imaginarse fécilmente. Se
acomodaron en fila junto al muro, de modo tan resuel-
to, que desafiaria la destreza del téctico mds atrevido,
el romper sus filas. Liuego, sin embargo, una frase ac-
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cidental debilité su posicién e inmediatamente produ-
jo efecto. Al fin, las damas se manifestaron compla-
cidisimas de que las hubiéramos obligado, a pesar su-
yo, para demostrar cudn agradables podian ser, aun
sin auxilio del violin.

. 31 de marzo.—Nuestra partida de campo conclu-
¥6 hoy con gran pena de nosotros, los extranjeros por
lo menos. El anciano caballero con su hija mayor, y
nuestro amigo de conciencia escrupulosa, junto con
mi joven oficial y yo, componfamos la cabalgata para
la ciudad. El dia era relativamente fresco, de modo
que la jornada fué muy agradable, y para nosotros te-
nia doble interés, desde que pasamos el dia por los
lugares que antes habiamos recorrido en la obscuri-
dad ; y era curioso notar cudn equivocadas, en conse-
ouencia, habfan sido todas nuestras impresiones de
cada rasgo del paisaje. En tal compaiifa, el camino,
primero tan aburridor, se redujo a nada, y antes que
creyéramos haber recorrido la mitad de la distancia,
nos apercibimos que entrdbamos en las tierras de
nuestros amigos hospitalarios que nos agasajaron tan
bondadosamente pocas noches antes. La duefia de ca-
sa, en aquella ecasién, més de una vez lament$ que,
debido a la obscuridad, no pudiese mostrarnos el jar-
din, orgullo de su vida; por tanto, se complacié de
habernos atrapado al regreso, y nos enseii$ el .camino,
con gran jovialidad que nos llevd a su lugar favorito.
Ciertamente era especticulo brillante, pues en estos
climas dgnde la Naturaleza hace tanto, la minima
ayuda multiplica los resultados de tal modo que, ‘en
regiones frias, no tenemos idea. Pero la buena sefio-
ra que en nada pensaba menos que en dejar a la Natu-
raleza seguir su curso, habia plantado sus flores y cor-
tado los caminos y bordes en formas de bestias, paja-
ros, y pescados ; no solamente habfa trazado figuras



- 112 —

de animales de relieve, sino que habfa-mantenido mi-
nuciosamente los colores de cada uno, por la cnida-
dosa distribucién de flores adecuadas ; y para ser jus-
tos, el sitio parecia mds jardin zooldgico g de flores.

. Alcanzamos el puente de Maypt a mediodfa, y ha-
biendo hecho preparativos para comer en el cami-
no, resolvimos, detenernos, durante el calor del dia,
en ia posta de lo alto de la orilla. La comida fué sen-
cilla y buena, y alegremente estdébamos despichando
nuestra olla, cuando entré un nuevo huésped, perso-
naje ordinario, gritén, imprudente, que se sent6 sin
ceremonia en un asiento vacio en el 4ngulo de la me-
sa, desplegé su alforja, y sacéd un pufiado de charqui y
un gran pedazo de queso ; la carne fué llevada afue-
ra por uno de sus huasos para ser machacada entre
dos piedras cualesquiera del camino; y mientras el
charqui sufria esta preparacién original, corté el que-
80 y lo hizo circular con aire del hombre que estd en
la cabecera de su mesa. Por mi parte, me divert{ gran-
demente con el desparpajo e imprudencia del sujeto ;
pero mis amigos, especialmente la sefiorita, se con-
trariaron de que yo presenciase esta infrusién que no
podian impedir ; pues aunque la mesa, era de ellos, en
este pals es privilegio de los viajeros asociarse y ayu-
darse mutuamente en el camino, sin consideraciones
al rango social.

Cuando concluy6 la comida y se levanté la me-
sa, el suelo estaba listo con colchones y camas prepa-
radas para la siesta. No habia lechos bastantes para
todos, y siendo éste el vinico cuarto de la casa, se pre-
sent6 un dilema momenténeo, pero fué pronto resuel-
to por la dama, acostindose junto a la pared y colo-
ofndose su padre cerca de ella, y asi el resto de la com-
pafifa. Nuestro compafiero forzado, viendo lugar va-
clo, tendié una jerga y poniendo la cabeza sobre el re-
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cado, se durmié al momento, ejemplo seguido por los
demds.

El sol se ponia y nos encontrdbamos todavia a una
o dos leguas de la ciudad, y sus rayos, pasando a tra-
vés de la espesa niebla antes mencionada, proyectaba
notable luz dorada sobre las torres y clipulas de las
iglesias, mientras las cumbres de los montes, neva-
das las mds altas, todavia retenian la clara brillantez
del sol. En breve tiempo, sin embargo, la luz empe-
zq a disminuir, aun en los picos mds elevados, y a ca-
da momento, se producfan cambios de color en las dife-
rentes cordilleras ; las més bajas primero tomaban tin-
te dureo que pronto se tornaba en variedad de rojo,
y finalmente, en un gris obscuro frio ; de modo que
toda la vista del cuadrante oriental variaba del modo
m4s singular conforme a la altura. Cada cadena de
cerros se distingufa asi prominentemente de todas las
demés, y su contorno se dibujaba distintamente. Era
quizés un desencanto descubrir que nuestra bella com-
pafiera, con todo su buen sentido, no se impresiona-
ba mucho con las bellezas magnificas de su suelo na-
tivo.. En respuesta a nuestros reproches por su insen-
sibilidad, decfa que serfa muy equivocado no admi-
rar lo que vefa, pero como no habia salido del valle en
su vida y, en consecuencia, no tenia otro paisaje con
que compararlo, por lo menos, no conocfa su superio-
ridad sobre el resto del mundo.

3 de abril.—Salf a caballo esta mafiana en com-
pafifa de dos sefiores ingleses para ver una catarata.
Para, conseguir nuestro fin, hubimos de subir desde el
llano en que estd Santiago, por largo y 4spero sendero.
a la altura de cerca de cuatrocientos pies. Nos imagi-
nibamos subir la falda de una cordillera escarpada, y
que llegando a la cumbre, verfamos abajo el lado opues-

8AN MARTIN.—8



— 114 —

to en el llano. Pero en vez de esto, nos encontramos
en lag faldas de un gran llano unido al que acababa-
mos de dejar, y que parecfa estar al mismo nivel, no
obstante la altura adicional que habfamos alcanzado.
Esta singular ilusién de dptica debe haber sido causa-
da por la regularidad del declive en la direccién que
mirdbamos, desde el punto a que habfamos llegado
al llano de que habiamos partido, junto con la propor-
cién enorme de todo lo circundante, con cuyas dimen-
siones estdbamos todavia lejos de suficientemente fa-
miliarizados, para apreciar, sea alturas, distancias o
niveles. ’

Uno del grupo avists a lo lejos la casa de campo
de un amigo y convinimos el tentar fortuna allf, pues
habiamos sido decepcionados por la catarata que re-
sulté del todo despreciable.

Por la tarde visitamos varias familias para despe-
dirnos, siendo nuestra intencién regresar inmediata-
mente a Valparafso. En una casa fuimos lés solos vi-
sitantes ; en otra, apenas pudimos entrar, tan concu-
rrida estaba, y cuando, al fin, pudimos sentarnos cer-
ca de las damas, nos encontramos con que no era fi-
cil conversar en nuestro espafiol estropeado ante tan
gran concurso de nativos. Nuestro recibimiento en la
primera casa fué mds afectuoso y resulté mds salis-
factorio, y mds util para los que ansiaban perfeccio-
narse en el idioma. En la otra vimos mis concurren-
cia, pero menor y menos valiosa relacién. En ambas,
sin embargo, y puedo decir en todas las casas, no _pa-
recla prevalecer sino una sola disposicién bondadosa
de tratarnos con atencién y hospitalidad, y de ayudar-
nos, con la asiduidad més fina, amistosa y paciente,
para poseer su idioma ; observacién que puede hacer-
se extensiva a toda la costa que visitamos.

La siguiente anécdota corria por la ciudad en aquiel
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tiempo, y por todo lo oido en nuestra corta estada en
Santiago, nos satisfacla que la influencia, de los sacer-
dotes declinase gradualmente, y que un espiritu mis
liberal, especialmente en puntos de educacién, se hu-
biese recientemente adoptado y se extendiese rapida-
mente en el pais.

Un caballero habfa creido conveniente comenzar
a instruir a su hija en la lengua francesa, circunstan-
cia que la nifia, inconsciente de cualquier crimen,
menciond en la confesién al sacerdote, quien demos-
tré grandisimo horror por lo que ofa, invocd la ven-
ganza celestial sobre ella y su padre, negé la absolu-
cién, y envié la pobre criatura a su casa posefda por
la agonia del miedo. El padre pronto descubrié la cau-
sa, y después de alguna correspondencia con el con-
fesor, fué a la cabeza del gobierno que, haciendo com-
parecer al sacerdote, lo interrogé sobre el punto, y lo
inculpé por haber violado directamente el espiritu y
letra de la constitucién que fomentaba toda clase de
instruccién. El sacerdote aparent$ tratar el asunto
con altanerfa, y aun se aventurd a censurar al direc-
tor por mezclarse. en cosas que estaban fuera del al-
cance de su autoridad. Esto se arregl6 presto, se reunid
consejo inmediatamente y el dfa siguiente supo toda
la ciudad, que se habfa visto al sacerdote trasponien-
do la frontera, escoltado por una guardia militar. Se
publicéd también oficialmente en la Gaceta la narra-
cién de todo el asunto con la correspondencia cambia-
da entre el padre y el confesor, y se concedi6 autori-
zacién plena a toda persona para ensefiar en el futu-
ro cualquier ramo de conocimientos compatibles con
la moral y la religién.

Desde el 5 de abril hasta el 26 de mayo permane-
cimos en Valparafso ; pero nuestras ocupaciones, aun-
que interesantes en s{ mismas, no eran de naturaleza
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de ser aquf detalladas. I.os pocos momentos desocu-
pados que nos dejaban nuestras ocupaciones profesio-
nales, se empleaban en hacer reconocimientos, y en
hacer observaciones astronémicas, principalmente del
cometa visible desde el 1.° de abril hasta el 8 de ju-
Dio; y en experimentos con el péndulo del capitén
1;Ii{a.ter, cuyo objéto era determinar la figura de la
erra.

En todos sus detalles trafan aparejado el m4s vivo
interés, y solamente quienes se han ocupado de cosas.
similares, pueden tener la idea exacta de la cruel con-
trariedad que una noche nublada, o cualquier otra
interrupcién, produce en medio de una serie de obser-
vaciones. En estos casos, cuando se desvanecian todas
nuestras esperanzas, y se perdfa el trabajo de un dia,
acostumbrdbamos emplear el no deseado descanso en
visitar a nuestros vecinos cerca del observatorio, o a
los residentes ingleses, y otras personas bien informa-
das, especialmente al gobernador del puerto, hombre
sagaz que habia recorrido mucho el interior del pafs.
De esta manera estébamos habilitados para formar-
nos opinién tolerable sobre el estado del sentimiento
politico en Valparaiso, donde el trato con extranje-
ros era mayor ; y compardndolo con el de Santiago,
del que también habiamos visto bastante, deducir con-
diciones sobre la gran cuestién del efecto de la Revolu-
cién en la opinién publica de todo el pais.

En el puerto, a consecuencia del nimero de arri-
bos, se encuentra ciertamente en ocasiones informa-
cién m4s exacta sobre puntos especiales de noticias
extranjeras que en la capital, pero, en la Wltima, hay
mucha més informacién general, debido sin duda a la
difusién m4s extendida de la ilustracién e inteligen-
cia de los habitantes. Conocen, por tanto, con exacti-
tud pasable no solamente lo que sucede en los otros
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paises de Sud América, sino que tienen idea més cla-
ra de las cuestiones europeas de lo que se podria espe-
rar ; porque empiezan a convencerse plenamente de
su importancia en el mundo, y a ver la necesidad de
ser conocidos con el porte de los otros estados. A este
sentimiento incipiente de dignidad nacional, agregan
el entusiasmo arraigado y resuelto en favor de la in-
dependencia.

No estoy seguro de que los chilenos tengan nocio-
nes claras y exactas de la libertad civil ; pero nada es
miés resuelto que su determinacién de no volver a so-
meterse a cualquier yugo extranjero; y pensarfa, por
todo lo que he podido aprender, que, en cualquier cir-
cunstancia, el partido espafiol en Chile se encontrarfa
pequefio y despreciable. Cada dfa se ahondan estos sen-
timientos importantes, y hardn la reconquista del pafs
més y mds alejada de toda posibilidad. El presente
comercio libre, sobre todo, mantiene y aumenta estos
sentimientos ; pues no hay un solo arribo al puerto
que deje de traer algin articulo nuevo de uso, o de
lujo, o que no sirva, haciendo bajar los precios ante-
riores, para poner al alcance de las clases mds bajas
muchas cosas conocidas antes solamente por los ricos,
para dilatar la espera de las comodidades y goces, y
para abrir nuevas fuentes a la industria. )

Entre gente notable circunstanciada como han si-
do los sudamericanos, exclulda por siglos de los bene-
ficios del comercio, este cambio es de capital impor-
tancia ; y es agradable reflexionar que, mientras nues-
tros comerciantes consultan sus propios intereses,
propenden a la prosperidad de su pais, al mismo tiem-
po, por estimular primero y satisfacer las necesidades
de un gran pueblo, estdn aumentando la suma de hu-
mana felicidad. De esta manera, creando gustos supe-
riores y nuevas necesidades, producen nuevos mdvi-
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les para el esfuerzo y dan m4s animosas esperanzas a,
naclones enteras que, sin tan poderosos e inmediatos
estimulos, en cuanto conocemos, habrian permaneci-
do largo tiempo en su antiguo estado de pequefiez o
ignorancia. Todo hombre en el pais, rico o pobre, no
sélo siente précticamente la verdag de esto, sino que
conoce de dénde deriva el beneficio; y es inutil, por
tanto, suponer que bendiciones que se adaptan tan di-
rectamente a los sentimientos de todos los hombres y
que tan manifiestamente influyen en su fortuna y fe- -
licidad, puedan ser fécilmente suprimidas.

Sin duda bay muchos defectos en la administra-
cién de los negocios en Chile, mala fe casual y casual
opresién, ¥ a veces disturbios inconvenientes, y cam-
bios politicos parciales ; pero estas cosas nada impor-
tan en cuestién tan vasta. La barrera que ha conte-
nido tanto tiempo la/marea de los derechos humanos
y la accidn libre, finalmente ha sido removida, y la
corriente con seguridad no seria detenida por nada de
afuera ; y lo interno que puede perjudicar, estd répi
damente mejorando a medida que los hombres ade-
lantan en inteligencia y adquieren interés més inten-
80 en el buen orden. En verdad, una invasién causaria
mucha miseria y desorden, y tenderfa por un tiempo,
a detener el progreso moral y politico del pais, pero la
reaccién serfa inevitable y, antes de mucho, el pais
ultrajado saltaria adelante hacia la vida y libertad con
vigor decuplicado.

Mediante el trato con extranjeros y por la expe-
riencia y conocimientos de sf mismos, adquiridos ac-
tuando por primera vez como hombres libres, llega~
rdn a conocer su propia fuerza ; aprendiendo también
a respetarse, lo que dificilmente habrian hecho antes,
estardn listos prontos para respetar un gobierno for-
mado por ellos mismos ; y en vez de despreciar’y odiar



— 119 —

a sus gobernantes, y procurar oponerse a sus medi-
das, se reunirdn cordialmente para sostenerlos cuando
tengan razén, y para ejercer influencia saludable so-
bre ellos cuando estén en error. De cualquier modo,
aun ahora, todos los partidos se unirén al menor ama-
go de ataque ; y asf ser4 si algo tan descabellado e in-
justo se intentase.



VIAJE COSTERO

Arica.—Andes.—JIlo.—Molendo;

El 26 de mayo nos hicimos a la vela de Valparai-
so, siguiendo el derrotero de la costa hasta Lima. Du-
rante la mayor parte del viaje la tierra estaba a la
vista, y tuvimos muchas oportunidades de ver no so-
lamente los Andes, sino también otras caracteristicas
interesantes del pais. El cielo se cubria a veces con
una nube baja, obscura, continua, que proyectaba
sombras sobre el mar, y descansaba en la cima de las
barrancas elevadas que protegen la costa ; de manera
que los Andes y, en realidad, el pais entero, excepto
la, costa inmediata, estaban entonces ocultos a nues-
tra vista. Pero en algunos sitios esta alta linea de ba-
rrancas era interrumpida por profundas depresiones
llamadas quebradas, unidas a extensos valles que se
extienden al interior. Estas aberturas nos permitian
ver regiones que, estando m4s allé de las nubes y, por
tanto expuestas al brillo pleno del sol, formaban
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brillante contraste con la obscuridad y tristeza en que
éramos envueltos. Cuando pasébamos navegando, y
mirdbamos por estas quebradas misteriosas, parecia
que la mirada penetrase lejana en otro mundo ; y si la
obscuridad que nos rodeaba hubiese sido més comple-
ta, la luz habria sido tan resplandeciente como la luna
llena con la que todos coincidian en comparar este cu-
riosisimo y sorprendente especticulo.

Como, en este caso, los rayos solares no se refle-
jaban sobre una brillante superficie nevada, sino de
arena opaca, se nos da, por analogia, respuesta a las
dificultades que suelen plantearse con respecto a la
probable opacidad de la superficie lunar.

7 de junio.—Fondeamos en Arica cerca de medio-
dia y, al desembarcar, encontramos al pueblo casi
completamente desierto, y mostrando en todas partes
las sefiales de haber sido reciente teatro de operacio-
nes militares. Las casas habfan sido forzadas y sa-
queadas, la mayor parte de las puertas desgoznadas
y sacadas, el moblaje destruido, las tiendas y almace-
nes vaciados. Lia primera casa a que llegamos era de
la persona llamada gobernador ; estaba acostado so-
bre un colchén puesto en el suelo, pues no habian de-
jado ninguna cama u otro vestigio de muebles, y su-
fria un ataque de chucho. Su esposa y la hija estaban
en la pieza contigua donde hablan congregado ami-
gos ; pero parecfan lo mis desconsoladas e infelices.
El pueblo habfa sido atacado por una fuerza patrio-
ta, y, como sucede siempre, sufrido por haber sido tea-
tro del conflicto. Lia mayor parte de la gente habia
huido al interior, y las calles y casas vacfas imprimfan
desolacién silenciosa muy sorprendente al lugar. Los
habitantes forzados a permanecer, sea por enferme-
dad u otras causas, estaban sujetos a privaciones gra-
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ves. Vimos algunas familias a quienes no se les habia
dejado mesa o cama, ni silla que ofrecernos, cuando
entramos, y la ¢sposa del gobernador confesé que no
tenfa, muda de ropa ; su hija estaba en el mismo des-
amparo, muchacha modesta de linda carita redonda,
cuyas tentativas de atarse al pescuezo un pedazo de
padiuelo de mano, a falta de todos sus acostumbra~
dos atavios, eran bastante conmovedoras. La gente
en general estaba silenciosa, con aire de profundo eno-
jo en su porte. Aquel dolor que se manifiesta en el mal
humor y queja, no es caracteristica de los espafioles o
de sus descendientes ; y he notado, invariablemente
en ambos, una gran compostura en su afliccién.
Un caballero inglés, pasajero del Conway, tenia
cartas para un comerciante espaiiol, y lo buscamos
mucho tiempo por las calles desoladas, y al fin supi-
mos que como los demés habfa huido al interior. Tu-
vimos alguna dificultad para conseguir cabalgaduras ;
pero finalmente salimos en su busca por el valle de
Arica, campo abierto que es, en el sentido més estric-
to del vocablo, un desierto, cubierto de arena hasta
donde alcanza la vista, sin la minima traza o espe-
ranza de vegetacién. El suelo varfa con altas cimas,
cumbres inmensas .conicas y largas estepas chatas, y
a lo lejos tenfamos ocasionalmente vistazos de las sie-
rras bajas de los Andes, pero altos y bajos eran igua-
les ; un solo desierto descolorido, desagradable, pobre,
arenoso. El color del terreno es a veces negro, gene-
ralmente de un moreno obscuro, y acd y aculld se pre-
senta una rays blanca ; pero cosa més estéril, desam-
parada o despoblada, jamés se vi6. Ni puede concebir-
se claramente sin haberlo presenciado; por lo menos
todas las ideas que me habia formado del paisaje, es-
taban tan infinitamente lejanas de la realidad, que
producia el efecto de deprimir el espiritu de modo no-
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table, e infundir un horror que es dificil describir o
dar razén.

Por medio del valle corrfa un arroyito, acompafia-
do en su curso a través del desierto, por una franja de
verde intenso, indeciblemente grata a la mirada por
el reposo que proporcionaba después de mirar el pais
circundante. El camino estaba juiciosamente trazado
entre los drboles, cerca de la orilla del arroyo, y la ve-
getacién era tan lozana que no vefamos bien los cerros
vecinos al través de las grandes hojas de los banane.
ros y de los apretados algodoneros con capullos en
plena florescencia.

Andando en busca de aventuras nos acercamos a
la primera casa que se presentd; y la encontramos
ocupada por un viejo Don, comerciante de Arica, quien
habfa sido del todo arruinado por los recientes suce-
sos de la guerra. Nos describia las batallas y con pa-
labras muy.conmovedoras relataba sus infortunios, y
lo que parecia desconsolarlo méds, la pérdida de gran
cantidad de bienes ajenos confiados a su custodia. Su
familia lo rodeaba, pero estaba igualmente desampa-
rada, y el cuadro era a cada momento aumentado con
algun rasgo trivial de escasez, demasiado insignifican-
te para ser descripto, o pensarse mucho de él a la dis-
tancia. Hay una roméntica o pintoresca clase de inte-
rés que pertenece a la calamidad bien descripta, que
no existe en la realidad. En un caso, multitud de pe-
queiias circunstancias, dando fuerza y verdad de efec-
to al cuadro, lo hacen agradable ; pero las mismisimas
circunstancias en ofro, producen emocién totalmen-
te opuesta. El aspecto universal de tristeza, por ejem-
plo, el desconsuelo completo, los lastimosos‘subtgdu-
gios, la ausencia de quietud y jovialidad, el silencio, el
aspecto desordenado de las cosas, el mueblaje mal arre-
glado, el vestido descuidado, e innumerables deta-
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lles, todos producen a tiempo un grado de simpatfa y
profunda pledad por los que sufren, que ninguna des-
cripcién puede inspirar. Asi, més que nunca nos ha-
cfamos cargo de cudn diferente cosa es ver las calami-
dades de la guerra y leerlas.

Después de mucho buscar descubrimos la casa del
espafiol ; hombre maduro que refa y se burlaba de los
desastres recientes, de manera que, al principio nos
sorprendié con exceso ; pero era la alegria salvaje de
la desesperacién, especie de delirio febril, porque él
también estaba completamente arruinado, y descora-
zonado, y, pronto cambié la excitacién provocada por
nuestra presencia, un tétrico abatimiento. Mientras é1
y el caballero portador de las cartas, discutfan sus
asuntos, trabé conocimiento con una damisela, sobre
quien la calamidad de los tiempos habia caido aunque
higeramente, pues sonreia por todo y parecia muy di-
chosa. Era persona avisada y comunicativa, pero re-
sistié, con gran destreza, todas nuestras tentativas
para sacar en limpio en qué relaciones estaba con el
duefio de la casa, dejdndonos en la duda de si era espo-
sa, amante, hija o sirvienta.” Nos condujo al lindo
jardin y terreno arreglado alrededor de la casa, y nos
complacimos mucho en apartar nuestros pensamien-
tos del penoso esfuerzo a que habian estado sometidos
todo el dia con la contemplacién de tanta desdicha e
inmerecida calamidad.

Al volver al pueblo, visitamos al cura, quien nos
mostré la iglesia que habia sido sacrilegamente forza-
da ; todo el lugar, en efecto, exhibia tal miseria y con-
fusién, que estuvimos contentisimos de volver a bor-
do a una escena de orden, paz, y comodidad.

8 de junio.—Se organizd otro paseo para visitar el
valle y cabalgamos varias leguas més que ajyer, reci-
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biéndonos la gente en todas partes con bondad y hos-
pitalidad ; y cuanto més nos retirdbamos del pueblo
donde se habls hecho la resistencia, encontrdbamos
menos sintomas de la guerra. Nos obsequiaban gene-
ralmente con frutas deliciosas y un vinillo blanco claro
cosechado en el lugar ; nos ponfan también por delan-
te aceitunas frescas y saladas, ambas en estado de ma~
durez y Henas de aceite ; éstas se comen con pan y
finas tajadas de cebollas crudas. En otra casa nos die-
ron sandias de la clase mds rica y jugosa, que comian
junto con queso y una especie agria de ciruela. Las
mesas estaban en un corredor o en un patio cubierto,
abierto a los lados y aqui y all4 también sobre el te-
cho, para dar paso a la brisa. Las casas eran de ado-
be, revocadas con barro y techadas con palmas ; y su
aspecto exterior era bastante ruin, lo que lamentamos
més por estar tan lindamente ubicadas, generalmen-
te a la sombra de algiin drbol grande, y estrechamen-
te rodeadas de bananeros, higueras y otros frutales del
trdpico, y guardadas por cercados de magnificas pitas,
y nopales, y tunas. Lia suave corriente murmuraba
en la arena deslizdndose a los campos, que debian to-
da su fertilidad y belleza a la influencia del agua. Diez
minutos de camino a cada lado del arroyuelo nos lle-
vaba al borde del desierto, condenado por falta de hu-
medad a esterilidad perpetua ; y, verdaderamente, en
toda la costa del Peri, no llueve nunca, aungue en al-
gunos pocos lugares el suelo es refrescado ocasional-
mente por nieblas y roclos. .
La regién del pals que es un desierto irremedia-
ble, puede decirse que se extiende mds de mil seis-
cientas millas de costas bafiadas por el Pacifico, esto
es, desde Coquimbo hasta cerca de la desembocadura
del rfo Guayas. Esta regién vasta y desolada estd en-
tre la cordillera de los Andes y el mar, con ancho va~
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riable de treinta a cien millas, teniendo poquisimos
rios y ninguno de grande importancia ; pero donde-
quiera que se presenta una corriente de agua, el sueio
adyacente del valle es susceptible del cultivo m4s in-
tenso ; y, exceptuando en estos raros lugares, no se
encuentran drboles, y el espectdculo es por todas par-
tes gin interés. El 4rido pals alto en el confin interior
de este desierto ininterrumpido, es rico en tesoros mi-
nerales ; y en consecuencia, prevalece en el pais la no-
cién frivola de que la Naturaleza en casos tales capri-
chosamente niega sus tesoros superficiales, y recipro-
camente, cuando el pais es susceptible de cultivo, nie-
ga las riquezas mineras. Es tal la terca indole de la
preocupacién y del error una vez admitidos, que aun-
que esta nocién absurda esté contradicha por mil da-
tos bien sabidos, la multitud todavia anda repitiendo
la, sofisteria, y razonando sobre ella con la misma con-
fianza que si fuera verdadera.

El 9 de junio zarpamos de Arica y gobernamos al
Noroeste a lo largo de la costa. En la tarde de ese dia
tuvimos una linda vista de la cordillera, a no menos
de cien millas de distancia. Fué solamente cuando el
barco estaba a bastante distancia de la orilla que los
Andes superiores estuvieron a la vista ; pues cuando se
estd cerca, las sierras bajas interceptan la vista leja-
na. Pero cuando nos apartamos treinta o cuarenta
millas, estos cerros intermedios resultan insignifican-
tes, mientras la cadena de picos nevados se levanta
con gran magnificencia detrds de ellos. Sucede a ve-
ces también que estos cerros inferiores, que habian
impedido completamente la vista de la cordillera,
cuando se ven a no gran distancia de la costa, efect-
vamente se hunden en el horizonte por la curva te-
rrestre, cuando las sierras distantes estaban aiun a la
vista, y méds magnificas que nunca. Nos sorprendfa-
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mos a veces cuando tenfamos poca esperanza de ver
la cordillera, de contemplar las cumbres nevadas al-
zéndose sobre las nubes y, al parecer, tan cercanas,
que requerfa no poca prictica, y esfuerzo vigoroso de
la razén, trasladarlas en la imaginacién a su distancia
efectiva. Al principio nos contrariaba encontrarlas
mds bajas de lo que nos habfamos prometido ; pero
esto provenia de un falso concepto de su distancia,
y daba lugar gradualmente a la més alta admiracién,
cuando nos ddbamos cuenta por mediciones y por la
debida reflexién, de cudn lejos de nosotros se hallaban.

El placer que nos proporcionaban estas observa-
ciones constantes de los Andes no es para describirse ;
¥ acechdbamos todas las mafianas que apuntase el dia,
con la mayor ansiedad, ciertos de la m4is alta com-
pensacion. Nuestro placer por esta causa era a veces
de corta duracién, otras duraba el dfa entero. Nos con-
trariamos una mafana cuando despuntd el alba, de no
ver montafias en rumbo del Este, desde que no nos
hallébamos a mds de cien millas de la costa ; no obs-
tante, no se distinguia tierra. Asi que el sol empezé a
mostrarse sobre el horizonte, no puedo decir el grado
de interés que excité el descubrir en su disco ascen-
dente, el contorno de una cumbre lejana de la cordi-
llera clara y netamente trazado, pero que estaba tan
remota, que era totalmente invisible excepto en el mo-
mento en que, interponiéndose entre nosotros y el sol,
interceptaba parte de su luz, dejando ver su situacién
por pocos segundos y luego se desvanecié otra vez en
el aire claro.

Nuestros pensamientos, sin embargo, fueron en es-
ta altura del viaje distrafdos de asuntos de gusto y
curiosidad, por una serie de penosos deberes oficiales
relacionados con el comercio britdnico en esta parte de
la costa. Como no me creo en libertad, sin embargo,
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para entrar en detalles de estos asuntos, omitiré toda
mencién de ellds y pasaré a otras materias quizds de
menos interés, pero més inmediatamente caracteris-
ticas del pafs y de la época. '

El 12 de junio anclamos en Ilo, pueblo que, lo
mismo que Arica, es a menudo célebre en’los viajes de
Dampier y de los antiguos filibusteros. Desembarca-
mos en una playa arenosa, guardada del mar, agitado
por una restinga de rocas en que la rompiente era de
una violencia prodigiosa y cubria de espumas media
bahfa. Nos recibieron dos hombres y una mujer ; la
dama evidentemente era nativa y sus dos compaiie-
ros obscuramente tefiidos con sangre aborigen:; uno
era qctivo y joven, el otro parecfa viejo mendigo ro-
toso. Pregunté al primero por la casa del alcalde. «Es-
te es el mismo alcalde», dijo, sefialando a su anciano
compafiero, y ciertamente de todas las autoridades
constitufdas con que tuvimos trato en las costas del
Pacffico, el alcalde de Ilo fué la que menos se aseme-
jaba a lo que la imaginacién se figura ser un magistra-
do principal. Pero las cosas deben juzgarse en relacion
a su mutua idoneidad, y bajo este aspecto, el desarra-
pado alcalde era propio para su oficio, porque en su
pueblo encontramos solamente tres seres vivientes,
un soldado patriota medio desnudo de aspecto salvaje ;
un indio de las montafias, dormido en media calle, y
un garaiién flaco casi muerto de hambre. Lia mayor
parte de las casas no tenian puertas, de modo que la
arena entraba a cada soplo de la brisa marina que jus-
tamente empezaba a correr.

Cinco minutos de caminar, sin embargo, nos con-
dujeron a un olivar a cuya sombra pisamos un rico pas-
tisal ; y después de vagar adelante, llegamos a un pe-
quefio riachuelo, abovedado completamente por érbo-
les, cuyas ramas, encontréndose sobre la corriente, se

BAN MARTIN.—9
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entrelazaban y confundian por medio de innume-
rables lianas, y oprimidos con manto tan espeso de
hojas y flores que no dejaban penetrar hasta el agua ni
un solo rayo de sol. Una sendita nos llevé a una aber-
tura de este toldo, donde un puente rustico formado
por dos drboles atravesados, nos invité a pasar, aun-
que no vimos casa, ni criatura viviente. Habiamos
llegado con dificultad a la ribera opuesta, cuando can-
t6 un gallo y nos encontramos en seguida junto a una
cabaiia completamente envuelta en el follaje exube-
rante que he descripto. Una linda anciana se presen-
t6, y aunque sin duda, algo sorprendida al ver visitas
tan inesperadas, nos dié la bienvenida con aquella es-
pecie de politica intuitiva que caracteriza a la pabla-
cidn entera de las costas sudamericanas. Después de
colocarnos esteras sobre el pasto, envi6 sus hijos a re-
coger guayabas, y sac una botellita de aguardiente
para que nos repusiésemos de nuestra caminata ; y to-
do con solicitud tan sencilla de buena voluntad, que
no sabiamos cdmo expresar nuestro agradecimiento, u
ofrecer cualquier adecuada retribucién.

En nuestro camino de retorno el alcalde nos dijo
la causa del actual abandono del pueblo, y nos descri-
bi6 las miserias de la guerra en lenguaje que lo mostrd
digno de més alto empleo. Lo invitamos a ir a bordo
del Conway, pero no pudimos decidirlo a acompa-
fiarnos.

A la tarde levamos anclas y en el transcurso de la

*noche nos escabullimos mansamente a lo largo de la
costa llevados por vientos de tierra, que era apenas su-
ficiente para hinchar las velas que destilaban agua
con el copioso rocio. Por la mafiana del 18 de junio an-
clamos en la rada abierta de Mollendo, pues no hay
puertos en esta costa; circunstancia completamente
indiferente, desde que el viento es siempre tan suave,
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que los barcos fondean y quedan expuestos con segu-
ridad perfecta. Siendo el agua profunda, los buques
estdn obligados a acercarse a la costa a menos de un
cuarto de milla para poder fondear ; y como no hay
nada para quebrar el prodigioso mar de leva que del
Pacifico se revuelve contra la costa rocallosa, se ori-
gina una rompiente de enorme magnitud, que se es-
trella y ruge al pie de las barrancas del modo més
espantoso, poniendo a prueba los nervios de los ex-
tranjeros que, a despecho de su conviccidn de que to-
do es seguro y no ocurrird tormenta, no pueden inme-
diatamente despojarse de los recuerdos més desagra-
dables, relacionados con costa tan formidable en apa-
riencia.

La operacidon de desembarcar en tal sitio es difi-
cil y peligrosa, especialmente con luna llena y nueva,
cuando el mar de leva se aumenta mucho, observacién
aplicable a toda la costa. Me habian dicho que los bo-
tes de los barcos rara vez pueden cruzar la resaca, y
que la balsa hecha de cueros de lobo es lo convenien-
te ; sin embargo, probé hacerlo en mi bote que zozo-
bré y yo cai al agua para mi castigo.

El alcalde era mds digno personaje que nuestro
amigo de Ilo, tanto mds cuanto tenia bajo sus dérde-
nes una guardia de seis soldados y una poblacién de
cerca de cien almas. Como pos traté del mejor modo
que pudo, no fué sino civilidad comun retribuir con
una comida & él y sus amigos. Sin embargo, no ha-
biéndose visto sino raramente entrar a la cdmara gru-
po de apariencia tan grotesca, asomaron muchas son-
risas a bordo a expensas del capitdn y sus huéspedes.

El pueblo de Mollendo, que es puerto de mar de la
gran ciudad de Arequipa, sesenta millas al interior,
consiste en cuarenta o cincuenta chozas hechas con
un tejido de totora, pero sin revoque de barro, pues el
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clima no exige guardarse del aire; cada choza estd
rodeada por un corredor con techo plano de cafiizo ;
no hay ventanas y, por supuesto, ni-chimeneas, y las
puertas como los muros, son de junco ; el suelo pela-
do con todas sus desigualdades, forma los pisos, de
modo que supongo jamds se edificd pueblo més primi-
tivo. Lios habitantes de ese rudo puerto de mar eran
bondadosos, y notablemente gentiles en sus modales ;
las mujeres pequefias pero delicadamente formadas,
con bellisimos ojos negros, y un color cobrizo claro,
muy peruano; y aunque en extremo vivaces y tam-
bién alegres cuando se las anima, parecian tan timi-
das y sensibles que al principio temiamos dirigirles la
palabra, para que no huyeran como ciervos asustados.

Desedbamos, el dia siguiente, andar en el campo
¥, si era posible, llegar a la cumbre de uno de los ce-
rros cercanos ; pero el suelo cubierto de polvo blanco
como nieve, lanzaba un reflejo tan desagradable, que
nos vimos forzados a regresar medio ciegos con el res-
plandor y ahogados por el polvo. Este polvo, se nos
informé, que muchos afios atrés fué arrojado del gran
voledn de Arequipa, cubre todo el pais en considera-
ble extensién.

El 20 dejamos Mollendo y navegamos a lo largo de
la costa con viento fresco y suave hasta la tarde del
24 de junio, cuando anclamos en la rada del Callao,
después de un paisaje de veintinueve dias desde Val-
paraiso. ‘



PERU

Durante nuestra ausencia, la campafia militar ha-
bia hecho progresos considerables en el Peru, y el vi-
1Tey, urgido seriamente por la necesidad y amenaza-
do por la creciente enemistad de los distritos circun-
vecinos de la capital, habia pedido armisticio. Fué
concedido por el general San Martin, y las hostilida-
des se suspendieron por dos meses, en que los dipu-
tados respectivos se congregaron con frecuencia, y se
discutieron muchos proyectos de arreglo, sin resulta-
do satisfactorio. El objetivo que los espafioles pare-
cian deseosos de alcanzar era que los colonos acudie-
ran & la madre patria y, entretanto, se conviniese una
tregua, hasta que las Cortes se expidiesen sobre la
peticién de los habitantes. San Martin, por otra par-
te, consideraba la independencia del pafs sine qua non
prerio a cualquiera otro negociado. La expedicién que
se habia confiado a su mando, decfa, tenfa como ob-
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jeto preciso la independencia del Pert y jamds permi-
tirfa que se abandonase o modificase ese punto de
ningin modo. Una vez admitido esto por los espafio-
les y recibido en todo el pals, San Martin se declara-
ba pronto a entrar en arreglos y aun se ofrecia para
ir personalmente a Espafa, como uno de los diputa-
dos, para tratar con las Cortes. El virrey, también,
para demostrar ansiedad igual de que se llegase a al-
gunos términos de acomodo, ofrecia entregar el casti-
llo del Callao en garantfa de su sinceridad, en caso
que se accediese a su proyectada tregua.

Todas estas proposiciones, no obstante, a nada
condujeron y se dejé sin efecto el armisticio al tiempo
de nuestra llegada. La primera noticia que supimos
fué que el ejército realista pensaba evacuar la capital,
retirdndose al interior, donde era més seguro obtener
viveres. La verdad probablemente era, que los princi-
pios revolucionarios propagados por San Martin ha-
bian ecliado tan profundas raices en Lima y el pais
circunvecino, que el virrey se sentia inseguro, y es-
taba deseoso de intentar un método de guerra diferen-
te, después de haber en vano intentado contener el
torrente de lag nuevas opiniones introducidas por la
expedicién. Sabia bien que la gran habilidad de San
Martin consistia en atraer a su causa todas las per-
sonas que estaban al alcance de sus intrigas, y en esti-
mularlas a afirmar su reclamo de independencia.

La politica de los realistas, en consecuencia, re-
queria que se adoptase algun cambio de plan y se resol-
vi6 someterse por de pronto a la tormenta. Si éstos
eran o no los motivos reales del virrey es indiferente.
Yo tenfa mejores y més frecuentes oportunidades de
oir cuiles eran los designios del general San Martin,
¥, por lo tanto, los consigno con més confianza. Es
muy dificil decir si sus declaraciones eran sinceras y,
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en caso de serlo, si sus planes eran prudentes. ‘Cier-
tamente, a mucha gente les parecen muy juiciosos
ahora, cuando fueron seguidos infaliblemente por el
éxito que €l anticipd; y puedo libremente confesar,
que cualquiera que haya sido su conducta subsiguien-
te, sus medidas, en esa coyuntura, me parecian estar
marcadas con mucha sagacidad, prudencia y previ-
sién. Las mdximas politicas a que, segin él, se ajus-
taba, se expondrén en detalle lo mismo que su con-
ducta posterior ; y aunque sea cierto que ellas algu-
na vez no eran compatibles entre si, sus planes ori-
ginales y declaraciones no eran, por esa sola causa,
menos juiciosos y adaptados a las circunstancias de
la época. Es mi propésito al presente describir sen-
cillamente lo que realmente v1 y acompaiiarlo de las
reflexiones que parezcan encaminadas a dar mayor
claridad a la exposicién, sin el 4nirno més remoto de
referirme a ninguna cuestién de partido, o controver-
sia politica. Aun cuando mis oportunidades me habi-
litaban para procurar informacién adecuada respecto
a todo lo que pasaba en aquel momento, debe atn ha-
ber quedado la averiguacién incompleta, al dejar el
lugar.

Junio 25 de 1821.—Hoy tuve una entrevista con
el general San Martin a bordo de una goletita de su
propiedad, anclada en la rada del Callao para comu-
nicarse con los diputados que durante el armisticio
habfanse reunido en un buque fondeado en el puerto.

A primera vista habia poco que llamara la aten-
cién en su aspecto, pero cuando se puso de pie y em-
pezd a hablar, su superioridad era evidente. Nos re-
cibié muy sencillamente, sobre cubierta, vestido con
un sobretodo suelto y gran gorra de pieles, y sentado
junto a una mesa hecha con pocos tablones yuxta-
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puestos encima de algunos barriles vacios. Es hom-
bre hermoso, alto, erguido, bien proporcionado, con
gran nariz aguilefia, abundante cabello negro, e in-
mensas espesas patillas obscuras extendiéndose de ore~
ja a oreja por debajo del mentén ; su color era acei-
tunado obscuro, y los ojos, que son grandes, promi-
nentes y penetrantes, negros como azabache ; siendo
todo su aspecto completamente militar. Es sumamen-
te cortés y sencillo, sin afectacién en sus maneras,
excesivamente cordial e insinuante, y poseido evi-
dentemente de gran bondad de caricter ; en suma,
nunca he visto persona cuyo trato seductor fuese méas
irresistible. En la conversacién abordaba inmediata-
mente los topicos substanciales, desdefiando perder
{iempo en detalles ; escuchaba atentamente, y respon-
din con claridad y elegancia de lenguaje, mostrando
admirables recursos en la argumentacién y. facilisima
abundancia de conocimientos, cuyo efecto era hacer
sentir a sus interlocutores que eran, entendidos como
ellos lo deseaban. Empero, nada habfa ostentoso o ba-
nal en sus palabras, y aparecia ciertamente, en todos
los momentos, perfectamente serio, y profundamente
poseido de su tema. A veces se animaba en sumo gra-
do y entonces el brillo de su mirada y todo el cambio
de su expresién se hacfan excesivamente enérgicos,
como para remachar la atencién de los oyentes, impo-
sibilitdéndola de esquivar .sus argumentos. Esto era
m4s notable cuando trataba de politica, tema snbre
que me considero feliz de haberlo ofdo expresarse con
frecuencia. Pero su manera tranquila era no menos
sorprendente y reveladora de una inteligencia poco
comin ; pudiendo también ser juguetén y fawiliar,
segdn el momento, y cualquiera que haya sido el efec-
to producido en su mente por la adquisicién posterior



— 137 —

de gran poder politico, tengo certeza de que su die-
posicién natural es buena y benevolente.

. Durante la primera visita que hice a San Martin,
vinieron varias personas de Lima para discutir priva-
damente el estado de los negocios, y en esta ocasién
expuso con claridad sus opiniones y sentimientos, y
nada vi en su conducta posterior que me hiciera du-
dar de la sinceridad con que entonces hablaba. Lia lu-
cha en el Pert, decia, no es comun, no era guerra
de conquista y gloria, sino enteramente de opinién ;
era guerra de los principios modernos y liberales con-
tra las preocupaciones, el fanatismo y la tirania.

«Lia gente pregunta—decia San Martin—, por qué
no marcho sobre Lima al momento. Lo podria hacer
e instanténeamente lo harfa, si as{ conviniese a mis
designios ; pero no conviene. No busco gloria militar,
no ambiciono el titulo de conquistador del Peru, quie-
ro solamente librarlo de la opresién. ¢ De qué me ser-
virfa Lima, si sus habitantes fueran hostiles en opi-
nién politica? ¢ Cémo podria progresar la causa de
la independencia &i yo tomase Lima militarmente y
aun el pafs entero? Muy diferentes son mis designios.
Quiero que todos los hombres piensen como yo, y no
dar un solo paso mds all4 de la marcha progresiva de
la opinién publica ; estando ahora la capital madura
para manifestar sus sentimientos, le daré oportuni-
dad de hacerlo sin riesgo. En la expectativa segura
de este momento he retardado hasta ahora mi avan-
ce; y para quienes conozcan toda la amplitud de los
medios de que dispongo, aparecerd la explicacién sufi-
ciente de todas las dilaciones que han tenido lugar.
He estado ciertamente ganando, dia por dia. nuevos
aliados en los corazones del pueblo. En el punto se-
cundario de la fuerza militar, he sido por las mismas
causas igualmente feliz, aumentando y mejorando el
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ejército libertador, mientras el de los realistas ha, si-
do debilitado por la escasez y la desercién. El pais
ahora se ha dado cuenta de su propio interés, y es ra-
zonable que los habitantes tengan los medios de ex-
presar lo que piensan. La opinién piblica es maquina
recién introducida a este pafs; los espafoles, inca-
paces de dirigirla, han prohibiflo su uso ; pero ahora
experimentars su fuerza e importancia.»

En otra ocasién San Martin explicé la necesidad
peculiar que habfa para actuar de esta manera caute-
losa y tardfa de revolucionar al Perd. La situacién
geogrifica tenia, en su concepto, gran influencia para
que continuase aquel estado de ignorancia tan favo-
rable a la equivocada politica de los espafioles, mu-
cho después de haber despertado de su apatia los otros
paises sudamericanos. Buenos Aires, por su vecin-
dad, al Cabo de Buena Esperanza y su facilidad de
comunicaciones por Europa, habia adquirido, mu-
cho antes, los medios de obtener la instruccién que
no habia llegado todavia al Perd. Chile, originaria-
mente, adquiria sus conocimientos por intermedio de
Buenos Aires, pero, y mds recientemente, por comu-
nicacién directa con Inglaterra y Norte América. Co-
lombia, aunque teatro de guerras terribles, tenia la
ventaja de hallarse cerca de las Indias Occidentales y
de Norte Amnérica, y Méjico estaba también en co-
municacién. constante con aquellos paises lo mismo
que con Europa. De esta manera todos, méds o menos,
habian disfrutado la posibilidad de conseguir muchos
conocimientos ttiles, durante tiempos poco favora-
bles, es cierto, para su cultura ; pero que verdadera-
mente no impedian ni podian impedir que su influen-
cia fuese saludable. En el Pert, sin embargo, des-
graciadamente aislado por la naturaleza y sin comu-
nicacién directa con los paises mds ilustrados de la
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tierra, muy recientemente, los primeros rayos del sa-
ber habfan perforado las nubes del error y la supers-
ticién, y el pueblo no era solamente ignorantisimo de
sus derechos, sino que requerfa tiempo y estfmulo
para aprender a pensar con precisién sobre el parti-
cular. Por copsiguiente, el haber tomado la capital
mediante un golpe de mano, no hubiera respondido a
ningin propdsito y probablemente hubiera irritado al
pueblo; induciéndolo a resistir las armas de los patrio-
tas, por un concepto equivocado de sus verdaderas
intenciones.

El progreso gradual de la inteligencia en los otros
estados sudamericanos, decfa San Martin, habia in-
sensiblemente preparado la mente del pueblo para la
revolucién. En Chile y cualquiera otra parte, la mi-
na habia sido silenciosamente cargada; y el cebo, so-
lamente requerfa tocarlo ; en el Peru, donde los ma-
teriales no estaban aun listos, cualquier intento pre-
maturo de explosién ha de ser sin éxito. El privilegio
de nuestro cardcter neutral nos habilitaba para exami-
nar los dos lados de la cuestién, personalmente, y fué
de grande importancia en este periodo; pues inme-
diatamiente de mi conversacién con San Martin, fui a
tierra y a Lima, donde tuve una entrevista, antes de
transcurrir una hora, con el virrey, y volvi por la iur-
de a bordo de mi barco, anclado no muy distante de
la flota de Cochrane.

Cuando fui a Lima el dia siguiente, la encontré
presa de gran agitacién. A la sazén todos sabian que
"los realistas pensaban abandonar la ciudad a su suer-
te, y era claro que cualquier cosa que aconteciese, se
producir(a,funa, reax_:ciérll violenta ;dpem ccimo nadie ;sa
bia o podrfa imaginar la magnitud que alcanzaria, to-
dos crIe)gadn la crisis llena de peligros y dificultades. Los
timoratos eran presa de los temores mdés extrafios ;
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los audaces y fuertes no sabfan de qué modo utilizar
su coraje ; y los vacilantes estaban en el estado mis
lastimoso ; pero los extranjeros, no deseando ofender a
ningin parfido, obraban sabiamente poniendo buena
cara al asunto y corriendo su riesgo. Lia parte feme-
nina de la sociedad estaba muy enredada, pero se con-
ducia mejor que los hombres ; lds mujeres mostraban
mis fortaleza, eran menos timidas, se quejaban me-
nos del sufrimiento, en general vefan las cosas de un
punto de vista més brillante y no se acongojaban, o
apesadumbraban a quienes las rodeaban, con quejas
innecesarias o anticipos del mal. En los dias siguien-
tes las cosas iban de mal en peor, y al concluir la se-
mana, los terrores de las gentes asumieron caracteres
de desesperacion, y era completamente inutil razonar
con ellas o intentar infundir en sus mentes el valor de
la calma y la paciencia en momentos tan alarmantes.

El 5 de julio el virrey publicé una proclama, anun-
ciando su intencién de abandonar la ciudad, senalan-
do el Callao como refugio para quienes se creyesen in-
seguros en la capital. Esto did la seial para la fuga
inmediata y multitudes se precipitaban hacia el Caz-
tillo, que al ser interrogadas acerca de las razones que
las determinaban  a abandonar la ciudad, no daban
otra que el miedo ; y, ciertamente, la mayoria proce-
dia por puro pdnico que se esparcfa entre ellos del
modo més extraordinario.

Habtia ido a bordo-por la mafiana, pero oyendo que
la capital iba a ser evacuada por los realistas el dia
siguiente y deseando estar cerca de los comerciantes
britdnicos, a quienes habfa recomendado, sucediese
lo que sucediese, permanecer tranquilamente en sus
casas de Lima, desembarqué y tomé el camino del
Callao. Sin embargo, no fué ain dificultad que pude
avanzar contra la multitud de fugitivos que marcha-
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;ban en direccién contraria; grupos de gente a pie,
*en carros, a caballo, pasaban presurosos; hombres,
mujeres y nifios, con caballos y mulas, y numerosos es-
clavos cargados con equipaje y otros valores, transita-
ban confundidos, y todo era griteria y ronfusién. En
la ciudad misma la consternacién era excesiva ; los
hombres vacilaban en la terrible duda de lo que habria
que hacer ; las mujeres se vefan por todas partes co-
rrer hacia los conventos ; y las callejuelas estaban li-
teralmente atestadas con carros y mulas cargadas y
con jinetes. Toda la noche continué la confusién y,
al venir el dfa, el virrey salié con sus tropas, no dejan-
do ni un solo centinela en el polvorin. Hasta este mo-
. mento mucha gente, con un extrafio grado de incre-
dulidad procedente del prejuicio y orgullo largamente
acariciados, no querfa creer posibles estos aconteci-
mientos ; pero, cuando el momento se presenté real-
mente, su desesperacién se hizo inconmensurable y
huian como cualquiera. Una o dos horas después de
la partida del virrey las calles estaban llenas de fugi-
tivos, pero a mediodia, escasamente se vefa una perso-
na, y en el curso de la tarde acompaiié a uno de los co-
merciantes ingleses en un paseo de mds de una milla
por los barrios mds populosos de Lima, sin encontrar
alma viviente ; todas las puertas estaban trancadas,
las ventanas cerradas y parecfa ciertamente una vasta
ciudad de muerte. Un terror vago de alguna terrible
catdstrofe era la causa de este pdnico universal ; pero
habfa también una fuente definida de alarma que con-
tribufa en gran manera al extrafio efecto que he in-
tentado describir. Esta era la creencia, de intento pro-
pagada, y acogida con el ansia enfermiza del terror,
que la poblacién esclava de la ciudad pensaba aprove-
char la ausencia de las tropas para levantarse en ma-
sa y masacrar & los blancos. En cuanto a mi, no pue-
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do creer que esto fuese probable, pues los esclavos
nunca tuvieron tiempo para tomar tal medida ; y sus
hébitos no eran de unién y empresa, siendo todos sir-
vientes y diseminados en una vasta ciudad, con rari-
simas ocasiones de trato confidencial. Si el pédnico hu-
biese sido menos general, y no esparcido por todas las
clases, encumbradas y humildes, hubiera habido fun-
damento para temer una asonada u otro desaguisa-
do promovido por la turba, atacando las casas de los
individuos culpables ; pero, estando todos igualmente
bajo la influencia del terror, no habia nadie para apro-
vechar del momento.

El virrey, al salir de Lima, habia nombrado gober-
nador de la ciudad al marqués de MoQtemira.; y la
eleccién fué prudente, porque este noble anciano,
aparte de ser hijo del pais, era tan universalmente es-
timado, que su influencia iba probablemente a ser de
lo més beneficioso en esta coyuntura. En el curso del
dia, él envid a buscar a los principales habitantes que
no habfan huido al Callao, para consultarles sobre las
providencias que debian tomarse a fin de asegurar la
paz de la ciudad. Como los comerciantes britdnicos te-
nian interés no despreciable en esta cuestién, conside-
ré razonable estar presente en la deliberacién y alli en-
contré ung, extraia asamblea. Algunos venian a tomar
noticias, otros a sugerir planes ; y todos hablaban, fu-
maban y no hacian nada.

Muchos, cuya politica los habfa obligado a mante-
nerse retirados largo tiempo, ahora salian de sus es-
condrijos ; y otros cuya autoridad se habia llevado por
delante todo pocos dias antes, aparecfan ahora con
cresta tristemente caida. Algunos expresaban la ma-
yor alarma, otros pesar, los de mds all4 se entusias-
maban y felicitaban. entre si por la realizacién de sus
esperanzas politicas ; y algunos bullfan entre la multi-
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tud, solamente para manifestar las grandes dudas que
abrigaban sobre lo que debia hacerse. .
Mi vieja relacidn, el ex inquisidor, estaba allf con
los demés con un desdén que muy claramente indica-
ba que su ocupacién habia pasado. En otra parte re-
conoci a un hombrecito embozado en vieja capa espa-
fiola obscura, con sombrero amarillo de anchas alas,
puesto negligentemente en un dngulo de su cabecita
cuadrada, y ensefiando el rostro todo sucio con rapé
del que, en la vehemencia de su agitacién, tomaba
las narigadas a pufiados ; pero al través de este exte-
rior repugnante era fdcil percibir por el brillo de sus
0jos y su sarcdstica expresién, la promesa de una in-
teligencia en mucho superior a la de aquellos que lo ro-
deaban. Primero me habia sido indicado en las calles
como furioso republicano que habia sido contenido con
dificultad por sus amigos de estallar demasiado pron-
to; y sus intrigas activas, se decfa también, habfan
contribuido principalmente a la evolucién del senti-
miento publico operada: gradualmente en Lima.
Entre espafioles no se trata ningun asunto en ta
les ocasiones sin mucho palabreo, que tiende gene-
ralmente a esquivar la cuestién. En consecuencia, se
escudrinaba y volvia a examinar el estado de los tiem-
; pero el punto principal, es decir, lo que habia de
acerse, era perversamente puesto de lado. Por voto
undnime, sin embargo, los ultimos meandatarios de la
ciudad fueron estigmatizados, en términos no muy
moderados, por haberse mostrado traidores a su pais.
En medio de esta confusién y duda universales,
1o se olvidaban los detalles mds nimios de etiqueta, y
el nuevo gobernador tenfa que recibir la visita cere-
moniosa del Cabildo, del Consulado, y, sucesivamen-
te, de todas las corporaciones publicas ; o al menos de
todas las que permanecian en la ciudad. Se perdié
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mucho tiempo en estas férmulas ociosas, y el dia pa-
saba, cuando la necesidad de hacer algo y pronto, se
hizo demasiado clara para ser olvidada, aun para hom-
bres que jamés en su vida actuaban prontamente ; y
por indiccién del pequefio republicano, cuya indigna-
cién por estas absurdas demoras llegaba al colmo, se
escribié una carta breve a San Martin, invitdndolo a
entrar a la ciudad, para protegerla contra los inmi-
nentes peligros que la amenazaban. No era sola-
mente de los esclavos y de la plebe que se tenia mie-~
do, sino, con mds razén, de la multitud de indios ar-
mados que rodeaban la ciudad, quienes, aunque ba-
jo las érdenes de oficiales de San Martin, eran tro-
pas salvajes e indisciplinadas y podrian entrar a la
plaza en masa tan pronto colno la evacuasen los es-
paiioles. Estos indios auxiliares estaban tan cerca que
podiamos verlos distintamente desds las calles, tre-
pados en los altos que caen a la ciudad. El resto del
ejército patriota, también a la vista de Lima, for-
maba semicirculo por el lado Norte, listo para entrar
a la primera orden. ’

Reiné la mds profunda tranquilidad en la capital
durante la noche, y a Ia mafiana siguiente las mis-
mas persobas se congregaron en casa del gobernador
para recibir la contestacién del general San Martin.
Ella fué breve, pero admirablemente concebida, pla-
neando sencillamente las condiciones en que deseaba
entrar con su ejército, si era la voluntad real de sus
habitantes declarar su independencia. No deseaba,, les
decfa, entrar a la capital como vencedor, y no iria
a menos de ser invitado por el pueblo. Entretanto,
sin embargo, para evitar cualquier disturbio y para
dar a los habitantes tiempo de considerar tranquila-
mente las condiciones que les proponia, agregaba, se
habfa impartido orden a las tropas que rodeaban a
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Lima, de obedecer implicitamente las indicaciones del
gobernador, quien podria disponer del todo o parte de
las fuerzas, segin fuera de su agrado, sin necesidad
de dirigirse al general.

Esta conducta, puede decirse, era evidentemente
la més juiciosa que pudiera adoptarse de todo punto
de vista ; pero es tan raro que los hombres recuerden
la vida real, en oportunidades tan tentadoras, las ma~
ximas, en otros tiempos tan obvias, que se interpo-
nen entre ellos y la manifestacién de su poder, que los
limefios fueron completamente sorprendidos, ¥ ape-
nas creyeron posible ser tratados de este modo por
un hombre a quien se les habia ensefiado a conside-
rar enemigo. Su respuesta, en consecuencia, se con-
siderd algo quijotesca, y en verdad tenia muy en con-
sideracién los sentimientos de los ciudadanos. Pero,
después de discutirla algin tiempo, surgié duda res-
pecto de su sinceridad y uno de los concurrentes lle-
g6 a sugerir que todo era una mofa del conflicto en que
se encontraban, y que, en pocas horas mds, entraria al
frente de sus tropas para saquear y destruir la ciudad.
Cuando se sugirié esta idea, el pequeiio caballero an-
ciano que habfa sido tan activo en las deliberaciones
de la vispera} propuso que se la sometiese a prueba
por el gobernador, enviando orden a algunas de las
tropas sitiadoras y el resultado demostraria inmedia-
tamente a qué atenerse. De conformidad se escribi6
una orden por el gobernador al comandante de un re-
gimiento de caballerfa, acampado a una milla de la
entrada de la ciudad, pidiéndole que inmediatamente
retirase su regimiento una legua mas lejos. Gran an-
siedad prevaleci6 durante la ausencia del mensajero, y
gran sorpresa y satisfaccién cuando regresé y dijo que
el oficial, inmediatamente de recibir la orden, levan-
t6 el campo y no pard hasta alcanzar la distancia re-

8AN MARTIN.—10
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querida. Las noticias de que este poder delegado es-
taba en manos del gobernador y de la pronta obedien-
cia de las tropas, se esparcieron ripidamente por toda
Lima y pusieron punto final a la idea de insurreccién
de los esclavos o de conducta tumultuosa de la plebe.
Instantineamente se restablecié la confianza, y pu-
50 a toda la sociedad en buenos términos con San Max-
tin. Porque, no obstante ser claro que el gobernador
no podia usar de manera incorrecta la facultad asf
puesta en sus manos, todos sentfan que habia algo no-
ble y generoso en esta prueba de confianza dada a gen-
te hasta poco antes enemiga y que estaba tan comple-
tamente a su merced. X

Su delicadeza posterior de no entrar a la ciudad
con su ejéreito, fué medida no menos cortés y juicio-
sa ; porque no solamente evité a los habitantes la hu-
millacién del triunfo, sino que mantuvo a sus tropas
alejadas de la tentacién en el momento quizds més pe-
ligroso para la buena disciplina. Ciertamente, no fué
hasta que la ciudad se hubo tranquilizado por com-
pleto, se establecié una vigorosa policia, y muchas pe-
quefias partidas de soldados escogidos entraron al man-
do de oficiales cuidadosos, que se permitié al ejército
acercarse, o aun mantener comunicaciones con la
ciudad. ’

En un par de dias todo volvid a su quicio : las tien-
das se reabrieron ; se velan mujeres por todas partes
escabulléndose de los conventos ; los hombres se aven-
turaban a fumar en la plaza ; las calles se llenaron de
gente que -volvia a sus hogares, y de mulas cargadas
con baules, cajones y utensilios domésticos de toda
clase ; las campanas tafieron de nuevo; los vendedo-
res pregoneros ensuciaban como antes ; y la gran ciu-
dad una vez més volvié a su acostumbrado ruido y
baravnda.

. B
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Durante casi dos dias la desercién fué mds com-
pleta de lo que se podfa haber supuesto en sitio tan
populoso y grande ; y como la mayoria de los habitan-
tes, no obstante la huida al Callao, estaba ciertamen-
te todavia en la ciudad, era inconcebible que tanta
gente pudiera estar encerrada tan largo tiempo, sin
tentarse siquiera una vez de curiosear, especialmen-
te cuando el peligro no era inminente o cierto. Imagi-
nibamos que los esclavos estaban més placenteros que
de ordinario, pero fué una decepcién, probablemente
derivada de contrastar su imperturbable alegrfa con la
duda y lobreguez que habian oprimido todos los 4ni-
mos. Puede mencionarse aquf que una de las prime-
ras proclamas de San Martin otorgé la libertad de to-
das las personas nacidas después del 15 de julio, dia
en que primero se anuncié6 la independencia de Lima,
y que todo esclavo, por el hecho de enrolarse en su
ejército, se convertfa en ciudadano libre ; medidas que
inmediatamente dieron un golpe de muerte a todo el
sistema de esclavitud.

Cuando-todo se tranquiliz6 en la capital, me fuf al
Callao, y oyendo que San Martin estaba en la rada, le
visité a bordo de su yate. Encontré que estalBa perfec-
tamente al corriente de todo lo que sucedia, pero sin
prisa para entrar a la ciudad, y parecfa, sobre todo,
anheloso de evitar cualquier apariencia de actuar co-
mo vencedor.

«En los tltimos diez afios—decfa—he estado ocu-
pado constantemente contra los espafioles, o mejor di-
cho, en favor de este pafs, porque yo no estoy contra
nadie que no sea hostil a la causa de la independencia.
Todo mi deseo es que este pais se maneje por sf mis-
mo, y solamente por s{ mismo. En cuanto a la ma-
nera en que ha de gobernarse, no me concierne en ab-
soluto. Me propongo tnicamente dar al pueblo los me-
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dios de _declararse independiente y de establecet una
forma de gobierno adecuada ; y verificado esto consi-
deraré haber hecho bastante y me alejaré.»

El dfa siguiente fué enviada uca diputacién com-
puesta de las personas principales de Lima para in-
vitar & San Martin formalmente a que entrara a la ca-
Slta,l, como los habitantes habian consentido después

e madura deliberacién, en las condiciones propuestas.
Accedi6 a este pedido, pero aplazé su entrada hasta
el 12, algunos dfas después.

Es proverbialmente diffcil descubrir el tempera-
mento y cardcter reales de los grandes hombres y, por
consiguiente,” yo estaba atento a aquellos pequefios
rasgos de San Martin que parecian proyectar luz so-
bre su disposicién natural, y debo decir que el resulta-
do fué de lo mds favorable. Me apercibi, especial-
mente, de la manera bondadosa y cordial en que vi-
via con los oficiales de su clase y con todos aquellos
a quienes sus ocupaciones lo obligaban a tratar. Un
dia, en su mesa, después de comer, le vi sacar la ciga-
rTera y, mientras sus pensamientog estaban eviden-
temente muy lejos, escoger un cigarro més cilindrico y
compacto que los demds y darle una mirada incons-
ciente de satisfaccién, cuando una voz desde la extre-
midad de la mesa, resond : «Mi general». Volvié de
su ensuefio y, erguida la cabeza, pregunté quién habia
hablado. «Fuf yo», dijo un oficial desde su asiento,
que lo habia estado observando : «solamente deseaba
pedirle el favor de uno de sus cigarross. ¢ Ah, ah'ls,
dijo sonriendo bonachonamente, y al punto tird su ci-
garro al oficial, acompafiéndolo con una fingida mirada
de reproche. Con todos era afable y cortés sin el menor
indicio de alboroto, y nunca pude percibir en é1 la mi-
pnima, traza de afectacidn, o en suma, nada que no
fuere la sensacién real del momento. Tuve ocasién de
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visitarlo, una mafana temprano, a bordo de su gole-
ta, y no habiamos estado mucho hablando juntos,
cuando los marineros empezaron a lavar la cubierta.
«Qué plaga es—dijo San Martin——que estos mucha-
chos insistan en lavar la cubierta de este modo.» «De-
seo, mi amigo—dijo a uno de sus hombres—, que no
nos moje y vaya a la otra banda.» El marinero, sin
embargo, que tenia que cumplir su deber y estaba bien
acostumbrado a las suaves érdenes del general, prosi-
guid su tarea y nos salpicd bruscamente. «Temo—ex-
clamé San Martin—que tengamos que bajar, aunque
nuestro camarote no sea mds que un agujero misera~
ble, porque en realidad no se puede persuadir a estos
muchachos & que dejen su camino usual.» Estas anéc-
dotas y muchas otras de la misma laya, son muy in-
significantes, es cierto ; pero estov equivocadisimo si
no dan mayor penetracion de la disposicién real, que
una larga serie de actos oficiales ; pues la virtud pbli-
ca desgraciadamente es considerada tan rara que nos
hace desconfiar de un hombre en el poder, por las
mismas acciones que, en una condicién humilde, hu-
bieran conquistado nuestra confianza y estimacion.
Cuando regresébamos a Lima fuimos amenaza-
dos por el asalto de un grupo compuesto de una doce-
na de ladrones, todos negros, dejados sueltos sobre la
sociedad por los acontecimientos del dia. Nuestro
grupo era de cuatro jinetes armados de pistolas. Cuan-
do trasponfamos la entrada principal de la ciudad, vi-
mos a los ladrones que bajaron de los caballos a tres
personas y las despojaron de sus ropas, y después for-
maron linea compacta para cerrar el camino, blan-
diendo sus garrotes en son de desafio. Fuimos, no obs-
tante, hacia ellos al tranco con nuestras pistolag mon-
tadas y en alto. El efecto fué el que esperdbamos :
nos abrieron calle, y los ladrones, viendo su propésito
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frustrado, nos rodearon y se convirtieron sibitamen-
te en admirables buenos patriotas, gritando : «j Viva
la patria! | Viva San Martin!»

E1 10 de julio com{ en petit comité en casa del mar-
qués de Montemira. Durante la comida entré un sol-
dado portador de una carta, que entregé al anciano
gobernador. Era hombre de corta estatura, cara re-
donda y mirada atrevida, vestido con chaqueta de ba-
yeta azul y pantalones enormemente anchos, con go-
170 de paifio azul en la cabeza rodeado por ancho galén
plateado. A su flanco colgaba una gran espada de hoja
ancha. Sus maneras eran algo libres, pero no vulga-
res u ofensivas, y jugueteaba en sus ojos y boca una
expresién de indole grosera y atrevida que uno o dos
vasos de vino y un poco de estimulo podria, no impro-
bablemente, haber convertido en impertinencia. El
viejo marqués, cuyo corazén estaba abierto con exce-
so de jovialidad por los acontecimientos del dia, se
deleité con el nuevo huésped y, levantindose de la
mesa, abrazé al asombrado soldado, que estaba de pie
respetuosamente detrds de su silla. Yo estaba sentado
junto a un amigo que, aunque-espafiol de nacimiento,
era patriota de corazén y, por haber residido largo
tiempo en Lima, se habia hecho conocido de toda per-
sona distinguida o notable de la ciudad. Observé que
se echaba atrds en su asiento, y en vanp intentaba
contener la risa viendo al marqués que abrazaba al
portador de la carta. Me dijo que nuestro nuevo ami-
go era nada menos que uno de los més notorios ladro-
nes de la campafia, quien no hacia muchos meses ha-
bia sido condenado a la horca, pero habfa escapado
con una morruda azotaina por las calles de Lima. San
Martin habfa ofdo de él como que era hombre de in-
genio y empresa, y le habia confiado el mando de
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una partida de guerrilleros, compuesta principalmen-
te de indios.

Me divirtié mucho esta historia de nuestro com-
paifiero, que ya habfa sido invitado por nuestro hués-
ped a que tomase asiento en la mesa, donde se en-
contré a sus anchas en corto tiempo. Esta era preci-
samente la clase de hombres que prosperan en una re-
volucién, y encontramos que era persona sagacisima
y bien adaptada a la situacidn en caso de requerirsele
cualquier servicio desesperado. Se le pregunté si ha-
bfa, venido solo o si habfa pensado en traer consigo
algunos de su gente para ayudar a guardar la ciudad
en este critico momento. « Qué esperanza !—ocontes-
té—; son el grupo mayor de bribones en el Peru, y
cortarfan el pescuezo a media Lima, antes de ama-
Becer, si se les admitiese dentro de las murallas.»

Las calles esa noche eran recorridas por patrullas
montadas compuestas por diez o doce jinetes cada una,
que no permitfan a nadie permanecer, sin permiso es-
pecial, fuera de sus casas después de las ocho. Estas
precauciones se tomaron a causa de las reuniones tu-
multuosas de gente que la noche anterior gritaban por
las calles : « Viva la patria! | Viva la independen-
cia!», y hacfan un gran alboroto que era eficazmen-
te aumentado por el incesante repique de todas las
campanas de las iglesias. Varias tiendas fueron asal-
tadas y uno o dos individuos fusilados. Al fin, algu-
nas personas juiciosas consiguieron la orden que las
campanasg cesaran los repiques y en seguida la turba
se retird a descansar. En medio de la confusion se
produjo un violento temblor, pero lo perdi por haber
pasado la noche a bordo de mi barco.

Julio 11.—Las patrullas cumplieron anoche su de-
ber tan completamente que, después de obscurecer,
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habla dificilmente por las calles un alma viviente y
no permanecia abierta una puerta, excepto aqui y allf,
donde alguna taberna era permitida por la patrulla;
regocijo solitario que probagz el reposo real de la ciu-
dad m4s que si todas las casas hubiesen sido cerradas.
Caminé en compaiifa de un caballero por gran parte
de la ciudad, sin encontrar a nadie, exceptuando la
patrulla por quien fuimos reconocidos. Cuando regre-
sdbamos por la plaza, se interrurspié stbitamente el
profundo silencio, con el sonido de una campanilla ta-
fiida frente a la catedral. Inmediatamente salié del
palacio que ocupaba otro lado de la plaza, un.gran
coche dorado, de estilo antiguo y pesado, que se acer-
c6 a la entrada de la catedral y subiendo un sacerdo-
te llevando el Vidtico, u hostia consagrada, se movié
lentamente hacia la casa de algin moribundo. El
Vidtico generalmente se lleva en procesién, a pie;
pero en Lima se ha destinado un carruaje para este
objeto, a consecuencia de un ‘curioso incidente, cuyos
detalles me fueron narrados por una persona que se
deleitaba en todo lo tendiente a ridiculizar los tiempos
pasados.

Parece ser que cierto virrey, algunos afios ha, se
habia enamorado perdidamente de una celebrada ac-
triz llamada la Perrichola, y como los vicemonarcas,
al par que los monarcas reales, rara vez suspiran en
vano, Ja sefiora Perrichola se hizo duefia del palacio
donde, ademis de gastar ingentes sumas del dinero
publico, consiguid hacer a su vicerreal admirador adn
miés despreciable de lo que antes habia sido. Todos
sus pedidos éranle inmediatamente concedidos, excep-
tuando un solo caso nimio; y, en consecuencia, como
es natural, a ella se le meti6 entre ceja y ceja conse-
guir su objeto. Su capricho no era de gran importan-
cia, como se podria creer, desde que comsist{a en que
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se le permitiese una sola vez recorrer las calles de Li-
ma en coche propio. Esto, que nos parece la cosa més
sencilla del mundo, aparecfa bajo la luz completa-
mente opuesta en la capital del Pert, porque aunque
cualquiera pudiese moverse a su placer en birloche,
calesa o balancin, nadie intentaba ni siquiera sofiar
de subir a un coche, sin ser de la mds alta grande-
za. El virrey adujo todos los argumentos para sacar
de la cabeza a la Perrichola esta fantasfa irracional,
pero en vano; y al fin fué obligado a desafiar la opi-
nién publica, y, a riesgo de una rebelién; ordenar que
se construyese un coche para la sefiora, cuya locura
estaba destinada a poner a ambos en ridiculo. Como
atravesar las calles sin promover tumultos era enton-
ces la mayor dificultad, pues el virrey estaba casi se-
guro de no volver a ver a la bella Perrichola si la deja-
ba salir sola ; ir en el mismo coche, sin embargo, era
abominacién demasiado escandalosa para . siquiera
pensar en ello ; ademds, no era lo que la sefiora que-
rla, sino que habfa de ir en su coche particular. Al fin
se convino que el virrey irfa adelante en el coche ofi-
cial y que la Perrichola lo seguirfa, mientras la usual
escolta de carruaje formaria la retaguardia, rodean-
do a todos el cuerpo de guardia. Se dice también que
el virrey hizo abrir una ventanilla en la parte posterior
de su coche coh el propésito de no perder de vista a su
sefiora ; sea lo que sea, sucedié que la turba se divirtié
con el ridfculo de la procesidn y siguié con vivas a la
complacida Perrichola, mientras ella cruzaba y recru-
zaba, la ciudad. Al volver a la plaza se detuvo ante la
catedral y, descendiendo, declaré que una vez satis-
fecha su ambicién, no utilizarfa mds el coche, y por
gratitud al Cielo querfa dedicarlo al servicio de la igle-
sia y deseaba que en adelante siempre Nevase el Vid.
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tico adonde quiera que se necesitase el sacramento de
la Extremauncién.

12 de julio de 1821.—Este dia es memorable en los
anales del Pert, a causa de la entrada del general Sun
Martin a la capital. Cualesquiera que sean los cambios
que ocurran en los destinos de aquel pafs, su libertad
ha de establecerse ; y jamds puede olvidarse que el
primer impulso se debié enteramente al genio de San
Martin, quien proyectd y realizé la empresa que esti- .
mulé a los peruanos para pensar y actuar por sf mis-
mos. KEn vez de venir con pompa oficial, como tenia
derecho a hacerlo, esperé que obscureciese para en-
trar a caballo y sin escolta, acompafiado por un sim-
ple ayudante. En realidad fué contrario a su intenciéon
prirritiva entrar a la ciudad este dia, pues estaba fa-
tigado y deseaba ir tranquilamente a descansar en
una quinta situada & legua y media de distancia, para
entrar la maiiana siguiente al venir el dfa. Habia des-
montado, en consecuencia, y apenas alojado en un rin-
¢bu, bendiciendo su estrella por estar alejado de los
negocios, cuando entraron dos frailes gyue por unc u
otro medio habfan descubierto su retiro. Cada uno le
dirigié un discurso que fué escuchado con su habitual
bondad. Uno le comparé con César, el otro con Lii-
culo. «j Justos cielos !—exclamé el general cuando sa-
lieron los padres— ; ¢ qué vamos a hacer ? Esto no pro-
mete.» «Ah, sefior—respondié el ayudante—, hay dos
o tres més de la misma calafia que estdn 4 la mano.»
« Bs posible? Entonces volvamos a ensillar los ca-
ballos y tomemos el portante.» -

En vez de ir directamente a palacio, San Martin
fué a casa del marqués de Montemira, que se hallaba
en su camino, y conociéndose al ;momento su venida,
se llenaron pronto la casa, el patio y la calle. Sucedié
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que me hallaba en una casa de la vecindad, y llegué
al salén antes que la multitud fuese impenetrable.
Estaba ansioso de ver la manera de comportarse del
general en un momento de no ordinaria dificultad, y,
en verdad, se deserbpefié muy bien. Habia, como
puede suponerse, grande entusiasmo y lenguaje muy
agitado en aquella ocasién ; y para un hombre inna-
tamente modesto y con natural aversién a la exhibi-
cién u ostentacién de cualguier clase, no era muy f4-
cil recibir estas laudatorias sin demostrar impa-
ciencia..

Al entrar yo al salén, una linda mujer de edad
mediana se presentaba al general ; cuando él se ade-
lanté para abrazarla, ella cayé a sus pies, le abrazé
las rodillas y, mirando hacia arriba, exclamé que te-
nia tres hijos que ofrecerle, los que esperaba, se con-
vertirian ahora en miembros utiles de la sociedad en
vez de ser esclavos como hasta entonces. San Martin,
con mucha discrecién, no intenté levantar a la dama
del suelo, sino que le permitié hacer su pedido en la
postura elegida por ella, y que, naturalmente, con-
sideraba como la més adaptada para dar fuerza a su
elocuencia ; pero se encorvé mucho para ofr todo lo
que ella le decfa, y cuando pasé la primere explosion,
gentilmente la levantd ; y en seguida ella le eché los
brazos al cuello y concluyé el discurso colgada sobre
su pecho. Su respuesta fué dada con la seriedad conve-
niente, y el corazén de la pobre mujer parecia a punto
de estallar de gratitud por su atencién y afabilidad.

En-seguida fué asaltado por cinco damas que al
mismo tiempo querian abrazarle las rodillas; pero
como esto no podia hacerse, dos de ellas le trabaron el
cuello y las cinco clamaban tanto por atraer su aten-
cién y pesaban tanto sobre él que tuvo alguna dificul-
tad para mantenerse en pie. Pronto satisfizo a cada
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una de ella, con una o dos palabras bondadosas, y lue-
go, viendo una nifia, de diez o doce afios que pertene-
cfa al grupo, pero que habia estado temerosa de acer-
carse, levant6 a la asombrada criatura y, besindole las
mejillas, la volvi4 a bajar en tal éxtasis, que la po-
brecita, apenas sabfa dénde se encontraba.

Su manera fué completamente diferente con la per-
sona que en seguida se adelantd - un fraile joven, al-
to, huesudo, de faz palida, con ojos hundidos, azules
obscuros, y una nube de cuidado y disgusto vagando
por sus facciones. San Martin adopté un aspecto de
seria, solemnidad, mientras ofa el discurso del monje,
que aplaudia su modo pacifico y cristiano de entrar
a una gran ciudad, conducta que, confiaba, serfa so-
lamente un anticipo del suave cardcter de su gobier-
no. Lia respuesta del general fué en el mismo estilo,
alzando solamente un poco més la voz, y era de ver c6-
mo la manera ceremoniosa y fria del sacerdote se ani-
maba gradualmente bajo la influencia de la elocuen-
cia de San Martin ; pues, al fin, olvidando su cardc-
ter tranquilo, batié las manos y grité : « Viva, viva
nuestro general !» «No, no—dijo el otro—, no diga asf,
pero diga conmigo: |Viva la independencia del
Peri !»

EI Cabildo, reunido apuradamente, entré en se-
guida, y como muchos de ellos eran nativos del lugar
y liberales, apenas podian ocultar ru emocién y man-
tener la majestad apropiada para tan grave corpora-
cién, cuando llegaban por primera vez a la presencia
de su libertador.

Viejos, viejas y mujeres jévenes pronto se agru-
paron en torno de 81 ; para cada uno tuvo una pala-
bra bondadosa y apropiada, siempre yendo mds all de
lo que esperaba cada persona que a él se dirigia. Du-
rante esta escena estuve bastante ocerca pars obser-
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varlo atentamente ; pero no pude distinguir, ya sea en
Sus maneras o en sus expresiones, la minima afecta-
cién ; nada habfa de arrogante o preparado, nada que’
pareciera referirse a s{ mismo ; no pude siquiera des-
cubrir el menor signo de una sonrisa de satisfaccién.
Pero su modo, al mismo tiempo, era lo contrario de
frio, pues estaba suficientemente animado, aunque su
satisfaccién parecfa ser causada solamente por el pla-
cer reflejo de los otros. Mientras estaba observdndole
asi, sucedié que me reconocié y atrayéndome hacia
él, me abrazé al estilo espafiol. Di lugar a una bella
joven que, con grandes esfuerzos, habfa atravesado la
multitud. Se arrojé en los brazos del general y allf se
mantuvo durante un buen medio minuto, sin poder
proferir otra cosa que : « Oh mi general, mi general !»
Luego intentd separarse ; pero San Martin, que habia
sido sorprendido por su entusiasmo y belleza, la apar-
td atrds, gentil y respetuosamente, e inclinando su
cabeza un poco a un lado dijo, sonriendo, que debia
permitirsele demostrar su grato sentimiento de tan
buena voluntad con un beso carifioso. Esto descon-
certé completamente a la sonrojada beldad que, dando
vuelta, buscé apoyo en el brazo de un oficial que es-
taba cerca del general, quien le pregunté si ahora es-
taba contenta : « Contenta—exclamé—, oh seiior !»
Quizés sea digno de observacién que, durante to-
do el tiempo, no se derramaron légrimas, y que, aun
en las partes mds teatrales, nada llegé hasta el ridicu-
lo. Es claro que el general hubiera de buena gana evi-
tado todo este espectdculo y, a tener éxito su plan,
lo hubiera conseguido, pues su designio fué entrar a la
ciudad a las cuatro o cinco de la mafiana. Su disgusto
por la pompa y ostentacién se probé de igual modo
cuando volvié a Buenos Aires, después de haber ven-
cido en Chile a los espafioles, en 1817. Allf se ma-
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nejé con m4s éxito que en Lima, porque, aunque los
habitantes estaban preparados para hacerle una re-
cep?gn ptiblica, consiguié entrar a la capital sin ser
sentido.

13.—La mafiana siguiente fui a caballo "con
dos caballeros al cuartel general de San Martin, un
poco afuera de las murallas de la ciudad, sobre el ca-
mino del Callao. Habfa venido a este lugar la noche
anterior, de donde el marqués de Montemira, en vez
de ir al palacio, pues temia se repitiese el mismo al-
boroto. Estaba completamente rodeado por ocupacio-
nes, pero él mismo las atendia, y era curioso obser-
var todos los que sallan de su presencia complacidos
con la recepcién que les habia dispensado, hubieran o
no obtenido éxito en sus gestiones.

As{ que entramos reconoci6 a uno de mis acompa-
fiantes que era excelente dibujante y a quien habia
visto a bordo de la goleta quince dias antes. Habfa
oldo lo mucho que la desconfianza de los espaiioles ha-
bfa, impedido los entretenimientos de mi amigo, y le
dijo que ahora podria bosquejar a su gusto y obten-
dria una escolta si deseaba extender sus.investigacio-
nes al interior del pais.

Un anciano entrd en ese momento con una nifiita
cargada en brazos, con el unico fin de que el general
la besase, cosa que él cordialmente hizo, y el pobre
padre salid perfectamente feliz. La siguiente perso-
Da que entr6 entregd una carta al general de manera
algo misteriosa, y, averiguando, encontramos que era
un espia que habia sido enviado al campamento ene-
migo. Siguié una diputacién de la ciudad para hablar-
le de la traslacion del hospital militar de Bellavista,
que estaba a tiro de cafién del castillo del Callao. De
este modo pasaba de una cosa a otra con admirable



— 160 —

rapidez, pero no sin método y con gran paciencia y
cortesfa para todos. Esto serfa util al principio ; pero,
sl un comandante en jefe hubiese de manejar tantos
detalles personalmente, malgastaria su tiempo con po-
quisimo resultado ; asi, quizds, pensé el general, pues
el mismo dia llevé su cuartel general al palacio y a
la tarde tuvo su primera recepcién en esta vieja mora-
da de los virreyes espafioles. No fué concurrencia nu-
merosa, siendo dedicada solamente a los jefes de re-
particién. La gran galeria de audiencia estd ilumi-
nada por ventanas que se abren a un largo corredor
del lado del jardin que adorna el gran patio del pala-
cio. Durante la recepcién estas ventanas estaban lle-
nas con una multitud ansiosa de mujeres esforzando
sus ojos para ver ripidamente a San Martin. Al pa-
sar junto a uno de estos grupos, me pidieron que con-
dujese al general, si era posible, cerca de la ventana
en que se hallaban. En consecuencia, habiendo con-
sultado con uno de los ayudantes, ideamos entre nos-
otros hacerle entrar en conversacién acerca de unos
despachos que yo iba a enviar y llevarlo, entretanto,
hacia nuestras amigas. Cuando habia casi llegado al
sitio, estuvo a punto de dar vuelta, lo que nos obligo
arevelarle nuestro plan ; rié e inmediatamente se acer-
06 a las damas, y habiende charlado con ellas algunos
minutos, las dejé encantadas con su afabilidad.

No teniendo a la sazén ningin asunto importante
en Lima, fui a bordo y me trasladé, en el Conway,
de la rada del Callao al puerto de Ancén, situado a
unas veinte millas al norte de Lima, para estar mds
cerca de los barcos mercantes ingleses, todos los que
recientemente habian ido a aquel puerto. Los espafio-
les, al abandonar Lima, se mantuvieron en el Callao
que, siendo inexpugnable, estaba solamente bloguea-
do por mar y tierra, y que teniendo sus provisiones
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cortadas, se esperaba que .la guarnicién se rendirfa
por hambre. Mientras las cosas se mantenian en es- -
ta situacién no se permitia comunicacién con el Ca-
lao, y los barcos mercantes fueron a Ancén para des-
embarcar sus cargamentos. Anclé también alli el 17 de
julio y, habiendo permanecido dos dias, fui obligado a
volver por tierra a Lima para arreglar algunos asun-
tos relativos a la detencién de dos barcos ingleses
por la escuadra chilena.

Fuf a caballo hasta Lima en eompaififa de varios..
caballeros, y no recuerdo haber hecho viaje mis fa-
tigoso, aunque la distancia no fuera mayor de ocho
leguas. Al principio todo el pais éra un desierto de
arena como el de Arica, y como nada puede concebir-
se de mds cansado que atravesar tal terreno, fué gran-
disimo el alivio cuando llegamos al camino firme, des-
pués de cabalgar ocho o diez millas por la arena espe-
sa. A medida que nos acercdbamos al gran valle de
Lima, el terreno gradualmente mejoraba ; primero
podiamos percibir a largos trechos, pocas hojas de
hierba ; luego algunos manchones aislados; después
un arbusto, méds all4 un érbol y luego un cercado de
pita ; pero el objeto mds agradable era la corriente es-
pumosa, serpenteando por el llano y acompafiada en
su curso por un delgado cinturén verde claro. Ape-
nas hubimos entrado al valle de Lima, todo el paisa~
je cambié ; campos de cafia dulce, maiz, arroz y gra-
nos variados aparecian por todos lados y avanzdban.os
por callejones de 4rboles, sobre caminos sélidos que
casualmente nos condujeron a la aguda cumbre de
una cadena de cerros profundamente cortada por el
camino. Desde esta garganta tuvimos la vista del in-
menso valle, con el rio Rimac que divide a Lima en
dos porciones, corriendo en el fondo y prestando sus
aguas para fertilizar el llano circunvecino.
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A legua y media de la ciudad, pasamos una avan-
zada patriota, compuesta de montoneros, cuidando un
depdsito de caballos y mulas. Eran hombres agrestes,
de apariencia audaz, més bien bajos, pero bien planta-
dos y atléticos. Estaban desparramados en grupos so-
bre la hierba, en los campos, juito con los caballos.
Los centinelas que paseaban sobre las murallas al la-
do del camino, formalan en la linea del horizonte las
figuras més pintorescas imaginables. Uno en particu-
lar atrajo nuestra atencién : llevaba un alto gorro cé-
nico hecho de.un cuero integro de carnero, y sobre sus
espaldas una gran capa blanca de tela de frazada que
llegaba a las orillas y colgando suelta sobre sus bra-
zos en jarra ; su largo sable, algo tirado adelante, zan-
goloteaba por los tobillos, en los que tenfa atados pe-
dazos de cuero crudo de caballo, en vez de batas ; con
esa facha tranqueaba a lo largo del parapeto, con el
mosquete al brazo, el bellisimo ideal del guerrillero.
Al ofr las pisadas de nuestros caballos, di6 media vuel-
ta y, viendo que éramos oficiales, nos saludé con todo
el respeto de un soldado disciplinado y al mismo tiem-
po con el aire de un libre hijo de los cerros. En cuan-
to a los demds, eran otros tantos escitas, y nos cla-
varon la vista con un interés por lo menos igual al
que ellos inspiraban. )

Nada més de interés ocurrié en nuestro jornada,
excepto que cuando llegamos a los alrededores de Li-
ma, observamos un cadéver al lado del camino, con
una cruz puesta sobre el pecho. Averiguando se nos
informé que era el cuerpo de un desconocido expuesto
hasta juntar dinero bastante ‘de los pasajeros carita-
tivos para pagar la sepultura.

Al llegar 3 la ciudad encontramos que la ebullicién
causada por los recientes acontecimientos no habia
menguado. Dudas y dificultades se presentaban

SAN MARTIN.—11
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en terrible linea de batalla a los habitantes.
Los espafioles, que formaban la clase rica, es-
taban tristemente perplejos. Si se manifestaban
contrarios a las opiniones de San Martin, sus bie-
nes y personas estaban sujetos a confiscacién ; si ac-
cedian a sus condiciones, se convertian en culpables
ante su propio gobierno, que era posible volviese a vi-
sitarlos con igual venganza. Lios naturales, por otra
parte, que tenian mejor razén para estar seguros, es-
taban ain més alarmados en consecuencia de sus ac-
ciones presentes. Muchos dudaban de la‘sinceridad de
San Martin ; muchos de su poder para cumplir sus
promesas. Para la méxima parte de los habitantes de
Lima, tales asuntos eran completamente nuevos, y,
por lo tanto, era de esperarse que la alarma e indeci-
sién llenasen todos los pechos.

En medio de la duda y dificultad generales, qui-
z4s el menos cémodo era el gran motor de todo, a
quien todos, de cualquier partido a que pertenecieran,
acudian buscando proteccidn : los confiados y los que
dudaban, el patriota como el espafiol ; y esto reque-
ria una mano diestra para timonear el bajel del estado
en tal momento.

Las dificultades de la situacién de San Martin y,
en general, la naturaleza de los deberes que entonces
recaian sobre él, estdn tan claramente expuestos en
un manifiesto a los peruanos que publico en aquel
tiempo, que se leerd con interés un extracto, espe-
cialmente por estar libre de lo que se ha llamado jerga
revolucionaria, a cuyo uso los espadoles y sus descen-
dientes sudamericanos son grandes aficionados.

«Lia obra dificil y que debe ser valiente, firme y
circunspectamente emprendida, es corregir la idea con-
fusa que el gobierno anterior habta dejado impresa en
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las mentes de la actual generacién. No ha de suponer-
se, sin embargo, que estg dificultad consista tanto en la
falta de conocimiento de los medios adecuados con que
se ha de conseguir el fin, como en la peligrosa preci-
pitacién con que los gobiernos nuevos reforman los
abusos que encuentran establecidos. Empezando con
la libertad, el mds ardiente de nuestros deseos, que
debe otorgarse con sobriedad para que los sacrificios
hechos con el propésito de ganarla no resulten inti-
les. Todo pueblo civilizado est4 en estado de ser li-
bre ; pero el grado de libertad que un pais goce, de-
be estar en proporcién exacta al grado de su civiliza-
cién ; si el primero excede al wltimo, no hay poder pa-
ra salvarlo de la anarquia ;-y si sucede lo contrario,
que el grado de civilizacién vaya mds all4 del monto
de libertad que el pueblo posea, la opresién es la con-
secuencia. S1 a toda la Europa se le otorgase la liber-
tad de Inglaterra, la mayor parte de ella presentaria
un caos de completa anarquia ; y si en vez de su cons-
titucién actual los ingleses hubieran de sujetarse a la
Carta de Liuis XVIII, se considerarian esclavizados.
Es razonable que los gobiernos de Sud América sean
libres ; pero es necesario también que lo sean en la
proporcién establecida ; el mayor triunfo de nuestros
enemigos serfa vernos alejar de esta medida.

»En todas las ramas del bienestar piblico, aun en
la economia-doméstica, son necesarias grandes refor-
mas. Puede decirse, en general, sin riesgo de equivo-
carse, aunque la expresién parezca prejuicio, que es
esencial despojar a nuestras instituciones y costum-
bres de todo lo que sea espaiiol, y conforme a la ex-
presién de lord Chattam, en otra ocasién «inyectar
una porcién de nueva salud en el cuerpo, que lo ha-
bilite para sobrellevar sus enfermedades.» Hacer es-
tas reformas ex abrupto y sin discreta reflexién, seria
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también un error espaiiol en que las Cortes, en este
momento (1821), han incurrido, por cambiar precipi-
tadamente el estado politico y religioso de la Peninsu-
la. Por otro lado, nosotros debemos evitar de caer en
tales equivocaciones, e introducir gradualmente las
nejoras que el pais esté preparado para recibir y para
las que el pueblo est4 tan bien adaptado por su docili-
dad 'y la tendencia hacia el progreso que marca su ca-
réoter social.»

Como medida de primordial importancia, San
Martin buscaba implantar el sentimiento de la inde-
pendencia por algin acto que ligase los habitantes de
la capital a su causa. El 28 de julio, por consiguiente,
se celebraron ceremonias para proclamar y jurar la in-
dependencia del Peru. Las tropas formaron en la
plaza Mayor, en cuyo centro se levantaba un alto ta-
blado, desde donde San Martin, acompafiado por el
gobernador de la ciudad y alguno de los habitantes
principales, desplegé por primera vez la bandera in-
dependiente del Pert, proclamando al mismo tiempo
con voz esforzada : «Desde este momento el Peri es
libre e independiente por voluntad general del pue-
blo y por la justicia de su causa, que Dios defiende.»
Luego, batiendo la:bandera, exclamé : « Viva la pa-
tria! {Viva la independencia! j Viva la libertad !»,
palabras que fueron recogidas y repetidas por la mul-
titud que llenaba la plaza y las calles adyacentes,
mientras repicaban todas las campanas y se hacian
salvas de artilleria entre aclamaciones tales como nun-
ca se habian ofdo en Lima. La nueva bandera perua-
na representa el sol naciente apareciendo por sobre los
Andes, vistos detras de la ciudad, con el rio Rimac ba-
fiando su base. Esta divisa, con un escudo circundado
de laurel, ocupa el’ centro de la bandera, que se divide
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diagonalmente en cuatro piezas triangulares : dos ro-
jas y dos blancas.

o el tablado en que estaba de pie San Martin
¥ de los balcones del palacio se tiraron medallas a la
multitud, con inscripciones apropiadas. Un lado de
estas medallas llevaba : «Lima libre juré su indepen-
dencia, en 28 de julio de 1821»; y en el anverso:
«Baxo la proteccién del exercito Libertador del Peru,
mandado por San Martin.»

Las mismas ceremonias se celebraron en los pun-
tos principales de la ciudad, o, como se decia en la

roclama oficial : «en ‘todos aquellos sitios publicos
onde en épocas pasadas se anunciaba al pueblo que
habia todavia de soportar sus miseras y pesadas ca-
denas».

Después de hacer el circuito de Lima, el general
v sus acompaiiantes volvieron a palacio para recibir a
lord Cochrane, quien acababa de llegar del Callao.

La ceremonia fué imponente. El modo de San
Martin era completamente ficil y gracioso, sin que
hubiese en él nada de teatral o afectado; pero era
asunto de exhibicién y efecto, y completamente re-
pugnante a sus gustos. Algunas veces crei haber per-
cibido en su rostro una expresién fugitiva de impa-
ciencia o desprecio de sf mismo, por prestarse a tal mo-
jiganga ; pero, si realmente fuera asi, prontamente
reasumia su aspecto acostumbrado de atencién y bue-
na voluntad para todos los que le rodeaban.

El dia siguiente, domingo 29 de julio, se cantd
el Tedéum y se celebré misa cantada en la catedral
cantada por el arzobispo, seguida de un sermén adap-
tado a la ocasién por un fraile franciscano. Apenas
terminé la ceremonia religiosa, los jefes de las va-
rias reparticiones se reunieron en el palacio y jura-
ron a Dios y a la Patria, mantener y defender ~on
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su fama, persona y bienes la independencia del Pe-
rd, del gobierno de Espafia y de cualquiera otra do-
minacién extranjera. Este juramento fué hecho y
firmado por todo habitante respetable de Lima, de
modo que, en pocos dfas, las firmas de la declara-
cién de la independencia peruana montaban a cerca
de cuatro mil. Se publicé en una gaceta extraordina-
ria y dirculé profusamente por el pals, lo que no sc-
lamente di6 publicidad util a la situacién de la capi-
tal, sino que comprometié profundamente a quienes
hubiera agradado que su adhesién a la medida hubiera
permanecido ignorada.

Por la noche San Martin di6 un baile en palacio.
de cuya alegria participd é] mismé cordialmente ; bai-
16 y conversé con todos los que se hallaban en el sa-
1én, con tanta soltura y amabilidad, que, de todos los
asistentes, él parecfa ser la persona menos embargada
por cuidados y deberes. .

En los bailes piblicos -y privados prevalece una
costumbre extrafia en este pafs. Las damas de todos
los rangos que no han sido invitadas, vienen veladas y
se. paran en las ventanas o en los corredores, y a me-
nudo entran al salon. Se las llama. las «tapadas», por
que sus rostros estin cubiertos y su objeto es observar
Ja conducta de sus amigos, que no pueden reconocer-
las y a quienes atormentan con dichos maliciosos,
siempre que estén al alcance de su voz. En palacio,
la noche del domingo, estaban las stapadas» algo me-
nos adelante que de costumbre, pero en ek baile del
Cabildo, dado con anterioridad, la parte inferior del
salén estaba llena de ellas, y mantuvieron un fuego
graneado de bromas con los caballeros al finalizarse
el baile.

31 de julio.—Vime obligado a dejar a Lima en es-
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te momento interesante, con el propésito de ir a Hua-
cho, puertecito septentrional, para completar el agua
del €onway, antes de seguir a Valparafso; porque,
durante el sitio, la aguada del Callao era inaccesible y
no se encontraba una gota sin ir cerca de sesenta mi-
llas a lo largo de la costa.

2 de agosto.—Como el viento costero soplaba siem-
pre del Sur, es fécil la navegacién hacia el Norte, y
llegamos a Huacha en pocas horas. Mientras el bu-
que se abastecia de agua y viveres frescos, de los que,
debido a la guerra, no habfamos podido proveernos en
Lima, fuf a caballo, con uno de mis oficiales, a Huau-
ra, ciudad sobre las riberas del rio del mismo nombre.
Este lugar era interesante por haber sido el cuartel ge-
neral del ejército de San Martin, durante casi seis me-
ses. El camino se extendia a través del campo muy
cultivado, aspecto nuevo para nosotros, cordialmente
fastidiados como estdbamos de desiertos desagrada-
bles y barrancas estériles. La placentera diferencia
disfrutada por este distrito es atribuida al riego del
Huaura, cuyas aguas se derraman sobre una extensién
considerable. El invariable calor del ¢lima y la abun-
dancia de agua producen una sorprendente vegeta-
cién lujuriante. Durante nuestra cabalgata, ibamos a
la sombra de arcos de follaje formados por las ramas
de los drboles unidas sobre el camino, mientras el ma-
torral era tan espeso que, a veces, no podfamos distin-
guir las casas hasta estar a pocas yardas.

Estas moradas tenfan tosca semejanza de lineas
con un templo griego ; eran oblongas, con techo casi
plano y adornadas al frente con una fila de colum-
nas. Los muros altos de unos doce pies, se componian
de grandes cafias colocadas verticalmente, y enzarza-
das de través con juncos. Lias columnas eran general-
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mente de postes cubiertos de pequefias varillas coloca-
das juntas, como para imitar la arracimada columna,
gdtica ; otras eran huecas, siendo formadas por ‘vari-
llas vinicamente. Casi todos los pilares tenian ensan-
chada la base, como 4rbol ; habiendo la Naturaleza,
en este caso, como en muchos otros de dibujo arqui-
tecténico, sugerido probablemente la idea original.
Cada muro estaba coronado por una especie de enta-
blamento, consistente en un grosero friso de madera y
cornisa tallada con cuchillo.” Recortaduras ornamen-
tales, de junco y forma gética, corrian por los remates
de las casas, y encima de las més de las puertas.

Este gusto por el adorno arquitecténico de junco
se encuentra en otros paises no civilizados, distantes
¢ incomunicados entre si. En Java, Manila y Ceylan
y, probablemente, en otrosgugares de los mares orien-
tales, los naturales acostumbran levantar arcos de
triunfo provisionales que muestran variedad de for-
mas elegantisimas de estilo completamente gético. En
Ceyldn, grandes construcciones completamente de
cafias y juncos, se erigen algunas veces, de orden su-
mamente ornamental. Se usa generalmente bambu
y caiia de la India ; pero el sauce o cualquiera otro ma-
terial flexible y eldstico, parece producir, en manos
de esta gente 1ngeniosa, una profusién indefinida de
bellas formas. En Java, donde estos arcos son nume-
rosos, es raro observar exactamente la misma recor-
tadura repetida, aunque predomina en todo una sor-
préndente persistencia de estilo. .

Es interesante descubrir, en tan remotas regiones,
las mismas analogias que, en Europa, se han ideadc
para dar alguna explicacién del origen y estabilidad
del principio en que se fundan los dos més bellos 6r-
denes de arquitectura, el griego y el gético. Lia teo-
ria de Vitruvio tiene la plena confirmacién que podria
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desearse, en estas humildes construcciones de
Huaura ; mientras la de sir James Hall, en el caso de

, la arquitectura gética, deriva no menor apoyo de las
recortaduras de junco arriba mencionadas. Todos es-
tos ejemplos, a lo que veo, parecen tener valor espe-
cial por haberse encontrado entre rudas naciones, se-
paradas entre s{ y con poco o ningin trato con los pai-
ses en que la arquitectura ha hecho mayores progre-
sos : ayudan a sostener la idea de que haya belleza
intrinseca o natural en ciertas clases de formas que,
después, en manos de personas dotadas de facultades
superiores en ejecucién, y gusto m4s refinado, hayan
no solamente proveido el fundamento, sino dado esta-
bilidad a los futuros érdenes arquitectdnicos.

Al volver de Huaura, nos perdimos, doblando equi-
vocadamente por una de las innumerables callejuelas
que cortan el pais por todas partes. Siguiendo una de
éstas fuimos casualmente llavados a la misma raya
del desierto y nos encontramos de nuevo ante un mar
de arena. Otra vez entramos a un camino con dos pies
de agua corriente y, después de observar otros més
atentamente, descubrimos que nuestros supuestos ca-
minos o callejuelas eran solamente acequias, y como
cada campo requerfa la suya, se explicaba la razén de
su numero. Lios cercos vivos parecian estar plantados
solamente para dar estabilidad a los terraplenes; aun-
que su sombra debe también tener efecto benéfico im-
pidiendo la evaporacién. Dondequiera que 'se presen-
ta un rio, o aun el arroyo mds insignificante, los ha-
bitantes gustosos lo aprovechan, y nada puede ex-
ceder la fertilidad del suelo que esta irrigacién produ-
ce ; pero es la desgracia del lado occidental de Amé-
rica, tener poquisimos rios en la parte de la costa
donde nunca llueve.

Vueltos a Huaura, encontramos al gobernador co-
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miendo con dos o tres amigos. De raza indigena, ha-
blaba poco el espafiol, y era probablemente persona
discreta y hébil, pues de otra manera San Martin no
lo hubiera dejado en el mando. Lia comida se ponfa
sobre una mesa baja en medio de una tienda y todos
pinchaban la carne de ur solo plato. Era interesante,
dando un vistazo a la tienda, observar el efecto de los
recientes cambios politicos. Una pieza de pafio ancho
inglés descansaba sobre un cajén de vino francés mar-
cado «Médoc» ; sobre la mesa habfa una botella de
champafia ; en los cuchillos y tenedores se leia Shef-
fiel, y el biombo que dividia la habitacién estaba he-
cho con un pedazo de algodén estampado de Glasgow.

Volvimos a zarpar para Lima el 4 de agosto, pero
hasta el 7, tarde en la noche, no arribamos a Chorri-
llos, rada abierta frente a un pueblito situado a unas
diez millas al sur de Lima. Este lugar, en tiempo de
paz balneario preferido por la gente alegre de la capi-
tal, era ahora un punto avanzado del ejército. Lios cen-
tinelas se paseaban por las alturas, partidas de solda-
dos ocupaban la playa, y, habiéndose convertido todas
las lindas quintas y ranchos de adorno en cuerpos de
guardia y establos, la belleza y comodidad del sitio ha-
bian desaparecido. Como a nadie se le permitia transi-
tar sin pasaporte, me vi obligado a esperar que un
mensajero fuese a Lima y regresase,y asi perdi todo
el dia 8.

9 de agosto.—Al llegar a la ciudad supe que el ge-
neral San Martin habfa tomado el titulo de Protector,
uniendo asf en su persona la autoridad civil y militar
de las provincias libertadas. Lia proclama que salié
con este motivo es curiosa : poco tiene del estilo am-
puloso acostumbrado en tales documentos, y, aunque
no desprovista de jactancia, es viril y decidida, y se-



— 171 —

gun firmemente creo, por numerosas circunstancias
colaterales, perfectamente sincera.

«DECRETO : por don José de San Martin, Cayiidn
General y Comandante en Jefe del Ejército Liber-
tudor del Perii, Gran Cruz de la Legion del Méri-
to de Chile, Protector del Peri.

)

» Al encargarme de la empresa de libertar a este
pais no tuve otro mévil que el deseo de adelantar la
sagrada causa de América y promover la felicidad del
pueblo peruano. Parte muy considerable de -estos ob-
jetos ha sido ya alcanzada ; pero la obra quedaria in-
completa y mi deseo a medias logrado, si no esta-
bleciera para siempre la seguridad y la prosperidad de
esta regién.

»Desde mi arribo a Pisco anuncié que el imperio
de las circunstancias me obligaba a asumir la auto-
ridad suprema y que era responsable de su ejercicio.
Las circunstancias no han cambiado desde que hay
audn en el Perd enemigos extranjeros que combatir, y,
por consiguiente, es de necesidad que continven reuni-
dos en mi el mando politico y militar.

»Espero que, al dar este paso, se me hard la jus-
ticia de creer que no estoy dominado por miras ambi-
ciosas, fuera de las que conducen al bien publico. Es
demasiado notorio que no aspiro sino a la tranquili-
dad y al retiro de tan agitada vida ; pero pesa sobre mi
la responsabilidad moral que requiere el sacrificio de
mis més ardientes anhelos. Lia experiencia de diez
afios de revolucién en Venezuela, Cundinamarca, Chi-
le y las Provincias Unidas del Rio de la Plata me ha
ensefiado a conocer los males causados por la prema-
tura convocatoria de los Congresos, cuando aun sub-
gistian enemigos en aquellos paises, Lo primero es
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asegurar la independencia 'y después pensar en afian-
zar sélidamente la libertad. La religiosidad con que
he cumplido mi palabra, en el curso de mi vida publi-
ca, me da derecho a ser creido, y la vuelvo a empeiiar
al pueblo del Perti, prometiendo solemnemente que,
en el instante que sea libre su territorio, renunciaré el
mando para dar lugar al gobierno que tenga a bien
elegir. La franqueza con que hablo debe servir como
nueva garantia de la sinceridad de mis ‘intenciones.

»Podria haber dispuesto las cosas de manera que
electores nombrados por los ciudadanos de los depar-
tamentos libres designasen la. persona que habia de
gobernar hasta que se'reuniesen los representantes de
la nacién peruana ; pero, como por otra parte las re-
petidas y simultdneas invitaciones de un gran nime-
ro de personas de elevado cardcter e influencia decisi-
va en esta capital, me dan seguridad de ser elegido po-
pularmente para la administracién del Estado ; y por
otra, ya habla obtenido los sufragios de los pueblos
que estdn bajo la proteccion del ejército libertador,
he juzgado més conveniente y decoroso seguir una
conducta abierta y franca, que debe tranquilizar a los
ciudadanos celosos de su libertad.

»Cuando tenga la satisfaccién de renunciar al man-
do y dar cuenta de mis acciones a los representantes
del pueblo, estoy seguro que no descubrirdn, durante
el periodo de mi1 administracién, ninguno de'los ras-
gos de venalidad, despotismo y corrupcién que han ca-
racterizado a los agentes del gobierno espafiol en Sud
América. Administrar estricta justicia para todos, pre-
miando la virtud y el patriotismo, y castigar el vicio y
la sedicién dondequiera que se encuentren, es la regla
a que se ajustarén mis actos, mientras permanezca
a la cabeza de esta nacién. .

»Siendo, por tanto, conveniente a los infereses del
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Fa.is nombrar un gobierno vigoroso que lo preserve de
os males que la guerra, licencia y anarquia pudieran
producir, declaro lo siguiente :

»1.° De hoy en adelante el mando supremo, poli-
tico y militar de los departamentos libres, estard uni-
do en mi, bajo el titulo de Protector.

»2.° Serd ministro de Relaciones Exteriores, don
Juan Garcia del Rio, secretario de Estado.

(Y siguen los dem4s funcionarios de gobierno.)

»Dado en Lima, a tres de agosto de 1821, afio se-
gundo de la libertad del Peru.-

»(Firmado) José de San Martin.»

Cedo a la tentacién de insertar otra proclama que
apareci6 el dia siguiente y que es caracteristica, no
solamente de San Martin, sino de aquellos tiempos bo-
rrascosos. . Di6 un golpe a los pobres espafioles, del
que jamds se repusleron : en realidad, desde el mo-
mento en-que fué publicada data la muerte de todas
sus esperanzas, y todos y cada uno se aprontaron pa-
ra dejar el pais. Muy probablemente, San Martin de-
seaba producir tal efecto, porque conocia a los espa-
fioles demasiado bien para creer que nunca se unirian
cordialmente con los mnaturales en ’condiciones de
igualdad, bajo un gobierno libre, independiente de
Espaiia.

PROCLAMA DIRIGIDA A LOS ESPANOLES EUROPEOS

«Prometi respetar vuestras personas y bienes ; he
cumplido la promesa y, hasta aquf, ninguno puede du-
dar A)e mi palabra. Sin embargo, s6 qué murmuriis en
secreto y que algunos propagan maliciosamente la idea



— 174 —

de que intento defraudar vuestra confianza. Mi nom-
bre es demasiado bien conocido para que yo lo man-
che con la violacién de mis promesas, aun cuando, co-
mo particular, pudiera suponerse que estaria justifi-
cado para hacerlo. ‘

»8in embargo, por ultima vez, publico los siguien-
tes articulos para confirmar las garantfas que antes
he dado : . '

»1.° Todo espafiol que, confiado en'la proteccién
de mi palabra, continte ficamente en el ejercicio.
de su industria, jurando la independencia del pais y
respetando el nuevo gobierno y las leyes vigentes, se-
14 protegido en su persona y bienes.

»2.° Los que no confifen en ella, han de presen-
tarse, dentro del plazo anteriormente fijado, para re-
querir sus pasaportes y salir del pais con todos sus
bienes muebles. .

»3.° Los que permanezcan, declarando su confian-
za en el gobierno y, al mismo tiempo, trabajando se-
cretamente en contra, como tengo noticias que algu-
nos hacen, sentirdn todo el rigor de las leyes, y serin
privados de todas sus propiedades.

"»j Espafioles ! Bien sabéis que el estado de la opi-
nidn publica es tal que, aun entre vosotros hay un
gran nimero que atisban y observan vuestra conduc-
ta. Yo sé todo lo que pasa en los més apartados rinco-
nes de vuestras casas. Temblad, si abusdis de mi in-
dulgencia. Sea ésta la tltima vez que recuerde que
vuestro destino es irrevocable y que debéis someteros
a él, como tnico medio de conciliar vuestros intereses
con la justicia.

»Dado en Lima, a 4 de agosto de 1821.

» (Firmado) San- Martin.»
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Siendo éste el estado extraordinario de la situa-
aién en Lima, mucho lamenté que las érdenes recibi-
das me obligasen a dejar esta parte de la costa, en el
preciso momento en que el interés del escenario po-
litico habfa llegado a su punto culminante. Deseaba,
sobre todo, haber visto el resultado de estos dos de-
cretos referentes a la politica en que las opiniones de
los habitantes estaban muy divididas; hubiera tam-
bién sido particularmente interesante haber sefialado
la marcha de las mejoras bajo el nuevo régimen. Lo
imprescindible de nuestra partida, sin embargo, nos
impidi6 hacerlo ; y asi nos hicieron sentir uno de los
més dolorosos desouentos en los placeres de la vida
del marino. Indudablemente, tenemos grandes facili-
dades de ver lugares lejanos, a veces en momentos de
extraordinario interés publico, y generalmente, sin
las dificultades encontradas por otros viajeros. Tene-
mos también la ventaja de ser bien recibidos en todas
partes, como que nuestra situacién es una presenta-
cién universal a la confianza y hospitalidad de los ha-
bitantes. Por otro lado, nuestros medios estén siem-
pre trabados por la falta de tiempo, siendo nuestros
pensamientos necesariamente requeridos por multi-
ples deberes que nada tienen que ver con las partes
interesantes del especticulo. Asi frecuentemente ocu-
e, como en esta ocasién, que, durante nuestra esta-
dia, estamos demasiado ocupados en observar propia-
mente lo que pasa; y se nos llama justamente 2n el
momento de mayor interés, y cuando un viajero que
dispusiera de tiempo se determinarfa a permanecer.
En verdad, a menudo tuvimos el pesar de que acon-
tecimientos tan importantes y llenos de interés se per-
diesen para el mundo, por falta de un espectador im-
parcial con el tiempo desocupado para anotarlos a me-
dida que sucedfan,
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San Martin, ciertamente, procedié bien asumien-
do el mando supremo, obligado por las circunstan-
cias, especialmente con fuerzas del enemigo todavia
en el pais. Cualquier nombre que hubiese elegido para
disfrazar su autoridad, é1 hubiera sido el principal
motor de todo ; porque no habia ningin individuo en
el pafs que tuviera la pretensién de rivalizar con él
en capacidad, o quien, admitiendo poseer igual capa-
cidad, esperase ganar tan completamente la confian-
za del ejéreito y de los patriotas. Era més honorifico
concentrar toda la autoridad de manera viril y abier-
ta, que burlarse del pueblo con la apariencia de una
republica, y, al mismo tiempo, visitarlo con la reali-
dad de un despotismo. Conocia, por propia experien-
cia, el mal inherente a la implantacién precipitada de
gobiernos libres representativos en Sud América ; se
apercibia que antes de levantar cualquier durable edi-
ficio politico, debia gradualmente rozar la preocupa-
cidn y el error diseminados sobre la tierra y luego ca-
var profundo en el suelo virgen para apoyar el cimien-
to. En ese tiempo no habia ilustracién ni capacidad
bastante en la poblacién para formar un gobierno li-
bre, ni aun aquel amor a la libertad sin el cual las ins-
tituciones libres son a veces peores que indtiles, des-
de que, en sus efectos, tienden a no corresponder a la
esperanza, y asi, por su ineficacia préctica, contribu-
yen a relajar ante la opinidén piblica los sanos prin-
cipios en que reposan. )

Desgraciadamente también los habitantes de Sud
América tienden primero a equivocar el efecto de ta-
les cambios y concebir que la rmera implantacién de
las instituciones libres en la forma importa que sean
inmediata y debidamente comprendidas y disfrutadas,
cualquiera ‘que haya sido el estado social precedente.
Que nacerd el gusto por la libertad como consecuen-
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cia de la juiciosa implantacién de las instituciones li-
bres y de la facultad de ejercer los derechos civiles, es
incuestionable ; la equivocacion estd en suponer que
esto se producird de golpe ; con este gusto vendrd la
habilidad de sacar mds ventaja de las oportunidades
para afirmar estos valiosos privilegios’y de asegurar.
los con las correspondientes instituciones. Con el an-
dar del tiempo se desenvolvers naturalmente la mu-
tua confianza y la mutua tolerancia, que fué la estre-
cha politica del gobierno anterior desanimar, y la so-
ciedad entonces actuarg de concierto y firmemente, en
vez de ser, como hasta aqui, una cuerda de arena sin
fuerza ni cohesién.

Cuando sali de Lima para volver a Valparaiso,
lo que ocurrié el 19 de agosto, el ejército realista man-
dado. por Laserna, para unirse a las otras divisiones
del ejército al mando de los generales Canterac y Ca-~
rratald, en el valle de Jauja, distrito que encierra las
ricas minas de plata de Pasco.

Las ultimas intenciones del virrey no se cono-
cian, pero se suponia que, déspués de reclutar ejérci-
to, volveria a Lima con intencién de expulsar al ge-
neral San Martin ; proyecto que muy verosimilmente
adoptarfa, pues el castillo del Callao, fortaleza inex.
pugnable, estaba tedavia con la bandera espafiola.
Por consiguients, era muy importante para San Mar-
tin apoderarse de él, y movi6 todas las mdquinas de
fuerza o politica de que disponia para conseguir este
objeto vital; y al tiempo que dejé el Perti, se abri-
gaban bien fundadas esperanzas de su pronta ren-
dicién.

Entretanto, Lima estaba en un extrafio grado de
confusién. Los efectos del choque que habfa recibido
la sociedad, por la naturaléza abrupta de la revolu-
cién, no podia esperarse que desaparecieran por algin

8AN MARTIN.—12
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tiempo, mientras la incongruencia de los materiales
de que estaba compuesta, presentaba una barrera efi-
caz para la cordialidad verdadera. Lios espafioles, sin-
tiéndose objeto de sospecha y desconfianza, de bue-
Da gany se habrian retirado de un lugar donde se les
consideraba intrusos ; pero esto no era tan ficilmente
hacedero, sin incurrir en pérdidas tales que supera-
ban al peligro e incomodidad de permanecer. Lia ma-
yor parte tenfan grandes capitales comprometidos en
el comercio ; muchos tenian bienes considerables en
el campo ; muchos también tenfan esposas y faiulias
en Lima, o estaban ligados al suelo de otra manera ;
y se convertia en gran sacrificio dejar sus presentes
satisfacciones, por la incierta seguridad que ofrecia
Espaiia, a la sazén en situacién no mucho mds tran-
quila que las colonias. Su politica mejor y ruds se-
gura hubiera sido seguir la suerte del pafs y com-
prometerse cordialmente con la nueva causa. Pero es-
to era esperar demasiado de hombres criados en la era
del monopolio y prejuicio ; y, por consiguiente, eran
poquisimos los espafioles que no esperasen con gran an-
siedad el regreso del ejército realista, y a¥in menos los
que tuviesen confianza efectiva en San Martin o que
se tomaran la pena de ocultar su desagrado. Esto tra-
jo después una serie de disposiciones tomadas por el
Protector, que arruinaron a casi todos los espaioles,
v pricticamente fueron desterrados del pais. .

Con respecto a la sociedad, los rasgos mdis pro-
minentes desarrollados por la naturaleza extraordina-
ria, de los tiempos, fueron el temor constante de cam-
bios ulteriores y el egoismo creciente ; sentimientos
bastante naturales, quizds, durante el pdnico que pri-
mero cundié en la ciudad ; pero que debfan haber
desaparecido cuando pasd el peligro inmediato y se
implanté un régimen nuevo y seguro. Fué del todo
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diferente, sin embargo, y la razén quizés sea que los
limefios, hartados largo tiempo por el lujo y el aban-
dono, y ahora, por primera vez, bonitamente. desper-
tados a las reales miserias y peligros de la vida, no po-
dian, todos a la vez, adquirir la facultad de examinar
las causas o distinguir lo que era 1til y seguro en su
nueva situacién de lo que era ruinoso y despreciable.
En suma, las circunstancias a que habian sido sibita-
i ente llevados, eran tan completamente nuevas, que,
en resumidas cuentas, su egoismo y sobresalto eran
muy excusables. Como estos sentimientos no esta-
ban limitados a una sola clase, sino que penetraba
en todas, el trato social habia concluido ; y nos despe-
dimos de Lima, por segunda vez, sin mucho pesar.
Ahora la habfamos visto en todas las miserias de un
asedio, y otra vez en toda la confusién y regocijo de
los primeros momentos de una revolucion, antes que
nada se hubiera asentado en su lugar, y antes que la
confianza hubiera renacido para reemplazar la descon-
fianza que precedié a la catdstrofe.
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CHILE

Crucero a la costa sur para averiguar la conducta del pirata Benavidez

El 1.° de octubre de 1821 zarpamos de Valparaiso
para Concepcién, ciudad fronteriza de la costa, dis-
tante doscientas veinte millus al Sur. Nuestro objeto
era descubrir el paradero de ciertos marineros ingle-
ses y norteamericanos que ultimamente habian cai-
do prisioneros del jefe pirata Benavidez, cuyo cuartel
general era Arauco, capital del distrito indio no con-
quistado del mismo nombre. Estd situado enfrente de
la isla Santa Maria, que sirve de apostadero a los bar-
cos ingleses y norteamericanos para prepararse a la
' caza de focas, y proveerse de lefia y agua. Benavidez,
en el primer caso, consigui6 apoderarse del ballenero
norteamericano Hero que sorprendié de noche ; y con
los botes y armas de su presa, se manejé para apode-
rarse de otros dos barcos norteamericanos, el Ocean
y el Herselia, y finalmente del. ballenero inglés Per-
severance.
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La historia de Benavidez es curiosa. Habfa nacido
en Concepcién; y servido algin tiempo en el ejéreito
chileno del que se habfa pasado a los realistas, pero
fué vuelto a tomar en la batalla de Maypii, en 1818.
Era de cardcter fefoz, y, como ademds del crimen de
desercién, habfs, cometido varios asesinatos, fud sen-
tenciado a muerte en unién de su hermano y otros de-
lincuentes. Conforme a esto, fué llevado a la plaza de
Santiago y fusilado. Benavidez que, aunque terri-
blemente herido, no habfa muerto, tuvo suficiente
entereza para fingirse caddver. Lios cuerpos fueron sa-
cados a la rastra y dejados insepultos para ser comi-
dos por los gallinazos. El sargento a cuyo cargo estu-
vo la dltima parte de la ceremonia era enemigo perso-
nal de Benavidez, que habia asesinado a algunas de
sus relaciones, y, para satisfacer su venganza, desen-
vain6 el sable y, mientras arrastraban el cuerpo de
su enemigo al montén, le administrd una grave cuchi-
llada, en el cuello. El resuelto Benavidez sufrié esto
también, sin acoquinarse, y permanecié como muerto
mezclado con los otros caddveres hasta que obscure-
aid ; luego se dié mafia para salir del montén y en
misérrimo estado se arrastré hasta un rancho vecino
donde los moradores lo recibieron y atendieron con su-
mo cuidado.

El general San Martin, que por ese tiempo proyec-
taba su expedicién al Pert, y buscaba individuos hé-
biles y atrevidos, oyé que Benavidez ain vivia y, co-
nociendo sus dotes y coraje, lo considerd persona indi-
cada para servir algunos de sus propdsitos arriesgados
en aquellos tiempos de prueba, cuando, para obtener
los grandes objetivos que se tenfan en vista, habfa po-
ca escrupulosidad en los medies. Se dijo también que
el mismo bandolero hizole saber que estaba vivo, e 1n-
vité a San Martin para entrevistarse a media noche,
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en el centro de la plaza de armas de Santiago. Lia se-
fial convenida era sacar tres veces chispas de sus yes-
queros ; signo suficientemente visible para distingyir-
se aunque de naturaleza calculada para no despertar
sospecha. De acuerdo con esto, San Martin solo y ar-
‘mado con un par de pistolas acudié al sitio, donde en-
contrd a Benavidez armado de la misma manera. Des-
pués de larga conferencia con el bandido, a quien final-
mente alisté a su servicio, qued$ establecido que, por
el momento, Benavidez servirfa en el ejército chileno
en lucha con los indios del Sur ; pero que estarfa pron-
to para incorporarse al ejéreito en el Perd, cuando la
expedicién se diera a la vela. Esto fué mal pensado
por San Martin ; porque Benavidez pronto rifié con
el general chileno y una vez mds cambié de bando,
ofreciendo sus servicios a los indios que se deleita-
ron en tener asociado tan bravo e inflexible. En corto
tiempo, su experiencia y ferocidad congénita le dieron
tan grande ascendiente entre esta raza belicosa, que
fué elegido comandante en jefe. Pronto reunié fuer-
zas considerables, y quedé asolada toda la frontera de
Chile que corre por la margen derecha del gran rio
Biobio, con dafio incalculable de los chilenos que no
podfan levantar tropas en aguel momento para re-
chazar estas invasiones, por requerirse todos los re-
cursos del pafs para preparar la expedicién contra, el
Peri.

Benavidez, aprovechando este momento favora-
ble, aumenté su autoridad entre los araucanos me-
diante muchos malones afortunados; hasta que, al
fin, imagindndose poderoso monarca, creyé que co-
rrespondia a su dignidad tener flota y ejército. En con-
secuencia, con ayuda de sus audaces compafieros, se
apoder$ de varios buques. El primero fué el barco
norteamericano Hero que sorprendi6 por la noche, an-
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clado frente a la costa. La siguiente presa fué el Her-
selia, bergantin norteamericano, que habfa zarpado
para cazar focas en las islas Shetland del Sur y des-
pués de tocar allf, habfa venido a la isla Santa Marfa,
donde anclé en una pequeda bahia precisamente opues-
ta al pueblo de Arauco, capital del pais, y teatro bien
conocido de contiendas arriesgadas entre espafioles y
los indios indomables de aquel territorio.

Mientras la tripulacién descuidada se ocupaba en
cazar fooas, como de costumbre en esta isla, situada
a unas tres leguas de tierra firme, un cuerpo de hom-
bres armados los sorprendié saliendo del bosque, y
los domind, aténdoles las manos atrds y los dejé ous-
todiados en la playa. Estos no eran otros que los pira-
tas que luego tomaron los botes del Herselia y tras-
adéndose a bordo, sorprendieron al capitén y cuatro
tripulantes que habian quedado al cuidado del ber-
gant{n ; y trajeron los prisioneros de la playa para
arrojarlos en la bodega cerrando las escotillas. Luego
levaron anclas, y se dirigieron en triunfo para Arau-
co, donde fueron recibidos por Benavidez con una
salva de mosqueteria hecha bajo la bandera espafiola
que se antojé a su jefe izar aquel dfa.'La noche si-
guiente, Benavidez ordend que el capitén y su tripu-
lacién fuesen trasladados a una casa de la orilla, ale-
jada del pueblo ; luego de sacarlos uno por uno, los des-
nudg y robd de todo lo que tenfan, amenazéndolos to-
do el tiempo con espadas desenvainadas y mosquetes
cargados. La mafiana siguiente visité a los prisione-
ros y, habiéndolos llevado a la capital, congregé los
vecinos principales y les pidié que eligiesen uno cada
uno como para sirviente. Sucedié que el capitdn y
cuatro més no llenaron la fantasia de nadie, y Bena-

" videz, después de decir que él mismo se encargaria
del capitén, di¢ instrucciones, bajo pena de muerte in-
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mediata, para que algunas personas se hicieran res-
ponsables por los demés prisioneros. Algunos dias des-
pusés se les congregé y exigié que tomaran servicio en
el ejército del pirata ; orden que obedecieron sin he-
sitacién, sabiendo bien por lo que habian ya visto, que
las consecuencias de la negativa serfan fatales.
Pasado cerca de un mes, Benavidez tripulé el ber-
gantin Herselia parte con su gente y parte con los cau-
tivos, y lo despaché con una misién para la isla de
Chiloé con el objeto de pedir ayuda a las autorida-
des espafiolas. E] bergantin se puso al mando del pi-
loto, quien fué advertido que si traicionaba su man-
dato, el capitdn y sus otros compatriotas serfan con-
denados a muerte: Lia prevencién surtié efecto; el
bergantin fué y volvi6, trayendo un cafién de veinti-
cuatro libras, cuatro de seis y dos piezas de artille-
ria ligera, con abundantes municiones, ademis de
once oficiales espafioles y veinte soldados, junto con
las més cumplidas y alentadoras cartas del goberna-
dor de Chiloé, que, como bueno y leal espafiol, se com-
placia mucho en ayudar a cualquiera que hostigase a
los patriotas, sin creer que fuese de su incumbencia
investigar muy de cerca el caricter y hébifos de su
aliado. Poco tiempo después, el ballenero inglés Per-
severance fué tomado por Benavidez ; y en julio, el
bergantin norteamericano Ocean, que tenia a bordo
varios miles de armas, también caydé en sus manos.
Se decia que el Ocean sali6 de Rio de Janeiro con
destino a Lima, pero corto de agua y leiia, tocd de
arribada en la isla de Santa Marfa, donde Benavidez
lo sorprendié. Esta gran adquisicién de barcos, armas
y hombres, trastorné la cabeza del pirata y, desde
aquel tiempo, acaricié seriamente la idea de organi-
zar un ejército regular con el que marcharfa sobre
Santiago, mientras su flota tomaba a Valparafso ; y de
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esta manera Chile seria conquistado sin pérdida de
tiempo. Sin embargo, estuvo muy impelido al prin-
cipio por la dificultad de utilizar los marineros ; una
de las tareas mds dificiles en el mundo es convertir
marineros en soldados. Lia seriedad de-su disciplina,
no obstante, infundié tal terror en la mente de los
marineros, que no solamente los hizo manejar mos-
quete y someterse al ejercicio y uniforme, préicticas
del todo répugnantes a sus costumbres, sino que, por
algin tiempo, detuvo enteramente la desercién. Pri-
mero ejecutd al capitdn de la Perseverance por haber
intentado escapar ; y algin tiempo después, habien-
do tomado a uno de los marineros que habia deserta-
do, ordené inhumanamente que fuese despedazado
el pobre individuo, y se exhibiese el cuerpo mutilado
como advertencia para los demds. .
Benavidez, aunque incuestionablemente salvaje
feroz, era, no obstante, hombre de recursos, lle-
no de actividad, y de grande energla de cardc-
ter. Convirti6 los arpones en lanzas de caballeria
y alabardas para sus sargentos; y de las velas hizo
pantalones para la mitad de su ejército ; a los carpin-
teros los puso a hacer carros de bagaje y componer los
botes ; a los armeros los hacia trabajar constantemen-
te, componiendo mosquetes y haciendo picas, mane-
jandose, de este modo, para utilizar la habilidad de
todos sus prisioneros, con algin provecho. Trataba a
los oficiales, también, no sin bondad, permitiéndoles
vivir en sus casas y se mostraba muy ansioso, en to-
das las ocasiones, por conocer el parecer de ellos res-
pecto al equipo de sus soldados. En una ocasién,
cuando paseaba con el capitin del H erselia, observéd
que su ejército estaba casi completo bajo todo punto
de vista, excepto en un solo detalle esencial ; y le lle-
gaba al alma, decia, el pensar en esta deficiencia :



— 187 —

no tenia trompetas para su caballerfa y, agregd, ser
imposible que los soldados se creyesen dragones si no
ofan a cada momento una clarinada; y que ni los
hombres ni los caballos harfan su tarea como es debi-
do si no eran estimulados con sones de trompeta ; en
suma, declaraba, que se debia encontrar algin artifi-
cio para suplir este requisito. El capitdn, queriendo
caer en gracia al pirata, después de reflexionar un
poco, le indic6 que ficilmente se fabricarfan trom-
petas con las planchas de cobre clavadas en el fondo
del buque capturado. «Ciertisimo—exclamé el jefe
complacido—, 4 cémo no pensé en eso antes?» Al ins-
tante todas las manos se ocuparon en arrancar el co-
bre, y los armeros se pusieron a trabajar bajo su per-
somal superintendencia y, todo el campamento, antes
de llegar la noche, reson6 con las notas marciales de
la caballeria.

Es dificil concebir cémo este aventurero pudo es-
perar que sus auxiliares por la fuerza, norteamerica-
nos e ingleses, le fuesen de mucha utilidad en la pe-
lea ; porque jamés les tuvo confianza ni aun en la
marcha sin una guardia de caballeria, cuya orden era
lancear a cualquiera que intentase escapar; de este
modo después los llevé muchas leguas por el pais.

El] capitén del barco que le habfa dado la brillan-
te idea de las trompetas de cobre, por este medio ga-
né tanto su buena voluntad y confianza que se le per-
mitia gran radio para caminar. Como es natural, siem-
pre andaba buscando algin modo de escapar y al fin,
presentdndose la oportunidad, él con el piloto del
Ocean y nueve de su tripulacién, se apoderaron de
dos botes balleneros, dejados imprudentemente en la
orilla del rio, y se apartaron a remo. Antes de dejar la
orilla tuvieron la precaucién de romper los demds bo-
tes para impedir la_persecucién y, en consecuencia,
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aunque la huida se descubrié inmediatamente, consi-
guieron adelantarse tanto a la gente enviada por Be-
navidez en su seguimiento, que llegaron con felicidad
a la isla de Santa Marfa. Allf agarraron varias focas
con lo que se alimentaron miserablemente- hasta lle-
gar a Valparafso. Fué como consecuencia de su infor-
me acerca del proceder de Benavidez, dado a sir To-
més Hardy, el comandante en jefe, que éste creyd
oportuno enviar un barco para rescatar, si era posi-
ble, a los restantes infortunados cautivos de Arauco.
Se me ordené que yo fuese, y como el oficial m4s an-
tiguo de la escuadra de los Estados Unidos no dispu-
siese de ningin barco de que echar mano en aquel
momento, se me encomendo hacer iguales esfuerzos
para rescatar los marineros de aquella nacién. El ca-
pitén y piloto del Herselia recientemente escapados,
me ofrecieron sus servicios como pilotos, y después
debi mucho a ellos por su celo y conocimiento local.

Debia haber mencionado que Benavidez, a veces,
cuando cuadraba a su propésito, se hacia llamar oficial
espafiol y a menudo enarbolaba bandera espafiola ;
aunque, en general, llevaba colores de su invencién
como jefe de la nacién araucana, totalmente indepen-
diente de Espafia. La circunstancia de decirse a ve-
ces espafiol, unida a haber recibido ayuda de Chiloé,
quizds era campo delicado para que pisasen los neu-
trales, y se me instruy6 que evitase cualesquiera medi-
das que nos enredasen con los partidos contendien-
tes ; pero rescatando los marineros, si era posible, sin
ofender a ninguno de los dos.

Como en esta época del afio el viento sopla casi
constantemente del Sur, el viaje de Valparafso a Con-
cepcién fué muy cansador pues aunque la distancia
es poco més de doscientas millas, pasaron siete dias
antes de ver las tierras altas que- estdn junto a la ciu-



— 180 —

dad. A medida que nos aproximébamos a la costa nos
alegraba la aparicién de colinas boscosas de la base
a la cima, espectdculo que hacia tiempo no hablamos
disfrutado. Lia bahia de Concepcién es una gran obra
cuadrada abierta por el Norte, mientras los costados
Sur y Oeste estan formados por un alto promontorio
que sobresale del continente y se dobla en forma de
codo ; cada lado es de tres o cuatro leguas de largo.
Talcahuano, pueblucho miserable, con un fuerte des-
mantelado, es el puerto de Concepcién, y ocupa el
ingulo Sudoeste del cuadrado. La ciudad actual estd
una legua al interior, y dista cinco o seis millas de Tal-
cahuano. .

En el puerto encontramos un buque procedente de
Lima, lleno de chilenos realistas, gente desdichada
que habfa emigrado al Peru cuando su pais fué inde-
pendizado por-las armas de San Martin. Seguidos
hasta Lima, sin embargo, por su dngel malo, habian
resuelto volver a su lugar natal y ponerse a disposi-
cién de sus paisanos patriotas. Estas pobres gentes
extranjeras en su tierra habian encontrado, como es-
peraban, sus propiedades en manos ajenas, y apenas
sabfan dénde dirgir sus pasos.

Fuf a tierra acompaiado de un guardia marina,
con intenciones de tradladarme a caballo a Concep-
cién, y en la playa topé con el capitén del barco por-
tador de los pasajeros. Habfale conocido en Lima co-
mo el mis acérrimo realista, y me divirtié encon-
trarlo transformado en muy acérrimo patriota. La ver-
dad es que él, como muchos otros que encontramos,
cuyo solo objeto era la ganancia, poquisimo se cuida-
ban de ningin bando ; y a pesar de haber tenido el ar-
te de aparecer completamente definido en su politica,
nunca pensé seriamente sino en su flete. Nos presen-
t6 al gobernador de: Talcahuano que mnos recibi6 con
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una pompa de maneras dignas de la insignificancia
de su posicién ; y cuando le hablamos de caballos, di-
jo, muy pomposamente, que interpondria su influen-
cia para que los encontrdsemos. Entretanto, recorri-
mos el pueblo y las fortificaciones deterioradas, re-
aentemente restauradas, segin nos dijo ; pero las llu-
vias son aqui tan fuertes que pocas estaciones lluvio-
sas bastan para demoler toda obra que no sea de pie-
dra. Al volver a la casa de gobierno no encontramos
caballos, ni noticias de nuestro amigo cemedido su
excelencia el gobernador. Por consiguiente, medita-
mos en algin otro apoyo y, finalmente, cansados de
esperar, entramos a una casa donde veifamos un ca-
ballero leyendo y algunas damas sentadas y ocupadas
en sus labores. Nos sentamos y charlamos algun tiem-
po con ellos,.y al comunicarles nuestra dificultad, el
benemérito duefio de casa se complaci6, segin dijo,
con nuestra atencidn de visitarlo, y satisfecho, qui-
z4, por la atencién que tributdbamos a su buena se-
fiora, que no era joven ni hermosa, dijo que nos pres-
tarfa sus caballos, murmurando misteriosamente en
nuestros oidos, al mismo tiempo, que el ofrecimien-
to del gobernador era simplemente un chasco.

Talcahuano se describe em los libros como sélida-
mente fortificado y ciertamente es susceptible de ha-
cerse muy formidable ; pero se ha dejado que las obras
se destruyan y todo lo que queda es un foso de no
grande anchura o profundidad. Sobre éste hay un
puente levadizo que cruzamos a caballo con miedo y
temblando de que se rompiese. El centinela que lo
guardaba era un muchacho sucio, rudo, a medio ves-
tir, que apenas podia con el peso de un mosquete,
en cuya llave lef la palabra Tower.

Después de transponer la barrera, pasamos un an-
cho pantano, por un camino duro bien hecho, que nos
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condujo a algunas colinas pastosas, de donde tenfa-
mos una linda vista del pais. En el interior las mon-
tafias se cubrian con el m4s rico verdor, con muchas
abras extensas y bellas, que dejaban ver eminencias
de rico pasto, y largas perspectivas en las selvas, con
manchas alternadas de luz y sombra ; la perspectiva
entera trafa a nuestro recuerdo algo de los mis cuida-
dos paisajes del parque de Inglaterra. Es cierto que
aqui la escala es algo mayor, aunque la semejanza es
igualmente sorprendente cuando se examina el paisa-
je en detalle. :

Estas reflexiones nos llevaron a interrogar a nues-
tro guia sobre las causas del aspecto desierto de tan
magnifico pafs. Era hombre inteligente, e hizo rela-
cién melancélica de las guerras destructoras de que
su pafs habia sido teatro hacfa algunos afios ; prime-
ro cuando los chilenos luchahan con los espafioles por
su libertad, y recientemente entre chilenos y los in-
dios araucanos mandados por el bandolero Benavidez.
A veces un partido era duefio del pais, a veces otro ;
pero a los pobres habitantes poco les importaban, des-
de que ambos ejércitos arreaban el ganado y los ovi-
10s, y no rara vez los mismos habitantes, incendiando
sus moradas, destruyendo los potreros y devastando el
pais entero.

En el curso de nuestro camino, pasamos muchas
leguas de campo, antes evidentemente cubiertas de
casas, pero _ahora desiertas y con_todos los ranchos
en ruinas. Ricos pastizales y grandes espacios de tie-
rra, arada de superior calidad, se estaban convirtien-
do en yuyales; sin que se viese un solo individuo, o
vaca, o carnero, o, en realidad, ninguna cosa vivien-
te. La falta de paz y seguridad, de esta manera, ha-
bfa reducido en pocos afios este fértil suelo ¢ ‘stai(.)

-
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de desolacién tan oomgleto, para todo propdsito de
la vida, como el de los desiertos en la costa peruana.

Cuando nos acercamos a media legua de Concep-
cién, vimos primero el gran rio Bioblo, en aquel si-
tio de unas dos millas de ancho, corriendo majestuo-
samente. De la altura vecina podian distinguirse las
vueltas de esta cauddlosa corriente por muchas le-
guas, hasta perderse entre las montafia. La ciudad de
Concepcién, aun de lejos, participaba en su aparien-
cia del caricter de los tiempos ; pues todas las igle-
sias estaban en ruinas, y las calles tan deterioradas,
que nos encontrdbamos efectivamente en los subur-
bios sin saber que habiamos llegado a la ciudad, tan
completa era la destruccién. Cuadras enteras que ha-
bian sido incendiadas y reducidas a montones de es-
combros, estaban ahora tan cubiertas de yuyos y ma-~
tas, que apenas se distinguian trazas de su estado an-
terior. El pasto tocaba nuestros pies cuando pasiba-
mos por las sendas que marcaban los antiguos cami-
nos de rodados. Aqui y alld, partes de la ciudad ha-
bian escapado al estrago ; pero solamente servian pa-
ra poner més de manifiesto la soledad circundante.
Extrafia incongruencia prevalecia por todas partes :
se veian oficinas y patios, donde las casas a que per-
tenecian habfan desaparecido por completo; y a ve-
ces las casas permanecian, es clerto que en ruinas, pe-
ro todo lo que las rodeaba habia desaparecido. Cer-
ca del centro del pueblo, una magnifica puerta escul-
pida atrajo nuestra atencién ; después de averiguar su-
pimos que habfa sido la entrada principal del palacio
episcopal, del que no quedaba vestigio, aunque la puer-
ta estaba en estado de conservacién perfecta. Muchas
de las casas que se mantenian en pie, estaban desha-
bitadas; y es tal la rapidez con que la vegetacién
aanza en estos climas, que la mayor parte de estos
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edificios estaban completamente envueltos en un es-
peso manto de matas, enredaderas y flores silvestres,
mientras las calles estaban llenas de pasto y yuyos que
llegaban a la rodilla.

.. La plaza, generalmente punto de reunién de mul-
titud bulliciosa, estaba tan silenciosa como la tumba.
En un extremo se levantaban restos de la catedral
convirtiéndose répidamente en polvo; toda la nave
del Poniente ya habia caido, y las otras partes, cons-
trufdas de ladrillo y otrora cubiertas de revogque liso,
se enocontraban desnudas-e inclindndose para desmo-
ronarse.

Un huaso solitario, embozado en su poncho, es-
taba en una esquina apoyado en el solo 4ngulo, rema-~
nente a la catedral ; en un obscuro rincén, entre las
ruinas de la nave calda, estaban cuatro o cinco muje-
res sentadas alrededor del fogén cocinando su carne,
colgéndola de un palo sobre las brasas.

En alguna de las callejuelas, sin embargo, habia
mucha més gente, pues la ciudad, aunque despojada
de su riqueza e importancia, no estaba del todo des-
poblada. Los pocos habitantes se habfan unido para
ayudarse y consolarse en estos tiempos calamitosos.
Casi todos los nifios eran hermosos y tenfan aspectos
de pertenecer a raza fina ; no como sus padres, eran
inconscientes de los males con que su pais habia sido
abrumado, y aunque sin duda a menudo hambrientos
y oon bastante frio, parecian tan alegres y felices co-
mo sus mayores miseros y desalentados.

El gobernador nos recibi6é cortésmente y nos dié
toda, la Informacién que tenfa. Dijo que se habfan reci-
bido informes de que Benavidez habia cruzado el Bio-
bio, en un lugar llamado Monterey, veinticinco leguas
arriba de Concepcién. Habfa marchado sobre Chilldn,
pueblo treinta leguas distante al Noroeste; y tenfa

SAN MARTIN.—13
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con ¢l mil trescientos secuaces, incluyendo los mari-
neros ingleses y norteamericanos tomados en Arauco.
Nos dijo que una fuerza importante bhabia marchado
de Concepcién y conseguido interponerse entre Bena-
videz y el Biobio; que existiendo también una fuer-
za bien equipada en Chillén, era casi imposible, crefa,
que el bandido pudiera escapar. Parecia que Benavi-
dez nunca daba cuartel, pero el gobernador me asegu-
16 que, como los chilenos no ejercian represalias, los
marineros no corrfan peligro. Estaba ansioso de con-
tratar algin indio mensajero para comunicarme, sea
con el mismo pirata o con los prisioneros ; pero el go-
bernador se opuso, y manifestd sorpresa de que yo cre-
yese decoroso o posible tratar con este bandido furio-
s0, que, segin decia, era poco menos que una fiera y a
quien se podia aproximar sélo por la fuerza.

Como un informe exacfo sobre los ulteriores pro-
cederes de Benavidez llegaria al gobierno local proba-
blemente en un par de dias, resolvi esperar el correo,
y emplear el intervalo en el reconocimiento de la ba-
hia de Concepcion. De acuerdo con esto mandé un
oficial con botes, para relevar y sondar todos los di-
ferentes fondeaderos, mientras yo fuf en el barco a los
muchos puertecitos que se hallan al contorno de la
bahia. El primero fué Penco, pueblo edificado en el
lugar que ocupé la antigua Concepcién, que fué barri-
da por la grande ola que acompafi al terremoto
de 1751. Cuando fué a reconstruirse la ciudad, se eligié
ubicacién mds al interior ; pero como actualmente es-
t4 en terreno bajo, es discutible si un maremoto de
cualquier magnitud todavia no le alcanzarfd. Como
habiamos ofdo del carbén existente en este distrito,
contratamos un guia para que nos mostrase dénde se
encontraba, y no nos habfamos internado en el pafs
una milla cuando dimos con algunas excavaciones su-
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perficiales de que se extrac carbén sin dificultad. Lia
;veta es gruesa y aparentemente extensa, y es probable
que con el cuidado y habilidad debidos podria traba-
jarse sin limitacién.

En el curso de nuestro paseo a los pozos de carbén
encontramos un inteligente hijo del pafs que se ofre-
cié a acompafarnos, y nos interesé mucho con su re-
lacién del estado presente y pasado del pais. Habia
‘sido cuidador de ganado, decia, para un estanciero, y
en un tiempo, tuvo a su cargo doscientas cabezas;
pero que a su patrén no le habfan dejado una sola y
era tan pobre como él. Los campos de su patrén ha-
bian producido primeramente varios miles de fane-
gas (150 lib.) de trigo que servian para sustento de una
poblacién crecida. «Pero—afiadia—los campos aho-
ra estdn llenos de pasto alto ; todos los potreros y ca-
sas han desaparecido ; el ganado sacado enteramen-
te ; y los habitantes, dispersos, nadie sabe dénde han
ido. ¢Quién cuidard ganado, o sembrard cereales, si
no estd seguro el ganado o la cosecha? y asi’ conti-
nuard hasta que terminen estas tristes guerras y ma-
lones, y se garantice la propiedad ; pues nadie perma-
necerd, aun en este pais bello y fértil, en tiempos co-
mo los presentes.» El sentimiento exacto que este
rudo paisano demostraba hacia las bellezas naturales
de su lugar nativo era muy notable, pues nunca se
cansaba de detenerse en los atractivos pintorescos del
paisaje ; y llamaba constantemente nuestra atencién,
mientras andébarcos, sobre algin nuevo y mds pla-
centero aspecto que presentaba el paisaje. Se deleita~
ba tanto con nuestra admiracién de su pais, que ol-
vid6, en nuestros elogios de sus bellezas, las calami-

es que lo trabajaban ; y habiendo, probablemen-
te, encontrado rara vez tal simpatia, apenas sabia cd-



— 106 —

mo agradecernos por nuestra participacién en el sen-
timiento.

Los naturales de las provincias australes de Chile
han sido siempre descriptos como razs audaz y atre-
vida ; pero no son tan belicosos como sus vecinos del
Sur, los indios araucanos que, aunque a menudo ven-
cidos en batallas aisladas, jamés fueron completamen-
te subyugados por los espafioles. Siempre que apare-
cfa un presidente juicioso en el gobierno de Chile, se
formalizaba generalmente un tratado entre aquel Es-
tado y los araucanos ; pero aunque estas alianzas resul-
taron irvariablemente ventajosas para las dos partes,
el sucesor, con toda probabilidad, queria emprender
guerra, considerando indigno permanecer en buenos
términos con los salvajes. Desde aquel momento empe-
zaba un conflicto lastimoso de invasiones por un lado,
de dura refriega por el otro, igualmente perjudicial pa-
ra chilenos y araucanos. Estas guerras generalmente
empezaban con la entrada al territorio indio de tropas
regulares espafiolas, apoderdndose de la capital, Arau-
co,'y de otros pueblos ; pero antés de mucho se velan
forzados a retirarse ante la bravura y cantidad de los
indios, que, a su turno, entraban y devastaban la fron-
tera chilena, arreaban el ganado y dispersaban a los
habitantes, procediendo en mucho como nuestros
fronterizos de la antigiiedad. Por inspirado y romén-
tico que suene este estado de cosas en la descripcién
poética, es muy melancdlico presenciarlo en la vida
real. En efecto, cuando este pobre paisano nos deta-
llaba la ruina y miseria que habfan caido sobre el
pais, a causa de este sistema de guerra initil y barba-
o, y cuando la narracién se confirmaba por todas las
circunstancias gue nos rodeaban, nos sentimos algo
avergonzados del vivo y placentero interés con que ha-
bfamos recientemente escuchado una relacién de los
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"mismisimos asuntos, a distancia, y antes que hubié-
ramos contemplado Ta realidad.

Al volver a la playa nos asalté un grupo de nifitas
de seis a siete afios, llevando cada una en los brazos
una gallina y todas suplicdndonos que comprésemos.

nifios aqui son lindisimos, y sus carrillos, no co-
mo los de los nifios tropicales, gordos y rosados ; ; su
cabello, semejante al de sus ascendientes espafioles e
indios, es largo, lustroso y negro, cae sobre la frente,
aunque alisado hacia atrds con la mano, para descu.
brir sus ojos todavia mds negros. Cuando los monitos
nos miraban a la cara y sonrefan como para mostrar
sus lindos dientes blancos y los carrillos con hoyue-
los, no se podia resistir al pedldo y compramos un
bote cargado de gallinas, més de las que necesitd-
bamos.

Compramos provisién de carbdn y lefia en este lu-
gar. Lia hulla que se nos llevé a la playa costaba doce
chelines por tonelada todo comprendido.. La lefia cos-
taba unos cuatro chelines por carga de trescientos se-
senta zogquetes, cada uno de dos pies y medio de lar-
go, pesando en total 1.300 libras.’

De Penco zarpamos por el lado oriental de la ba~
hia hasta llegar a Tomé, caletita abrigada en la situa-
cién mds pintoresca, rodeada de rocas y drboles mag-
nificos, con una aldehuela al fondo, casi oculta por el
follaje. Unos cuantos de nosotros desembarcamos le-
jos de las casas para caminar por la playa ; pero pron-
to nos anochecid, y corténdonos el camino una ense-
nada, se nos planteé un grave dilema, hasta que los
nativos oyeron nuestros gritos pidiendo ayuda, vinie-
ron en sus canoas y nos pasaron a la aldea, domde se
congregé una multitud para ver a los extranjeros y
ofrecer madera en venta.

Mientzas se hacfa el trato por los trozos de made-
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ra, dimos vuelta para mirar la luna, casi llena, que
acababa de levantarse por encima de los 4rboles, acom-
paiiada por los planetas Jupiter y Saturno; estdba-
mos mirando la misma escena ahora iluminada bri-
llantemente, que habiamos pasado en lo obscuro, cuan-
do uno de los naturales, con alguna sorpresa nuestra,
dejo sus lefios, y mirando hacia arriba, nos pregunté
qué pensibamos ; naturalmente respondimos que era
bellisima. «3i, sefiores—replicé con gran deleite—,
resplandeciente», como si estuviera no menos sor-.
prendido que nosotros con la belleza de la noche. Men-
ciono esta circunstancia, como otro ejemplo, entre es-
ta gente ruda, del gusto y sensibilidad por las bellezas
de la Naturaleza, que nunca encontramos en otra par-
te de Sud América.

Después de comprar la madera hablamos con un
indio de aspecto salvaje que se habia unido al grupo,
con una mula cargada de vino en pellejos para vender.
Era de buena calidad, aunque mds bien dulce, y cos-
taba unos dos y medio peniques la botella; exacta-
mente el doble del precio corriente, como después su-
pimos. Compramos siete vigas de veintiin pies de lar-
go, por doce pulgadas en cuadro, en nueve pesos, es
decir, cinco chelines por pieza. La madera llamada
linia, era tan buena como el fresno, y resulté adapta-
da para construir botes. Supimos después que habia-
mos pagado veinticinco por ciento de mds. Habia gran
variedad de madera en venta, apropiada para diferen-
tes usos, pero ésta, que era la mds cara, parecia ser
la mejor. .

El distrito de Concepcién, en cuanto a ventajas
naturales, es mucho mds rico que cualquiera otra par-
te de Chile ; tiene también poblacién andaz e inteli-
gente, clima delicioso y suelo fertilisimo, suscepti-
ble de producir el mejor trigo, vifias, olivos y los pastos
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mis ricos ; estd cubierto por extensas selvas de made-
ras valiosas, contiene hulla en abundancia, lo mismo
que piedra arenisca y caliza cerca de la costa, y ademds
de tener excelentes puestos, e innumerables corrientes
pequenas, estd cortado por un gran rio navegable por
mas de cien millas. No obstante todas estas ventajas,
es casi enteramente despoblado, y todo el pais aban-
donado e inculto. Es de esperar, sin embargo, que el
espiritu que animga al pais regenerado pronto traerd
algun sistema nuevo de medidas politicas, sea para de-
fensa de esta rica regién contra las invasiones de in-
dios, o, lo que seria infinitamente mejor, para ajustar
la paz en términos que los hagan interesar en con-
servar una amistad cordial y duradera con sus vecinos.
En la mafiana del 12 de octubre llegaron noticias
fidedignas de que Benavidez habia sido derrotado cer-
ca de Chilldn, y su ejéraito dispersado, mientras él
mismo habia pasado la frontera con unos pocos de sus
secuaces ; por el mismo conducto fuimos informados
que la corbeta chilena Chacabuco, sin esperar las tro-
pas enviadas por tierra en su auxilio, habia efectuado
un ataque desgraciado sobre la capital india de Arauco.
Habiendo previamente tenido informes que dos
marineros norteamericanos, cautivos de Benavidez,
habian logrado escapar del campamento y refugiarse
en 'la Chacabuco, inmediatamente me puse en busca
de aquel barco, con el mayor deseo de ver aquellos
hombres para saber la suerte de sus compafieros. Sin
esta informacién, era claramente imposible saber dén-
de estaban, o cémo auxiliarlos. Por consiguiente, hi-
ce lo mejor que pude para llegar al fondeadero de Arau-
co ; pero ningin barco habia alli, para mi mortifica-
cién, y proseguf al Sur, teniendo razones para creer
ue la Chacabuco habia tomado ese rumbo.. Después
e una busca de dos dias, la encontré anclada entre la
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costa firme y la isla Mocha. La isla es recorrida por
caballos y cerdos a(}iue se usan para refrescar viveres
pio‘; los barcos cazadores de ballenas y focas en el Pa-
cifico.

Me fueron inmediatamente enviados los dos mari-
neros norteamericanos, y parecia por sus declaracio-
nes que, cuando Benavidez marché de Arauco un mes
antes, habfa dejado a Mr. Moison, capitén del bergan-
tin Ocean, junto con varios marineros ingleses y nor-
teamericanos, tripulando el barco Perseverance; pero
que todos los demés cautivos habian sido forzados a
punta de bayoneta a acompaifiar al ejército. En la
marcha habian sido tan estrictamente vigilados por
un cuerpo de caballeria, que hasta después de cruzar
el Biobio no se les habia presentado oportunidad de
escapar, y, luego de sufrir muchas privaciones, llegar
a Concepcién. Esta informacién me decidié a volver
inmediatamente a Arauco, con el fin de hacer uns
tentativa para rescatar al capitén Moison y sus mari-
neros, si todavia permanecian en aquel lugar. Tenia
poca esperanza de éxito, en efecto, desde que of del
ataque de la Chacabuco sobre la plaza; pues pare-
cia probable que en aquella ocasién, los prisioneros hu-
bieran sido enviados al interior. Al entrar a la bahia,
tuve la mortificacién de percibir, por varios indicios,
que era demasiado tarde ; porque, en la barra del rio
Tubull, que pasa cerca del pueblo, una de las presas
estaba en llamas; detris del terreno alto que forma
el puerto se levantaba una gran columna de humo, de
otro buque ardiendo; el mismo pueblo de Arauco
estaba incendiado. Todo esto mostraba que se habia
efectuado un ataque y los indios habfan hufdo; pues
es su préctica ik{ariable quemar sus poblaciones y to-
do lo que no pukden llevar consigo, siempre que se
ven obligados a retirarse. Anclé frente a la poblacién
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en llamas, muy entrada la tarde, y habiendo comu-
nicado con los barcos chilenos que alli estaban, supe
que los araucanos al mando de oficiales de Benavidez,
habian sido atacados por la mafiana, pero répidamen-
te habian cedido y huido.a los bosques después de pe-
gar fuego al pueblo y a todos los buques.

La mafiana del 19 de octubre desembarqué en
Arauco para, a ser posible, hacer algin arreglo con
el comandante de la expedicién chilena en el caso que
algunos de los prisioneros se escapasen y llegasen a su
campamento. Encontramos el cuartel general insta-
lado en el centro de la capital, que habia consistido en
cincuenta y seis casas dispuestas en filas; ahora no
habia quedado nada mds que un nimero de marcas
negras cuadradas, excepto donde pocas casas se ha-
bian edificado mds sélidamente que las demds. Parte
de las paredes de la casa de Benavidez estaban ain
en pie ; pero los tirantes y marcos de las puertas es-
taban quemdndose en el piso cuando la visitamos. En
las paredes pudimos ver los nombres de algunos de
los cautivos que habian estado alli encerrados, traza-
dos con carbdn de lefia o a punta de cuchillo. El ca-
pitdn Sheffield del Herselia, que nos habia acompaifia-
do desde Valparaisa, nos llevd por la poblacién, donde
é1 habia estado largo tiempo prisionero, y miraba con
maliciosa satisfaccién las cenizas humeantes. Esta
diminuta capital era de trescientas yardas en cuadro,
encerrada por una muralli de doce pies de alto, y
guardada por torres, en dos de sus dngulos, con uno
de sus lados apoyado en una colina escarpada, como
de doscientos cincuenta pies de altura. Aunque insig-
nificante en tamafio, es, sin embargo, ciudad cldsica
y bien conocida en los cantos e historias espafiolas.
Fué desde este lugar que el célebre Valdivia empren-
djé su dltima marcha, y fué después la principal mo-
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rada del gran general salvaje, Lautaro. Arauco fué
varias veces tomada y vuelta a tomar por los espaiio-
les y los indios en tiempos pasados; y por curiosa
anomalfa en la_ historia de este pais, estos mismos
araucanos que, durante tres siglos, han estado pelean-
do desesperadamente y no sin éxito contra los espa-
fioles de Chile, ahora cuando el enemigo comin es ex.
pulsado, y la libertad proclamada, toman las armas al
mando de un oficial espaiiol renegado y combaten con-
tra los chilenos libertados. .

Al subir a la cumbre de la colina, gozamos una vis-
ta del campo, tan rico en lindos bosques, prados y rios
como en la vecindad de Concepcién, y no pudimos
menos de lamentar que los profusos dones de la Natu-
raleza se malograran de este modo. El campamento
chileno presentaba aspecto curiosisimo ; los soldados,
al entrar a la ciudad, habian encontrado en los alma-
cenes medio quemados y en las despensas abiertas en
las rocas, varios articulos extraidos de las presas; al-
gunos estaban cargados con fuentes, platos y tiles

. culinarios ; otros con libros y mapas; uno se habia
apoderado de un cuadrante roto que lo intrigaba enor-
memente ; otro atizaba el fuego con un arpén largo, y
un pobre muchacho vino corriendo a nosotros con un
atado de publicaciones de la Tract Society que acaba-
ba de encontrar, pero se disgusté mucho cuando de-
clinamos de ser compradores.

Antes de volver a bordo, el comandante de las fuer-
zas chilenas me dijo que un grupo de indios auxilia-
res bajo sus érdenes, habfa tomado esa mafiana tres
prisioneros araucanos ; a dos de los cuales habian ma-
tado y le habian vendido el tercero por cuatro pesos.
Manifestamos gran horror por esta anéodota ; pero
dijo que no podfa en absoluto controlar estos indios
que habfan impuesto condicién, al alistarse, que nun-
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ca se les desconoceria el privilegio de degollar sus pri-
sioneros. Ademds de éstos, parecia haber habido un
cuarto, la joven esposa de uno de los hombres carnea-
dos por la mafiana. El comandante, sin embargo, ha-
bia accidentalmente omitido decirme esta circunstan-
cia, que no conoci hasta entrada la noche, después de
ir a bordo. Habia intentado, en vano, decidir a Pe-
neleo, jefe indio de los auxiliares, a que la soltara ;
pero este salvaje, después de haber matado al marido
en presencia de la- pobre mujer, rehusé cederla por un
rescate menor de treinta pesos, suma que nadie en el
campamento quiso adelantar. Era lamentable no ha-
ber conocido este incidente por la mafiana, desde que,
sl hubiera sido rescatada, se la podria haber emplea-
do para llevar una carta a los cautivos que anddbamos
buscando, que, sin duda alguna, habian sido conduci-
dos al interior por los araucanos, cuando huyeron a
los bosques.

20 de octubre.—Fui a tierra tan pronto como cla-
re$ el dfa, pero mi enojo y desagrado fueron extre-
mos, al saber que Peneleo, con sus soldados indios,
habfa emprendido la vuelta a Concepcién dos horas
antes, llevindose 'la joven viuda. Mientras habliba-
mos de esto, un soldado que habia encontrado a los
indios entré a caballo al campamento. Al ser interro-
gado acerca de la mujer, en cuyo destino empezdba-
mos a interesarnos mucho, dijo que nunca llegaria vi-
va a Concepcién, pues habia oido a Peneleo amena-
zarla que, sl no cesaba de llorar, la mataria como a su
marido el dia anterior.

Como Concepcidn se halla directamente en nues-
tra ruta a Valparaiso, resolvi recalar alli, no solamen-
te para concertar algunas medidas respecto a los ma-
rineros cautivos, si aparecieran, sino también para
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jer. De conformidad con esto, después de esperar otro
dﬁa. en Arauco, y no viendo esperanza de tener noti-
cias de los prisioneros, nos dimos a la vela para el puer-
to de San Vicente, seguro fondeadero pequefio, no le-
jos de la bahfa y quizés m4s cerca de Talcahuano de la
ciudad de Concepcién. No perdi tiempo en montar a
caballo y dirigirme a la ciudad, acompafiado por un ofi-
cial, pero nuestro apuro fué invtil, pues fuimos deteni-
dos en la puerta de la casa de gobierno por un criado
que, cerrando los ojos y apoyando la cabeza en una ma-
1o, nos cuchiche6 que su excelencia dormfa la siesta y
no podia ser molestado. Como todo el mundo sabe, na-
da pone a un hombre de més mal humor que interrum-
piéndole la siesta ; y como desedbamos solicitar su fa.
vor en beneficio de nuestros paisanos, creimos pruden-
te no insistir sobre el punto con los criados, que se es-
tremecian sélo de pensarlo. Mientras, vagamos por las
orillas del magnifico Biobio que bafia las murallas de la
ciudad. En nuestro paseo encontramos muchas da-
mas de ojos negros, sentadas bastante ruralmente en
las puertas, hilando con rueca y huso, mientras sus
hijos jugaban en la calle. Lilevaban flores en el cabello
a usanza chinesca, y estaban vestidas con gran puleri-
tud ; las encontramos muy dispuestas a trabar cono-
cimiento, y charlar con los extranjeros.

Con el tiempo, vimos al gobernador, que cortés-
mente nos permitié ir al cuartel ; pero sonrid incrédu-
lamente y sacudié la cabeza a nuestro proyecto quijo-
tesco de rescatar a la afligida damisela, diciendo ser
completamente indtil el intento de tratar con Pene-
leo, que apenas tenfa algo de humano. .

Visitamos a los indios en la hora menos a propési-
to, pues acababan de comer y estaban todos més o
menos borrachos, Al entrar al patio del cuartel, vimos



— 205 —

un grupo sentado en el suelo, rodeando una cuba lle-
na de vino ; saludaron nuestra entrada con grandes
gritos, o més bien alaridos, y furiosamente nos pre-
guntaron qué querfamos con toda la apariencia de es-
tar muy poco complacidos de nuestra intrusién. El
lenguaraz luego se alarmé y pidi¢ que nos retirdsemos,
pero esto me parecia imprudente, como que cada hom-
bre tenia su larga lanza al alcance de la mano, apo-
yada contra el alero de la casa; y nosotros habria-
mos sido tomados y posiblemente sacrificados por es-
tos salvajes ebrios si se irritaban. Lo mejor que po-
diamos bacer parecia ser tratarlos sin mostrarles nin-
guna desconfianza, y, por consiguiente, avanzamos
hasta, el circulo con buen humor, que los aplacé con-
siderablemente, Uno del grupo se levanté y nos abra-
z4 al estilo indio, que habfamos aprendido de los pri-
sioneros de Benavidez. Después de esta ceremonia,
aullaron para que nos sentdsemos con ellos en el sue-
lo, y con la hospitalidad mds estrepitosa insistfan en
que los acompafiésemos a beber, pedido a que acce-
dimos amablemente ; de modo que su ira se desvane-
cid, y fué substituida por alegrfa y satisfaccién que
pronto se hicieron tan violentas como habia sido al
principio su desagrado. Aprovechando una oportuni-
dad favorable, formulamos nuestro deseo de tener una
entrevista con el jefe ; en seguida se le envié un men-
saje, pero él no crey6 propio mostrarse hasta después
de transcurrido bastante tiempo, durante el que per-
manecimos con el grupo alrededor de la cuba, y conti-
nuaron bebiendo a grandes tragos'de vino, como chan-
chos. Pronto perdieron la cabeza, y como creciese por
momentos su alegria estrepitosa, sentfamos nuestra
situacién de ningtin modo agradable.

Finalmente se abri6 la puerta de Peneleo y apare-
cid el jefe ; no se digné, sin embargo, cruzar el um.
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bral, sino que se apoyé contra el marco de la puerta
para no caerse, pues estaba algunos grados més bo-
rracho que cualquiera de su gente. No puede conce-
birse retrato mds acabado de salvaje. Era hombre al-
to, de anchas espaldas, con cabeza prodigiosamente
abultada, y cara cuadrada entumecida, de la
que atisbaban dos ojos pequeiifsimos, cubiertos
parcialmente por inmensa superfluidad de cabe-
llo negro, grosero, aceitoso, lacio, que cubria las
mejillas y cafa sobre los hombros, dando a la cabe-
za algo del tamafio y forma de colmena. Sobre los
hombros tenia extendido un poncho ordinario. Nos
acogié muy severamente pareciendo irritado y éspe-
ro por habérsele incomodado ; y se ofendié atin mis
cuando supo que querfamos ver a su cautiva. Trata-
mos de explicarle nuestras verdaderas intenciones,
pero él gruid la respuesta en tono y manera que nos
acobard6 de insistir més en el asunto, especialmente
por tener la lanza a su alcance, y haber ya ofdo de-
masiado acerca de sus hdbitos, para menospreciar su
desagrado.

Mientras conversibamos con Peneleo, consegui-
mos dar un vistazo a su apartamento. Junto al fogén
encendido en medio del piso, se sentaba una joven
india con largo cabello negro que llegaba al suelo;
ésta, pensamos, no podia ser otra que la persona in-
fortunada que buscdbamos, y algo nos disgusté ob-
servar que la dama no derramaba ldgrimas ni pare-
cia muy abatida ; de modo que salimos acariciando la
idea nada sentimental de que el amable Peneleo habia
ya ;\echo alguna impresién en el cgrazén de la joven
viuda.

Dos indios no tan borrachos como los demds nos
siguieron afuera del patio, y nos dijeron que varios
extranjeros habfan sido tomados por los .chilenos en
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la batalla cerca de Chillén y estaban ahora seguros.
El lenguaraz nos insinué, que era probablemente in-
vencién de estas gentes astutas, después de oir nues-
tras preguntas en el patio ; pero nos aconsejé que,
cﬁmo cortesia, diéramos una moneda a cada uno de
ellos.

El 23 de octubre nos dimos a la vela de Concep-
cién y el 26 anclamos en Valparaiso.

Alrededor de una quincena después de nuestro
retorno, nos regocijamos mucho con la llegada del
capitén Moisén y los marineros que habian sido tanto
tiempo prisioneros de Benavidez. Habfan sido lleva-
dos, como supusimos primero, muy al interior, cuan-
do Arauco fué atacado. Sin embargo, era satisfacto.
rio saber, que todos los prisioneros habfan conseguido
escaparse después de la batalla en que Benavidez fué
derrotado a inmediaciones de Chillin. Se habian en-
caminado a diferentes partes de la costa, y después
de muchas dificultades, habian llegado a Concepcién,
donde procuraron pasaje en un batco procedente de
Valparafso.



VIII

.
EXCURSION A LA REGION MINERA DE CHILE

El 14 de noviembre de 1821, recibimos 6rdenes de
seguir en el Conway de Valparaiso a Lima, haciendo
escalas en los puertos intermedios sobre las costas de
Chile y Pert. El fin de este viaje era investigar los
intereses britdnicos en aquellos lugares ; ayudar y pro-
teger a cualquier sibdito de S. M. B. ocupado en el
comercio ; y, en general, cerciorarse de los recursos
mercantiles de la costa. Muchos puntos de esta inves-
tigacién fueron tocados en informes oficiales; pero
como el interés que tuvieron fué tramsitorio, me limi-
taré ahora al bosquejo general de lo que vimos en el
viaje.

Siendo requerido el barco, en dfa determinado, pa-
ra otros servicios, tuvimos tlernpo muy restringido, lo
que era de la,mentar tanto més cuanto circunstancias
accidentales nos pusieron en situacién de haber visi-
tado muchas minas con ventajas considerables. Apu-

SAN MARTIN.—14
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rados como estdbamos era imposible hacer més que
dar una mirada superficial a esta parte interesante del
pais; y nos hicimos m4s solicitos en sefialar los efec-
tos de los cambios politicos de los tiempos sobre el
sistema minero, que en investigar minuciosamente la
calidad de los minerales o la manera de beneficiarlos.
Zarpamos de Valparaiso el 15 de noviembre, y el *
16, poco antes de ponerse el sol, entramos en la bahia
de Coquimbo, y habiendo anclado el barco, desembar-
camos en una punta, cerca de algunos ranchos, para
preguntar por el camino de La Serena a Coquimbo,
que estd dos leguas al Norte. Al entrar a un remoto
puerto extranjero que ninguno de a bordo ha Visita-
do antes, hay siempre un sentimiento delicioso de cu-
riosidad que trae a la memoria las juveniles emociones
con que todo muchacho ha leido Robinsén Crusoe.
Generalmente la realidad se acerca completamente
a la viva expectativa que la imaginacién promete ; ni
este interés se disminuye con la vista repetida de ob-
jetos nuevos, sino que, por el contrario, cada lugar
nuevo parece més curioso que el ultimo ; y a medida
que se agranda el circulo de nuestra observacién, la
curiosidad se hace mds impaciente, aunque, al mis-
mo tiempo, mds ficilmente satisfecha. El mundo, en
efecto, en cualquier parte, estd tan atestado de cosas
nuevas y variadas que nadie puede esperar aiin con la
atencién mds despierta, observar completamente to-
dos los detalles de cualquiera escena ; y asi la curiosi-
dad se mantiene viva por la certidumbre de encon-
trar en todas partes novedad, si no en grandes linea-
mientos y marcadas distinciones, al menos en los me-
nudos matices de diferenciacién, que la prictica nos
ensefla a distinguir, y aplicar con satisfaccién acre-
centada, cuando los objetos de comparacién son milti-
ples y nuestra familiaridad con ellos extendida. En el
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primer caso, nuestro placer deriva de nuestra igno-
rancia—oon el transcurse del tiempo deriva de nues-
tro conocimiento.

En el momento de montar a caballo, dos caballeros
ingleses de Coguimbo llegaron galopando. Habian to-
mado nuestro buque por una fragata norteamericana,
a cuyo bordo el hijo de uno de estos caballeros era es-
perado como pasajero. El padre soporté el chasco con
gran buen humor, e insisti$ en llevarnos consigo a su
casa, en cuya puerta fuimos recibidos por su espo-
sa, nativa del lugar, y por media docena de chicos que,
en corporacién, entraron de rondén al patio para en-
contrar al hermano, y no pudieron ocultar su mortifi-
cacién al ver solamente caras nuevas. Pero nuestra re-
cepcién, a pesar de este chasco, fué la hospitalidad
misma ; nuestros nuevos amigos insistieron en ten-
der camas para todo el grupo, aunque se componia de
cinco personas.

Permanecimos en Coquimbo cinco dias en que
nuestro huésped nos entretuvo en su casa con reunio-
nes matinales y vespertinas, y llevindonos a visitar
las mejores familias del lugar. Aunque serfa ridiculo
pretender darse cuenta de una sociedad en que pasa-
mos tan breve tiempo, sin embargo, habia algunos
rasgos que, aun en aquella corta relacién, se sefiala-
ban como suficientemente caracteristicos. Es cierto
que, donde todo objeto nos es nuevo, podemos estar
tan complacidos que se hace dificil, en la descripcién,
desenredar el interés transitorio emergente de la sim-
ple novedad, de la impresién duradera que la excelen-
cia real sola puede dejar. Esta facilidad para estar com-
placido, que es la felicidad de los viajeros, es el infor-
tunio de los escritores viajeros, quienes, por fuerte o
sinceramente que se interesen, se espera que den al-
gunos fundamentos de sus opiniones. Los de Coquim-



— 22—

bo son sin afectacién y gentlles de maneras, y habi-
tualmente bien educados, pero creo que proceden més
por sentimiento que los llevan a ser bondadosos y con-
siderados, que por ningun precepto formal de urbani-
dad. Han tenido hasta ahora poco trato con extranje-
ros, pues la ciudad est4 considerablemente fuera de
ruta y nunca ha tenido gran comercio; el clima es
delicioso ; y la gente parece estar tan cémoda y con-
tenta con su condicién, que a veces nos inclinamos a
lamentar la invasién que el progreso de la clvxhzaclén
ha de traer pronto a sus hébitos sencillos.

El lunes 19 de noviembre nos dimos & la vela para
Guasco, otro puerto de exportacién para el producto
de las minas. Anclamos a las dos del 20 de noviem-
bre, y una hora después montébamos a caballo y nos
ponfamos en camino para la aldea del Asiento. Estd
a cinco leguas del mar sobre la margen izquierda de
una corriente de agua de nieve que, aunque no gran-
de, es suficiente para dotar de verdor al fondo del va-
lte por donde se desliza, y ponerlo en agradable con-
traste con el resto del campo, que es un desierto are-
noso en cualquier rumbo.

En el espacio de un mes habfamos visto ya todos
los grados de fertilidad y desolacién. En Concepcién,
la mirada era acariciada por el follaje més rico y
exuberante ; en Valparaiso estaban escasamente cu-
biertos con matorral achaparrado y una ldnguida ten-
tativa en pasto, pareciendo el terreno pobrisimo y des-
nudo ; en Coquimbo desaparecié el matorral, no subs-
tntuyéndolo nada mds que una variedad desprecmb]e
de tuna y escasos manchones de pasto como alambre,
gris y a veces rojo ; en Guasco no habia trazas de ve-
getacién, y cerros y llanuras eran de arena suelta,
excepto donde la corriente de agua originada por el
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deshielo de los Andes da animacién al canal que la
conduce al mar.

El Asiento est4 agradablemente situado sobre las
margenes del rio, con jardines y drboles entre las ca-
sas y el agua, y sendas umbrosas que conducen de las
puertas a la ocorriente. Fuimos bondadosamente reci-
bidos por un caballero ligado en negocios de minas
con nuestro huésped de Coquimbo, quien' nos acom-
paiié en esta excursién.

Como tenfamos poco tiempo, fuimos inmediata-
mente a ver la operacién de fundir el mineral de co-
bre, en la manera ruda del pais. Al llegar al rfo lo en-
contramos desusadamente hinchado. debido al des-
hielo en el pafs superior ; el gufa vacilé algin tiempo
sobre la posibilidad de cruzarlo, hasta que uno de los
oficiales del barco, seguido por los demds del grupo,
zanjaron la cuestién metiéndose al agua; 'y aunque
fueron arrastrados bastantes aguas abajo, al fin alcan-
zaron la orilla opuesta, bien empapados, pero se-
guros. )

Vista la fundicién, volvimos a vadear el rio toda-
via con mis dificultad, por haber crecido mucho en el
intervalo. Después de cruzarlo felizmente, visitamos
una familia que se habfa congregado en la puerta para
presenciar nuestra arriesgada navegacién; por ser
moda agradable en este pafs que un extrafio entre a
cualquier casa y a cualquiera hora siempre seguro de
encontrar acogida afectuosa. En esta ocasién nuestra
visita fué especialmente bien empleada, como que
proporcioné a la gente oportunidad de mirar mis de
cerca a los extranjeros que, segin nos apercibimos,
eran objeto de no poca curiosidad ; desde que donde-
quiera que fuésemos, {bamos acompafiados por séqui-
to de muchachos vagos, y, al pasar por las calles, to-
das las puertas y ventanas estaban llenas de cabezas
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atisbando. No nos,molestaba lo minimo el ser objeto
de exposicién, mds especialmente porque se nos pro-
porcionaba en trueque oportunidad de ver todos los
habitantes. Eran mucho més blancos que los nativos
de las otras regiones de Chile, y puede notarse aqui,
que no encontramos el color obscuro de la piel que
tanto depende de la latitud y temperatura como ge-
neralmente se supone. Lios hombres de Guasco eran
de linda raza, bien formados y generalmente hermo-
s0s, con maneras sueltas y mds bien tranquilas ; la ma-
yor parte de las mujeres son hermosisimas de rostro
y figura ; en efecto, no vimos casi ninguna, entre cien-
tos, que no tuviese algo agradable en el semblante, o
la persona. Lio que es mds raro en climas térridos, es-
ta observacién comprende también a las mujeres de
edad madura ; y aunque mucho m4s blancas que cua-
lesquiera sudamericanos que hubiéramos visto hasta
entonces, todas se distinguian por los ojos obscuros y
el largo cabello negro de sus antecesores.

21 de noviembre.—Luego de almorzar se organi-
z6 un paseo para explorar una mipa. Hubimos de dar
vueltas subiendo por cansadoras sendas arenosas a un
cerro escarpado en cuya cima nos recibié uno de los
peones y nos condujo & la entrada de una mina, lla-
mada «La Gloria». Habiendo hecho una coleccién
prolija de muestras de mineral, volvimos al Asiento.

Nuestra bella huésped habia organizado, en nues-
tra ausencia, un paseo para visitar el Conway, como
yo le habia pedido, al ofrla decir gue nadie de Guasco
habfa visto un barco de guerra, y la majyor parte de
ellos jamds hablan estado a flote o visto un buque
en su vida. Les di una comida a bordo y les
mostré todo el barco, con lo que se manifesta-
ron muy satisfechos, pero ninguno demostré aque-
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lla sorpresa infantil que la gente un poco, nada
mds que un poco familiarizada con el asunto, estd mas
propensa a dejar ver que los totalmente ignorantes.
Los espaiioles, en todo menos en politica, son gentes
circunspectas, y, como sus descendientes, participan
del mismo espiritu cauteloso, no es fécil, en cualquier
tiempo, excitarlos para la expresién de la emocién
fuerte. En consecuencia, estando yo algo picado de
que mis amigos hicieran tan poco caso de las nuevas
maravillas de un barco de guerra, me propuse un plan
para sorprenderlos, que tuvo éxito completo. Todos
hablamos ido a tierra y estdbamos desparramados en
grupos en el lado asoleado de una roca, enfrente del
barco. Habfa calma chicha y el agua era tan mansa,
que, aunque tenfamos por delante todo el Pacifico, no
habfa mar de leva, y solamente una olita insignifican-
te que apenas se ofa, se quebraba a nuestros pies. Ha~
bia ordenado que, a cierta hora en que yo esperaba la
brisa del mar, se desplegasen las velas ; por tanto, en
el tiempo sefialado, se oy un agudo silbato que atrajo
la atencién de mis amigos hacia el barco que estaba
como a trescientas yardas de nosotros; y en seguida
se vid a los marineros precipitarse a las vergas para
soltar el velamen. Las damas dieron un involuntario
chillido de terror de que los marineros se cayesen,
mientras los hombres vitorearon con placer y sorpre-
sa, al observar tanta destreza.

Nuestros adioses fueron lo mds patéticos, aunque
nuestro reciproco conocimiento no habia durado més
de treinta horas ; y mientras saliamos, pudimos obser-
var a las damas sentadas en las rocas, como otras tan-
tas Didos abandonadas, agitando los pafiuelos hasta
que cerrd la tarde, y nos perdimos de vista.

192 de noviembre.—Tuvimos alguna dificultad pa-
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ra dar con el puerto de Copiapd, que no estaba bien
indicado en nuestras cartas de navegacién. Al acer-
carnos, se descubrié una linea peligrosa de arrecifes,
que libros ni mapas no mencionan. Esta circunstan-
cia me decidi6 a delinear la babia trigonométricamen-
te y sondarla con cuidado; y asf que ancl6 el barco,
envié al guardia marina Enrique Foster, perito admi-
rable, para que se ocupase de la tarea. Pero, como
pronto se vi6 que dos dfas apenas serfan suficientes pa-
ra concluir este trabajo indispensable, resolvi aprove-
charlos para visitar la ciudad de Copiapé, situada diez
y ocho leguas al interior.

Lo primero que llam¢ nuestra atencién cuando an-
clamos fué una pila curiosa, o gran parva obscura en
la playa, al parecer de pledra,s rotas. Después de ha-
berla examinado en vano con anteojo, nuestro amigo
de Coquimbo nos explicd que era una cantidad de co-
bre para cargar en un buque que él habia pedido y
debia entrar en pocos dias. Se mostré muy satisfecho
de encontrar que sus agentes hubiesen cumplido pun-
tualmente las instrucciones, especidlmente porque no
les habia noticiado su intencién de visitar la costa.
Luego vimos un hombre a caballo por el borde de la
barranca, que dominaba la playa donde estaba el co-
bre. Al enviarle un bote resulté ser la persona encar-
gada del cobre y parecié deleitado de que su patrén lo
hubiese encontrado en su puesto. Al momento fué des-*
pachado al interior en procura de caballos para nues-
tra excursién del dia siguiente.

El 23 de noviembre temprano salimos para Copia-
pé. Aparte de no faltar nunca méviles de curiosidad
para ver vn lugar nuevo, ansidbamos mucho ver los
efectos del gran terremoto de abril de 1819, y ws:ta.r
también las minas en las montafas vecinas a la ciu-
dad. Nuestro grupo se componia de seis, tres pasaje-
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ros de Coquimbo y tres oficiales, yo incluso, del Con-
way. La primera parte del camino es por una superfi-
cie dura, a nivel, formada de roca principalmente y
cubierta en algunos trechos con un suelo delgado. En-
tramos luego a un valle ancho, cuyos lados eran en-
teramente de cantos rodados y cascajo, cubiertos por
una costra de varias yardas de espesor, de conchilla
que se extendfa hasta perderse de vista sobre todo el
pals que limitaba el mar. El valle era de tres o cua-
tro millas y presentaba todas las apariencias de haber
sido, en algun periodo anterior, la cuenca de un po-
deroso rfo, ahora convertido en angosto riachuelo, co-
rriendo casi oculto entre sauces enanos, arbustos acha-
parrados y pasto alto y tupido. El suele estaba com-
pletamente cubierto, en todo el valle, por una capa de
sal de varias pulgadas de espesor que después se ha
determinado, por anilisis, ser sulfato de soda, o sales
de Glauber. El suelo parecfa de nieve y también cuan-
do se convierte en caminos y se deshace, todavia con-
serva el mismo aspecto. El polvo levantado por las pa-
tas de los caballos casi nos habfa ahogado, y como el
dia era horriblemente caluroso, tenfamos sed excesi-
va, cuando aclamamos con deleite la vista de un arro-
yo; pero, jay! el agua era como salmuera.

A cuarenta millas del puerto llegamos a la finca
de la Ramadilla, donde el obsequioso propietario nos
rogé que nos apedramos, mientras su gente preparaba
las mulas y caballos de refresco para el resto de la
jornada a Copiapé, todavia distante cuatro o cinco
leguas. Poco después de volver a montar todo tenia
aspecto nuevo y mds agradable, pues, desde el mo-
‘mento en que se entfaba en los terrenos de la Rama-
dilla, se vieron, a todos lados, cultivos y pasto, y abun-
dante verdor. La causa de esto era un riachuelo que
alegraba todas las cosas por donde pasaba. La gente
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estd tan acostumbrada generalmente a ver lo que se
llama vegetacién espontdnea, que olvida lo que el sue-
lo debe a la humedad ; pero en un pais sin lluvia o ro-
cio, el caso es’diferente, y dondequiera que se en-
cuentre una corriente de agua, la deuda es gratamente
reconocida.

Al ponerse el sol, nos descarriamos entre los An-
des inferiores y, sin gufa, pronto nos habrfamos extra-
viado. Cuando llegé la noche, nos quedamos en aquel
misterioso, o més bien agradable estado de incerti-
dumbre, propio ‘del viajar nocturno por un pafs com-
pletamente nuevo.

En Copiap6 nuestro grupo fué bondadosamente re-
cibido por una persona muy inteligente y caballerosa,
natural de Chiloé.

24 de novicmbre.—Nos levantamos temprano es-
ta mafiana, impacientes por ver los estragos del terre-
moto. Por la noche, en realidad, algunos de estos es-
tragos habian podido verse con luz de bujfa, pues la
casa, Unica en esta parte de la ciudad que no habia
sido derribada, estaba hendida y torcida del modo més
extraordinario.

Consecuencia muy seria del terremoto ha sido la
diminucién del caudal de agua en la Unica corriente
de que la ciudad se provee, y a esta causa los habitan-
tes mds inteligentes atribuyen gran parte de la emi-
gracién. A medida que la poblacién decrece, muchas
minas ricas naturalmente son abandonadas ; pero es
tal la tendencia del hombre a confiar més al azar del
futuro la buena fortuna que a ser influenciado por la
experiencia, que la gente en masa est4 empefiada en
reconstruir sus casas y volver a trabajar sus-minas ;
peculiar, pero quizds, feliz ceguera para el futuro, co-
mo que Copiapd ha sido destruido cada veintitrés afios ;
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las tltimas bien autenticadas épocas dé estas catds-
trofes han sido 1773, 1796 y 1819.

Era interesante apercibirse de la manera constan-
te en que el terremoto ocupaba los pensamientos de
toda la gente en este lugar, por mucho que parecieran
estar embargados por otras cosas. En las primeras
horas de la tarde, un caballero inglés residente en Co-
piapd me llevé a visitar una familia de su relacién
que vivia en el suburbio no destruido, lamado la Chim-
ba. Aunque fatigado por el trabajo del dia, fuf
tentado de aceptar, con la promesa de ser presenta-
do a la joven mds hermosa de Chile. Es cierto que ha-
biamos venido a Copiapé con nuestros pensamientos
repletos de minas y terremotos ; o, si tenfamos prime-
ramente cualesquiera pensamientos de frecuentar la
sociedad, el aspecto desolado de la ciudad los habia
desvanecido ; sin embargo, no podfamos rehusar el vi-
sitar a una dama con tales pretensiones. Lia encon-
tramos mruy bonita y agradable ; pero lo que nos en-
tretuvo especialmete fué su deseo vehemente de cam-
po més amplio para desplegar sus encantos, que, para
rendir a la belleza recluida nada mds que justicia,
eran de altfsima, calidad, aun en esta tierra fascinan-
te. Lias narraciones que habia ofdo a otros, acerca del
mundo elegante de Santiago, habia trastornado tan
completamente a la joven beldad, que los terremotos
habian cesado de producirle la impresién usual. «Veo
—exclamaba—a otras gentes salir corriendo de sus ca-
sas, llenas de terror, golpedndose el pecho e implo-
rando misericordia ; y la decencia es natural que me
obligue a hacer lo mismo ; pero no'me alarmo, todos
mis pensamientos estén en Coquimbo. j Cémo mi tio
puede ser tan malo para no repetir su invitacién !»
Consolamos a la damisela lo mejor que podfamos, y co-
mo ella habia hablado de terremotos le preguntamos si
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habfa habido alguno Gltimamente. «No—respondié—,
realmente no creo haber sentido ninguno desde hace
tres dias, alguien dijo que habia habido uno anoche,
pero yo no sé nada, estoy cansada de estos terremo-
tos, y no me volveria a acordar de ellos si de una
vez estuviese en mi querido Coquimbo.»

25 de noviembre.—No obstante las graves fatigas
de ayer, nuestro grupo estaba de pie y alborotando a
las cinco y media esta mafiana, haciendo los prepara-
tivos para regresar al puerto. Nuestro obsequioso hués-
ped nos acompaiié algunas leguas, y luego se volvié
a sus minas y teremotos, mientras nosotros nos apu-
rabamos para aprovechar lo més el fresco de la mafia-
na. En estos paises, el dfa siempre rompe con fresca
deliciosa, que el viajero pronto aprende a apreciar ;
pues aun donde no hay rocfo que humedezca el terre-
no, el aire es siempre placentero, y las largas sombras
de los cerros orientales se dilatan por los valles, y no
solamente por un tiempo lo protegen del calor, sino
también lo escudan del resplandor que es ain mds in-
tolerable.

Al llegar al barco, encontramos que Mr. Foster
acababa de hacer la medicién y, al ponerse el sol, le-
vamos anclas y navegamos a lo largo de la costa con
suave brisa del Sur.
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LIMA

Nuestra estadfa en Lima, en esta ocasién, fué bre-
ve, pero muy interesante. Llegamos el 9 de diciem-
bre de 1821 y zarpamos el 17 del mismo mes. En el
intervalo de cuatro meses transcurridos desde que de-
jamos el Peru, se habfan producido los cambios més
notables en el aspecto de los negocios. Lia bandera es-
paifiola habfa sido arriada en el castillo del Callao ; el
puerto, que habfamos dejado bloqueado por el enemi-
go, estaba ahora abierto y libre para todo el mundo ;
y en vez de contener meramente media docena de bar-
cos de guerra desmantelados y otra media de buques
mercantes vacios, estaba atestado de barcos descargan-
do sus ricos cargamentos ; y la bahia, hasta la distan-
cia de una milla del puerto cubierta con otros a la
espera de sitio para poner en tierra sus mercaderfas.
En la orilla todo era bullicio y actividad. La gente
no tenfa ya tiempo para inquietarse, y lejos de mirar-
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nos con odio y desconfianza, nos saludaban como ami-
gos ; y por primera vez, desembarcamos en el Callao
sin temor de ser insultados. Los oficiales de la expe-
dicién chilena, cuya aparicién, al principio, habfa
creado un sangriento tumulto, eran ahora las personas
mas populares e importantes del lugar, y estaban. en
perfectos términos de amistad con la mismisima gen-
te que bien recorddébamos haber conocido como sus
acéirimos, y segin juraban, irreconciliables enemi-
gos. Ciertamente, no es nada nuevo este grado de ver-
satilidad politica ; pero es siempre curioso presenciar
la facilidad y completa indiferencia, con que los senti-
mientos de toda una ciudad se invierten de golpe,
cuando conviene a su interés. Como la poblacién del
Callao depende para su manutencién enteramente de
que el puerto esté abierto, su ira, al principio, habfa
sido fuertemente excitada contra los chilenos que lo
habian cerrado, y, por tanto, trafdo a la gente falta
de trabajo y la consiguiente escasez. Pero ahora el
})artido independiente habfa no solamente restaurado
os negocios del puerto, sino aumentado mucho mds
all4 de su primitiva. importancia. Los chalacos, por
consiguiente, cuyo interés sélo, completamente inde-
pendiente de cualesquiera opiniones especulativas, re-
gulaba sus sentimientos politicos, estaban extasiados
con el nuevo orden de cosas.

También en la capital era visible un gran cambio.
Los tiempos, efectivamente, eran todavia demasiado
inseguros para permitir la tranquilidad o confianza
social. Los antiguos jefes-de la ciudad habianse au-
sentado, su viejo gobierno derribado, sus institucio-
nes, y muchas de sus costumbres, estaban cambia-
das ; pero nada duradero los habia substituido; y co-
mo las circunstancias variaban, hora por hora, nin-
gunos nuevos hdbitos habian sido confirmados. Tam-
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bién en la apariencia todo era diferente : en vez del
modo formal y dilatorio de tratar los asuntog que pre-
valecia anteriormente, todo era decisién y actividad ;
aun el movimiento en las calles nos parecfa comple-
tamente extrafio al cardcter peruano ; las tiendas es-
taban repletas de articulos ingleses ; el pavimento es-
taba atestado de atareados comerciantes de todas las
naciones, con exclusién de los grupos de espafioles in-
dolentes que con sus cigarros en la boca y embozados
en sus capas, en épocas pasadas, solfan permitir que
el mundo se moviera a su gusto, indiferentes a lo que
ocurriese, para no incomodarse. La poblacién nos pa-
recfa aumentada de manera asombrosa y los carros y
mulas cargados interrumpian el trénsito.

Mientras velamos todo esto, el resultado proba-
ble se convertia en tema curioso, pero intrincado de
reflexién. Que un bien eventual surgird de la expe-
riencia acrecida y facultad de accién libre que los re-
cientes cambios habian traido consigo, no hay nin-
gin género de duda ; pero de qué modo sea modificado
o cudndo, o cémo se efectuard ; en qué estado, en
suma, el gobierno se afiance al fin, en mi concepto,
no puede predecirse. En medio, sin embargo, de la
gran confusién e incertidumbre, prevalentes en estos
paises, es satisfactorio pensar que, en toda la varie-
dad de aspectos en que pueden mirarse, no hay nin-
guno en que los beneficios del comercio libre no sea
probable, que sean sostenidos por el pueblo, que, con
admirable prontitud, ha adquirido la comprensién cla-
ra y comprensiva de la cuestién, en oposicién al an-
tiguo sistema restrictivo. Es cierto que no se mnecesi-
ta tiempo ni educacién para ensefiar a la gente de to-
das las clases las ventajas directas de tener una gran-
de y constante provisién de mercaderias ttiles, a pre-
cios bajos ; y aunque los medios de adquirir y la dis-
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posicién s gastar dinero de esa manera, han de ser
grandemente aumentados con la implantacién de un
gobierno estable, no obstante, aun en el més irre-
gular e inestable estado de los negocios ptiblicos,
siempre Se encontrard en aquellos paises, grandes me-
dios para levantar adecuadas ganancias comerciales.
Segin concibo, no es falta alguna de medios pa-
ra *pagar las mercaderias importadas lo que ha de
recelarse, sino mds bien la ausencia de aquellas
necesidades, gustos y habitos dispendiosos, cuya es-
peranza de satisfacer en todo el pais es el estimulo
m4s seguro de la industria. Lios recursos de la mine-
ria y agricultura en Sud América son grandisimos,
como ya sabemos, aun bajo las circunstancias desfavo-
rables del antiguo sistema ; y por todo lo visto en los
Ultimos afios, es muy probable que, con la peor for-
ma de gobierno que sea posible implantar, estos re-
cursos no serdn menos productivos que hasta aqui.
El anhelo por disfrutar de lujos y comodidades, aho-
ra, por primera vez, puestos al alcance de los habi-
tantes, es, quizds, el sentimiento mds generalmente
esparcido entre ellos y seria el menos ficilmente con-
trolado o suprimido. Quizds el deseo de independen-
cia es aun en este momento la mayor agitacién ; pero
no es tan excesivamente sentido como el otro; pa--
ra la gran masa del pueblo, la idea abstracta, estando
sola, es del todo incomprensible ; pero, cuando se aso-
cia con las ventajas pricticas de que hemos estado
hablando, adquiere una claridad a que no.se llega por
otros medios. Si los espaifioles, algunos afios antes,
hubieran sido bastante juiciosos para conceder el li-
bre comercio a las colonias, poca duda hay de que,
aunque hubieran, por este medio, sembrado involun-
tariamente la simiente de la futura libertad politica,
podrian haber diferido lo que ellos consideraban el
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mal de la época, hasta un perfodo inds posterior ; y el
grito de independencia, ahora tan fuerte e irresistible,
podria no haberse oldo todavia en Sud América.

Quizds se recuerde que cuando nos alejamos del Pe-
ru, el 10 de agosto, el general San Martin habia en-
trado a Lima y proclamédose Protector del Pert ; pe-
ro el Callao todavia se sostenia, y, mientras esto
ocurriese, ‘la causa independiente estaba en peligro in-
minente. San Martin, en consecuencia, utilizé todos
los medios de la intriga para someter el castillo, por-
que no tenia fuerza militar suficiente para rendirlo.
Se suponfa que, con él transcurso del tiempo, hubie-
ra tenido éxito el someter a la guarnicién por hambre ;
pero, el 10 de septiembre, con sorpresa de todos, una
gran fuerza espaiiola procedente del interior pasd por
Lima y entré al Callao. San Martin formé su ejérci-
to en las afueras de la capital, mientras pasé el ene-
migo ; pero no comprometid la batalla. Lios espafioles
no permanecieron sino pocos dias en el Callao, y lue-
go se retiraron al interior por falta de provisiones, lle-
véndose el tesoro que habia estado depositado en el
castillo. Cuando volvieron a pasar por Lima, se pre-
senté otra oportunidad para atacarlos, pero San Mar-
tin no aprovechd de lo que los oficiales de su ejército,
y muchas otras personas, concebian ser el momen-
to més favorable para sacar una ventaja importante,
a los realistas. Un gran clamor de todas partes se al-
z6, en consecuencia, contra él, por su aparente apa-
tia, y su pérdida de popularidad puede decirse comen-
26 desde aquella hora.

Lia fortaleza del Callao, sin embargo, se rindié a
San Martin pocos dfas después, y con esto se declard
satisfecho. Estando completamente cierto de ganar
este objeto important{simo, con el que se habia de se-
llar la independencia del pais, no estimé prudente

SAN MARTIN.—15
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atraer al enemigo a la accién. Se aseguraba, es ver-
dad, por muchos que estuvieron presentes, que el ejér-
cito de San Martin era muy superior en nimero al de
Canterac, general espafiol ; pero sus amigos, mien-
tras admitian esto, aseguran que, al mismo tiempo,
era necesariamente defectuoso en disciplina y précti-
ca, desde que mds de los dos tercios de la expedicién_
primitiva habia sucumbido bajo el clima de Huaura y
las nuevas levas se componian de soldados bisofios re-
cién reclutados en las yontafias y los campos circun-
vecinos. El ejército de Canterac, por otra parte, era
formado completamente con veteranos ejercitados du-
rante largo tiempo en las guérras del Alto Perd. San
Martin, por lo tanto, creyé mejor d#segnrarse del cas-
tillo que arriesgar toda la causa en el evento dudoso
e irremediable de una batalla. Con el Callao en su po-
der, y el mar abierto, los patriotas nunca podrian ser
arrojados del Pert. Pero los minimos reveses milita-
res en aquel momento debian haber invertido inme-
diatamente la marea, los espafioles se habrian pose-
sionado de Lima; y la independencia del pais se ha-
bria retardado indefinidamente..

13 de diciembre.—Ful esta mafiana al palacio pa-
ra almorzar con el Protector, y ver la curiosa momia
que la vispera habia sido traida desde una aldes perua-
na del norte de. Lima. La figura era de un hombre
sentado en el suelo, con las rodillas casi tocando el
mentén, los codos apretados a los costados, y las ma-
nvs oprimiendo los pémulos. Lia boca semiabierta en-
sefiaba dos filas de lindos dientes. El cuerpo, aun-
que encogido de modo extraordinario, tenia toda la
apariencia humana, conservando la piel intacta, excep-
to en un hombro. En el semblante habia una expre-
sién de agonia muy claramente acusada. La tradicién
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respecto a éste y otros cuerpos similares es que, et
época de la conquista, muchos Incas y sus familias
eran tan perseguidos, que realmente permitian ser en-
terrados vivos antes que someterse al destino con que
los amenazaban los espafioles. Se hablan encontrado
generalmente en la posicidn arriba descripta, en pozos
clavados en la arena, de m4s de doce pies de profun-
didad ; mientras los caddveres de personas que se sa-
bia haber fallecido de muerte natural, se descubren
invariablemente en los cementerios ordinarios de los
indios, completamente extendidos. Sentada cerca del
mismo sitio se encontré una figura de mujer con una
criatura en brazos. Lia mujer se habfa convertido en
polvo al ser expuesta al aire, pero la criatura que nos
fué mostrada se mantenia entera. Estaba envuelta en
tela de algoddn, tejida con mucha habilidad y com-
puesta de variedad de brillantes colores y toda com-
pletamente nueva. También trozos de tela que habia
usado la figura de mujer eran perfectos y las fibras ab-
solutamente fuertes. Estos cuerpos fueron desenterra-
dos de una regién del pais donde jamés llueve, y la
arena, por consiguiente, es tan perfectamente seca,
que produce una absorcién de la humedad tan ripida,
que no admite la putrefaccion.

La momia masculina fué enviada a Inglaterra, en
el Conway, y estd ahora en el Museo Briténico.

Por este tiempo produjo gran sensacién, tanto en-
tre los ingleses, como en la mayoria de los habitan-
tes de Lima, el arresto y prisién de un anciano es-
pafiol que, por muchos afios, habia ejercido la més
grande influencia sobre todas las clases sociales ; po-
der que debfa no tante a sus cuantiosas riquezas, co-
mo a sus talentos e ilustracién y a su amable disposi-
cién. Como hombre de negocios gozaba de la més
alta reputacién de probidad, liberalidad y perseveran-
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cia. De su esplritu de empresa, basta decir que fué el
primero en Sud América que hizo venir de Inglaterra
miquinas de vapor ; y las habfa montado en una mi-
na del interior, distante varios cientos de millas de la
capital. Era el viajero mds completo ; habfa visitado
gran parte del mundo y hablaba y escribia el inglés
Y varlas lenguas europeas, con gran facilidad y co-
rreccién. Mucho antes de que se efectuase el ataque
a Lima, habia en vano ejercido su influencia en per-
suadir al gobierno que abriese el puerto al comercio li-
bre, cuya medida él prometia que no solamente ga-
naria la confianza y cordial apoyo del pueblo, sino que
suministraria al tesoro los medios de resistir al- ene-
migo, si amenazase una invasién. Su parecer, sin em-
bargo, fué desestimado por los comerciantes que po-
sefan el monopolio cerrade del comercio peruano y
que no podian convencerse por consideracién alguna
a ceder la minima porcién de sus privilegios exclusi-
vos. Nada significaba demostrarles que, sin comercio,
no habria ingreso de derechos, y sin ingresos, el te-
spro permaneceria en situacién inadecuada para pro-
veer medios de resistencia cuando la lucha se produ-
jese. Estas vistas patriéticas eran absorbidas por el
egofsmo de un monopolio que no soportaba modifica-
clones ; la influencia conjunta de estos comerciantes
prevaleci6, y la medida propuesta por este sagaz indi-
viduo no fué adoptada hasta mucho después, que fué
demasiado tardfa ; hasta que lord Cochrane hubo blo-
queado el puerto y puesto fin al comercio en aquel pa-
raje, y San Martin hubo desembarcado con su ejército

ara 1nvitar a la poblacién oprimida a hacer uso del

erecho a las ventajas que disfrutaba cualquiera otra
seccién de Sud América. De este modo esta gente fa-
nética y obstinada, obrando bajo la influencia de pre-
ocupaciones profundamente arraigadas, y estrechas
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te prepard el camino para la conquista de la colonia,
sino que, al fin, trajo su propia ruina total.

Pero, aunque la influencia de este hébil e ilustra-
do espafiol era insuficiente para oponerse con éxito a
los monopolistas y dar al gobierno los medios pecu-
niarios para la defensa del pals, ficilmente se com-
prenderd que un hombre de sus amplias vistas, ta-
lentos, ilustracion y riqueza debe haber sido de gran-
de importancia en una sociedad constitufda como la
limefia. Su influencia, ciertamente, se extendia des-
de palacio hasta la choza més humilde ; él era el com-
pafiero y consejero de los méds encumbrados, y el con-
suelo y protector de los mds desgraciados, y era ami-
go de todos los extranjeros, para quienes sus puer-
tas estaban siempre abiertas. Ningun mortal, en Li-
ma, procederia sin su consejo ; una o dos palabras con
él, eran esenciales en todo proyecto grande o peque-
fio; su casa era constantemente sitiada por el popu-
lacho, y siempre que transitaba por las calles era de-
tenido en cada esquina por los postulantes.

Con toda esta importancia que se le atribuia, no
tenfs un 4tomo de presuncién ; era sencillo y sin afec-
tacién en sus maneras ; siempre estaba de buen hu-
mor ; siempre vefa el lado brillante de las cosas ; ha-
cia el bien lo més que podia y prometia que se reme-
diarfa lo malo ; su corazén estaba abierto a toda im-
presién generasa y era imposible no sentir en su pre-
sencia algo de aquel involuntario pero completo respe-
to que tributamos al buen gusto y preeminencia del
otro sexo.

Pero, cuando ‘San Martin entré en-Lima, se es-
tablecié un nuevo orden de cosas. Este vigoroso jefe
no precisaba consejero ; él mismo dirigfa todo, y con
la degisién de un soldado no admitia apelaciones ; ba-
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rri6 todas las clases, estableci6 nuevas leyes e institu-
ciones y alteré completamente el aspecto general de
la sociedad. Todos los extranjeros fueron admitidos
en el puerto e invitados a establecerse en la capital,
sin reserva o restriccién y permitiéndose a cada uno
perfecta libertad de accidn; no habfa necesidad de
influencia o manejo, y la ocupacién de nuestro amigo
habia pasado. No se le buscaba ya del palacio, o se le
cazaba en la calle, o se le sitiaba en su casa. Duran-
te el sitio de Lima, y mientras su caida era toda-
via dudosa, su buena voluntad habfa sido diligente-
mente cortejada por los patriotas; pero, cuando se
completé la conquista, su apoyo fué de menor im-
portancia, y el anciano, cayendo de su alta si-
tuacién, no tenia bastante paciencia para ocul-
tar su disgusto y, probablemente, en la conversa-
cién se expresaba indiscretamente, con respecto a las
autoridades reinantes. Sea lo que sea, se aprovechd la
primera oportunidad para darle una leccién de pru-
dencia. Dos frailes lo visitaron una mafiana diciendo
que habian venido de la localidad donde tenfa sus mi-
nas, entonces ocupada por las fuerzas espafiolas. Re-
lataron que eran portadores de un mensaje del virrey
que, a menos que él enviase informacién correcta so-
bre la situacién de Lima, sus mdquinas de vapor y
otras obras serfan todas destruidas. Intenté verse h-
bre de estos frailes sin comprometerse, déndoles los
informes que necesitaban, pero ellos declararon que
no podian aventurarse a retornar sin algo que probase
que, efectivamente, lo habian visto y conversado con
él. Finalmente, uno de ellos levanté un libro que Ile-
vaba su nombre y dijo que le serviria como justificati-
vo, y él, sin darse cuenta, les permitié que se lo leva-
sen. Los frailes, que-fueron arrestados el mismo dfa,
con el libro en su poder, primeramente fueron trata-
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dos como espias y se esperd que serian colgados en el
sitio ; pero, con sorpresa de todos, fueron puestos en
libertad y solo el viejo espaiiol a.pnslonado Esto hizo
creer que habian sido empleados meramente para atra-
par a nuestro incauto amigo. Pronto se supo que se-
rfa juzgado 'por una comisién militar, y la alarma y
malestar se esparcieron de un extremo a otro de Li-
ma ; en verdad, si el sentimiento publico hubiese sido
menos universalmente expresado en su favor, el an-
ciano, con toda probabilidad, hubiera sido condena,-
do a muerte con el propésito de infundir terror en el
4nimo de los espadioles restantes e inducirlos a aban-
donar el pais.

Miqntras estaba arrestado, fui un dia a verlo tan
pronto como se le permitié recibir visitas. Estaba tan
jovial como siempre, aunque bien consciente de su
peligro. El cuarto en que se hallaba preso estaba ador-
nado con cuadros antiguos, entre ellos uno de San
Francisco, por Veldzquez, que él habia estado inten-
tando adquirir de los frailes, en la esperanza que yo
lo aceptase para colgarlo en la cdmara de mi barco.
De este modo era que sus pensamientos eran siempre
més empleados en buscar medios de obligar a los otros
que en atender a sus propios asuntos, indiscrecién a
que, quizds, debié su ruina.

Al fin, este excelente anciano fué puesto en liber-
tad, pefo en adelante fué vigilado de cerca, y cuando
empez6 la gran persecucién de los espa,noles, a prin-
ciplos de 1822, fué desterrado y sus bienes confisca-
dos. ‘En tan inmerecido infortunio jamis cayé un
hombre més digno, y el suyo es uno de los casos innu-
merables en que tuvimos oportunidad de conocer co-
rrectamente, cudn seyera e injustamente se dirigian,
a veces, los efectos dé la revolucién. En revoluciones
comunes la crueldad e injusticia generalmente fluyen



— 232 — ¢

de las asambleas populares ilegales y.tumultuosas y
esto es lo que naturalmente se espera como consecuen-
cia al poner el poder en manos de hombres poco expe-
rimentados. Pero en Sud América estas convulsiones
politicas, con pocas excepciones, han sido mantenidas
bajo cierto grado de control y han sido generalmente
dirigidas por hombres que tenfan en vista fines razo-
nables y dignos de alabanza. Sin embargo, en todo
caso posible, una revolucién es necesariamente un
gran mal pasajero y ha de tener siempre su porcién
completa de crimen y dolor ; los sentimientos priva-
dos, los intereses y derechos, en tales ocasiones corren
el riesgo de ser barridos por el torrente innovador, y
de ser sacrificados, a veces, al interés publico y, no
raramente, quizés, a la mala voluntad individual, ava-
ricia 0 ambicién. Que las cosas en Sud América, por
cualquier accidente, puedan nunca volver al melancé-
lico estado en que estuvieron, es imposible ; que, en
conjunto mejoran, es igualmente manifiesto; pero,
entretanto, a pesar de esta conviccidn, es dificil, cuan-
do se estd en el sitio, ver solamente lo bueno, y cerrar
riuestros ojos a los sufrimientos a que el pafs estd ex-
puesto, en la' presente fogosa ordalia.

14.—A la noche hubo una representacién en el
teatro, pero la gente que estdbamos acostumbrados a
ver alli, antes de la Revolucién, se habfa ido toda y su
lugar era ocupado por oficiales chilenos y por comer-
ciantes ingleses, americanos y franceses, junto con
sinniimero de preciosas limefias, razas que sonrfe lo
mismo a todos los partidos. Lios actores eran los mis-
mos y la representacién la misma ; pero todo lo de-
m4s, indumentaria, maneras, lenguaje, eran diferen-
tes ; aun la inveterada costumbre de fumar en el tea-
tro habia sido abolida por decreto piiblico,
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Domingo 164e diciembre.—Lia ceremonia de fun-

dar la Orden del Sol se verific este dfa en el palacio.
. Ban Martin congregé a los oficiales y civiles que
iban a ser recibidos en la Orden, en uno de los salo-
nes mds antiguos del palacio. Era una habitacién lar-
ga, angosta, vieja, con friso de madera obscura cubier-
to de adornos dorados, cornisas talladas, y fantésticos
artesonados de relieve en el techo. El piso estaba cu-
bierto con rico tapiz Gobelino ; y a cada lado estaba
adornado con larga linea de sofaes y sillas de brazo, de
altos respaldos con perillas doradas, tallados en los bra-
zos y patas, y asientos de terciopelo purpireo. Las
ventanas, que eran altas, angostas y enrejadas como
las de una cdrcel, miraban a un gran patio cuadrado,
plantado con profusos naranjos, guayabos y otros dr-
boles frutales del pais, mantenido tibio y fresco por
cuatro fuentes que jugaban en los 4ngulos. Por sobre
la copa de los drboles, entre las torres del convento
de San Francisco, se podian ver las cimas de los An-
des cubiertas de nubes. Tal era el gran salén de au-
diencias de los virreyes del Peru. -

San Martin se sentaba en la cabecera del salén,
ante un inmenso espejo, con sus ministros a ambos
lados. El presidente del Consejo, en el otro extremo
del salén entregé a varios caballeros las cintas y con-
decoraciones ; pero el Protector en persona les impu-
s0 la obligaciéy, bajo palabra de honor, de mantener la
dignidad de la Orden y la independencia del pais.

Después de una atareadisima y agradable visita de
una semana, durante la que nuestra atencién fué em-
bargada por la multiplicidad y variedad de objetos en
esta renovada capital, nos hicimos a la vela, con or-
den de recorrer la costa sudamericana hasta Panamj ;
de alli seguir por las'costas de México, bafiadas por el
Pacifico, visitando los distintos puertos del camino, y
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luego regresar al Perti y Chile. Las circunstancias me
impidieron completar este plan y me obligaron a do-
blar el Cabo de Hornos, sin volver a visitar la costa
occidental. Por consiguiente, no puedo, por .observa-
cién personal, o por investigacién local, dar detalle al-
guno de los interesantes e importantes acontecimien-
tos ocurridos después de nuestra partida. El siguien-
te bosquejo, sin embargo, servird para finalizar las
varias informaciones dadas hasta aqui. Confio que los
hechos se establecen correctamente ; pero el razonar
sobre ellos para cualquier propdsito util, es tarea difi-
cil y para la que no estoy preparado. Pocas personas
en Inglaterra han logrado formarse un concepto claro
de la politica sudamericana con las narraciones de los
periddicos u otras publicaciones sobre el tema ; y de-
ben derivdr algiin consuelo al saber, que aun los que
han residido en el lugar y conocen todo lo concernien-
te al asunto, encuentran muy eonsiderable dificultad
en llegar a la verdad. Aun con el auxilio de correspon-
sales dignos de fe, y facilidades de referirse a docu-
mentos auténticos, encontrarén no pequefia dificultad
en arreglar su informacién, como para estimar exac-
tamente los méritos de las grandes cuestiones que han
de afirmar los destinos del pafs. La narracién exenta
de preocupaciones y coordinada, escrita por un testi-
go presencial e imparcial, es el unico remedio para
este mal. El campo visual, en verdad, es tan inmen-
samente extenso, tan remoto de nosotros, y tan lleno
de objetos nuevos, y la informacién que recibimos tie-
ne que pasar a través de tal atmésfera de preocupa-
cién y egoismo y nos llega en intervalos tan irregula-
res, que casi estd fuera del alcance de cualquiera que
no esté en el lugar, obtener los medios de formar jui-
cio exacto de lo que estd pasando en Sud América.
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En agosto de 1821, San Martin, como se ha di-
cho, se proclamé Protector del Perd : después proce-
dié firmemente a reclutar y disciplinar su ejército y
reformar los abusos locales en la administracién de
los negocios y preparar un estatuto provisional para
que se gobernase, hasta que se sancionase la consti-
tucién permanente del Estado. Teniendo que atender
asuntos en Trujillo, puerto de mar, al norte de Li-
ma, nombré al marqués de Torre Tagle supremo de-
legado mientras durase su ausencia. No obstante, la
persona esencialmente encargada de la administra-
cién ejecutiva era don Bernardo Monteagudo, hondbre
muy hébil y celosisimo patriota, pero que, ademids de
ser impopular por sus maneras, era enemigo acérrimo
de toda la raza espafiola. Después de corta ausencia
San Martin regresd, aunque ostensiblemente no reto-
mé las riendas del gobierno, ni habité en el palacio,
sino que se retiré a.La Magdalena, su casa de campo,
a corta distancia de Lima.

A fines de 1821 se publicé un decreto ordenando a
todos los espaiioles que dejasen el pais y confiscdndo-
les la mitad de sus bienes, y un mes después este de-
creto se extendié a los hombres casados también.
En una sola ocasién, no menos de cuatrocientos
espafioles de las primeras familias y personas de las
mds ricas de Lima, fueron sacados de sus casas por la
fuerza y marcharon a pie hasta el Callao, rodeados por
guardias y seguidos por sus esposas e hijos, de quie-
nes no les fué permitido despedirse antes de ser empu-
jados a bordo de un barco que inmediatamente se hi-
zo a la vela para Chile. Aunque, por el decreto origi-
nal, solamente se confised la mitad de los bienes de los
espafioles, pronto se extendié a la totalidad ; y en ju-
lio de 1822, la ruina de los espaiioles, pronto fué com-
pleta. También la manera en que esta persecucién se
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efectud, se decia haber sido cruel e injusta ; se publi-
caron los decretos mds insultantes, tales como : «Que
era prohibido a los espafioles usar capa para que ocul-
tasen armas.» «Que no salieran de casa después de
visperas.» «Que no podian juntarse mis de dos», y
aun se decia, eque una espafiola una vez fué puesta en
el pilori por hablar irrespetuosamente de la causa de
los patriotas.»

Todas estas medidas arbitrarias se ejecutaron du-
rante la administracién nominal de Torre Tagle ;.y se
creyé generalmente que su ofensiva y cruel ejecucién
fué causada por el ministro Monteagudo. Pero si en si
mismas son injustificables y merecen el dictado de ti-
rénicas, no valdrd a los amigos de San Martin el de-
cir que eran actos de otro ; porque él era notoriamen-
te el resorte principal de todo el gobierno, ni buscaria
escapar a la censura con tal subterfugio.

En mayo el ejército patriota, al mando del general

-Tristdn, enviado por San Martin contra los espafioles,
fué derrotado ; todavia él permaneci6 inactivo. En ju-
lio sali6 de Lima para Guayaquil, donde tuvo una en-
trevista con el general Bolivar. En su ausencia, el
pueblo de Lima, irritado por los procedimientos arbi-
trarios del ministro Monteagudo, lo depuso, aprisioné
y, en seguida, lo desterr6é a Panamd. Se eligié un nue-
vo ministro por el supremo delegado y fué confirmado
en su puesto por San Martin, a su regreso de Guaya-
quil, de donde se hizo a la vela en agosto con un cuer-
po de tropas suministrado por Bolivar.

E] Soberano Congreso Constituyente, compuesto
de representantes elegidos por las diferentes provin-
cias libertadas, habia sido varias veces convocado y
otras tantas. prorrogado ; hasta que, al fin, San Mar-
tin, con sorpresa de muchos que crefan que ambicio-
naba el poder permanente, cumplié el deseo general
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del pueblo y reuni6 a los diputados el 20 de septiem-
bre. Inmediatamente resigné en sus manos la autori-
dad suprema, que asumiera un afio antes ; y el Congre-
s0, en cambio, lo eligié, por unanimidad, generalisi-
mo de los ejércitos del Perd. Pero él, resueltamente
declind recibir més que el simple titulo que consintié
aceptar como una prueba de aprobacién y confianza de
los peruanos ; declarando que, su presencia en el Pe-
rd al mando de fuerzas, era incompatible con la auto-
ridad del Congreso. Lia siguiente es la respuesta que
.ii'ié, cuando fué invitado a asumir el mando de genera-~
isimo.

«Al final de mi vida publica, después de haber pues-
to en manos del augusto Congreso del Pert la autori-
dad suprema del Estado, nada podia haberme halaga-
do tanto como la solemne expresién de su confianza
nombrindome generalisimo de las fuerzas nacionales
de mar y tierra, que acabo de recibir por intermedio
de una diputacién de vuestra Cdmara. He tenido el
honor de significar mi profunda gratitud a los que me
hicieron esta comunjcacién de aceptar solamente el
titulo, porque demuestra vuestra aprobacién de los
cortos servicios que he prestado a este pafs.

»Pero, para no tralcionar mis propios sentimien-
tos y los mejores intereses de la nacidn, permitidme
afirmar que una dolorosa y larga experiencia me ha
ensefiado a prever, que el rango distinguido a que de-
sedis elevarme, lejos de ser Util a la nacién, si yo fue-
ra a ejercer autoridad, unicamente frustraria vuestras
intenciones, excitando la sospecha de aquellos que
ansfan la libertad completa ; y dividiendo la opinién
del pueblo, disminuirfa aquella confianza en vuestras
decisiones que nada, sino la completa independencia
puede inspirar. Mi presencia en el Perd, consideran-
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do la sutoridad que hasta aqui he ejercido y el poder
que retendria en adelante, es incompatible con la exis-
tencia moral de vuestra soberana corporacién y con
mis propias opiniones; desde que ninguna pruden-
cia o precaucién de mi parte, alejarfan los dardos de la
calumnia.

»He cumplido la promesa sagrada que hice al Pe-
rd ; he presenciado la asamblea de sus representan-
tes. Lia fuerza del enemigo no amenaza la indepen-
dencia de ningin lugar deseoso de ser libre, y que
tenga los medios, para serlo. Un ejército numeroso,
bajo la direccién de jefes aguerridos, estd listo a mar-
char en pocos dias para terminar la guerra. Nada me
resta hacer sino ofreceros mis agradecimientos mds
sinceros, y prometer, que si las libertades de los pe--
ruanos son atacadas alguna vez, reclamaré el honor
de acompaiiarlos para defender su libertad, como sim-
ple ciudadano.»

El Congreso no deseaba o aparentaba no desear
que San Martin considerase su oferta bajo este aspec-
to y le escribié para persuadirlo a que tomase el man-
do de los ejércitos, citando, en la comunicacién, lag
palabras de su discurso en sesién donde dice: «La
voz de la autoridad soberana de la nacién sers siempre
escuchada con respeto por San Martin, como ciudada-
no del Pert y serd obedecida por él como primer sol-
dado de la libertad.» .

Este llamado, sin embargo, no cambié las opinio-
nes que San Martin habfa formado en esa ocasion ; y
habiendo lanzado la siguiente proclama, se fué al Ca-
llao, se embarc6 en su yate, e inmediatamente zarpo
para Chile dejando a los peruanos, como habian de-
seado, a cargo del Congreso que ellos mismos habian



— 239 —

elegido ; declarando’ que en su opinién, su presencia
en el Pert al mando de fuerzas era moompatlble con
la autoridad del Congreso.-

PROCLAMA

«He presenciado la declaracién de la independen-
cig de Chile y el Pert ; tengo en mi poder el estandar-
te que trajo Pizarro para esclavizar el imperio de los
Incas; he cesado de ser hombre pubhco y asf estoy
reoompensado con usura, de diez afios de revolucién
Y guerra.

»Mis promesas a los paises en que hice la guerra.
estén cumplidas, les di la independencia y les dejé la
eleccién de su gobierno.

»La presencia de un soldado afortunado, por desin-
teresado que sea, es peligrosa para los Estados recién
constituidos ; y, por otra parte, estoy cansado de oir
que deseo subir al trono. g emba.rgo siempre esta-
ré pronto a hacer el mayor sacrificio por las liberta-
des del pais, pero en clase de simple particular y no
més.

»Tocante a mi conducta publica, mis conciudada-
nos, como en lo general de las cosas, dividirédn sus opi-
niones ; los hijos de éstos pronunciargn el fallo ver-
dadero.

»j Peruanos ! Os dejo establecida la representacion
nacional ; si depositdis entera confianza en ella, segu-
ramente tnu.nfaréts si ng, la anarquia os va a de-
vorar.
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»Que el Cielo presida vuestros destinos y que &stos
o0s colmen de felicidad y de paz. :

»Fechado en el Pueblo Libre, el 20 de septiem-
bre de 1822. ’

»JOSE DE SAN MARTIN.»

El Soberano Congreso, abandonado a si mismo,
nombré una junta gubernativa compuesta de tres hom-
bres. experimentados. Sancioné inmenso numero de
decretos de poca o ninguna importancia y muy prento
todo fué completa confusién bajo su gufa. Es cierto que
el mayor nimero de diputados eran hombres sin cono-
cimientos, que poco sabian la ciencia de legislar. En
noviembre de 1822, zarpd una expedicién de Lima pa-
ra la costa Sur ; pero en enero de 1823, poco después
de desembarcar, fué completamente batida. Este de-
sastre fué seguido de descontento general, y en fe-
brero, se suspendieron las sesiones del Congreso, por
el presidente Riva Agiiero que, acto continuo, lo disol-
vié de una manera, segin se decia, lo m4s sumaria e
inconstitucional.

Las tropas realistas pronto aprovecharon de la im-
becilidad de los patriotas que no tenian jefe; y en
junio de 1823, el general Canterac volvié a entrar en
Lima, y habiendo encerrado a los patriotas en el Ca-
llao, permaneci$ cerca de quince dias, imponiendo
contribuciones de dinero y mercaderfas sobre los in-
defensos habitantes de la capital.

Mientras estos ruidosos sucesos se producian en el
Pert, Bolivar estaba por concluir la guerra en Co-
lombia, y previendo. que si los asuntos de Lima no
eran puestos en mejor camino, los espaiioles en poco
tiempo restablecerian su autoridad y probablemente
debilitarfan el poder de los independientes en Colom-
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bia, resolvié trasladarse al Pert con fuerzas conside-
rables. Lios espafioles volvieron a retirarse al interior
a la aproximacién de Bolivar, y como supimos que ha-
bia sido bien secundado dF‘uor el gobierno chileno que
enviaba una nueva expedicién al mando del general
O’Higgins, hay razén para creer que la guerra conclu-
ya pronto y este 1ltimo lugar en que los espaiioles con-
servan alglin dominio se haga independiente.

Como el cardeter y la conducta de San Martin han
sido temas de controversia en que, por muchas razo-
nes, no deseo tomar parte, sencillamente estableceré
cudles sean los puntos principales de esta discusién,
cuyos méritos reales, actualmente, como se concibe,
no pueden comprenderse acabadamente a esta distan-
cia del lugar de los sucesos.

El primer cargo que se le hace es su falta de acti-
vidad y energfa para hacer la guerra del Pert ; se-
gundo, su despética expulsién de los espafioles de Li-
ma ; y, por ultimo, su desercién a la causa indepen-
diente en momentos de gran peligro y vacilacidn.

Respecto al primero de estos cargos, quizds se ha
dicho bastante, tanto en sefialar sus efectos como en
explicar los principios de su cauto y dilatorio sistema
de revolucionar al Perd, mds bien que de conquistar
al pais.

El destierro y ruina de los espaiioles se justifican
por los amigos de San Martin, a causa de la obstina-
da conducta de aquellos mismos individuos que, se
asegura, resistian todo intento de comprometerlos a
cooperar cordialmente con los patriotas y que persis-
tian en todos los tiempos intrigando por la restaura-
cién de las antiguas autoridades. Se arguye también
por sus adherentes, que en Colombia y México se en-
contré indispensable para la seguridad de los nuevos
gobiernos, adoptar igual grado de severidad con los es-

8AN MARTIN.—16
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paiioles ; en Chile lo mismo, y en Buenos Aires se ha-
bia considerado necesaria la misma politica, aunque,
como sus revoluciones se verificaron mis gradualmen-
te, el destierro de los espaiioles habiase adoptado con
mayor moderacién.

Respecto a la razén o sin razén con que San Mar-
tin habia dejado que los peruanos fuesen gobernados
por el Congreso, sin ayudarlo él, es dificil hablar de-
cididamente sin mds exacta y completa informacién
sobre el punto que la que ha sido hecha publica. Nun-
ca oculté su deseo de retirarse y no perdi6 oportunidad
de dealarar, publica y privadamente, su intencién de
dar gusto a sus inclinaciones tan pronto como se es-
tableciese la independencia del Peri. La cuestion,
por tanto, parece ser, no si estd justificado por haber
salido del Pert, sino en haberlo abandonado en el mo-
mento propicio. Es cierto que intenté sostener y pro-
teger al Pertd, cuando la autoridad estaba solamente
en sus manos; pero, cuando los habitantes, después
de reflexionar un afo creyeron oportuno reclamarle el
privilegio de gobernarse por medio de representantes
elegidos de entre ellos mismos, no se sintid justificado
para desestimar esa exigencia ; sin embargo, al mismo
tiempo puede no haberse considerado lamado, como
ciudadano de otro Estado, para servir a un pais que
ya no buscaba su proteccion, sino que, por el contra-
rio, sentia bastarse para su propia defensa y con dere-
cho a un gobierno no influenciado ; lo que él concebia
ser imposible, mientras estuviese presente.

Considerando los asuntos, entonces, como estdn
ahora, o parecen estarlo, y reflexionando sobre el ca-
ricter de San Martin, es del todo evidente que es
hombre no solamente de aptitudes muy notables co-
mo soldado y estadista, sino que posee un grado sobre-
saliente de grandé e importante cualidad de conquis-
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tar el respeto y atraer los servicios de otros hombres.
A estos atributos superiores debe la celebridad adqui-
rida por la conquista de Chile y su organizacién soli-
da como estado libre ; y cualquiera que sea su conduc-
ta posterior en el Pert, puede seguramente reclamar
el honor de haber preparado el camino para la libera-
cién de aquel pais.

Estos no son servicios insignificantes que un solo
hombre puede prestar; y si creemos a San Martin
sincero en su anhelo de retiro, tendremos también ma-
yor razon para respetar aquel espiritu piblico desin-
teresado, y el amor de la libertad, que, por muchos
aiios,- pudieron sobrepujar a todas las consideracio-
nes de orden privado. Es tan raro ver tales facultades
como él indudablemente posee, unidas con una vida
doméstica y retirada, que somos tardos en tomarlo en
serio. Sin erabargo, si se desecha aquella duda, y se
supone justamente trazado su carédcter, llegaremos a
explicarnos su conducta, suponiéndolo que haya ima-
ginado, al retirarse, haber hecho bastante, y que, con-
forme con su cardcter y sentimientos, no podia prestar
m4ds servicios*a los peruanos.

Esto no se escribe en elogio o en vituperio, sino
sencillamente para dar alguna explicacién de un cu-
riosisimo acontecimiento histérico. Si hubiera sido
mejor o no, para la causa de la independencia sud-
amerigana, que el principal actor hubiese sido hombre
de naturaleza més inflexible, es gnteramente otra cues-
tién ; mi winico objeto en-este esBbzo ha sido trazar un
retrato tan fiel e imparcial como me fuera posible, de
lo que efectivamente sucedi6.



VIAJE COSTERO

Payta:—Guayaquil,

El 17 de diciembre de 1821, zarpamos de la rada
del Callao y nos dirigimos al Norte, al largo de la cos-
ta hasta el 20, cuando anclamos frente al pueblo de
Payta, lugar célebre en el «Viaje de Ansén», lo mis-
mo que en la historia' de los antiguos filibusteros.

La conducta de lord Ansén, con sorpresa hallamos
que era todavia conocida por la tradicién en Payta ;
y ofrece ejemplo curioso del efecto de las maneras
sobre las opiniones del género humano, el observar co-
mo la bondad con que aquel oficial sagaz invariable-
mente traté a sus prisioneros espafioles, después de
ochenta afios, es mejor conocida y se la recuerda mis
por los habitantes de Payta, que la toma y destruc-
cién del pueblo.

Apenas habfamos fondeado, cuando el capitdn del
puerto vino a bordo, en compafifa de una persona a
quien habfa tenido a bien llamar intérprete ; pero que,
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al ponerse a prueba, resulté tan borracho que era in-
capaz de articular una palabra en cualquier idioma.

Hay siempre mucho calor en Payta, y, como no
Ilueve, las casas son ligeramente construidas de una
suerte de tejido de canasta que deja pasar el aire ; los
techos altos y en mojinete, son de hojas ; algunas ca-
sas son revocadas con barro, pero generalmente ha-
blando, se las deja abiertas. Después de examinar el
pueblo, se organizé una partida para visitar las altu-
ra vecinas, desde donde no vimos nada més que un
desierto arenoso, descolorido, continuo y estéril. Nues-
tro guia, que era mds bien inteligente, se manifesté
muy sorprendido de nuestra insistencia en quebrar las
rocas y del cuidado con. que envolviamos las mues-
tras. No podia comprender que tuviese valor ninguna
piedra si no contenia oro o plata ; y, suponiendo que
padeciésemos error en lo tocante a la clase de las ro-
cas, nos repetfa que eran piedra bruta que para nada
servia. Al retornar por el pueblo, nos atrajo el sonido
de un arpa, y adoptando el uso del pafs, entramos a la
‘casa. Lia familia se levant para cedernos asientos y,
al oir que nos interesaba la musica, pidieron al arpis-
ta que continuase. Después de tocar algunos aires es-
paiioles, pedimosle nos hiciese oir algin aire nativo;
pero equivocd nuestra intencién, y nos propind, con
agudeza notable, un vals que, no hacla mucho tiem-
po, habfa ofdo en Liondres como aire en boga, y aqui
estaba igualmente a la moda en Payta, uno de los lu-
gares del mundo civilizado m4ds.a trasmano y menos
frecuentado. Del tono nada sabian sino tocarlo; ja-
més habian ofdo su nombre, o el del compositor, o de
su nacionalidad ; ni podfan decir cudndo-o de qué mo-
do habfa llegado a ellos.

Mientras nuestro bote venia del barco a tierra pa-
ra llevarnos, entramos a una casa del embarcadero,
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donde fuimos recibidos amablemente por un grupo de
damas, congregadas, segin supimos, en las cercanias
del muelle para ver mejor a los extranjeros cuando to-
masen el bote ; al menos parecieron muy complacidas
de nuestra visita. Estando casi ahogado por el polvo,
inicié la conversacién pidiendo un vaso de agua’; en
seguida una de las matronas sacé una llave del bolsi-
llo y la etregé a una sefiorita, que fué a un rincén del
cuarto donde habfa una tindja y; abriendo la tapa de
metal, me llend de agua un vasito ; después cerré la
tinaja y devolvié la llave a la madre. Esta economfa
extraordinaria de liquido viene de no poderse conse-
guir -una gota a menos de tres o cuatro leguas y co-
mo, aun a esta distancia, la provisién era insegura, el
agua en Payta no solamente es una necesidad de vi-
da sino, como en los barcos en viaje largo, se consi-
deraba lujo. Este incidente mnos proporcioné tema
abundante, v, al hablar del pafs, nos regocijamos de
saber gue, al fin, nos habfamos aproximado muy cer-
oa al lfmite norte de aquel enorme desierto. que ha-
bfamos costeado desde Coquimbo, en recorrido de mil
seiscientas millas.

Levamos anclas asf que el viento de tierra empez6
a colarse y gobernamos al largo de la costa. La tarde
del 22 de diciembre, anclamos a la entrada de la ba-
hfa. de Guavaquil, pero, debido al viento escaso y al
reflujo, recién a la tarde del dfa siguiente llegamos a
la boca del rfo. El tiempo, durante el dfa. era bochor-
noso y caliente hasta un punto intolerable ; y de no-
che, la brisa de tierra, que parecfa aire de horno, muy
himeda. y con fuerte olor de hojas mojadas y otros ve-
getales descompuestos. Anclamos cerca de un villorrio
robre la gran isla de Puma, 'situada frente a la boca
del rfo, e inmediatamente después vino a nosotros un
baquiano que con sorpresa nuestra, se proponfa llevar
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el barco arriba hasta la ciudad, durante la noche. Es-
taba obscurisimo, .pues 10 habia luna, nadie del bar-
co habia estado antes aquf ; pero como parecia que el
baquiano conocia perfectamente su oficio, acced! a su
propuesta, después de explicarme que, durante la ma-
wor parte de la noche, el viento y marea nos serfa fa-
vorables, pero, de dfa, probablemente, ambos serian
contrarios.

El rio generalmente era ancho y hondo, aunque en
algunos lugares se presentaban vueltas bruscas y mu-
chos bajios que, a veces, nos obligaban a mantenernos
tan cerca de la orilla que en la obscuridad parecia que
las vergas se iban a enredar con las' ramas de los dr-
boles, que crecfan en la misma lengua del agua: El
viento era suave pero firme, y lo bastante, en agua
tan perfectamente tranquila, para mantener las velas
dormidas, como se dice, cuando, con vientos leves, no
aletean contra el mastil.

Mediante este aire suave unido a la marea nos des-
lizdbamos répidamente rio arriba, abriéndonos ca-
mino por los bosques, como sucedia, que se presenta-
ban obscuros y silenciosos como dos vastas murallas
negras a lo largo de las dos orillas.

Se colocaron hombres cerca del ancla ; y todas las
manos estaban en sus puestos prontas para ejecutar
cualquier maniobra a la menor prevencién ; no se ha-
blaba palabra sino cuando el baquiano se dirigia al ti-
monel y éste le respondia ; no se ofa otro rumor que el
chasquido apagado del escandallo en el agua, y el go-
tear del rocio sobre los puentes desde el velamen y ar-
boladura. El flujo que habfamos tomado en el momen-
to de volver a entrar al rfo, nos sirvi¢ para llevarnos
hasta Guayaquil, distante cuarenta millas, y a las cua-
tro, después de pasar la noche entera en esta nave-
gacién salvaje y solemne, fondeamos entre los bar-
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cos frente a la ciudad. Cuando vino el dia las casas
poco a poco se hacian visibles ofreciendo a la mirada
formas y proporciones que variaban a cada momento,
cuando una luz nueva venia a disipar las ilusiones pre-
cedentes. Finalmente, esta antigua ciudad se nos apa-
reci6 en confusién bella y pintoresca.

Tenia carta de recomendacién para un caballero
que me recibié a la manera fécil del pals ; inmediata-
mente nos puso en camino para procurarnos viveres
frescos y otras provisiones; me condujo donde el go-
bernador para hacer la acostumbrada visita oficial, y
después nos ofrecié a los oficiales y a mi presentarnos
algunas familias de su relacién. Quedamos algo sor-
prendidos, al entrar a la primera casa, de encontrar
las damas en inmensas hamacas de chagua tejida, te-
iiidas de varios colores, colgadas del techo, que tenfa
veinte pies de alto. Algunas sentadas, otras reclina-
das en las hamacas ; con los pies o al menos un pie col-
gando y tan cerca del suelo, que, cuando les agradaba,
podian alcanzarlo con los dedos, y con impulso suave
Imprimir movimjento a la hamaca. La familia se com-
ponia de no menos de tres generaciones ; la abuela,
acostada largo a largo en una hamaca colgada en un
rincén del cuarto, la madre sentada en otra hamacén-
dose de lado a lado ; y tres hijas jévenes haraganean-
do en una hamaca atada a ganchos en el sentido longi-
tudinal de la habitacién. Todo el grupo estaba hama-
cdndose de manera tan furiosa, que al principio nos
confundimos y aturdimos por la variedad de movi-
mientos en direcciones distintas. Sin embargo, con-
seguimos abrirnos paso hasta un sof4 en el otro extre-
mo del cuarto, aunque no sin recelo de recibir punta-
piés en el trayecto.

Las damas, viendo nuestro embarazo, cesaron en
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sus hamacones hasta que pasé la presentacién y, lue-
go, tocando el suelo con los pies, se volweron a hama-
car sin interrumpir la conversacién.

Habiamos ofdo hablar antes de la tez blanca de ~1as
guayaquilefias, pero nos imagindbamos que era
mente relativa. Por tanto, nos sorprendié hallar que
estas damas eran tan blancas y claras como cualquie-
ra europea; al contrario, también, de los espafioles,
eran de ojos azules v cabello rubio. Todo el grupo
mantenfa la fama de belleza que hace célebre a Gua-
yaquil en toda Sud América: aun la abuela venera-
ble conservaba sus atractivos en grado que rara vez
se encuentra en los trépicos. Esto es tanto més nota-
ble cuanto que Guayaquil se encuentra a poco més de
dos grados al sur del Ecuador ; y estando al nivel del
mar, es todo el afio excesivamente caliente. Algunos
atribuven la blancura de las mujeres y la asombrosa
duracién de sus encantos, a la humedad del aire; la
ciudad tiene por un lado un lagunén y por el otro un
gran rio ; mientras el pafs, en casi. doscientas millas,
es un pantano continuo cubierto de bosques tupidos.
Pero de como esto puede actuar para invertir el cur-
so regular de las cosas, no he ofdo a nadie intentar ex-
plicarlo ; lo cierto es que todas las mujeres que vimos
eran blancas y perfectamente semejantes, bajo este as-
pecto, a las de climas frios.

En la casa siguiente, el personaje mds conspicuo
que encontramos fué un caballero alto, un poco pom-
poso, vestido de una envoltura de lienzo abigarrado,
zapatillas, con cabello cortado y rizado de manera
muy rara. La esposa, mujer hermosa de elevada esta-
tura, y su hija, linda nifiita circunspecta y pecosa, de
diez y seis afios, segin crefmos, pero que realmente
no tenia més de trece, estaban sentados en una hama-
ca que, con los esfuérzos unidos de sus pies, oscilaba
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a grande altura. En otra hamaca amplisima habfa una
nifita de cinco afios impaciente porque alguien vinie-
12 a hamacarla. Sobre un sofé4 de m4s de veinte pies
de largo se sentaban dos o tres sefioritas, hijas de la
dama de la hamaca y varias otras visitas, ademés de
cinico o seis caballeros, muchos de los que estaban ves-
tidos como el duefio de la casa, en zapatillas, y cami-
sones de dormir de varios colores y hechos de las te-
las més ligeras.

Al entrar al cuarto, fuimos aturdidos por ruido pas-
moso de lenguas hablando en tonos tan altos y pe-
netrantes, y acompafiados por ®ataleos tan animados
y violentas gesticulaciones, que imaginamos habrfa
ung batalla real entre aquellas damas. Sin embargo,
nos alegramos de saber que estibamos equivocados,
siendo el modo del pafs gritar, o chillar, en vez de
hablar en la conversacién familiar.

Poco después de sentarnos y cuando empezaba a
reanudarse la guerra de lenguas y actitudes, después
de la pausa ocasionada por la ceremonia de nuestra
presentacién, otra hija, joven casada, entré deslizdn-
dose al cuarto, y con linda y alegre expresién de sem-
blante, y mucha elegancia en los modales, se dirigi6
a cada uno de los presentes pidiéndoles le permitie-
ran dejar caer unas pocas gotas de agua de alhucema
en los pafiuelos de mano. A cada persona dijo algo
apropiado de manera graciosa, empezando por los ex-
tranjeros, a quienes dié cordial bienvenida, esperando
que su estada fuese larga y agradable. Liuego se re-
tiré entre los aplausos de la concurrencia, deleitada
por el modo en que habfa hecho los honores de la ca-
sa ; pero volvi6 al momento, trayendo consigo una gui-
tarra, que entregé a una joven amiga suya que acaba-
ba de entrar, y luego se escurrié modesta y tranquila-
mente al extremo del gran sofd. -
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. Entretanto, el duefio de casa se senté apartado
en conversacién con un caballero recién llegado de Li-
ma que contaba a su amigo el monto de-varios dere-
chos fijados en aquella plaza por el gobierno de San
Martin. Escuché muy tranquilamente, hasta que el
narrador mencioné cudl era el derecho del cacao. El
efecto fué instantdneo ; medio se levant6 del asiento
¥, con aspecto de ira y disgusto, iba a proferir la més
furiosa filipica contra San Martin, cuando el otro, no-
tando la expresién del rostro de su amigo, que estaba
arrugado como el de gallo de rifia con rabia, y te-
miendo una explosiéngtoms sobre si el traducir en pa-
labras las miradas de su amigo y luego contestarlas él
mismo, con tal volubilidad que el infeliz duefio de ca-
sa, aunque reventando de impaciencia por hablar,
nunca consigui6 oportunidad de colocar una sola pa-
labra. Lia escena en si era de lo més cémico; pero
también es digna de atencién la consecuencia que de
ella se sacaba. En los primeros tiempos, cuando el
monopolio y las restricciones esterilizaban toda espe-
culacién agricola y comercial, y cuando los deseos in-
dividuales jamds se tomaban en cuenta, y todo esfuer-
zo, o tentativa de.intervencién en la implantacién de
derechos era enteramente sin esperanza, este hom-
bre, ahora tan animado, habfa estado entregado a la
indolencia, y nada que tuviera relacién con la aduana
se conocié nunca que lo excitase en lo mas minimo pa-
ra actuar. Era un gran plantador de cacao y, desde
que se abrié el comercio, habia tomado un interés vi-
visimo en todo lo relacionado con los derechos de im-
portacién en Lima. - '

En el pasado, todas estas cosas se fijaban irrevo-
cablemente, y ningin esfuerzo de este u otros indi-
viduos podia remediar los males que oprimf{an todas las
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energias del pals, resultando inttiles y sin esperanza
todas las medidas que los habitantes tomasen. Y el
cargo, hecho tan a menudo por los espafioles a los na-
tivos, de ser estipidos e incapaces de comprender ta-
les cuestiones, fué burla cruel hecha a hombres a
quienes en todo tiempo se habia negado la minima
oportunidad de hacer cualquiera esfuerzo util. Pero
ahora es muy diferente ; las gentes han adquirido co-
nocimiento de su propia influencia y poder y, en vez
de, como antes, someterse tranquilamente a ser chas-
queadas a cada momento, y dejar pasar todas las co-
sas sin prestarles cuidado a causa de la completa deses-
peranza de mejora, tomaban hondo y activo interés
en cualquier cosa que afectara sus bienes de fortuna
en lo minimo. Este espiritu, que, en manos de perso-
nas no conocedoras, sino parcialmente del asunto, lle-
va primero a muchos errores en la prictica, antes de
mucho tiempo producird dptimos efectos, enriquecien-
do aquel gran campo de comercio, que de nada care-
ce sino de la influencia fertilizante de la libertad pa-
ra convertirlo en productivo en el més alto grado.

El error prictico mds saliente en que los guayaquile-
fios han incurrido y del que sufrian al tiempo de nues-
tra visita, era la exclusién de los extranjeros en sus
casas comerciales, no permitiendo a nadie, sin ser
nativo, estar al frente de un establecimiento mercan-
til ; mientras los derechos pagados por las mercade-
rias extranjeras eran tan altos que casi equivalfan a
prohibitivos. De esta manera se habian reducido vo-
luntariamente en mucho a la situacién en que se en-
contraban antes de la Revolucién. No hay duda que
esto provenfa de ignorancia ; y la ignorancia es per-
fectamente excusable en gente adrede mal encamina-
da por su educacién. Pero era agradable observar vis-
tas més correctas que surgian gradualmente de la par-
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te donde era menos verosimil que apareciesen en-
tre los mismos comerciantes en cuyo beneficio se ha-
bian sancionado estas restricciones absurdas. Mues-
tra los progresos hechos en el buen sendero una car-
ta que se publicd en los peridédicos de Guayaquil. Lia
escribié uno de los comerciantes que probablemente
sacaba mds provecho que cualquier otro, de las res-
tricciones en contra de las que escribia ; pero su buen
sentido y vistas liberales, demostraban que, si fueran
abolidas, sus ganancias serian mayores todavia. Para
los que recuerden el estado de la prensa, y todo lo de-
mis en el pasado, tal carta en un periédico colonial
espafiol es fenémeno extraordinario; y aunque apa-
rentemente sea una bagatela, arrastra consigo largo
séquito de reflexiones interesantes y utiles.

Se aludia en ella a tres disposiciones : la primera,
que prohibe la introduccién de cualesquiera mercade-
rias, si no llegan consignadas a un habitante de la
ciudad, y ciudadano naturalizado. Lia segunda, dispo-
ne que no se permita establecer factoria, o casa co-
mercial en la Provincia ; y la tercera, se propone
dar tales beneficios al comerciante nativo, para impe-
dir toda competencia extranjera.

Como era de esperar, €stas leyes comenzaban a
ser evitadas por los capitalistas ingleses y otros que
se instalaron en el lugar y, sin que sus nombres apa-
reciesen, en realidad manejaban todos los negocios.
Por éstas y otras circunstancias se hacia eventualmen-
te sentir al gobierno lo absurdo de sus restricciones, y
después se me ha informado que se ha establecido una
serie de reglamentos nuevos y liberales.

A fines de 1819, Guayaquil se declaré independien-
te de la autoridad espafiola ; cre6 un nuevo gobierno ;
sanciond leyes y abrié el puerto al comercio extranje-
ro. Lo trabaron, tontamente, sin embargo, de la ma-
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nera arriba mencionada ; y poco bueno produjo el cam-
bio, o, en todo caso, mucho menos beneficio gue el
que_habria producido un sistema mds liberal.

La ciudad tiene alrededor de veinte mil habitan-
tes, y el pais cercano unos cincuents mil més ; y aun-
que es evidente que ciudad tan pequeda y tan corta
poblacién, eran insuficientes para constituir un-Esta-
do aparte, sin embargo, en el tiempo de que hablo, el
pais estaba en tales circunstancias que a ningun otro
poder le convenia intervenir, y Guayaquil se declard.
independiente. Es puerto principal de Quito, en aquel
tiempo-en poder de log espafioles, que estaban impe-
didos de enviar tropas para restablecer su autoridad;
a la sazén estaba ocupada toda su atencién en tratar
de repeler a los patriotas al mando de Bolivar. Este,
por su parte, no podia desprenderse de tropas para
someter a Guayaquil. El unico poder que podia ha-
ber intervenido en Guayaquil, era el gobierno perua-
no de San Martin, pero tenfa ya bastante entre ma-
nos, de modo que en la baratinda general, Guayaquil
se permltl() enarbolar bandera independiente, y lla-
marse estado aparte, sin ser molestado. Todas las per-
sonas sensatas de la ciudad, no obstante, veian la to-
tal imposibilidad de conservar tal posicién y que, tar-
de o temprano, caerfa bajo una u otra de las gran-
des potencias, Colombia o Perd. Los habitantes es-
taban ya casi divididos sobre este punto ; y si era des-
preciable la discusién, jamis se desplegé con mayor
violencia el espiritu de partido. Se mantenia cons-
tante guerra de palabras, pues no se desnudaron las
espadas : se usaban divisas por los afiliados a cada

ido ; y todos aclamaban en las calles o desde las
ventanas los nombres de sus repectivo faverito, Bo-
livar o San Martin, Quizé era algo ridicula su idea
de desplegar bandera libre (he olvidado del todo sus
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colores) y llamarse nacién independiente, mientras,
con el mismo aliento, vociferaban su resolucién de so-
meterse a la voluntad de un jefe militar, y querellaban
entre si, solamnente por cudl de los dos jefes serian go-
berpados. Hubo eleccién, sin embargo, en que todos
tomaron parte activa y sincera. Esto era novedad pa-
ra los sudamericanos y sus espiritus, en consecuencia,
se levantaron con el sentimiento de la libertad que el
ejercicio del derecho electoral inspira mids que cual-
quier otro ; toda la escena, de conformidad, fué alta-
mente animada y mds parecida a una eleccién inglesa,
que cualquiera otra que yo hubiese visto en el éx-
tranjero.

Necesitaban también tener ejército; y como en
tiempos de revolucién los militares siempre se convier-
ten en un cuerpo brillante, y disponen de algunos ar-
gumentos convincentes y efectivos, generalmente
ustrpan no poca influencia. En consecuencia, la vispe-
ra de Navidad, cuando remontibamos el rio, todo el
ejército de Guayaquil, compuesto por un regimiento,
marché a las afueras y, tomando posiciones a media
legua de distancia, al despuntar el dia envi6 un aten-
to mensaje al gobernador, para decir que estaban re-
sueltos a no servir bajo otra bandera que la de Boli-
var y que, si no se condescendia en este punto, incen-
diarfan inmediatamente la ciudad. El gobernador, con
el buen sentido y prudencia del.completo desamparo,
felicité a las tropas y les pidi6 que hicieran lo que mas
les acomodase. Al recibir este mensaje cortés, medio
regimiento se complacié tanto con que se hubiese de.
jado a su eleccidn el arreglo del asunto, y estando aca-
so ansiosos del almuerzo que les esperaba, convinie-
ron en abandonar su cardcter de rebeldes y volver
tranquilamente a la obediencia.
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El gobierno, fortificado de este modo, tomé me-
didas mds vigorosas y no perdié tiempo en acceder a
los deseos de los restantes, que fueron embarcados, la
maiiana de nuestro arribo, y enviados aguas arriba pa-
Ta unirse con las tropas de Bolivar, que sitiaba Quito.
Se adopté esta medida por recomendacién del gene-
ral Sucre, oficial de Bolivar, cuyo cuartel general era
entonces Guayaquil, no obstante su cacareada inde-
pendencia. T'odo el asunto en realidad era un sainete
sobre las revoluciones ; pero fué suerte que no se de-
rramase sangre ; pues, como tanto los soldados que
selieron de la ciudad, y los habitantes y los militares
que se quedaron, tenfan armas en sus manos, era difi-
cil predecir lo trigico que habrfa sido el final de esta:
farsa, si no se hubieran entre ellos arreglado. Aun-
que concluyé tan pacificamente, hubo alarma en la
ciudad durante el dia entero de Navidad, y no flameé
una sola bandera hasta cerca de- mediodia, cuando,
con el fracaso de la rebelidn, se volvié a izar la ban-
dera nacional.

El 26, la alarma habfa cesado por completo, y to-
do marchaba como antes. Como era dia de ayuno no
se podfan hacer negocios ni conseguir provisiones ; y
como todas las personas que yo deseaba ver estaban
en misa, aproveché la oportunidad para hacer algunas
observaciones astrondmicas y magnéticas, en la mar-
gen izquierda del rio, opuesta a la ciudad ; lugar que
por su soledad parecfa muy conveniente para nuestro
propésito. Pero al remontar una ensenadita, llegamos
inesperadamente a una amplia casa de madera medio
oculta por los drboles, en la que encontramos un gru-
po alegre de damas que se habfan refugiado alli du-
rante la alarma de la vispera de Navidad. Nos lleva-
ron a la selva para mostrarnos una plantacién del 4r-
bol que produce el cacao, del que se hace el chocolate.

8AN MARTIN.—17
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Mientras perdfamos el tiempo'en charla alegre,

Degd un mensajero para informar a las damas que ha-
bia llegado bote para llevarlas a la ciudad, que habia
vuelto a estar tranquila. Las escoltamos a la ensena-
dn y, las vimos seguras en su bote, habiendo hecho
mis progresos en nuestra relacién en una hora,
que el que habrfamos hecho en un mes, en pafses
mis alejados ‘del sol y de los desérdenes revolucio-
narios. .
Tenfamos atin buen tiempo para nuestras observa-
ciones a mediodfa, pero el calor era intenso, pues no
habia el mfnimo soplo de viento ; y apenas hicimos la
observacién del meridiano nos retiramos a una tupida
arboleda de plédtanos para hacer algunos experimentos
con la agua magnética. Aqui, aunque completamente
resguardados del sol, tenfamos una linda vista del rio
y de la ciudad. Lia corriente, en este sitio de unas dos
millas de ancho, se.deslizaba magnificamente con su-
perficie perfectamente suave y cristalina, llevando
consigo enormes 4rboles y ramas, y grandes camalo-
tes. Lia ciudad de Guayaquil, vista a través del vapor
exhalado por el rfo, y las orillas brillantes, vibraban
constantemente—no se ofa ninglin ruido, excepto aqui
y alli el chirrido del grillo—, los pdjaros que se re-
montaban con pesadez en alto, parecian no tener una
nota—todo, en suma, hablaba a los sentidos el lengua-
je de los climas célidos. i

Comi con el autor de la carta antes mencionada y
después salimos a caballo para ver las defensas cons-
truidas contra los espafioles si, como se temia, des-
cendian de Quito a Guayaquil. Tan irregulares y apre-
surados medios de defender una ciudad abierta creo
que no infunden gran respeto a los militares ; sin em-
bargo, el efecto moral de tales obras, como en este
caso, puede resultar benéfico ; haciendo que la gente
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que las construye crea en ellas de veras y, asf, unidos

por la obra comin, tengan confianza en su sinceridad

reciproca ; sentimiento que, si es guiado debidamente,

suede resultar mucho mis formidable que las mismas
efensas artificiales.

A la tarde hubo reunién de damas en casa de nues-
tro amigo, pero como se acomodaron en dos lineas
opuestas bajo un corredor angosto, era imposible pa-
sax entre ellas o por detrés. Al fin descubri una venta-
nita que daba del cuarto al corredor, cerca de la posi-
cién tomada de modo tan resuelto por las damas. A la
sazén, todas hablaban a la vez, en voz alta y penetran-
te, pero tan claramente que no tuve dificultad alguna
en enterder las palabras ; pero de la conversacién, que
versaba exclusivamente sobre temas locales, y alusio-
nes a tipos e incidentes del dia, no pude sacar nada
en limpio ; pero al fin se cambié de tema y empezaron
una discusién animadisima sobre politica. Esta pude
seguirla ; y era singularmente interesante sefialar, en
la vehemencia de estos debates, el rdpido efecto que la
alteracién de los tiempos habfa producido, aun en las
damas, estimuldndolas a ponerse mds al corriente de
cosas que, dos o tres afios antes, ni el hombre mids re-
suelto del pais se atrevia a pensar, mucho menos a
dar opinién.

Estando resuelto a ver algo méds de estas buenas
gentes que lo que una tarde puede permitir, invité
a todos para almorzar a bordo, la mafiana siguiente,
invitacién que fué aceptada por aclamacién ; ya ha-
bian determinado ver mi barco, y eran, con mucho,
la gente mds alegre y festiva, ademés de ser la mds
blanca y hermosa, que habfamos encontrado en Sud
América.

27 de diciembre.—A trueque de exprimirnos un
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poco conseguimos colocar todos los concurrentes al al-
muerzo suculento a la inglesa. Como los més de los
oficiales del barco hablaban espafiol, nos propusimos
cuidar mucho de nuestros invitados, que se dividieron
en grupos, y recorrieron el buque a su gusto, libertad
que la gente prefiere a ser mecédnicamente arrastrada
para ver todo. Desgraciadamente, nuestro -violinista
estaba indispuesto y no pudimos bailar lo que, eviden-
temente, disgusté a no corto ndmero de nuestras lin-
das amigas ; pero aun sin este poderoso accesorio pa-
ra trabar conocimiento pronto nos encontramos mara-
villosamente cémodos.

Lamenté de veras que el deber me obligase a de-
jar el lugar precipitadamente, gozando de sociedad
tan agradable y donde todo lo demds, doméstico o po-
litico, estaba al mismo tiempo, tan especialmente mar-
cado, por la manifestacidn del cardcter nacional; y
adoptado para mostrar, con luz més brillante que en
tiempos de mayor tranquilidad, el espiritu y esencia
reales del pais al que nunca se le ha hecho justicia y
del que Europa no conoce alin sino poquisimo.

Quizéds nunca ha existido en el mundo espectéculo
m4s interesante que el que hoy ofrece Sud América, o
en que el cardcter humano, en todas sus modificacio-
nes, haya recibido tan notable estimulo para activi-
dad no ensayada ; donde el campo sea tan ilimitado y
los actores tan numerosos ; donde toda variedad de cir-
cunstancias morales o fisicas esté completamente su-
jeta a prueba efectiva ; o donde mimero tan crecido de
Estados viviendo bajo climas diferentes, y en posesién
de diferentes suelos, se presenten en revista a la vez,
se coloquen en situaciones similares, separada y co-
lectivamiente, y se vean forzados por primera vez a
obrar y pensar por sf mismos ; donde viejos sentimien-
tos, hdbitos, leyes'y preocupaciones, se mezclen con
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instituciones nuevas, nuevos conocimientos, nuevas
costumbres, y nuevos principios, todos en libertad pa-
ra producir lo que determine el acaso y mil causas im-
pensadas entre pasiones o intereses opuestos de toda
clase, abandonados a la deriva en faz de la sociedad.
Presenciar los efectos de experimento politico y mo-
ral tan prodigioso, aun con nuestra prisa, era lo més
agradable e instructivo, no obstante que la imposibi-
lidad de examinar el conjunto con tranquilidad, de vi-
gilar sus progresos, de arreglar y coordinar detalles,
y de separar lo accidental y transitorio de lo general y
permanente, era causa de mortificacién médxima.

Como habiamos ya completado provisiones y con-
cluido todos nuestros asuntos en Guayaquil, decidi se-
guir viaje y, por recomendacién del baquiano, convi-
nimos en salir por la tarde. Hubiera sido satisfactorio
regresar de dia para ver los parajes que hiabfamos pa-
sado de noche ; pero las mareas habian cambiado en
el intervalo de nuestra estada, y perversamente sélo
de noche servian.

Tuve una comida de despedida en tierra y a la tar-
de, en el momento de tomar mi bote, fui asaltado por
gran grupo de damas que iban a un baile al que, de-
cfan, asistiria todo el mundo. La tentacién de demo-
rar un dfa més era grande, y, quizds, hubiera cedido,
a no haber previsto que esta alegre y buena gente ha-
tria descubierto medios para hacer nuestra partida
cada dia mds dificil. En llegando a bordo, encontré
que el baquiano habfa diferido poner el barco en mo-
vimiento hasta las once, hora en que, decfa, el reflujor
bajaria con fuerza.

Cuando subi al puente a esa hora, la noche esta-
ba colmadamente obscura y la hiimeda brisa de tierra
suspiraba tristemente entre el cordaje. Al volvernos
hacia la ciudad, vimos la llamarada de luz que salia
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de las ventanas del salén de baile ; y mirando atenta-
mente, podfamos distinguir las parejas cruzando en-
tre nosotros y las ldmparas; de cuando en cuando se
ofa en el agua una nota alta solitaria. En las lejanias
‘del Sudeste un gran incendio de la selva proyectaba
resplandor brillante sobre el firmamento, aunque, las
llamas eran hundidas por la distancia debajo del hori-
zonte. Esta iluminacién ldnguida y parcial solamen-
te servia para que el firmamento apareciese en los
otros rumbos més frio y triste. .

El modo en que bajamos el rfo es curioso y, en
cuanto yo sepa, raro. Con el reflujo y el ancla perpen-
dicular, lo que se llama al garete, bamos de popa len-
tamente aguas abajo. La operacién de garrear requie-
re la vigilancia mas constante y es muy interesante ;
aunque procedimiento quizds lento, pues nos tomod
toda esa noche y el dia y noche siguientes, recorrer el
mismo camino que de subida habiamos hecho en diez
horas. )

Al llegar a la boca del rio, encontramos dos bo-
tes pertenecientes a la nave de los Estados Unidos
Constellation, con rumbo a Guayaquil. El calado de
la fragata era tan grande que los baquianos no se atre-
vian a hacerla pasar por los bajios, sin que fuese ali-
gerada sacéndole los cafiones. Como no se podfa hacer
ficilmente esto, el capitdn y un grupo de oficiales de-
terminaron remontar el rio en bote. Nos considera-
mos felices en proporcionarles un sitio de descanso y.
refrigerio, antes que emprendiesen su larga remada
en un dfa horriblemente caluroso. '

Los accidentes de un viaje con misién parecida,
habian hecho que la Constellation y el Conway se en-
contrasen frecuentemente, en el transcurso del afio
anterior, y la relacién que naturalmente surgié en
consecuencia habla afirmado una estimacién y amis-
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tad que hizo de tal encuentro un manantial de satis-
faccién general. Supimos de nuestros amigos norte-
americanos que ellos también esperaban visitar la cos-
ta de México, adonde nos dirigiamos, y nos regocija-
mos ante la perspectiva de volvernos a encontrar.
Finalmente, dejamos el rio y bahfa de Guayaquil
la maiiana del 30 de diciembre. No fué poca contra-
riedad para nosotros el no haber visto el Chimborazo,
la montafia més alta de todos los Andes. Estuvo cu-
bierto por las nubes del modo mds provocante, en el
tianscurso de ocho dfas que habfamos estado a distan-
cia en que es facilmente visible, con tiempo claro.



XI

Examen del estado de las colonias espaiiolas antes de la
Revolucion (1);

El interés que despierta la actual situacién politi-
ca en los territorios de Sud América, ha puesto algo
en la sombra su situacién anterior ; pero serfa util el
examen general del sistema oo]omal abolido por la
Revolucién, para que se vean cuéles son realmente los
agravios de que se han librado los habitantes. Todo es-
critor que haya tratado de Sud América suministra
detalles innumerables de los monstruosos abusos que
aquellos pafses sufrian : pero el bosquejo siguiente, se
limita principalmente al examen general de los rasgos
més prominentes de la antigua administracién, ilus-
trados por algunas anécdotas bien auténticas, selec-
cionadas, no tanto a causa de ningin punto o interés
peculiares en si, sino en cuanto sirven para demostrar

(l) Este capitulo es el XII de la obra inglesa editada en Londres
1824, Se suprime gran parte del capitulo X en lo referente a las
lnlu Gnlﬁpnaos, Panami, Acapulco, San Blas de California y el XI
g‘ Tepec. El upltulo XIII trata sobre lu Revolucién

de Mexleo, el XIV'y ditimo sobre San Blas. (N. del T.)
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el estado y espiritu de la politica que animaba, al go-
bierno espaiiol en la administracién de sus colonias.

Las posesiones hispano-americanas se considera-
ban legalmente, desde de la época de la conquista, co-
mo partes integrantes de la monarqufa, no como colo-
pias de la metrépoli ; estaban bajo el dominio de la
corona en virtud de una concesién del Papa ; y se su-
ponia que sus asuntos eran dirigidos, no por el gobier-
no espafiol, sino por el rey, asesorado por una corpora~
cién especial llamada Consejo de las Indias. Se san-
ciond tamnbién expresamente un cédigo separado con
el nombre de Leyes de las Indias. \América, entonces,
era nominalmente independiente de la nacién espa-
fola ; y bajo este principio, los sudamericanos, des-
pués que Fernando fué prisionero de Bonaparte, re-
clamaron igual derecho que Espaifia para designar Jun-
tas que dirigiesen sus asuntos en ausencia del rey, su
unico jefe legal. En momento como el mencionado,
este argumento.tenia alguna fuerza y utilidad ; pero,
en realidad, Sud América estuvo siempre gobernada
por los ministros espafioles.

El pais se dividia en virreynatos, capitanfas gene-
rales, intendencias y varias otras subdivisiones. Cada
gobierno separado era independiente de los otros, pe-
ro todos estaban sujetos directamente al rey y a su
Consejo de Indias.

Sin entrar en menudos detalles, sea suficiente
afirmar, que el principio en que se apoyaba el go-
bierno colonial era que a ningin departamento ais-
lado se le permitfa funcionar sin ser controlado por
otro ; principio frégil y ruinoso, como que demostra-
ba total falta de confianza en los funcionarios ejecuti-
vos, y privéndolos virtualmente de responsabilidad,
aunque también exigiendo obediencia, eliminé los mé-
viles superiores y més eficaces para el cumplimiento
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del deber. El virrey era controlado nominalmente por
una corporacién llamada Audiencia, cuyos miembros
eran espafioles europeos, a quienes no les era permiti-
do poseer tierras o casarse en el pais. Lia Audiencia te-
nia el privilegio de reconvenir al virrey y entenderse
directamente con el Consejo de las Indias. Pero cual-
quier efecto benéfico que esto hubiera tenido para pro-
teger al pueblo, era contrarrestado por el poder desor-
denado de los virreyes, y sus medios consiguientes de
influir sobre la Audiencia, o cualquiera otra autoridad
subalterna, civil, militar, judicial o eclesidstica.

En Estados libres, administrados por un cuerpo re-
presentativo, y donde se permite a los hombres actuar
y pensar por si mismos, las ramas de la Constitucién,
legislativa, ejecutiva y judicial se conservan fécilmen-
te separadas por distinciones esenciales en su natura-
leza. Pero en Estados arbitrariamente gobernados su-
cede invariablemente, que estas funciones del todo
distintas, se contradicen o mezclan, y reciprocamente
se neutralizan sus buenos efectos. Para remediar, co-
mo se pretendfa, la injusticia constante derivada de
esta ineficacia préctica, el numero de autoridades ofi-
ciales en cada departamento del gobierno, se multipli-
caba m4s all4 de toda comparacién, pues cada emplea-
do nuevo requerfa_después otros doce para controlar-
lo. La complejidad original de la méquina aumenta-
ba diariamente con la introduccién de estas ruedas
dentro de ruedas, y su efecto eficaz disminuia gra-
dualmente.

Es clarfsimo que cualquier sistema de gobierno no
sea efectivo, en cuanto concierne a la prosperidad pu-
blica, si no es perfectamente entendido por aquellos
cuya conducta ha de controlar. Esto es cierto aun
donde las intenciones de los gobernantes son honra-
das, y tienen por 1nico objetivo la riqueza y felicidad
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del pueblo. Pero cuando el fin es inverso, y cuando el
bienestar del pals es estudiosamente sojuzgado, no
puede concebirse plan més eficaz para perpetuar su
degradacion. El mal era inmensamente agravado,
también, por la manera en que estaba organizado este
sistema ininteligente. Cada componente era extranje-
ro en la tierra, nacido en pafs lejano, y sin sentimien-
tos de compaiierismo, ni interés comin con: los habi-
tantes. No se pensaba en el mérito ni talento al ha-
cer los nombramientos, siendo vendidos en Madrid los
empleos coloniales y el producido, alguna vez, consti-
tuy6 una entrada no despreciable en las rentas reales.
1Todos los puestos y empleos publicos—decia el ma-
nifiesto de Buenos Aires—, pertenecfan exclusivamen-
te a los espaiioles ; y aunque los americanos eran igual-
mente llamados por las leyes, se les nombraba sola-
mente en casos raros, y, aun entonces, no sin antes ha-
ber saciado la codicia de la corte con sumas enormes de
dinero. De ciento setenta virreyes que han gobernado
este pafs, solamente cuatro han sido americanos ; y
de seiscientos diez capitanes generales y gobernado-
1res, todos menos catorce han sido espaifioles. Lio mis-
mo sucedia con los otros puestos de importancia ; y aun
entre los escribientes de oficina era raro encontrar
americanos.» Esta era la opresién mds cruel que pe-
saba sobre los americanos ; pero el mal principal que
resultaba consistia no tanto en la pérdida absoluta so-
portada por ellos a consecuencia de su exclusién de co-
locaciones provechosas y honorificas, como en la de-
gradacién moral consiguiente a la ausencia de todo in-
centivo para el esfuerzo generoso, y la desesperanza
tott;iml de que el mérito condujese a cualquier distincién
st

Esta exclusién no se detenta en la preferencia ofi-
cial, sino que invadfa todas las ramas del Estado; y
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el gobierno espafiol, no contento con atar las manos
de los americanos y forzarlos a ser haraganes y vicio-
sos, extendfa su tirania también a la inteligencia, y
prohibia el cultivo y ejercicio de aquellas facultades
que, lo menos que se podia créer, era que estuviesen
sujetas al control del despotismo. No solamente agri-
cultura y artes, y manufacturas y comercio, se prohi-
bian a los hijos del pais; sino que la literatura y to-
da clase de conocimientos utiles eran vedados con ri-
gor. Para asegurar esta exclusién, se prohibia a los
habitantes, con pena de la vida, comerciar con ex-
tranjeros, a ninguno de los que se les permitia visi-
tar el pafs ; los mismos espafioles no podian sentar el
pie en las colonias sin permiso especial y por tiempo
limitado ; y aun se¢ negaba a los habitantes de provin-
cias diferentes, en cuanto era posible, todo trato reci-
proco, para que, comunicéndose, aumentasen sus co-
nocimientos.

La dificultad de gobernar paises distantes con jus-
ticia, y con la consideracién debida al derecho y fe-
licidad de los habitantes, es familiar para la mente de
todos los que han estudiado nuestra polftica indiana,
donde, con las intenciones mds puras de hacer lo me-
jor, innumerables artificios y precauciones anémalas,
estorban la administracién ejecutiva, y hacen el siste-
ma del todo ininteligible para los nativos. Si estuvie-
ra el mismo sistema al cargo de la corona, sin estar
como en la actualidad administrado por numerosos in-
dividuos de todos los partidos, y, relativamente ha-
blando, indiferentes al poder politico y proteccién,
poca duda hay de que su ejercicio préctico pronto re-
svltaria destructor de la felicidad de la poblacién de
la India, aun si las intenciones de las autoridades po-
liticas en Inglaterra fuesen siempre tan virtuosas co-
mo son. Si esto es cierto, aun con nuestro gobierno
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representativo, y con los numerosos impedimentos
constitucionales que impiden el ejercicio indebido de
autoridad a cada paso, ¢ cudnto més ha de haber sido
en el caso de Sud América? Entre nosotros, la opinién
publica, como universalmente se admite, es la mejor
salvaguardia de la felicidad de la India, y de la per-
manencia de nuestra autoridad. Pero en Sud Améri-
ca, donde prevalecen principios de gobierno diametral-
mente opuestos, en el momento que se permitié a la
opinién piblica ejercer influencia, la autoridad de la
metrépoli toc6 a su fin. ,

En proporcién al recelo que los espafioles abriga-
ban que la presencia de extranjeros aminorara su au-
toridad, aplicaban sus leyes prohibitivas con vigor.
Cuando el general espafiol Morillo se apoderé de Car-
tagena, tomé a todos los comerciantes ingleses y ex-
tranjeros, los aherrojé en calabozos e incuestionable-
mente habrfa fusilado a todos, a no ser la interven-
cién oportuna del almirante britdnico de estacién en
el mar Caribe. Era crimen capital, conforme a aquel
cddigo, que un extranjero entrase sin permiso ‘a los
dominios de Espafia. El recelo de resentir otras na-
ciones generalmente habfa impedido la aplicacién de
la ley con estrictez ; pero el mismo fin quizds se con-
segufa mds positivamente mediante las més bérbaras
prisiones. En las interesantes Memorias de mister
Robinsén se encuentran varias anéodotas curiosas que
demuestran la determinacién terca y vengativa con
que se aplicaban estos reglamentos. El cruel confina-
miento de mister Robinsén durante dos afios y me-
dio, sin imputérsele otro crimen que habérsele en-
contrado en el pals sin licencia, es amplio comenta-
rio sobre el caso entero. «El calabozo de San Juan
de Ulloa en que fué encerrado, estaba catorce pies de-
bajo de las bévedas del castillo y una luz lénguida y
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tétrica penetraba por un enrejadito em lo alto.» Uno
de sus compafieros de prisién, ciudadano de los Esta-
dos Unidos, tenfa irritada por los grillos la piel de su
pierna. «Por falta de ro&)a. y alimentacién suficiente,
el dolor aumentaba rdpidamente. La irritacién y pre-
sién del hierro hicieron que la carne y los musculos se
ulcerasen completamente hasta el hueso; y toda la
pierna se convirtié en una masa putrefacta. De nada
valfan sus pedidos para que se les sacasen los grillos,
aunque sus gemidos y afligentes agonfas, finalmente,
tanto llamaron la atencién de los guardianes, que fué
llevado al hospital. El médico, al examinar el estado
horrible de la pierna, dirigié inmediatamente un pe-
dido al gobernador afirmando que, de no sacarse los
grillos, sobrevendrfa inevitablemente la muerte. Al
margen del memorial, el gobernador escribié la reso-
lucién inhumana siguiente, y la envid al oficial de
guardia : eQue los lleve mientras respire.» En pocas
horas murié esta victima de la barbarie espafiola.»

A veces los intrusos se enviaban a Espafia, des-
pués de mucho tiempo de confinados en las circeles
coloniales, y de alli eran remitidos a Ceuta, en Africa,
y rara vez se ofa més de ellos. A veces se les envia-
ba como condenados a Mdlaga u otros puertos espafia-
les, donde se les obligaba a trabajar encadenados. Por
estos y otros medios el espiritu de las Leyes de In-
dias era aplicado con el mayor vigor, y requerfa com-
binacién extraordinaria de circunstancias favorables,
y el estimulo d¢ los méviles més poderosos de interés
¥ patriotismo, libertar al pafs de su influencia funesta.

Naturalmente, quizés se pregunte, ¢ qué motivo po-
sible darfa existencia y permanencia a sistema tan im-
prudente e inicuo? No serfa otro que Espafia sola y
sus hijos, aprovechasen toda la riqueza del pais, sin
permitir a los mismos americanos la minima partici-
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pacién, o también la esperanza mds remota de parti-
cipar de aquellas riquezas.

Que el mal ha de surgir de principios y pricticas
tan repugnantes a las leyes de nuestra naturaleza, po-
dria haberse previsto. La reaccién en verdad, que he-
mos presenciado en la misma Espaiia, fué inevitable ;
y en la decadencia y ruina final de la metrépoli, reco-
nocemos claramente la severa pero merecida retribu-
cién de las afrentas infligidas a ias colonias. El enor-
me patronaje colonial que la corte posefa, trastorné por
completo las libertades de la metrépoli—el dinero mal
habido que le venia de América, no siendo producto de
la industria espafiola, pasaba a otros pafses sin dejar
vestigio de riqueza nacional—, y el comercio restrin-
gido con que se queria beneficiar a la Peninsula sola,
destruyé su crédito, arruiné a sus fabricantes y final-
mente perdi6 el mercado colonial.

Para realizar el propésito vergonzoso, egofsta, mio-
pe, ya mencionado, el tosco ardid de degradar a la po-
blacién entera de Sud América fué el vinico que se su-
giri6 a la avidez de los espaiioles. Y para asegurar la
permanencia de sistema tan propenso a revulsién, to-
do el pais se llend con agentes activos y experimenta-
dos, profundamente interesados en el mantenimiento
del mismo orden de cosas. Humboldt ha afirmado que
habfa no menos de trescientos mil espafioles europeos
en las colonias. Todas las mafias se utilizaron también
para impedir el aumento de poblacién, aglomerando
gente en las ciudades ; ademds de ser mds facilmente
controlada por los militares, se le impedia formar es-
tablecimientos, aumentar su riqueza, como habria su-
cedido, si se la hubiera permitido esparcirse en un pais,
fértil, en dondequiera que la hubiesen encaminado sus
gustos e intereses. A la agricultura, en efecto, no se
le permitia extenderse; y tan tarde como 1803,
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cuando Humboldt estuvo en México, llegaron érdenes
de Espafia de arrancar las vides en las provincias sep-
tentrionales porque los. comerciantes de C4diz ‘se que-
jaban de diminucién en el consumo de vinos espafio-
es. Se me informé en Tepec que una medida precisa-
mente semejante, tomada pocos afios antes, se esta-
ba aplicando en Nueva Galicia, en el caso de algunas
plantaciones de tabaco extensas y florecientes. Se im-
pidié a los americanos, bajo severas penas, cosechar
lino, cédfiamo y azafrén. Kl cultivo de parras y olivos
se prohibia porque se entendfa que Espafia debia su-
ministrar a las colonias vino y aceite. En Buenos
Aires, se permitia cultivar parras y aceitunas, pero
con permiso especial, y solamente en suficiente canti-
dad para la mesa. .

Precisamente con el mismo espiritu, no se permi-
tia establecer colegios, aunque se solicitaba encareci-
damente por los habitantes, y en muchos casos se pro-
hibfan hasta las escuelas. Un ministro espaiiol bien co-
nocido manifesté que saber leer y escribir bastaba pa-
ra el americano ; y el rey Carlos IV dijo, que no crefa
en la conveniencia de generalizar la ilustracién en
América. En el manifiesto publicado por el Congreso
Constituyente de Buenos Aires, en octubre de 1816,
estos agfavios se denunciaban con vigor. «Era prohi-
bido—se decia—, ensefiar las ciencias liberales ; sola-
mente se nos permitia aprender gramdtica latina, filo-
soffa escolésticd, y jurisprudencia civil y eclesidstica.
El virrey don Joaquin del Pino fué muy censurado
por permitir una escuela de pilotos en Buenos Aires y
fué clausurada en cumplimiento del mandato de las
Cortes ; mientras, al mismo tiempo, era estrictamen-
te prohibido enviar nuestros jévenes a Paris con el
propésito de estudiar quimica para que la ensefiasen a
SU regreso.» .

SAN MARTIN.—18
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Comp ramo importante del gobierno ejecutivo,
puede mencionarse, que extorsiones en forma de im-
puestos, diezmos, y derechos, se establecieron con
grado de severidad desconocido en cualquier pais, con
excepcién, quizés, de la misma Espafia. Los derechos
sobre los metales preciosos en la bocamina, aunque
més tarde muy reducidos, por la imposibilidad de co-
brar el monto nominal, fueron, hasta la @ltima hora
de la autoridad espafiola, impedimento grande y for-
midable para la industria. El tabaco; sal, pélvora y
azogue eran 4vidos monopolios reales, y el efecto de
esta exclusion era no solamente impedir que el pueblo
tuviese provisién adecuada de estos articulos, aun a
precios inmensamente subidos, sino también privar al
gobierno de la gran renta que habria obtenido con sis-
tema mds discreto.

La horrible alcabala, el mas vejatorio de los im-
puestos, como que se establece al infinito sobre todo
traspaso de mercaderias, oprimfa pesadamente a to-
das las clases. Nada escapaba a los diezmos, y cada
individuo del pais estaba obligado a adquirir anual-
mente cierto nimero de bulas papales, bajo pena de
perder varios beneficios importantes. Por ejemplo, el
que no tenia «bula de confesidn», no podia recibir ab-
solucién en la hora de la muerte, su testamento era
nulo, y sus bienes confiscados.

Todas las instancias del procedimiento legal halld-
banse en el estado mds deplorable que sea concebible.
La administracién de justicia que, aun en los gobier-
nos meejor organizados, es tan propensa a dilaciones,
y opresién individual; apenas existia en Sud América.
Habia bastantes formas, y bastantes escritos, y lar-
gas prisiones innumerables ; pero hasta ahora nunca
hallé un solo individuo, sea espafiol o americano, en
ninguno de aquellos pafses, que no admitiera fran-
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camente que no debiera buscarse justicia substancial
en ningiin caso, aun en aquellos donde el gobierno no
tuviese interés alguno en el resultado. No es necesario
decir la suerte de cualquiera cuando su causa envol-
via una cuestién politica. Lia prisién, esa tortura amar-
ga, era la gran receta para todo: «Sefior—me decfa
un hombre que, por larga préctica, conocla bien lo
que es entrar en un pleito sudmericano—, lo meten a
la cércel—por cualquier causa—, echan llave, y po
piensan mds en usted.» Cuando la toma de Lima se
encontraban los calabozos repletos de presos olvidados
desde largo tiempo por los tribunales, sin constar la
causa de su acusacién. El siguiente extracto de la Bi-
Llioteca Americana, n.° 3 (obra periddica recientemen-
te publicada en Lima) proyectaba intensa luz sobre
este tema :

«En América, lo mismo que en Espafia, se halla-
‘ban amontonados, en calabozos obscuros, himedos e
infectos, hombres y mujeres, viejos y jévenes, culpa-
bles e inocentes ; el endurecido en €l crimen junto con
los que habfan delinquido por primera vez; el pa-
triota y el asesino ; el simple deudor con el ladrén més
Tedomado, todos estaban confundidos. Lia suciedad,
el alimento escaso, el suelo pelado, los grillos,
eran lo mismo en Sud América, o peor que en Espa-~
fia. El alcaide, generalmente extraido de la escoria po-
pular, era una especie de sultdn ; y sus satélites otros
tantos bajds, a cuyas severas y caprichosas disposicio.
nes eran compelidos a someterse los infelices presos,
gin apelacién. Es imposible pintar con colores bas-
tante vivos las miserias a que todos los presos estaban
sujetos, o a la inhumanidad con que eran tratados por
los carceleros. Eran despojados de todo, privados de
todo movimiento, sometidos en ocasiones a tortura,
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para confesar crimenes imaginarios, y en todas las
cérceles era permitido el castigo corporal. Tal fué el
estado de las cdrceles en toda Sud América durante
la dominacién espafiola. Un escritor chileno, del tiem-
po de la Revolucién describe con grande energia los
efectos perniciosos de este sistema con aquel palfs.
«Entre nosotros—dice—, un hombre era a.prisionado,
no para corregirlo, sino para hacerlo sufrir, no para
que trabajase sino para que aprendiese la holganza,
no como advertencia Wtil para los demis, sino para
espantar sus sentimientos. Al visitar la cércel, con-
templamos algunos cientos de hombres, en harapos o
enteramente desnudos, sus rostros marchitos de mo-
do que pareclan espectros encadenados antes que
hombres ; temblaban en presencia del alguacil inso-
lente que los golpeaba e insultaba. Examinamos el
alimento de estos miseros desgraciados, reducidos a
esqueletos, y era tal como el que el mendigo més vil
de la calle hubiera rechazado con repugnancia.»

En Lima, donde la poblacién era superior a seten-
ta mil habitantes, habia solamente dos cérceles; y la
falta de espacio agravaba otras miserias de los cauti-
vos miés alld de todo lo concebible. Pero la més te-
mrible de todas las cérceles se inventé en Lima du-
rante el virreynato de Abascal. «Estos eran calabozos
subterrdneos construidos de tal manera, que un hom-
bre no podia acomodarse en ninguna postura. Muchas
personas, victimas del despotismo, estaban afios en-
cerradas en estos agujeros ; y cuando al fin se les po-
nia en libertad, era solamente para lamentarse de vi-
vir, convertidos en inutiles y desamparados para el
resto de sus dias; estropeados, y sufriendo dolores y
enfermedades de naturaleza incurable.» El piblico lla-
maba cinfiernillos» a estos sitios, y fueron admitidos
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en Lima hasta un afio completo despuds que la Cons-
titucién espafiola habfa sido promulgada. Estuve en
Lima en el tiempo que fueron abolidos por decreto de
San Martin el 19 de diciembre de 1821. San Martin,
el 15 de octubre de 1821, visitd personalmente la cdr-
cel de Lima, acompafiado por los jueces y otros fun-
cionarios publicos, quienes le dieron una’ lista de to-
dos los presos con relacién de los crimenes de que se
les acusaba. Oyé con paciencia lo que cada preso tenia
que decir, e 1nmediatamente ordend la lhbertad de
muchos que habian estado alli de pura maldad, sin
ninguna culpa suficiente—dispuso que en el futuro se
diese viveres adecuados a los que quedaron—, y nom-
bré una comision, a la que se ordend oyese y resolvie-
se todas las causas dentro de veinte dias, aunque mu-
chos de ellos habfan estado esperando varios afios.
Después se dictaron los mds admirables reglamentoe
para las circeles de Lima.

El sistema comercial estaba en estricta armonia
con todo el resto de esta masa extraordinaria de des-
gobierno. El principio antiguo, que las colonias exis-
tian solamente para beneficio de la metrdpoli, se apli-
caba completamente. Lias Ginicas cosas en que se pen-
saba era amontonar riquezas en manos de los espaiio-
les, extrayendo los tesoros de Sud América, y cuidar
que los americanos no produjesen ningun articulo que
Espaiia tuviese la posibilidad de producir, ni se pro-
curasen estas provisiones sino de manos de los espa-
foles. Ningun sudamericano podia tener barco, ni
consignérsele carga ; a ningin extranjero le era per-
witido residir en el pais a menos de ser nacido en Es-
pafia ; y no se admitia que capital no espafiol se em-
please en ninguna forma en las colonias. No se permi-
tia a los barcos extranjeros, bajo ningiin pretexto, to-
car en puertos sudamericanos. También no se admitia



— 278 —

qus los barcos de arribada forzosa fuesen recibidos con
la hospitalidad comun, sino que se ordenaba fuesen to-
mados como presas, y las tripulaciones aprisionadas.
La toma de Lima ha puesto & los patriotas en po-
sesién de muchos curiosos papeles de Estado, y algu-
nos hanse publicado, y proyectan mucha luz sobre de-
talles del sistema colonial. Entre éstos hay un curioso
extracto del informe acerca de la conducta de don
Teodoro de Croix, virrey de Pert y Chile, del afio 1784
al 1790, redactado por él mismo para uso de su suce-
sor en el mando. Da en extenso, y con tanta impor-
tancia como si todas las colonias espafiolas dependie-
ran del informe, relacién de un barco de Boston que
tocd en la isla de Juan Ferndndez, de arribada forzo-
sa. Parece que habia perdido un méstil, desprendido
el timén, y vistose escaso de agua y lefia. El virrey ex-
pone que el gobernador de la isla mandd gente a bordo
¥ cuando vi6 que el buque estaba con grandes averias
Yy sin carga alguna, después de alguna hesitacién res-
pecto a la linea de conducta propia de tal ocasién, se
habia decidido por la hospitalidad, y habiéndole per-
mitido reparar sus averias, y embarcar lefia y agua, lo
dejd hacerse a la vela. «En mi respuesta al goberna-
dor—agrega el virrey—, expresé mi disgusto por el mal
servicio que él habia prestado al rey, permitiendo que
el buque extranjero dejase el puerto, en vez de tomar-
lo con su tripulacién y dar cuenta de haber procedido
asf a su superior inmediato el presidente de Chile, cu-
yas drdenes debia haber esperado. Manifesté mi sor-
presa de que el gobernador de una isla no supiese que
todo buque extranjero anclado en estos mares, sin per-
miso de la corte, debfa ser tratado como enemigo, aun
cuando la nacién a que perteneciese fuera aliada de
Espafia. Esto es de conformidad con la ordenanza real
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do 25 de noviembre de 1692. Y di érdenes que si el
buque apareciera de nuevo fuese inmediatamente to-
mado y presa la tripulacién. También escrib al vi-
rrey de la Nueva Espafia ddndole cuenta de este asun-
to y recomend4ndole estar alerta con el barco en cues-
tién. Finalmente dispuse se transmitiese a Su Majes-
tad una exposicién completa de todo lo ocurrido.»
Parece que el presidente de Chile, escribié al vi-
rrey justificando al gobernador de la isla por lo hecho,
fundado en el tratado vigente entre los dos pafses, que
obligaba a los espafioles a prestar socorro s los buques
ocon averfas, unido a la ordenanza real de las Leyes de
Indias, al mismo efecto. El virrey, sin embargo, fiel al
espiritu de los reglamentos comerciales, replica a la
exposicién del presidente, volviendo a llamar su aten-
cién sobre la citada ordenanza y reprendiendo a él y a
la Audiencia, por no tener ingenio bastante para ver
que el tratado y el articulo aludido de las Leyes de
Indias era entendido que se referfan solamente a los
dominios de S. M. C., puertos y costas al norte de
las Américas, regiones en que solamente las poten-
cias extranjeras tenfan algunos territorios ; y «de nin-
guna manera a las costas del Mar del Sur donde ni
tienen ni deben tener territorios que exijan a los bu-
ques doblar el Cabo de Hornos o pasar por los estre-
chos de Magallanes o Le Maire.» El virrey ademds
informa que este asunto del barco de Boston lo indujo
a enviar, con la reserva conveniente, repetidas prevens
ciones y drdenes a los intendentes y otros funciona-
rios de tody la costa peruana ede no permitir a nin-
gin barco extranjero que anclase : y que, si alguno
entrara a puerto, las autoridades locales sagaz y cui-
dadosamente usaran de cualquier artimafia para apo-
derarse del buque y tripulacién. Y—agrega—si los

N
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extranjeros exigen provisiones y amenazan. emplear la
fuerza, el ganado y otros articulos de las estancias ve-
cinas que pudieran aliviarlos sean removidos al inte-
rior en estos casos.» También ordena que se coloquen
centinelas y vigias en todos los cerros dominantes de
la costa para que den aviso inmediato de todo buque
que aparezca. «Tuve oportunidad de repetir estas pre-
cauciones—dice el virrey—, con motivo de haber reci-
bido aviso por un barco espafiol, ultimamente llegado
al Callao, de que habia sido visto un barco inglés en
latitud de los 40°, dirigiéndose en busca de ballenas.»

Si Espafia hubiese estado en guerra més encarni-
zada con Norte América e Inglaterra no habrfa toma-
do medidas m3s hostiles. Y no proporciona mala pin-
tura del celo febril con que las colonias eran guarda-
das, cuando vemos que el simple arribo de un buque
norteamericano desmantelado, produce conmocién en
toda la costa de Nueva Espaiia, Perd y Chile ; y cuan-
do el incidental encuentro de un buque espafiol con un
ballenero inglés, a distancia de treinta y ocho grados
de latitud, se considéraba causa suficiente de alarma
por el virrey del Pert, para inducirlo a ordenar a las
autoridades costeras, desde Guayaquil hasta Iquique,
a redoblar la vigilancia y precaverse de los extran-
eros. *
! Este ejemplo curioso y caracteristico, aunque no
demuestra inmediata intervencién del gobierno en la
felicidad de los americanos, revela extensién efecti-
va de aquel sistema receloso y cruel, con que el gobier-
no espaiiol procedia en todo lo relativo a las necesida-
des de los colonos, hacia quienes jamds, ni un solo
momento, parecié tener la minima consideracién.

Fl tnico propésito para que existfan los america-
nos se sostenia que era el de amontonar metales pre-
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ciosos para los espafioles. Si los baguales y ganados
que recorrian el pafs pudieran haberse adiestrado pa-
ra desempefiar el mismo empleo, se habria dispensa-
do a los habitantes de hacerlo, y el sistema colonial
hubiese sido perfecto. Desgraciadamente, sin embar-
go, para ese sistema, a los sudamericanos, no obstante
la malla de cadenas que los envolvia, se les habia de-
jado algunas chispas de humanidad, y, a despecho de
su degradacién anhelaban seriamente los placeres
adaptables a su naturaleza ; y hallando que los espafio-
les no podfan ni querian proporcionarlos en cantidad
suficiente, acudieron a otras naciones. Las dem4s na-
ciones no fueron remisas en responder a este llama-
do ; y con el andar del tiempo, se establecié uno de los
més extraordinarios sistemas de contrabando organi-
zado que jamds vié el mundo. Era conducido en baz-
cos armados y bien tripulados, y aprestados para abrir-
se camino a tierra por la fuerza, y resistir, como a me-
nudo ocurrfa, a los guardacostas. Este singular siste-
ma de comercio bélico se hacia por holandeses, por-
tugueses, franceses, ingleses y, més tarde, por norte-
americanos. De este modo se distribufan en Sud Amé-
rica mercaderias de inmenso valor, y aunque los pre-
cios eran naturalmente altos y el refuerzo precario, se
empez6 a fomentar el gusto por las comodidades y lu-
jos de invencién europea, que después operé tan po-
derosamente en dar méviles firmes e inteligibles a los
esfuerzos de los patriotas en sus luchas con la metr6-
poli. Junto con las mercaderfas que el contrabando en-
traba por la fuerza en las colonias, no pequefia parte
de ilustracién se abrfa camino, a pesar de los crecien-
tes esfuerzos de la Inquisicién, e influencia eclesidsti-
ca ayudada por la vigilancia redoblada del gobierno
con el méximo rigor, Muchos extranjeros, también,
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mediante el cohecho y otras argucias conseguian en-
trar al pafs, de modo que el progreso intelectual era
gradualmente fomentado, para completa desesperacién
de los espaiioles que no conocian otro método que la
fuerza, para gobernar las colonias, no apoyada por la
Ininima sombra de opinién o buena voluntad.

. Cuanto tiempo hubiese transcurrido antes que esta
importacién paulatina de conocimientos, y este grado
reducido de trato con extranjeros, si sin ayuda de otras
causas, hubiesen estimulado a los americanos para afir-
mar su primogenitura, es muy dificil decir. Circuns-
tancias 1mprevistas, sin embargo, produjeron aquella
catdstrofe, en algunos respectos quizés prematura, que
recientemente ha roto sus cadenas, y los ha capaci-
tado para un despliegue de energia completamente
inesperado, para desmentir las crueles calumnias le-
vantadas contra su cardcter nacional por sus antiguos
gobernantes. s

Fué al principio mi intencién haber relatado, en
este lugar, algunas circunstancias llegadas & mi cono-
cimiento, ilustrativas del efecto que la perversién.de
la religidn catélica romana ha tenido sobre la socie-

ad : y estaba lo més inclinado a tomar esta ruta por
una fuerte persuasién que tanto los principios como
las maneras de los sudamericanos han recibido su
mancha més obscura de esta procedencia.

Sin embargo, al preparar materiales para esta ex-
posicién, hallé la tarea revulsiva y desagradable; y
después de alguna hesitacién he decidido renunciar al
efecto que producirfa para afianzar los puntos de vista
a que he sido llevado. Siento repugnancia a incurrir
en el riesgo de ofender los sentimientos de muchos
que convengan conmigo en creer, que con dificultad
es posible tratar este tema en detalle—y con detalles
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sdlo puede hacerse eficazmente—sin penoso grado de
indelicadeza. Sea suficiente mencionar que, en la prac-
tica de la religién catélida, toda su dignidad, casi he
dicho toda su utilidad, se ha perdido—, las mentes de
los sometidos a sus instituciones pervertidas, y for-
mas enfadosas, han sido rebajadas més alld de toda
comparacién—y los principios morales, también, y
maneras domésticas, en consecuencia, han sido escan-
dalosamente ultrajados en la prictica. Felizmente, sin
embargo, el cardcter y disposicién reales de los ame-
ricanos, son racionales y ddciles; y hay razén com-
pleta de esperar, como consecuencia de todos los re-
sultados de la Revolucién, que los ojos de la gran masa
de poblacién, ahora estén completamente abiertos pa-
ra la percepcién debida de estos abusos, que no sola-
mente limitaban su felicidad social, sino que, degra-
déndolos en su propia opinién, hacfan de la obra de
opresién tarea de relativo desahogo y seguridad.

Nada he dicho del tratamiento de los indios, pues
no puedo hablar de su situacién actual por observa-
cidn personal, en comparacién con el pasado. En to-
dos los casos, sin embargo, los nuevos gobiernos han
abolido la opresora capitacién, y, lo que todavia era
més gravoso, el servicio forzado de la mita. Se han
promulgado decretos en todos los estados nuevos, in-
cluyendo formalmente los indios ‘en el nimero de
ciudadanos libres, y derogando las leyes que los de-
claraba inelegibles para puestos de confianza, y como
testigos ante los tribunales de justicia.

Ahora que todas las clases de hombres pueden es-
tablecerse donde les agrade, la poblacién se disemina-
ré en el campo y aumentard ripidamente ; y los indios
pronto hallardn que les interesa ligarse con los pobla-
dores, y se formarén alianzas amistosas, con gran
ventaja para ambas partes. En efecto, los motivos de



— 284 —

industria, y toda clase de mejoras en Sud América,
son innumerables ; y la reaccién que, de acuerdo con
todos los principios de la naturaleza humana, puede
esperarse se produzca, cuando el peso de la autoridad
tirdnica est4 enteramente removido, confunde todos
los cdlculos : sin embargo, debe ser prodigiosa, y qui-
zds la actual agitacién belicosa y la exclusiva ocupa-
¢ién que suministra en aquel pafs, no sea desgracia
tan grande como a veces se supone. Puede acaso con-
tribuir a su asiento m4s tranquilo, dando tiempo para
que los habitantes reflexionen y procedan con delibe-
racién, en vez de precipitarse subitamente y sin pre-
paracién, del estado de esclavitud, al ejeraicio com-
pleto de la libertad civil.
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